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JIMHIFBUCTUKA TEKCTA

YK 81’42
BBK 83.002.2
B.A. AHOpeega®

ACNEKTblI MTIUTEPATYPHOCTHU

KnioyeBble cnoBa: OucCKypc, Jumepamypa, JumepamypHOCMb,
mekcm; discoure, literature, literarity, text

Cmambsi nocesiweHa aHasnu3y rnoHSImusi «jaumepamypHocmb». Aemop
paszgpaHu4yusaem KOHCMUMyMmue8HO-mMurosio2udyeckul U KOHOUUUOHAaIIbHO-
akcuosioauyeckul  acriekmbl  lumepamypHocmu U uccriedyem  ee
codepxkxamersibHble U hopmarsibHble Kpumepuu.

The article studies the concept of literarity. The author distinguishes
between constitutive (typological) and conditional (axiological) aspects of
literarity and analyses its conceptual and formal criteria.

JlumepamypHocmb  npeactaBnsier cobom  npu3Hak  (Mnu
CBOMCTBO) BbICKasblBaHNA (TekcTa), OTHOCALUMW 3TO BblCKa3blBaHWE
(TekcT) K nuTepaTtypHOMY [OWUCKYpPCY WKW, €Cnn  UCNorb30oBaThb
TPaOUUVOHHBLIN  TEPMUH, nuTepaType. 3TO YTBEPXAEHWEe, OAHaKo,
TpebyeT YyTOYHEHUI, NOCKOSbKY CaMO MOHATUE «nuTepaTypa» ABMnseTcs
YypesBblHaWHO Pa3MbITbiM, HECMOTPSA Ha CBOK MOMYNAPHOCTb, a, MOXeT
ObITb, 1 NO NPUYNHE CBOEN NOMNYSSIPHOCTM.

Jinutepatypa 8 WUPOKOM CMbIc/ie NPOTUBOMOCTaBMNAETCA Kak
«CaMoLeHHas uKcMpoBaHHas peyb» YCTHOWM peydn, B OTNin4me OT
KOTOpon OoHa obnagaet:. «1) HE3aBUCMMOCTbLIO OT CryYanHbIX ObITOBbIX
YCITOBUWN MPOUIHECEHUS» U 2) 3aKpenrieHHOW HEeU3MEeHHOCTbIO TeKCcTa»
[6: 23]. Takoe NOHMMaHWe nNuTepaTypbl UCXOOUT U3 ITUMOJSIONMK CrnoBa
(literatura B nepeBoAe C NATUHCKOro O3HadaeT «OyKBEHHOE MUCbMO») U

BMELLAeT MMUCbMEHHbIE BbICKa3biBaHMs (TeKCTbl) nboro poga, 4To

AHppeeBa Banepusa AHaTonbeBHa, KaHOMOAT UIONOMMYECKUX Hayk,
Poccuiickun  rocygapCTBEHHbIN  Nefjarorm4eckui  YHUBEPCUTET  UMEHWU
A.N. TepueHa, CaHkT-lNeTepbypr.
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aenaet ero CrAuLKOM reTeporeHHbIM, «BCEMOrnowarwmnm», a noTomy
ManonpoAYKTUBHbIM OJ19 BHATHOMO OMUCaHUSA cTpaTerMm nopoXneHus
«IMTEepaTypHbIX» TEKCTOB.

Ilntepatypa 8 y3KOM CMbiICc/ie BKKOYaeT TakK HasblBaeMyto
xydoxecmeeHHyo  numepamypy, wnu - bersiempucmuky, KoTopas
co3gaeTcsl C OYeBUMAOHOW XyOOXECTBEHHOM LESbI KakK 3CTeTUYECKUU
0OBHEKT, HO CTAHOBUTCS TAKOBbIM TOSTbKO MPWU OonpeaeneHHbIX YCIOoBUSIX.
Boicwen cdopmon nutepatypbl sgsnsetca rnoasusi (Hem. Dichtung) (cp.
[15: 519]). B y3koM MOHUMaHUU NINTEPATYPHOCTb OKa3blBAETCH, TaKUM
o6pa3oM, CMHOHUMOM XyOOXEeCTBEHHOCTU W, Kak Oblfo ckasaHO Bbllle,
rpu orpeodesieHHbIX yCcri08UsIX 3CTETUYHOCTN (MITU MO3TUYHOCTN).

OTO 3HA4uUT, YTO NUTEpPaTypHOCTb MMEET, MO KpanHen mepe, OBa
acrnekrta — TUMOMNOrMYeCKNn N akcuosiormdeckm-HopmaTtumeHbln [7: 3]. XK.
XKeHeTT  HasbiBaeT WX  COOTBETCTBEHHO  KOHCTUTYTUBHbIM WU
KOHOMLUMOHAanNbHbIM pexxuMmamMmun nutepartypHocTu [3: 342].

B munonozuyeckom acnekte (KoHCcmumymueHoMm pexume, no X.
YKeHeTTy) nuTepaTypHOCTb XapakTepusyeT Te WMIN WUHble peYveBble
BbICKa3blBaHMA (TEKCTbl) Kak 4YacTHble MaHudecTauum nutepaTypHOro
ANCKypca C ero crneunduyeckmumn (Ha AaHHOM WUCTOPUYECKOM 3Tare)
OCOBEHHOCTSAIMU, HEKMM OBLIMM POHAOM CBOMCTB, OOPM OpraHu3aumm u
NpuemMoB YneHeHus. TpaauuMOHHO TUMNONOMMYECKUA acnekT cocTaBnseT
npegMeT NHTepeca Tak HasblBaeMblX 3CCEHLNANNCTCKUX MOSTUK.

B akcuonozuyecku-HopmamueHoOM acnekte (KOHOUUYUOHaribHOM
pexnme, no XK. JXXeHeTTy) nuTepaTypHOCTb MpeacTtaeT B Buae
onpefesieHHoNW, WCTOPUYECKN W3MEHYMBOW CUCTEMblI 3CTETUYECKUX
OLEHOK unu  KputepueB.  AKCUOSIOMMYECKU-HOPMATUBHBIN  achekT
OTHOCUTCA K 06nacTn nutepaTypHON 3CTETUKM N NIUTEPATYPHON KPUTUKN,
3aHMMaKLWNXCA UccrnegoBaHMEM MPUYUH, NO KOTOPbIM TOT WIIN UHOW
nUTepaTypHbliA  TEKCT CTAHOBUTCH 3CTETUYECKMM OOBLEKTOM  WNu,

HaobopoT, nepecTtaeT BbiTb TAKOBLIM.
8



Ecnn BCcTaTb Ha KOHCTUTYTUBHO-TUMOMOMMYECKYD MNO3ULMIO, TO
TOorga nutepaTtypHbIM crnegyeT npu3HaTh Noboe BbiCKka3biBaHUE (TEKCT)
NyCTb JaXe B CAMOM CKBEPHOM WCMOSIHEHUWU, HO OPUEHTUPOBAHHOE HEe
Ha cyrybo yTunuTapHble Uenu, T.e. NPOCTO MHPOPMUPOBAHUS WK
YCTAHOBJIEHUS1 KOHTaKTa, arutupoBaHma w T.N., a Ha co3jaHue
aCTeTMYeckoro obbekTa, U B TOM UMM UHOW CTENEHU COOTBETCTBYHOLLEE
MO CBOEMY COAEPXKaHMIO N NO hopMe KpUTEPUAM NUTEPATYPHOCTH.

OpgHako, € aKCcUOSIOrM4YeCKU-HOpPMaTMBHOW  (KOHOMUMOHANbHON)
TOYKN 3pEHUS [aneKko He BCe BbICKa3blBaHUS (TEKCTbl), CO34aHHble C
XYyOOXECTBEHHOM Lerblo, MOryT ObiTb OUEHEHbl KakK XYyAOXEeCTBEHHble
NIIN NO3TUYHBbIE (3CTETUYHBIE).

Ntak, ogHom un3 npobnem agekBaTHOrO Hay4yHOro onmncaHus
nUTepaTypHOro AuUcKypca €BnsieTCs pasrpaHnyeHue KOHCTUTYTUBHO-
TMNOSTOrMYECKOro n aKCMOnorn4eckm-HopMaTMBHOIO acnekToB
nutepatypHoctu. ObBa acnekta, ©e3ycrnoBHO, TecHenwum obpasom
CBA3aHbl Apyr C [JOpyroMm, HO, TeM He MeHee, HyxJalTca B
pasmexeBaHun. Ix cmelleHne BedeT K NyTaHuLe NOHATUN.

Mpexpe Bcero, HeobxoauMo 4eTKO npeacTaeBnATb cebe, 4TO
KaXXObl M3 acnekToB (peXmMoB) NUTepaTypHOCTU Onepupyet CBOMMMU
KpUTEPUAMM, KOTOpble 3aTparMBaloT Kak coaepXaTernbHylo, Tak W
dopManbHyl0 CTOPOHY NMTepaTypHOro TekcTa, B cBsA3n ¢ 4yem XK.
XKeHeTT npeanaraet pasnuyatb memamuyeckue (TO eCTb OTHOCSLMEecCH
K cogepXaHuio) n pemamu4veckue (TO eCTb Xapakrepuaywouwme opmy)
Kputepun. [lNpeacrasnsercd, ofgHako, 4To 3TO 6osfblwe, 4YeM TOMbKO
TemMaTnyeckue unm TONbKo dopMarnbHble MNPU3HaKM nuTepaTypHO-
XYy[OOXECTBEHHOrO TeKCTa, MOCKOSIbKY OHU XapaKTepu3yloT He CTOMbKO
0COBEHHOCTHM ero codepxxaHusi unn ghopmasibHOU opeaHu3ayuu, CKONbKO
OCOBEHHOCTU OUCKYPCUBHbIX OTHOLUEHWA MeXOy €ero agpecaHToM WU
agpecaTtoM, a Takke OCODBEHHOCTM B3aMMOLEWCTBUS TEKCTOB B

obLienuTepaTypHoM (KynbTypHOM) [OWCKYpCe, 4TO, TakK WNN MHade,
9



CKasblBaeTCsl Ha MHTepnpeTaLMOHHOW NporpaMmMme UM cucteme CpeacTs
nparmaTmMyeckoro {OKyCMpoBaHus, nposiBnswowen cebs Ha ypoBHe
TekcTa, — TOM €OMHCTBEHHOM YPOBHE nUTEpaTypHOW KOMMYHWUKaLUW,
KOTOpPbIA AOCTYNEH AMNUPUYECKOMY HaboaeHuto.

Tematnyeckne n pematmyeckme Kputepum obpasyrT cucmemy.
OnucaHne 3aToM cUCTEMbl — 3adava, KOTOPYH elle TOSMbKO npeactouT
peLNTb, MOCKOSIbKY OO0 CUX MOp NUTEepaTypHOCTb B TOM WU UHOM ee
acrnekte (pexume), Kak npaBuro, CBA3bIBAETCA C OAHUM WK

HECKOJIbKUMU KPUTEPUAMN.

1. KoHcmumymueHo-munosio2u4yeckue Kpumepuu
JumepamypHocmu

JlntepaTypHOCTb 4acTO OTOXOECTBISAETCHA C (PUKLMOHANbHOCTLIO
TEKCTa, XapaKTepusylLlen ero cogepXaHue Kak 3IKCTEHCUMOHaIbHO
HeonpegeneHHoe: «B nutepatype Mbl MOXEM HAaMETUTb [Ba OOLIMPHbIX
Knacca npoussegeHun. [lepBbl Knacc, K KOTOpPOMY npuHagnexar
Hay4Hble TpakTaTbl, Ny6nuumMcTuyeckme nponsseneHunda u T1.4., obnagaet
Bcerga sIBHOW, ©0e3ycrnoBHOW, OOBLEKTUBHOM LENbl BblCKa3blBaHWS,
nexauien BHe YNCTO NiuTepaTypHOM OeATenbHOCTU Yyenoseka. <...> JTa
obnactb nuTepaTtypbl MMEHYeTCs po30U B LUMPOKOM CMbICIie 3TOro
cnoBa. Ho cywectByeT nuTepaTypa, He obnagawowasi 3ToMn
OOBbEKTUBHOW, Ha MNOBEPXHOCTU nexallen, SIBHOW Uenbi. TunmyHomn
YyepToM  ITOW  nuTepaTtypbl  SABMSETCA  TpakKTOBKa  NpeMeToB
BbIMbILLUNEHHbIX M YCMOBHbIX. <...> B TO BpemMs kak B Mpo3anyeckomn
nutepaTtype o6BLEKT HenocpenCTBEHHOIo MHTepeca Bcerfa NeXuT BHe
Npou3BeAeHns, B 3TON, BTOPOM 0Bnactn MHTepec HanpasfeH Ha camoe
npousBedeHne. Jta obnactb nuTepatypbl UMeHyeTcs roa3uel (B
LUMPOKOM cMmbIche). <...> UHTepec, Nnpobyxaaembln B HaC noasuen, <...>
ABMSAETCA 3CTEeTUYECKUM, WU XyOOoXeCTBeHHbIM. [loaTomy noasus

NMEHyeTCs Takke XxydoxxecmeeHHoU numepamypou B

10



NPOTMBOMNOSMOXHOCTL MNPO3e — HexyooxecmeeHHoU rumepamype» [6:
24].

Tpaguuusa  OTOXOECTBNEHUA  TBOpYeCTBA C  BbIMbICIIOM
(nogpaxaHvem MNM  «KMUMECUCOM») UMeeT  OONITyI0  UCTOPMUIO,
Bocxogsawyto K «lMoatnke» Apuctotenda [11: 1447a, 5]. OHa oo cux nop
NpoOOMKaeT XUTb B MHOMOYMUCIIEHHbLIX Teopuax ¢UKLUOHANbLHOCTH.
OpgHako npusHak OUKLMOHAaNbHOCTK, NO CnpaBenfiMBoMy 3amedaHuio B.
LUmMuaa, npucyw, W TeKcTaM  HexyOoXXeCTBEHHOW KOMMYHuKauumu,
Hanpumep, pekrnamMHbiM ponukam, OuOaKTUYEeCKUM TeKCTaM, TEKCTOBbIM
3agayvam B ydyebHukax no marematuke u T.n. (Nnpumepsl B. Wvnga [10:
36 ]). Kpome TOro, cBedéHME nNUTEPATYPHOCTU K KPUTEPUIO
PUKLMOHANBHOCTN, XapakTepHoe [ASfI9 MHOrMX HappaTonornyeckux
koHuenuwmn (cp. [12], [13] v ap.), BBIBOAMT 3a paMKu nuTepaTtypbl B Y3KOM
CMbICNE TEKCTbl, COAEepXaHue KOTOPbIX He SHABMFeTCA pes3ynbTaTom
BbIMbICa (Hanpumep, aBTobuorpadum, nuceMa, AHEBHUKUA, MeEMyapbl U
T.M.), HO KOTOpPblEe, TEM HE MeHee, BbIMOJTHAT 3CTETUYECKYI0 (DYHKLMIO,
T.e. CO3[daHbl C YCTAaHOBKOW Ha 3CTEeTUYECKOe BOCMpUATUE UMK
BOCMPUHMUMAIOTCA Kak acTeTnyeckne obbekTbl. W HakoHel, Teopwus
dUKLMOHANBHOCTM He O0bObsACHSAEeT B NOMHOM Mepe  npupoay
MOCTMOLEPHUCTCKON WUrPbl C €e MUCTUUKaUUAMKU, Korga TeKkCT C
BbIMbILLITIEHHBIM ~ COAEpPXaHWeM BbldaeTcsd 3a [OBeCTBOBaHME O
peanbHbIX COBbITUSAX, a Tak Ha3biBaemble Ready-mades (T.e. «roToBble»
TEKCTbl, CO3[aHHble N1  BbINOSIHEHNUS  BHE3CTETUYECKUX  Unun
NPaKTUYECKMX 3a4a4y) BKITHOYAKTCA KaK YacTb B TEKCTbl XyJOXECTBEHHbIEe
WNNU Kak uenoe B COOPHUKN XYyAOXECTBEHHbIX TeKCTOB. [OCTaTovHO
BCMOMHUTb  «MOAJMHHYO»  Buorpadmio  «CcoBpeMeHHuKa»  eTte
aHrMMACKOro apuctokpata capa Mapbo — reposd OOHOMMEHHOrO
buorpaduyeckoro pomaHa B. Xuabgecxanmepa unu ctuxotsopeHue 1.
XaHoke «Die Aufstellung des I. FC Nirnberg vom 27.1.1968», koTopoe,

OENCTBUTENbHO, NpeacTaBnsieT cobon CANCOK OTHIOAb HE MUUYECKOro
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nepBoro cocrtaea ytdonbHoro knyba HiopHbepra n koTopoe nucartenb
BKITOYAET B CBOW NO3TUYECKNA COOPHUK.

HeT cCcoMHeHun, 4TO UKUMOHANBbHOCTL BXOAUT B MNOHATUE
«JIMTEepaTypHOCTb», NOCKOJSbKY BbIMbILLSIEHHbIE BepbarbHble
Npon3BeAEHUS «MOYTU HEN3BEXHO (HE3aBMCUMO OT OLEHKM UX KavyecTBa)
QPYHKUMOHMPYIOT KaK nutepaTtypHble» [3: 342], HO BbIMbICEN KakK OCHOBA
nnTepaTtypHoOro (XyJoXXeCTBEHHOro) TeKCTa He ucyeprnbiBaeT ero
cneunukn Kak nutepaTypHoro 1, Tem boree, acTeTnyeckoro obbekTa.
OUKUMOHANBbHOCTL  4ABNSIETCA  NUWb  O0HUM N3 KpUTepues
nnTepaTtypHOCTM — memMamuyecKuM KPUTEPUEeM  KOHCTUTYTMBHOIO
pexxnma nutepaTtypHocTu, no XK. XeHeTTty [Tam xe].

K Tematnyeckomy KpuTepuio nUTEpaTypHOCTU MOXHO TakKxe
OTHECTU asmobuozpaghuyeckyro PEeKOHCMPYKUUI0, COCTaBIISAIOLLYIO
OCHOBY cofepxaHusi aBTobuorpadumyeckoro Tonuka, TaK  Kak
noBecTBOBaHWe B aBTobuorpadum anennumpyeTr K WHOMBUMAYaTbHOMY
ONbITY ee aBTopa, NO3TOMY He HYXOaeTca B Bepudukaumm, B oTriMyme,
Hanpumep, OT 6uorpadmMyeckoro TOMWKA, KOTOPbIN MOXET ObITb
OOMONIHEH,  NOATBEPXOEH  MAM  OMNpPOBEPrHYT  pasHOObpasHbIMUK
AOKYMEHTanbHbIMU NCTOYHUKAMU N CBUOETENbCTBAMU O4EBMILIEB.

B kayecTBe TemaTU4ecKOro Kputepus nmutepaTtypHOCTU MOXHO
paccMaTpuBaTb Takke UHmMepmeKkcmyasibHOCmMb B Y3KOM CMbICHe WU
MaHugecm  uHmepmekcmyasnbHocmu  (TepMUH  OUCKYpC-aHanuaa,
3aKNIYaWmMncad B TOM, YTO «OOHW TEKCTbl SIBHO OCHOBbLIBAKOTCH Ha
APYrnx Tekctax, Hanpumep, B TOM, YTO LUUTUPYIOT ux» [8: 118]), T.e. peyb
noeT 0 HaMepEeHHOW, CKPbITOM UITN ABHOW, LNTaLUMN.

BeposTHO, crniegyeT roBoputb O LENoM KOMrijieKce TeMaTUdYeCcKmnx
KpuTepues, KOHCTUTYUPYHOLLINX nuTepaTypHbIn AuCKypC.
PUKUNOHANBLHOCTb, aBTobuorpacduyeckas PEKOHCTPYKLUSA,

NMHTEPTEKCTYalibHOCTb — JINLLb YaCTW 3TOIo0 KOMIJ1IEKCA.
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Apyrnm nposiBNeHnem peayKuMOoHn3Ma B onucaHum
NMTepaTtypHOCTU ABMSETCH CBEAEHMEe e€ee K KakoMy-TO OOHOMY
dopmancHOMy («pematmdeckomy», no XK. JKeHeTTy) Kputepuio,
Hanpumep, OCOBEHHOCTSAM SA3bIKOBOro CTuUns: «JluTepaTtypHoOCTb —
ocoboe Xy[OOXXEeCTBEHHO-3CTETUYECKOE Ka4yecTBO TeKCTa,
OTKIMOHSOLWEECS OT «HYNeBoro ypoBHsi nucbMa» (P. bapT), oT npocToro
WH(pOpMaTMBHOrO  nepeckasa M obpeTawwero TeM  cambiM
CTUNUCTUYECKYHO OKpaLLEeHHOCTb» [2: 224].

Moo «HyneBbiM ypoBHeM» (degré zéro) 34ecb MNOHUMAaETCS
NCMonb30BaHMEe A3blka B «MPaKTUYECKUX» Lensx, T.e. eCTeCTBEeHHas
KOMMYHUKauus. «OTKIoHALWeecs» OT 0BUXOOHOro «no3TUYECKOoe»
NCNONb30BaHME A3blka XapakTepusyeTcs «UefbiM pagoM crieyuanbHblX
NIMHIBUCTUYECKUX NPUEMOB N OCOBEHHO OTKIOHEHUSIMU OT MPUBbIYHbLIX
cnoBoynoTpebneHunn, 4To B pesynbTaTe NpPUBOAUT K Aedamunmsaunm
(ocTpaHeHuto)» [4: 224].

AbconoTnsaums Kputepust «OTKITOHEHUN» OT HOPMAaTUBHOIO
cnoBoynoTpebneHuns, BeAywmx K AeaBToMaTu3auun BOCNPUATUS, €ro
dokycupoBaHuto Ha dopme, KoTopass ©Onarogapsi WCMNONb30BaHMIO
npuemMa «OCTPaHEeHUs» caMma CTaHOBUTCA cofepXaTelibHOW, BOCXOOUT K
nogeam wkonbl pycckoro dpopmanmama (ONMNOA3). CyTb MCnonb3oBaHUS
A3blka «B €ro 39CTeTUYECKOM YHKLUU» 3aKr4vaeTcda B MepeHoce
«MPVHUMNA 3KBMBANEHTHOCTN C OCU CerekumMm Ha OCb KOMOMHaummn» [9:
204], yctaHaBnuBawLlero B TeKCTe [AONOfHUTEerNbHble, (popmarbHbie
CBA3N  (CTPYKTYpHble  M30TOMWW), Hanpumep, Yepe3  3BYKOBbIE,
nekcudeckue, Moponormyeckme n nHble NOBTOPbLI, Brnarogapsi KOTOPbIM
BO3HMKAOT HOBblE CMbICIIbl. PasymeeTcs, YTo peyb naeT He o nobblx, a
O (YHKUUOHasIbHO MOMUBUPOBAHHbIX OTKITIOHEHUAX. B npoTuBHOM
cnyydae, «rMO3TUYECKMMU» crieayeTr cuuTaTb U HEeOCO3HaBaeMmble
roBOPSLLUMM («CMOHTaHHbIE») CTPYKTYPHble wu3oTonuu, Tuna horrible

Harry (npumep P. AkobcoHa). Kpome Toro, crnegyet nmeTtb B BUOy He
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TONbKO BHYTPUTEKCTOBbIE, HO N BHETEKCTOBblE (DYHKLUMU OTKITOHEHUW OT
«HYNEeBOro YpPOBHSA MNWCbMa», WHaye 3a npegernamMmv pPacCMOTPEHUS
OKaXXYTCA WHTEpPTEKCTyarnbHble sBreHus (napogun, catupbl, ansio3nm)
[14: 43], T.e. BCe TO, 4T0 b. ToMalleBCKUN Ha3blBaeT «OBHaXKeHMeMm
4yXKoro npmnema» [6: 205-206].

HeT COMHEHUN, 4YTO CTPYKTYPHble M30TOMNUM XapakTepHbl AN
nuTepaTypHbiX  TEKCTOB,  OAHAKO, WX  «ydenbHbli  Bec» U
dyHKUMOHaNbHas 3Ha4YMMOCTb B TpPaAWLMOHHOW W aBaHrapgucTCKoM
nutepatype 6yayT pasnuyHbl. [lpyHUMN  3KBUBANEHTHOCTU BaXeH,
Hanpumep, Ona NOHUMaHUA NOCTMOLEPHUCTCKOro AMCKYpca, B KOTOPOM
Haluna oTpaxeHue NMOCTCTPYKTypanncTcKas KOHUEenuUmnsa sa3blka, corfiacHo
KOTOPOW s13bIKOBOE ynoTpebneHue («nNUcbMo») npeactaBnseT cobon He
3aBUCALLYI0O OT BOMW roBopsilero cybbekra urpy B «O3Ha4YMBaHUE>,
Korga «criydamHoe» cuenfneHne CUrHU(PUKaAHTOB MopoXadaeT HoBble
curHndgukatbl. OgHaKO HanuMume CTPYKTYPHbIX N30TOMUA B TEKCTE HENb3A
NpU3HaTb €ANHCTBEHHbLIM U JOCTAaTOYHbLIM KpUTEPUEM NNTEPATYPHOCTN.

PemaTunyeckue Kputepum KOHCTUTYTUBHOIO pexuma
nMTepaTypHOCTU CBA3bIBAOTCA Takke C ¢hopmamu opaaHu3auyuu W
MpUHYyunamu YrieHeHUsi TeKCTa, crneunduka KOTopbiXx BO MHOrOM 3aBUCUT
OT B3aMMOAENCTBUA NUTepaTypHOro OUCKypca C MHbIMU OUCKYpCcamu,
Hanpumep, C HappaTuMBHbIM OuUCKypcoM. Peub mnpet, npexae Bcero, O
)XaHpoeou opaaHu3auyuu W KOMIMO3UUYUOHHOM rocmpoeHuu (4YrieHuu)
nuTepaTypHO-NOBECTBOBATENBHOIO TekcTta. Heobxoanmo nogyepkHyTb,
YTO 4YUCTO OpPManbHbIMKM 3TN KPUTEPUU He HABNAITCHA, TaK Kak
OKasblBalOT CyLIECTBEHHOE BNNAHWE Ha OTOOp, 06beM, apaHXMPOBKY U
cnocobbl npeseHTaumMm HappaTusHon nHgopmaumm. Cp. B CBA3M C 3TUM
BbickasblBaHue B.A. MNponna: «Cneunduka xxaHpa COCTOUT B TOM, Kakasi
OEeNCTBUTENBbHOCTb B HEM OTpaXeHa, KaKoBO OTHOLLEHME K HEWN U KaK 3TO

OTHOLLEHWe BblpaxeHo» [5: 36].
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2. KoHOuyuoHanbHoO-aKkcuosi02u4ecKul acrnekm
JumepamypHocmu

KoHauumnoHasnbHbInN pexum nuTepaTypHOCTH, nnm ee
aKCMOMNorM4ecKn-HOpMaTMBHbIA acnekT, OpPUEHTUPOBaAH Ha 0BOCHOBaHWE
MPUYUH, MO KOTOPbLIM TO WKW WHOE BbICKa3biBaHWe (TEKCT) Kak
aKk3emMnnudukauusa nuTepaTtypHOro  Auckypca CraHoBuTCAa  (Mnu
nepectaet OblTb) 9CTETUYECKMM OOBEKTOM (MNN  XYOOXECTBEHHbIM
npon3seneHnem).

YacTo nonararoT, YTO XyOOXECTBEHHOCTb — 3TO MHAMBUAYalNbHOE,
cyryb6o cyGbeKkTMBHOE OTHOLLEHME peuunMeEHTa K TEKCTY, He Tpebytoulee
HUKaKMX OOBACHEHMW W  HUKAKUX  WU3BUHEHUWA, —  OTHOLUEHWue,
OCHOBbIBaKOLWEECS Ha MpuHUMne: «3JTOT pomaH (pacckas, MNOBECTb,
HOBesina v T.M.) — He nuTepaTypa (Mnu nnoxaa nureparypa), N0OTOMy 4YTO
OH MHe He HpaBuTcsa» (cp.: [3: 359)).

P. BapT B cTatbe «Y40BONLCTBUE OT TEKCTa» NULLET:

«DCTETNYECKOE BOBCE He HABNAETCA OAHOM W3 cocmasssrouux
TEeKCTa, 9NeMeHTOM, 6eCXUTpPOCTHO BbiNagawLWMM B OCALOK, OHO He
NOOYMHAETCSH HU NOrnKe pasyma, HU Noruke 4yBCTBa; YOOBOJSIbCTBUE —
9TO cABwur, Opend, HeyTo pPeBOSIIOLUMOHHOE W B TO XEe BpeM4
acounarnbHoe; NpaBo Ha HEro He MOXeT ObITb 3aKpensieHO HU 3a O4HUM
KOMSIEKTUBOM, HW 3@ OOHUM TUMNOM MEHTaNbHOCTU, HUM 3a OOHUM
nanonektom» [1: 479].

N panbwe: «O6 yaooBONbCTBMM OT TEKCTa HeNb3s HanucaTb
HUKaKOW «auccepTaunumn»: yaoBONbCTBUE O0MYCKaeT NUllb MIHOBEHHbLIN
(MHTpOCNEeKTUBHbLIN) B3rnsag Ha cebsa» [1: 489].

ABTOp Takxke nogyepkmBaeT:

«JTtobor 13 Hac MoxeT NnoaTBepPAUTb, YTO YOOBOSLCTBME OT TEKCTa
nepeMeH4YnBO: HET HUKAKOW rapaHTun, YTO TOT Xe CaMbll TEKCT CMOXET
OOCTaBUTb HaM YOOBOMbCTBME BO BTOPOM pas; yOOBOSIbCTBUE

MMUMOJ1ETHO, 3aBUCUT OT HACTPOEHUA, OT MPUBbLIYEK, OT 06CTOATENBLCTB;
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OHO 3bIOKO <...>; OTCtoga — HEBO3MOXHOCTb paccyxgaTb O nNogobHoM
TEKCTE C TOYKM 3pEHUS MNO3UTUBHOWM HaykM (OH HaxoguTcs nog
topUCAnKLMNEN HayKu KPUTUYECKON: yA0BOSbCTBME Kak
OCHOBoOMoOMararLwmnn NPUHLKUN KpUTUKN)» [1: 505].

Kak Bugum, P. BbapT cBA3blBaeT 3aCTeTUYECKOe MepexuBaHune
nnTepaTypHO-XyOOXKEeCTBEHHOIO TMpPOU3BEOEHNS He C €ero TEeKCTOM,
«peTuwmsmpyembiM» FIMHIBUCTUKOW (3cmemuyeckoe He s8s/1iemcs
OOHOU U3 cocmasnsarwux mekcma), a C OCODEHHOCTAMM ero
BOCNpuATUA  (yOososibcmeue oOm mekcma rnepemMeH4yus8o, 3bi6Ko),
KOTOPOE 3aBUCUT OT MHOrMX akTOpoB (HacmpoeHus, rpusbIiHeK
peuunueHma, obcmosimesibcma, 8 KOMopbIX OH Haxooumcs, v T.n.) U
NOTOMY He nogaaeTcs OObEKTUBHOMY (MO3UMUBHOMY) Hay4YHOMY
obocHoBaHuMo (06 ydososibCmeuUU OM mMmeKcma Hernb3s Hanucamb
HUKakolU «duccepmauyuu»). YyOOBOMbCTBME OT TeKcTa sABNseTcs
O0BLEKTOM nUTepaTypHOM KpPUTUKU. W3 cKasaHHOro cregyet, 4To
KOHAWUMOHAmNbHbIA ~ pEeXUM  NMTepaTypHOCTM  He  pacnonaraet
OOBHEKTUBHBIMU  KPUTEPUSAMWU:  KPUTEPUN ICTETUYECKOTO 3aBUCAT OT
CYOBHEKTUBHBIX 3CTETUYECKUX OLEHOK KPpUTMKA. A YTO 3TO, Kak He OTKa3
OT 000CHOBaHUA cneundukn nutepaTypbl Kak BepbanbHOro nckyccresa?
Cp.: «WTak, npmgetca pacnpowiatbCsa C MbIcnblo, OyATO Hayka o
nutepaTtype CMOXeT Hay4uTb Hac HaxoguTb TOT €4UHCTBEHHO BEPHbIN
CMBbICI, KOTOPbIN cneayeT npugasatb npondseneHuo» [1: 360].

Ho «CybbekTuBHbIE» 3CTETUYECKME OLIEHKM BCE Xe UMET, BO-
nepBblX, «OObLEKTUBHbLIN», OOHOBPEMEHHO W  YCTOMYMBLIN, WU
MEHSIOLLMNCA KOHTEKCT, ornpefenaemMbln Kak Kysbmypa N BIIUSIOWNA BO
MHOMOM Ha aCTeTMyeckMe npucTpactma wuHgmemaa. Bo-BTopbix,
«OOBEKTMBHBIM»  (hakTopOM, BNUAOLLM Ha  dopmupoBaHue
3CTETUYECKON OLEHKN SABMSAETCA OCOObIA KOO — $S3blK, CMOCOOHbLIN
Onarogaps cBoen «rnybuHe» QYHKUMOHMPOBATL M KakK CpeacTBO

€CTECTBEHHOWN, N Kak CPeaCTBO XyOOXECTBEHHOW KOMMYHMUKaumu: «Hwu
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OLHOW M3 KyNbTYypHbIX obnacTen, KpoMe Mo33uun, A3blK BECb HE HYXEH:
MO3HAHMIO COBEPLUEHHO HE HYXXHO CrioXHOe cBoeobpasne 3BYKOBOM
CTOPOHblI CrioBa B €€ Ka4yeCTBEHHOW W KONMYECTBEHHOW CTOPOHE, He
HY>XHO MHOroobpasme BO3MOXHbIX MHTOHAUWW. TOMbKO B MO33UMN A3bIK
packpbiBaeT BCE CBOW BO3MOXHOCTU, MO0 TpeboBaHMs K HeMy 34ecCb
MakcumarsbHble. 103318 Kak 6bl BbPKMMaET BCE COKM U3 A3blKa, N A3bIK
npeBocxoanT 3aeck cebst camoro» (baxTuH, uut. no: [2: 574]).

OTn aBa ob6CTOATENBLCTBA U SABNSAKTCA pellalowuMn B nouckax
OTBETa Ha BOMPOC, KOorga W Kak JMTepaTypHoe npousBeaeHne
cTaHoBUTCA (UNM nepectaeT OblTb) 3CTETMYECKUM (XYLOXECTBEHHbIM)
o6bekToM. BbickasaHHyt0 MbiCnb nogTeepxgatoT paccyxageHuna HO.C.
CtenaHoBa no nosoay (heHOMeHa «KpacoTbl TekcTa». Mccnegosarternb
BUOUT BO3MOXHOCTb NOCTPOEHNS «HEKOTOPOM TMNonorum
npeacTaBfieHUNM O KpacoTe TeKCTa» Ha OCHOBE COOTHOLUEHUS [OBYX
HenpexoaaLwmx, XoTa 1 UCTOPUYECKN N3MEHUYMBBLIX MapaMeTpoB TeKkcTa —
abcmpakmHo20 CmMpPosi N KOHKPEeMHO20 UCIMOJIHEHUS, [OJ1A KOTOPbIX
NCNonb3yeT TePMUHbI U3 reHepaTUBHOM rpamMmaTuMKM — competence u
performance [16: 509].

Knaccuyeckoe aHTM4YHOE MOHMMaHWEe «KpPacoTbl» KakK rapMOHWUK
3ambicna M wucnonHeHus (competence wu performance) okasbiBano
BNUSHME Ha eBPOMencKy nutepaTypy BMAoTb A0 Nepuoga MoaepHa U
CMMBONIM3Ma, C MNOCTENEHHbIM CABUMOM B CTOPOHY abCTpaKTHOro
(BnpTyanbHoro, cumBona, ngen). «Tenepb KpacoTa TEKCTa 3akfoyeHa B
competence — B ero CTPOEHUW, WUCKNIOYaKLWeM Cry4yanHOCTU
nHaMBMayanbHoOro ucnonHeHna» [16: 510]. OgHako cyuwlecTBEHHbIM ANS
KyNbTypbl OKa3blBaeTCA 3aTeM W [pyroe HanpasfeHue, Aenaklliee
akUeHT Ha performance, a MMEHHO. Ha «AWHAMUKE W CNyYanHOCTAX
ncrnonHeHus» [tam xe]. Cregylowmm 3TanoM KpacoTbl TeKCTa cTana
«KpacoTa abCcTpakumm», Ha CMEeHY KOTOPOW, MO MHEHUIO Y4eHoro, npuaeT

«KpacoTa abcypaa» [16: 512].
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[Mpn BCenM cCxemaTUYyHOCTU TUMOMOrNMN 3ICTETUYECKUX OLIeHOK
«KpacoTbl TEKCTa» Ha pasHbIX aTanax ucTtopum KynbTypsbl B ctaTbe HO.C.
CtenaHoBa 3anoxeHa NpUHUMNMANbHO BaXXHas MbICIb O 803MOXHOCMU
0b0CHOBaHUSI XYyOOXECTBEHHOCTU KaK Mepbl 3CTETUYECKOW LEeHHOCTU
NpoOn3BeEeHNs UCKYCCTBa, CTENeHW ero KpacoTbl Ha (POHE MCTOPUKO-
KYJIbTYPHOrO KOHTEKCTA.

Ecnn  xydoxecmeeHHocmb NCKyccTBa Boobuwe  ecTb
csoeobpasne MbiweHus, nNu crneyuguyeckass MeHmasibHocms [7:
4], TOo cneuudvka nuTepaTtypbl, OTNMYawLwas ee OT APYrux BUOOB
MCKYCCTBA, 3aKSllo4aeTcsd B TOM, Kak 3Ta cneumundeckas MeHTanbHOCTb
npeobpa3yem ecTeCTBEHHbIN AA3bIK (MPU BCE HEPACTOPXKMMOCTU A3blKa
N MbIWEHNSA) B MOITUYECKNN, KKOMOPbIU HU 8 YeM He rpomusopeyum
rnepeomMmy, HO, B OTNM4ME OT HEero, UCMNOJSIHEH HeornpeaerneHHoCcTu» [1:
326]. 3o0HOW, roe 9Ta HeonpeaeneHHOCTb «CHUMaeTCs», HABMSeTCH
ANCKYPC, MOHUMaeMbli OOQHOBPEMEHHO W KaK HaAJIMYHOCTHLIA, U KakK
MEXITMYHOCTHbIN (PaKTop.

JlnHrBuctnyeckme MeToabl U3YYEHUA TeKcTa, SABMSAOLLErocd
LeHTpanbHbIM 3BEHOM [OuUCKpyca, Mno3BonseT pJenatb BbiBOAbI O
KOHCTUTYTUBHOM PeXnMe nnutepatypHoOCTU, T.e. AaTb OTBET Ha BOIpPOC:
ABngetcsa N OaHHbIM TEKCT nuTepaTypHbiIM? OpHako wuccregoBaHue
TeKCcTa TONbKO NIMHIBUCTUYECKUMU MeTodaMu, He B CUSlax OTBETUTb Ha
BOMPOC, Kak nuTepaTypHbll TEKCT CTaHOBUTCA XYOOXeCTBEHHbIM
npou3BeAeHneM, WNnU acTeTudeckuMm ob6bekToM. KoHauuMOHanbHbIN
PEXUM NUTEPATYPHOCTM MOXET OblTb OBOCHOBAH nNUWb YCUIUAMU
MHOIMMX Hay4YHbIX OUCUMMMWH — JIMHIBUCTUKW, NUTEPATYPHOWN 3CTETUKM,
MCUXONOMMMU UCKYCCTBA, COLMOSIOrnn, KynbTyposiornun. [puHumMnmnansbHo
BaXXHbIM SBSISETCA OCO3HaHWE HECBOAUMOCTU «XYOOXEeCTBEHHOCTU» (=
MO3TUYHOCTU, SCTETUYHOCTUN) K «INTEPATYPHOCTU» U pasrpaHNYeHne mnx

KPpUTEPUEB.
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KOrHUTUBHAS JIMHTBUCTUKA

YOK 811.112.2'23
BbK 81.432.4

IO.E. banabaesa’

CPEACTBA BbIPAXEHUA KATETOPUU
SBUWAEHUWAINIBHOCTU B HEMELIKOM HAYYHOM TEKCTE

KnoyeBble crioBa: Kamezopusi  aguleHyuasrnbHocmu, npsavas |
KocgeHHasi  38udeHyuaribHocmb, cpedcmea  B8blpaXeHusi  Kameaopuu
sgudeHyuasnibHocmu, yHKUUOHalIlbHO-ceMaHmu4yeckoe roJsie Kamezaopuu
3gudeHyuarnbHocmu, asudeHyuanbHocme; category of evidentiality, direct /
indirect evidentiality, means of expression of category of evidentiality,
functional-semantic field of category of evidentiality, evidentiality

B cmambe paccmampuearomcsi noOxo0Obl K MmMpakmoeke Kameaopuu
sgudeHyuanbHocmu (K3) u Hamedaemcs 6 obwux 4yepmax rorsiesas
cmpykmypa cpedcme 8blpaxeHusi 0aHHOU YHKUUOHalIbHO-ceMaHmu4eckou
Kamezopuu Ha Mamepuasie HeMeukou HayyHou snumepamypbl, C
paszpaHudyeHuUeM MuUKporosied rnpsMou U KoceeHHoU 38udeHyuanbHOCMu.

The article is devoted to the examination of category of evidentiality (CE)
as well as to the mark of the field structure of means of expression of this
functional-semantic category in the German scientific literature with dividing
into micro fields of direct and indirect evidentiality.

Kateropuss aoBuageHumanbHoctTn (ganee — KO3O) saBnsetcs
OTHOCUTENbHO HOBbLIM MOHATMEM B JMHIBUCTMKE KN TpebyeT cBoOero
BCECTOPOHHErO WCCNegoBaHUS Ha MaTepuane $3blkOB PasfnMYHOro
cTposi. IHTepec K cpeacTBaM BblpaXeHna 9BuaeHumnanbHocTn (ganee —
Q) 1 cam 3TOT TepMUH OTHocATcsA K 1981 roay, korga no nHuyuatuee VY.
Uenda wn k. Hukonca Obina npoBegeHa koHdepeHuus B bepknwu,
NoCBsLEHHasn gaHHOM npobneme.

Bmecte Cc TeM HeKkOTOpble acnekTbl, OTHOCAWMECS K

ceMaHTu4yeckoMy npocTpaHcTBy K3, OaBHO npuBnekanu BHUMaHWE

*

Banabaesa Knua EBreHbeBHa, benropogckun rocygapCTBEHHbIN
YHUBEPCUTET.
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y4yeHbIX U paccMaTpuBanucb Nog pasnuyHbLIMU yriamMu 3peHns B pamkax
MCcnefoBaHUA  TakuMX  KaTeropuu, Kak KaTeropus  MoLanbHOCTH,
KaTteropus HaKITOHEHUS KOCBEHHOW peyn, KaTteropus
3acBNOETENIbCTBOBAHHOCTH, KaTteropus Takcuca, KaTteropus
nepgeKkTHOCTU, KaTeropuss agMmMpaTUBHOCTU U T.1.

mnynbcom K cneumanbHOMY paccMoTpeHuto K3 v BbigeneHuio ee
M3 coctaBa Apyrnx kateropuin (MMBO K BbISBIIEHNIO Ccrneundmkm
9BUAEHUMAanbHOro CeMaHTUYECKOro KOMMOHEHTa B COCTaBe KaTeropumn
MOAasribHOCTWU, agMUPAaTMBHOCTM W T.M.) MNOCNYXWUINW, npexae BCero,
nccnefoBaHMAa rpaMmMaTMy4ecKon CUCTEMbl S3bIKOB HEVMHOO0EBPOMNENCKOro
apeana (amepuHOENCKUX, rPY3NHCKOro, asepbangkaHckoro, Typeukoro,
(PUHHO-YropCKMX,  appuKaHCKUX U  HEKOTOpbIX Ap.), a TakKxke
NHOOEBPONENCKNX BankaHCKMX $3blkoB (Oonrapckoro, MakedoHCKOro,
anbaHckoro u ap.).

BHumaHue wuccneposartenen npuBMAEKTio Hanuune LesIoCTHbIX
rnaronbHbIX NapagurM, NpuU3BaHHbIX OTPasUTb UCTOYHWUK, U3 KOTOPOro
rosopsilmn (oanee — ) yepnaet coobuiaemyto agpecaTty MHopmaLuto,
COMpoBOXAaeMY0 Hepeako cneumdundeckon cyObeKkTMBHOW OLIEHKOW B
nnaHe yBEpPEeHHOCTU, COMHEHWS, BO3MOXHOCTU, YOAUBIIEHUA MO MOBOAY
TONbKO 4YTO 0bBpeTeHHOW WHpopmMauun (T.e. pasfIMYHLIMU OTTEHKaAMMU
anucTtemMmnyeckon mogarnoHocTu) [3; 4; 1].

Tak, P. Hwuyonoea, oTMmeyaas Hanuume cneundunyeckmx
rpammaTnyeckux popm 3 B BGoOMrapckoMm si3blke, OCTaHaBnMBaeTCs Ha
aHanuse rpammartmndeckon K3, sknwovarwowasi 4 rpaMmmeMbl. MHONKATUB,
KOHKMIO3MB, peHappaTtme n aybutatne. OTMeyas B3aMMocBs3b I-0pM C
MOAanbHbIMW, OHa TpaKTyeT O KaK «KOrHUTMBHOE cocTosHue I,
CBA3aHHOE C MNOJTlydeHneM NHopmMaLnm U3 onpeaeneHHoro UCTOYHUKa»,
BKMtOYaa B MOHATUE O TakkKe OLEeHKY JaHHOW uMHopMauuu u TpakTys
TUNbl 3-CTPYKTYP B TEPMUHAX MOAanbHOW noruku (acceptus, oybutaTtme,

HappaTuB, peHappatmB M T.M.), NP 3TOM B Ka4yecTBe Hocutena O-
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MHOPMaLMN pacCcMaTpUBaOTCA KakK «TpeTbu nuua» (MHdopmauuns ¢
YyXXnX cnos), Tak u cam [ (MHpopmMauus Ha OCHOBE HEMNOCPEeLCTBEHHOIO
AparmaTuMyeckoro  onblita NnMBo  ymosakntouyeHus) [4: 27-28].
PasrpaHnumBas kateropum O U MOLaNbHOCTM KaK [Be pasHble
rpaMmmaTtnyeckme  kateropym (B KayecTBe  MopasibHbIX — POpM
paccMaTpuBaloTCA HaKIIOHEHUA U runepHaknoHeHud), P. Huyonosa He
MOXET He MpusHaTb, 4TO O-PopMbl BanNKaHCKMX A3bIKOB B pa3fiyHOW
CTeneHn Moganu3oBaHbl, YTO OTMeYaloT U apyrue nccnegosatenu (B.A.
lN'ynbira, ®. e XaaH, A. AnxeHBanbg) [4: 28]. Takum obpasom, B
BbonrapckoM c3blke (M APYrMx A3blkax C NapagurmMon aBuAaeHUManbHbIX
rnarofibHbIX ¢popm) noboe BblkasbiBaHWE YXe COOAEPXKWUT yKasaHue Ha
NCTOYHUK MHpOpMaLUM N OTHOLLEHWE [ K 3TOM MHdopmaLunu.

MHaue obGcTtouT cuTyauust B 3anagHO- M BOCTOYHOEBPOMENCKMX
A3blkax (HEMEeLKOM, aHrfIMnMckoMm, dpaHLy3CKOM, PYCcCKOM W Ap.), B
KOTOpPbIX OTCYTCTBYeT CUCTeMa rpamMmMaTuKarun3oBaHHbIX CpPencTB
MapKMpoBaHUS  3Ha4yeHnss J: OHU  MaHUPECTUPYIT  UCTOYHMK
NHOpMaLMN NMOCPeACTBOM Pa3HOYPOBHEBLIX CPeACTB — JIEKCUYECKUX,
MOPAONOrM4YECKNX, CUHTaAKCUYeCcknx. B HemeukoM 43bike 6Gonee unu
MeHee CTpOoro pasBuTa CUCTEMa MPEe3eHTHbIX ()OPM KOHBLIOHKTUBA
(Konjunktiv 1) onsa nepefadm «4yxon peudm», uMHOpMauuMm CO CrioB
«TpeTbux nvu» [5: 1, 3-4], B opaHLy3CKOM fA3blke U B APYrnX A3blkax
POMaHCKOW rpynnbl onpeaenéHHble rpammMmaTtnyeckme opmbl rnarona
TaKke CrnocobHbl BbLINOMAHATE  (PyHKUMIO O, OOHAKO OCHOBHOM
0COBEHHOCTBIO K3 B €BpOnencKkmx A3blKax ABIISETCH
«pasHOOOPMNEHHOCTb» AAaHHOW KaTeropumn, cnocobHOCTb BblpaXaTbCs
cpeacTBaMn pasfniMMHOW YPOBHEBOW MpuHaasniexHoctn [3: 94; 2: 92],
nockonbky KO B 3TUX 43blkax ABNgAeTcsa pyHKuuoHanbHou [5: 1], nnu
KOMMYHUKaTUBHOM [2: 92] kaTeropuen, «kateropnen Tekcta» [4: 27].

B opueHTaumm Ha pasHOCTPYKTYpHblE $3blKK, OBHapyXmuBaroLine

pasnunyHble CPEeACTBa BbIPaXEHUSI 3HAYEeHMst O U UX CBOeoOpasHble
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MeXKaTeropuasbHble CeMaHTU4YecKMe CBA3KW, O KakK YHMBepcalibHas
Kateropuss B HaCTOsllee BpeMs TpakTyeTCcA B MfaHe «OTCbIMKN K
MCTOYHUKY MHpopMauuK, nepegasaemomn I» [3: 92], kak «ntobon cnocob
3KCNMMKaumMm WUCTOYHMKA MHOPMauMM C MOMOLLbI  crneumarnbHbIX
mapkepoB» (Y. Yend, k. Hukonc, k. banbu, O.A. KobpuHa n gp. [2:
87]).

XapakTep KaTteropvanbHOM  ONMO3NUUM  TaKkKe  TpakTyeTcd
HeOo4HO3HaYHO:

1. B ga3blkax, obnagatowmx rnaronbHoOM napagurmon opm 3, no
MHEHWIO nccregosaTeneu, Ons KOMMYHWKAHTOB ABseTCH
CYLLEeCTBEHHOM YCTaHOBKa Ha pasrpaHu4yeHue rMpoCcTOM KOHcTaTauuu
HekoToporo dakrta (npouecca) peanbHOW [OEUCTBUTENBHOCTU W
coobuwieHne o pakTe OENCTBUTENBHOCTM B OMNOPE Ha 4bM-TO COBa,
HEKOTOpoe MHeHue, BcrneacTeme 4Yero ocHoBy KO cocrtaBnsier
onno3numns 3 (+) : 3 (-). Takum obpasom, B pamkax BblCKasblBaHWUN, Ha
OCHOBe CEMaHTUKN rnarofbHbIX doopm, aKkTyanusunpyetcs
MNPOTUBOMNOCTaBEHNE MPU3HAKOB «Hann4ime / OTCYTCTBUE yKaszaHMA Ha
NCTOYHUK NHdopMaLnn», «0YEeBUOHOCTb / HEOYEBUOHOCTb»
(H.B. Bnogasckas, A.J1. Manbuykos, P. Huuonosa n gp.).

2. AHarnornyHelM Noaxo4 MMeeT MeCTO B pamMKax TUMONOrnyeckmnx
nccrnegoBaHun, NOCBSALLEHHbIX COMoCTaBUTEINTbHOMY aHanuay
Pa3HOCTPYKTYPHbIX  SA3bIKOB, NMOO  uMelLWwmnx Mopconornyeckyto
napagurMy  rnarofibHbix  oOpMm 9, nméo pacnonararLmnx
dyHKUMOoHanbHo-cemaHTndeckum nonem (PCI1) cpeacTs BbipaxeHus 3.
B paHHOM cnydae O noHuMMaeTcs Kak MOHATUWHAasA (yHuBepcaribHasd)
kateropus (C.N. byrnak, O.A. KobpuHa, H.A. KosuHuesa n ap.).

3. B a3blkax, He UMerLmnx crneumpunyeckmux napagurm 3, AaHHas
kateropua TpakTtyetca 6Gonee y3k0O UM paccMaTtpumBaeTcs  NUlb
NMPUMEHUTENBHO K  BbICKasblBaHUAM, B  KOTOPbIX  COLEPXKMUTCSH

aKCNNUUMTHOE (NoCpencTBOM 3-MapKepoB) UMW UMMNSIMLUUTHOE yKa3aHue
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Ha WCTOYHUK MHOPMaUUU, U MPUMEHUTENBHO K Tak MOHMMaemoun K3
KOHCTaTUpyeTCs Onno3vumsa MNpu3HakoB «npsiMasi / KOCBEHHas OJ»,
«npaAMaa / KocBeHHas 3acBueTenbCcTBOBaHHOCTb» (Bb. XanseH, T.I1.
Mopgacosa n p.)

«lMpamasg 3» KoHCTaTupyeTcs, npexae Bcero, AN BblCKa3biBaHWUN,
cogepXawmx MHpopmMmaumo, Ucxogsauwyro ot camoro [ 1 SBSALWYHCS
nmbo pesynbTaTtoM ero HabnogeHun, YyYBCTBEHHbLIX BOCNPUATUM
(ceHcopHass J), nMbo MTOroM COBCTBEHHbIX MNPaKTUYECKUX OEUCTBUM
(nparmatnyeckas 3). «KocBeHHas  3O»  KOHcTatupyeTca  Angd
BbliCKa3blBaHWM, B KOTOpPbIX [ nepegaet MHopmaunio Co CNoB «TPeTbUX
nmy»  (pedpepatuBHas 3O, B TepmuHosniormn  P. Hugonoson  —
«peHappaTtuBHas 3») nMbo coobliaeT ntTorm co6CTBEHHON MEHTanbHOM
OEeATEeNbHOCTU: BbIBOAbI, YMO3aKMOYeHUsl, COMHEHUs, Ooragkum wn T.n.
(MHpbepeHumnanbHasa J).

TpakTyemas Takmm obpaszom K3 He BKrovaeT B CBOK AeUHULNIO
B KayecTBe 00s3aTeNnbHOr0 Mpu3Haka KOMMOHEHT 3NUCTEMUYECKOM
MOLanbHOCTU:  CyObeKkTMBHas  oueHka  WHdopMauunm  sBnseTcs
AOMNOMHUTENbHBIM  CEMAaHTUYECKUM TMPU3HAKOM, HacnavBalolWMMCH Ha
3HayeHne J, N noaobHble KOHCTpykumn ¢ nodvumn PCI1 (3) AOMKHbI
paccmaTpuBaTbCH Kak 30Ha «nepeceyeHuns, HanoXeHnsa»
(Ueberlappung) kateropun 3 n moganeHocTth [5: 1].

B nnaHe yyeTa daktopa «nepecekaeMocTu» KaTeropum 3 u
ANUCTEMMYECKON MOLanbHOCTU (OPUEHTUPOBAHHOM Ha mnapameTp
MCTUHHOCTK / NOXHOCTU, OOCTOBEPHOCTN / HELOCTOBEPHOCTN) HEPEOKO
paccmaTtpuBaeTcs Oonno3nums MoAasibHO-3BMAEHUMANbHbIX MPU3HAKOB:
«YBEPEHHOCTb B JOCTOBEPHOCTU / HEJOCTOBEPHOCTU» — «COMHEHWE B
[OCTOBEPHOCTU / NCTUHHOCTN» — «ONCTaHUMPOBAHHOCTb
(HemTpanbHOCTb)» NMNBO «yBEPEHHOCTb — COMHEHNE — BO3MOXHOCTb» [4:
28-29; 1: 4].
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B cuHTarmatmMyeckom acrnekte cpeactBa  BblpaxeHust KO
npegnonaraoT  «b6a3uCHy» NPOMNO3UTMBHYKO 4YacTb (cooOulieHune
nHpopmaummn) n I-mapkep (B TepmuHorniormm H.A. KosuHueson —
«pamMmoyHas Yactb EV» [3: 94]).

K obnactin pamMo4HbIX 3HA4YEHUN B NIMHIBUCTUKE BTOPOW MOSMOBUHBI
20-ro Beka 06bI4YHO NPUHATO OTHOCUTb Te CTPYKTYpbI
nonunpeguKkaTUBHbIX BbICKa3blBaHUN nmbo Te 3f1IeMEHTbI
MOHOMPEONKATUBHBIX CTPYKTYpP, KOTOpble HeCyT [OMOSHUTESbHYIO
NHOPMALIMIO MO OTHOLLUEHWUIO K COAEPXaHUK OCHOBHOMW MpPOMno3vunu;
MHBIMW  CriOBaMM  pPaMKOM  SBMAKOTCA MeHee 3HadMMble 4acTu
CEMaHTUYECKON CTPYKTYpPbl BbliCKa3blBaHWA, KOTOPblE BbIMOMHAT POJSib
MoAyca Nno OTHOLUEHMIO K OCHOBHOMW YacCTWU BbICKa3blBaHUSA, T.€. OUKTYMY
(P.O. AkobcoH, T. Yunett, H.A. KoanHuesa) [1: 16].

PaccmoTpeHne Bcero KoMmnriekca pasHOYPOBHEBbLIX CpPencTB
BolpaXeHna KO B eBpOMNencKnx £3blkax TOMbKO HaYMHaeTcs; B
HacTosLlee BpeMs UMEKTCHA UccrnefoBaHns, B OCHOBHOM, NMOCBALLEHHbIE
aHanu3y Haubonee 3Ha4YMMbIX (4acTo cheunanu3npoBaHHbIX) CPEACTB
penpeseHTaumm KO, nnbo paboTtbl, nanarawowme obuwimne npobnembl u
oTMevawwme  HeobxogMMOCTb  MHOroacnekTHoro  nogxoga K
nccrnenoBaHnio  «pasHodopMarbHbIX» CpPedcTB BblpaxeHua KO, T.e.
HamMe4vaeTcs nepcnekTmBa ee nccrnegosaHma ¢ nosmuum OCrI1.

MpeomeTOoM  Hawero wuccregoBaHUa — SBMAOTCA  cpeacTsBa
nHgMunpoBaHna K3 B HEMeLKOM Hay4YHOU nuTepaType, OOHaKO B paMkax
AAHHON paboTbl — B CUMY OrpaHMYEeHHOCTU obbemMa — Mbl CUYUTaEM
BO3MOXHbIM 1LLUb HAMETUTb B OCHOBHbIX YepTax CpeAcTBa Bblpa)KeHUs
K@ un obocHoBaTb ee (PYHKUMOHANbHO-CEMaHTUYECKUIA XapakTep B
HEMeLKOM SA3bIKe.

B HayyHOM TekcTe, ucxoas us cneumdukn Hay4yHoro CTuUns, Bceraa
NPUCYTCTBYET MHOMO LUMTaT U CCbISIOK: aBTOP CTaTbW, MOHOrpadum mnu

avccepTaumm, nsnaras Ty Uiv MHyto npobnemy, MHopMupyeT YntaTens
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O TOYKax 3peHuns Opyrnx uccriegosaTenen, UCNonb3ysi, Takum obpasom,
pasnnyHble PopmMbl 3, NPU3BaHHbIE OTIPAHUYNTL €r0 MHEHUE OT MHEHUS
aBTOpPOB pedepupyembix paboT. O-pamka MOXET HOCUTb npe-, UHTep-
NN NOCTMO3UTUBHBIW XapaKTep.

CornacHo Hawum HabnwgeHusM, B HayvyHOW nuiTepatype
MUKPOMONEe KOCBEHHOW O 3aHMMmaeT Oorbliee MNpPOCTPaHCTBO, YEM
MUKpOMosne npsamomn 3.

. K Haubonee cneunannanpoBaHHbIM CpPeACTBaM BblpaXXeHUs
KOCBEHHOM O B HAY4YHOM TEKCTE OTHOCSATCS:

1. naronbl peyn / roBopeHust (sagen, sprechen, erzaehlen,
berichten, konstatieren, diskutieren, formulieren, eroeffnen wn T1.4.),
KOTOpble 4Yalle BCero ynotpebnsioTcs B pamkax KOCBEHHOW pPeudn; C KX
MOMOLLBID aBTOp MepefaeT 4yXOe MHeHWe, YyKasblBasd Ha MWCTOYHMK
MHpopmaumn. [naronbl peyn M MHeHus (CM. Takke Hwuxe, n. 2-3)

HEU3MEHHO cCorpdaralrotca C TMNpe3eHTHbIMA CpOpMaMVI KOHBbIOHKTUBA,

ABNAOLLMMNCA B HEMELIKOM A3blKE chneunarnm3npoBaHHbiIM CpeacTBOM

HEeMTpanbHOW Nepedayn «4yXux» CroB U MHEHUM (B AaHHOM crny4vae

roBopsWMi / NUWYLLNA BO3AEPKMBAETCA OT BblpaXXeHUA COBCTBEHHOIO
MHeHus: cornacua / Hecornacua mn T.n.). O6Len3BecTHble WCTUHBI,
00beKTMBHbIE aKTOpbl PENPE3eHTUPYTCA OObIMHO MOCPEACTBOM

dopm wuHOMKaTMBa. B npegnoxenusax nogobHoro poga HocuTenb

MHpopMaLMM 3a4acTyo SBMSIETCA M3BECTHbIM, OnpeaesieHHbIM fNLOM
(T.B. CtpoeBa, b. XaHseH, JI.b. BonkoBa un pgp.). lNpeobnagatoien
dopMON BbICKa3biBaHMUS MNPU 3TOM  SBMSIETCA  CIOXHO-NOAYNHEHHOE
npeanoxerHune (CIM). MNMponoantnBHasa 4actb O-dopmbl (coobuiaemas
NHOpPMaLINA) COLEPXKUTCA B NPUAATOMHOM NpennoXeHun, I-pamka
(ykaszaHuMe Ha MCTOYHMK MHGOpMauuK) pacnofiaraeTcss B MNpenosnumu,
T.€. B [MTaBHOM NpeanoXeHUN:

Singlair (vgl. 1991) spricht sogar davon, dass bei der

Sprachverarbeitung die formelhafte Vorgehensweise
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vorherrschend sei und dass nur selten von dem Kkreativen
Potenzial, welches von den Generativisten als so zentral
erachtet wurde, Gebrauch gemacht wird [12: 9];

Neuland (2002) formuliert dies aehnlich:... [13: 397]; /bbin

npoBedeH OMpoc cpeau yyawmxcsa. ABTOp nepedaeT crosa

OHOro M3 WKONbHUKOB/

Er _berichtet, dass es ihm in der Schule nicht gut gehe,

dass seine Lehrer und Mitschueler groefitenteils gegen ihn
seien [6: 63].

2. maronbl aprymeHTauumn / gokasatenbcrtBa (zeigen, betrachten,
erklaeren, aufstellen, begruenden, unterstreichen, betonen, feststellen,
unterscheiden wn T.4.), KOTOpble BCTpPeYalTCA KaKk B MNPOCTbIX
OCNOXHeHHbIX, Tak 1 B CI1l1 ¢ npygaTo4HbIM SONOSTHUTESTBHbIM:

G. Helbig nimmt konsequent dialektisch-materialistische
Positionen ein bei der grundlegenden Bestimmung der
Bedingungen und Triebkraefte der Wissenschaftsentwicklung...

So_zeigt _er, wie Anforderungen der Gesellschaft auf die

Entwicklung der Sprachwissenschaft einwirken... [9: 249];

Ellis (1997) erklaert in einem Modell, dass explizites L2-

Wissen den Erwerb impliziten Wissens ermoeglichen kann [13:
396];
Portmann-Tselikas (2003) betrachtet in _seinem_ Aufsatz

ueber die Rolle des gesteuerten auf der Grammatik
basierenden Unterrichts das explizite Wissen als «ein
zusaetzlich verfuegbares Instrument der Steuerung und
Kontrolle von Verstehens- und Aeul3erungsprozessen»... [Tam
xej;

l. Koester begruendet die Wichtigkeit ~ von

«Sprachvariation als Gegenstand der (aul3eruniversitaeren)
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Sprachvermittiung» und  bringt Beispiele aus der
Deutschlehrerfortbildung im Ausland [12: 53].

B BbickasbiBaHMsIX JaHHOro Tuna Takke npeobnagatoT
onpeneneHHble cydbekTbl B (PyHKL MM HOCUTENSA MHopMaLumu.

3. [naronbl meHTanbHou cdepbl (meinen, glauben, denken,
behaupten n T.4.) Kak KOMNOHEHTbI 3-pamMkn BcTpevarTca kak B CI1M1,
Tak 1 B NPOCTbIX NpeanoXeHNsIX:

Auf diese Frage gehen auch Wilmots / Moonen ein. Sie

meinen, die Anwendung setze Vertrautheit mit der situationellen
Frage voraus [12: 22];
Epileptische Anfaelle und Epilepsien sind haeufiger, als

die meisten Menschen denken [14: 20];

Leys (1995) |kritisiert die im vorigen Abschnitt

besprochenen Dichotomien... Er__behauptet, dass eine

bestimmte, im Zusammenhang mit der in-Gruppe... formulierte
Kasusregel einen groel3eren Geltungsbereich aufweist, als
bisher angenommen wurde... [12: 24].

4. BcTaBHble KOHCTPYKLUMW, MPEeASsiIOkKHblE COYeTaHusl, B KOTOpble
BXOOAT 3fIEMEHTbl APYrnx 4YacTen peyn, Bblpaxarwuwmne I-3HadeHus (So
X, Nach X, X zufolge, Fuer X bedeutet es... n 1.4.). CTpyktypa 3-pamku
MOXeT ObITb npe-, MHTEep- NN NOCTNO3UTUBHOMN:

...«Die Flut des Tourismus bedeute», so Hans Magnus

Enzensberger in seiner Theorie des Tourismus von 1958, «eine

einzige Fluchtbewegung aus der Wirklichkeit, mit der unsere
Gesellschaftsverfassung uns umstellt» [13: 406];

Nach Demougin/Dumont kann grof3 zwischen zwei Typen

unterschieden werden:.. [13: 407];

Leys (1995) |kritisiert die im vorigen Abschnitt

besprochenen Dichotomien... Ihm zufolge ist

Kasusvermengung bei Praepositionen mit exklusiver Rektion
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und Doppelrektion nicht durch einen historischen Zufall
entstanden, sondern durch «umfassendere Prinzipien» [12: 24];

Fuer Wolfgang Fehr und Juergen Fritz bedeuten

Videospiele eine medienpaedagogische Herausforderung [6: 9].

Bbicka3sblBaHUA [aHHOrO TuMNa 3a4yacTylo coaepaT doparmMeHTbl
LUUTaT UK NONHbIE LUUTaThI.

5. KOHCTpyKUMKN ¢ HeonpeaeneHHO-NNYHbIM MECTOMMEHMEM man, B
KOTOPbIX MECTOMMeHMe man B 0006WeHHOM BuAEe penpes3eHTUpyeT
HEKMA  «KOSINEKTUBHbIN», «cobupaTenbHbIN» CYyObeKT, KOTOpbin B
YCNOBUAX  HaAy4yHOro [OuCKypca JIerko OCO3HaeTcs  ajpecaTtom
(YmTaTenem) Kak rpynna yyeHblX, NpeacTaBnsiowmx Ty UK NHYK TOYKY
3PEHUS U HE KOHKPETU3UPYEMbIX aBTOPOM pPeYun U3 CooBpaKeHUn aTUKN
WNKM N0 Kaknm-nmbo [pyrM npuynHam (HecywecTBEHHOCTb WUMEHM
aBTopa AN OaHHbIX YCNOBUM [MUCKypca, TUMUYHOCTb TOYKU 3peHUs,
Tpebyowen nepeyncrieHnss MHOMMX WUMeH U T.n.). B  AaHHbIX
BblCKa3blBaHMUsIX OCHOBHOE BHWMaHuWe KOHLEHTpupyeTcs Ha 6GasoBou
nponosunuuun. B 3-pamke MCNonb3ykTCs rnarofbl U CywecTBUTENbHbIE,
OTHOCSALLMECH Npexae Bcero K cpepe MHeHus (MHpepeHumnanbHaa J):

Frueher bezeichnete man Epilepsien auch als «Morbus

sacer» oder «Heilige Krankheit» und gab ihnen damit eine
Sonderstellung, die sie manchmal auch heute noch haben [14:
17];

Man ist heute der Ueberzeuqung, dass beide

Faehigkeiten, Sprachbewusstheit und Sprachaufmerksamkeit,
insbesondere auf der Spracherfahrung basieren [13: 396];

Im Europaeischen Referenzrahmen findet man unter den
Linguistischen Kompetenzen auch nur eine halbseitige
Beschreibung der Phonologischen Kompetenz, bei der es um
«Kenntnisse und Fertigkeiten der Wahrnehmung und der

Produktion» geht [13: 401];
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Man qgeht davon aus, dass Deutschkenntnisse in der

Wissenschaft, in der Wirtschaft und vor allem auf der
europaeischen Ebene auf jeden Fall nuetzlich, bisweilen
notwendig sind oder gar fuer die Karriere foerderlich [13: 410].

B kayecTBe CMHOHMMa KOHCTPYKUMM man + vf HepeaKo BbICTynatoT
6eannyHble 060poThl (CM. Bbiwe: es geht um A.).

6. KOHCTpyKUuMn € rnmaronamMmun peudun / roBopeHus, aprymeHtauum /
AoKasaTenbCTBa M MeHTanbHOM cdepbl, KOTOpble CTOAT B J-paMke B
dopme npoueccyansHoro unu 6esnnyHoro naccuea: werden / sein +
Partizip 1l (NMMYHblEe M 6e3nnyHble KOHCTPYKUMK). pn 9TOM MCTOYHUK
MHpOpMaLMN Yawle BCero He yrnomMumHaeTca (N0 TeM Xe npuyMHam,
KOoTopble 0O0ycrnoBnuBatoT ynoTpebneHne KOHCTpyKumMM man + Vi),
OQHaKoO — B Crfyyae HeobXoOMMOCTUM — WCTOYHUK WHopMauum
penpeseHTUpyeTca NOCPeACTBOM MNpeaNoXHO-NageXHbIX codeTaHun von
+ D, bei + D, durch+ A v gp.:

Oft wird auch von Temporallappenanfaellen gesprochen
[14: 50];

Mit Sprachbewusstsein ist vor allem das bewusste,

explizite, deklarative Sprachwissen gemeint [13: 395];

In_einer Umfrage bei Menschen mit Epilepsie wurden die

nachfolgenden 5 Gedaechtnisstoerungen am haeufigsten
genannt [14: 168];

Dass eine Bewegung innerhalb eines Raumes den Dativ
fordert, wird durch Latours Dichotomie mithin nicht korrekt
erfasst [12: 23].

B peueH3usax Ha cTtaTtbM M MoHorpacdmm BbIGOp NaccUBHOW

KOHCTPYKUMN 6€e3 areHTUBHOro LOMOSIHEHUS1 OBYyCrOBMAEH TEM, YTO HaM
n3BecTeH Hocutenb WHGopmauumn. B xypHane Info DaF rpynna
NTaNbAHCKUX YYeHbIX MpeacTaBfiieT HOBble MeTOoAbl npenofaBaHus

HEMELKOro A3blKa:
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Natuerlich kann man nicht von einem Automatismus

ausgegangen werden, doch wurde festgestellt, dass die

Foerderung der metasprachlichen Bewusstheit durchaus
sprachlernfoerdernde Effekte hat [13: 397].

7. B Oe3nNnYHbIX  NPEeasiokeHusx  C npuaaToYHbIMM
AOMNOSNIHUTENBHBIMU 3-paMKa npefcTaBfieHa B rMaBHOM NpeasioXeHun, a
6a3oBas Mpono3nTUBHAA WHGOPMaLUA CoOoepPXKUTCS B NpUaaTOYHOM
npeanoxeHun. WCTOYHUK MHOpMaLMM MOXET MnoflydaTtb KOCBEHHYIO
SKCNIMUNTHYIO penpeseHTaumio:

Auch in dieser Studie bestaetigte sich, dass das

Bildungsniveau mit dem Anspruchslevel der Computernutzung
korreliert [6: 31].
8. CybObekTHO-NpeaukaTHble KOHCTPYKUMM C  OTrharofibHbIM
CYLLEeCTBUTENbHbIM, PpENPE3eHTUPYIOLW MM pe3yrnbTaT uccregoBaHni:

Letztendlich haben neuste Forschungsergebnisse wie das

DiGS-Projekt bestaetigt, was Input-Hypothese (Krashen),

«neutral sequrner» und ldentitaet-Hypothese, Interlanguage-
Hypothese und Kontrastivitaet schon vor mehr als 20 Jahren
erkannt haben... [11: 16];

Die Erfahrungen aus studienbegleitenden Lernberatungen

(vgl. Mehlhorn 2004) zeigen, dass einige Studierende ihre
wahrgenommenen Aussprachedefizite als Hauptgrund dafuer
angeben, dass sie keine Kontakte zu deutschen Kommilitonen
knuepfen... [11: 228].
NCTOYHUK wnHopMauun B MpuMBEOEHHbIX NpumMepax nubo He
ynoMunHaeTcs, nmbo [aeTcs KOCBEHHO-BKITHOYEHHBIMU KOHCTPYKUMSIMU

(wie _das DiGS-Projekt), nocpeactBoM CCbIfkKM, OMOpPMIEHHON B

cooTBeCcTBUn C Tpe6OBaHI/IF|MI/I, npeabsaBindemMmbiMM K Hay4HbIM

N30aHUAM.
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[I. OTHOCUTENBHO CPEeACTB BbIPAXKEHUST NPAMON I creayer,
npexne Bcero, OTMEeTUTb, 4YTO K Haumbornee cneymanuaMpoBaHHbLIM
CpeacTtBaM OTHOCATCS rnarofibl, yctonumBble 0O60OpPOTHI UM peyeBble
Knuwe MeHTanbHOW cdoepbl, rnarofnbl peyun / roBOpeHunst, KoTopble, Kak U
B Cry4ae C KocBeHHoun 3O, yaule Bcero ynotpebnsatwTcsa B coctase CIM1,
T.e. BXOOAT B €ro rfaBHYl YacTb W YKa3blBalOT HA WCTOYHUK
WHpopMaumn, cama Xe uHPOPMaLMs COOAEPKUTCA B NpuaaTOYHOM
npegnoxeHuun. Npn aTom B 3-pamke rnaron cTouT B popmMe nHankaTuea,
N B ANKTYMHOW YacTu Takke npeobnagaeT nHaukatus, nbo I nanaraet
dakTbl, MHEHNA M T.M., B UICTUHHOCTU KOTOPbIX OH HE COMHEeBaeTCs U
MCTUHHOCTb KOTOPbIX OH CTPeMUTbCA yTBepauTb. B gaHHom crniyvae O
HepeaKo coYeTaeTCsl C OLEHKOM TOW UK MHOM TOYKN 3PEHUS:

1. Mnaronbl MeHTanbHou cdepsbl glauben, halten fuer, finden,
annehmen, gestehen u 1.4.:

Ich glaube, Heringer / Strecker / Wimmer haben recht,
wenn sie sagen: «Der kompetente Sprecher kann seine
Sprache, der kompetente Lehrer muss sie kennenx» [9: 4];

Ich halte aber die aus den neuen Lehrprogrammen fuer
den  Muttersprachunterricht ablesbare Tendenz... fuer
problematisch. In der Lehrausbildung muss jedenfalls eine
solide und anspruchsvolle «Grammatikausbildung ausgebaut
werden» [9: 4];

Gut finde ich, dass sowohl im KB als auch im AB jeweils

die Kopfzeile einer Seite ein Zitat aus der Foto-Hoer-
Geschichte enthaelt, wobei der neue Lernstoff fett markiert ist...
[12: 43];

Ich nehme an, dass dieser Zustand auch Herrn Prof.

Meyer, der fuer uns manchmal nur auf Umwegen zu erreichen

war, einige Sorge bereitet hat [10: 67];
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Ich gestehe, dass ich mir mit diesem Appell oefter ein

wenig wie Don Quichotte vorkomme [10: 77].
2. YcTonuymBble 060pOThbl U peyveBble Kue MeHTanbHOW cdepbl
(MHeHna n npegnonoxeHus) meiner Meinung / Ansicht nach, ich habe
den Eindruck, ich habe eine Idee, ich bin der Ueberzeugung n 1.4.:

Ich hatte den Eindruck, dass es diesen Studierenden

vielleicht nicht gelungen war, das theoretische Wissen fuer ihr
eigenes Sprachlernen nutzbar zu machen [13: 395].

B paHHOM cnydae cBoOw Y6exOeHHOCTb B HEnpaBUITbHOCTU
negarorm4eckoro npuemMa aBToOp CMsArdaeT — U3 coobpakeHun
AennkaTHOCTU — nocpeacTBOM MoganbHoM 4Yactuubl vielleicht, He
OTKa3blBasiCb, OAHAKO, OT (POpPMbl WHAMKATUBA, pernpeseHTUpyrLLero
TOYKY 3peHUst, MPENOAHOCUMYI0 aBTOPOM KaK OObEKTUBHbLIN dhakTop.

Meine Erfahrungen haben mir bestaetigt, dass man mit

einer Grammatikkonzeption, die auf die Erhellung struktureller
Zusammenhange der Aeul3erung aus ist, leidliches Interesse
fuer den... Gegenstand «Grammatik» bei den Studierenden
erwecken kann [9: 5];

/PeueH3eHT Oenaet 3amMe4yaHus no MOBOAY pasfernos

y4yebHoro nocobusi «Schritte»/ Fuer _mich ergeben sich dabei

viele Fragezeichen auch in den weiteren Lektionen [12: 44];

Das bedeutet unserer Meinung nach jedoch nicht, dass

sich der Fremdsprachler diesen Bereichen nicht naehern sollte
[11: 10].
dopma npetepuTa KOHBIOHKTMBA CMSIrMaeT pPe3KoCTb MHEHMUS
peueH3eHTa OTHOCUTENbHO KOHLENUMN aBTopa CTaTbMu.
Ich will im Folgenden auf diese Fragen erneut eingehen,

weil ich der Ueberzeugung bin, dass man umso wirksamere

Antworten auf die Frage, was zu tun und was zu lassen ist,

damit die Auslandsgermanistik nicht schrumpft, sondern sich
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weiterentwickelt, finden wird, je gruendlicher man sich mit
diesen Fragen auseinandersetzt [11: 195].
3. naronbl peun / coobuweHus sagen, sprechen, erzaehlen,
berichten, mitteilen, andeuten, beschreiben n 1.4.:
Wir sagen so leicht dahin und freuen uns darueber, dass
unser vereintes Land an weltpolitischem Gewicht gewonnen
habe [10: 79];

Damit habe ich angedeutet, dass wir neben der

semantischen Ebene zwei syntaktische annehmen wollen... (o
CTPYKTYp€e HOBOrO, eLle HeHanncaHHoro y4yebHuka) [9: 6];

Aber ueber diesen Beitrag zur kulturellen Entwicklung der
Menschheit hinaus hat sie langfristige politische Ziele, wie ich
sie im Dreieck von Nationalpolitik, Friedenspolitik und
Freiheitspolitik beschrieben habe [10: 74].

4. [laccnBHbIE KOHCTPYKUUKM C rrnaroniamu peyn / aprymeHtaumun. B

TakoM Criydae ykasaHue Ha UCTOYHWUK MHopMauuKn, KOTOPbIM ABMASETCS
cam rosopswmn / nuwywmnn nubo oTcyTcTBYEeT, NMBO MapKupyeTcs
nocpeacTBOM MpPeanoxHoro gononHeHus (von + D):

Ueber die Vorgaenge bis zur Gruendung der drei
Nachfolgeeinrichtungen des alten Herder-Instituts, des neuen
Herder-Instituts, des Studienkollegs Sachsen und eben unseres
Vereins interDaF, die bis zum heutigen Tage sehr eng

zusammenarbeiten, ist von mir schon an anderer Stelle

ausfuehrlich berichtet worden [10: 68];

Die in Lehrbuechern und Abhandlungen haeufig
anzutreffende Auffassung, dass vorsokratische Philosophie nur

Naturphilosophie sei, muss zurueckgewiesen werden [6: 27].

Cnepyowune cpeacTsa BblpaXeHUs NMPAMON 3 HaxXoOATCA B 30HE
AanbHen nepudepuun, roe kKateropma O MNepecekaeTcs C KaTeropuemn

MOAaIbHOCTMU:
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5. KoHcTpykumm scheinen + zu + Infinitiv, (er)scheinen + Partizip I,
KOTOpble BblpaXkalT BOCNPUATUE U MEHTarbHYK OedATenbHoCTb [, ero
CYyOBLEKTUBHOE BUOEHME OKpyXawwen OEeNCTBUTENbHOCTU U UMEIOT
3HayeHMe  O4YeBUOHOCTWU,  BO3MOXHOCTM,  MPEnoONnoXeHus  unm
YBEPEHHOCTU / HeyBepeHHOCTU. YKasaHMe Ha WCTOYHUK MHdopmMauum
3a4acTtyto OTCYTCTBYET, MOCKOSbKY cama KOHCTPYKLMSA
cneunanmsupyeTcss Ha nepegade MHeHuss [ (MHGepeHuuanbHaa 3),
OQHAKO MHOrga — C uenbko OGonbllen 3kcnpeccunm — roBopsilmn /
AMWYLWKWIA ynoTpebnaeT nnyHoe mectoumeHmne (mir):

An dieser Stelle scheint es mir, nochmals notwendig zu

sein, auf den Gedanken zurueckzukommen, dass... eine neue
Standortbestimmung einer Wissenschatft erforderlich ist [9: 4];

Diese Anwendung scheint mir, eine der zentralen

Bedingungen fuer den Einsatz von explizitem Wissen und der
Reflexion ueber Sprache im Fremdsprachenunterricht zu sein
[13: 396];

/PeugeH3nsa Ha MOHOrpaguio P. LUnnnepa,
MCNOMb3YIOLLEro JIOrMYecknin nogxon K aHanuady cuHtakcuc/ Es

erscheint durchaus gerechtfertigt, im Sinne einer neuen

Grundlegung der Grammatik die Praedikation einzubeziehen
[15: 175].

6. KoHCTpykuMm C mMoganbHbIMK rfaronamu, BblpaXKalowmnmm
OOBHEKTUBHYIO HeobxogumMocTb (muessen) nnbo npeanosiokeHue,
BO3MOXHOCTb (moegen, koennen). CTOYHMK MHOpMaLUM B Taknx 3-
pamkax OBbIYHO ABMSETCA UMMANLMTHBIM, TaK Kak ero «npucyTcTeme»
SABCTBYET U3 YCMOBUIN ANCKYpCa:

In der Lehrerausbildung muss jedenfalls eine solide und
anspruchsvolle Grammatikausbildung ausgebaut werden [9: 4];
Es mag sein, dass sich fuer die Bezeichnung dieser

Unterscheidung geeignetere Ausdricke finden lieRen [11: 195];
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Diese bei Wotjak (1994: 674) als Substantiv-Verb-
Kollokationen mit autoinzidenten Substantiven genannten
Einheiten  koennen entweder einen  stereotypisierten
Sachverhalt benennen, ...oder einen wiederkehrenden
komplexen Sachverhalt bezeichnen [11: 24].

7. MoganbHble YacTuubl, BblpaxalLwmne 3Ha4YeHUe OYeBUOHOCTHU,
BO3MOXHOCTH, npeanonoXxeHns, COMHEHM4, YBEPEHHOCTU /
HeyBEepPEeHHOCTU. MOryT BCTPeYaTbCs Kak B MPOCTbIX NPeaSIOKEHUSX TaK K
B coctaBe rnasHon vactu CI1l1; 3-pamka B JaHHOM crnydYae HOCUT yalue
BCEro MNpeno3nTMBHbIN  xapaktep. WCTOYHMK  uHopmaumnm  He
yKasblBaeTcH, MOCKOJSIbKY MoanbHble YyacTuubl BblpaxkatoT
CcyObekTMBHY0O oueHKy [, wnHoraa BO3MOXHO  ynoTpebneHue
«KOJTNEKTUBHOIro» MeCToMMeHns wir (ogHako OaHHOe MeCTOMMeHue
MOXeT WCNonb30oBaTbCsA Takke M3 CcoobpaeHUn CKPOMHOCTK, Kak
«Bescheidenheits-Wir»):

Das Obengesagte schliel3t selbstverstaendlich einen

gewissen Zusammenhang zwischen dem Umgang der
Absaetze und dem Stil des Werkes sowie der Art des
Schreibens des Verfassers nicht aus [7: 317];

/ABTOp 3awuiiaeT CBOWM NOAXo4d K pelleHuo npobnembl/
Natuerlich waren wir uns im Klaren darueber, dass bei einer
Reduzierung, die schliel3lich bei ueber 90% der weit ueber 300
Mitarbeiter lag, nur ein Torsto des alten Instituts uebrig bleiben
konnte... [10: 68];

Es ist aber offensichtlich, dass die Ursachen in den

verschiedenen Lebensabschnitten unterschiedlich haeufig sind
[12: 128-129];

Es ist evident, dass das Tuerk. eine Unmenge von Verben
hat, die den Lokativ, den Ablativ, den Komitativ bzw. den

Instrumental fordern... [11: 240].
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8. KoHcTpykuma werden + Infinitiv B oyHKLUN NpeanosioXeHns:
Wenn z.B. Kinder (im Alter von 2-3 Jahren) solche
Formen bilden wie «ich musse» oder «ich kanne» (wie «ich
finde»)... so ist dies ein Zeichen dafuer, dass es sich um keine
passive Nachahmung handelt (solche Formen werden sie von
ihren Eltern nie gehoert haben)... [8: 327].

9. KoHcTpykuusa sein + Partizip || oT rmaronoB MHEHUSA UNU peyu,
NMMANLUTHO pernpeseHTupyrowas MHeHue [

Die Auffassungen von Bondzio sind nicht unumstritten.

Insbesondere seine Ansicht, dass solche Adverbiale, die — in

meinem und vieler anderer Germanisten Verstaendnis

valenzunabhaengig sind... [9: 3].

B pamkax pgaHHOro BbicKasbiBaHUA [ HaxoOUT  HYXXHbIM
aKCnnuuMpoBaTb B TMOCTKOHTEKCTE CBOE€ MHEHWe, MOOKPenuB ero
yKasaHMeM Ha TOYKM 3peHus ApYyrux nccriegosartenen.

B 3akntouyeHne noaBenem KpaTtkne Utorn aHanusa. Hemeuknin a3bik
obnagaeT uenbiM pSaOM pasHOYPOBHEBBLIX CPeACTB BblpaxeHusa K3, K
YUCNY KOTOPbIX OTHOCATCS rfarofibl peyun / roBopeHnd, aprymeHTauum /
JoKasaTtenbCcTBa n MEHTanbLHOM cepbl, oTrfaronbHble
CylWeCcTBUTENbHbIE  MEeHTarnbHOM  cdepbl, MoJalnbHble YacTuubl,
MOJarnbHble rnaronbl B codeTaHum ¢ Infinitiv |, KOHCTpyKunmn scheinen +
zu + Infinitiv, (er)scheinen + Partizip I, werden + Infinitiv, sein + Partizip
[, npe3eHTHble d¢oOpMbl KOHBbIOHKTMBA, CI11 ¢ npugaTtoyHbIM
AOMNONHUTENBHBLIM U Be3MnYHbIE NPEeaTOXKEHUS.

PasHoypoBHEBbIE cpeacTBa BblpaxeHna KO MMeET nonesyto
CTPYKTYpPY, NpuU 9STOM COCTaB CpPeACTB pernpeseHTauun npamMon u
KOCBEHHON O OBGHapyXuBaeT Kak 4YepTbl CXOACTBA, Tak M LOCTATOYHO
SABCTBEHHbIE YepTbl pasnuyns, 4YTO CTaBUT uWccrnegoBaTensa nepea

Npo6nemMon BbISIBIIEHUS CTPYKTYPbl MUKPOMONENn NpsiMOnM U KOCBEHHON O
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YOK 81’373
BEBK 81.2-3

®.H. l'ykemnoea”

300MOP®U3MbI-KOMMNAPATUBbI KAK OAWH U3
cnocoboB HOMUHALUN YACTHO-OLEHOYHOMH
XAPAKTEPUCTUKN YENOBEKA: XUTPOCTb

Knroyesble criosa. aHuMopghorioaudeckas eOuHuya, 3Ha4umMblil rpu3Hak,
3oomemaghopa,  HauuoHasibHas  crieyuguka, obpasHoe  cpedcmeo;
animorphological unit, significant characteristic, zoometaphor, national
peculiarity, figurative means

B daHHOU cmambe cmassamcs 80rpochbl HauuUOHaslbHOU crieyuguku
ebibopa o0b6pa3Ho20 cpedcmea — 4eriogeka 8 aHUMOoOPOsIo2U4eCKUX
eOuHuuax, codepxxawux ApKul, XxapakmepHbllU, 1e2Ko nepeocMbicriugaembll
3Ha4yuUMBbIU MpPU3HaK MoeedeHuUs1 XU8omMHo20. 300MOPHBLIU KOO Kyrbmypsl,
r0380/15I0WUL  8bISIBUMb CUCMEMY CUMB0/I08 U 3marsioHO8 HauyuUoOHaslbHOU
Kyrnbmyphbl, Haxo0swux ompaxeHue 8 ®E u e napemuornoaudyeckom ¢hboHOe
A3blKa, 6bIAeNAom creyugbuky muposocrpusmus Hocumesnel £3bika U
Kynbmypbl. OOHako 300MOpPGbHble KOObI, CMpPEeMsCb K COXpaHeHUro
yHU8epcaribHbIX 4epm, Omu4aromcs HauuoHarsibHbIM c8oeobpasuem.

Zoomorphic culture codes revealing the system of symbols and
standards of a national culture are able to bring about specific characters of
world perception inherent to language and culture camers. The existence of
such codes is universal. However, while maintaining universal features, these
codes still have unique national peculiarities. What we are interested in is the
nation-related specificity of choice of expressive means - a human in ani-
morphologic language units containing a typical, image-bearing, easily
interpreted behavioural sign purporting to animals.

HacTtoswasa cratba $BRsgeTca NpoAOSDKEHMEM psda  Halunx
nyonukaumn, HanpaefieHHbIX Ha WU3y4yeHMe 300MOp(HOro Koda
KyJfibTypbl, MO3BOSIAIOLLEIN0 BbIABUTbL CUCTEMY CUMBOSIOB W 3TArIOHOB
HauMOHaNbHOMW  KynbTypbl, HaxogsAwux oTpaxeHne B PE un B
napemMmnoriorndyeckom qoHae £3blka. 300MOP(HbIE KOAbl ABMNAIOTCA
yHMBEpCanbHbIMW, HO OTNMYAKOTCA HaUMOHanbHbIM CBOeobpasnem.

XKnBOTHbIE, BTAHYTbIE YENOBEKOM B MUP ero npeobpasoBaHuin, urparoT

NyketnoBa ®atuma HawwupoBHa, kaHauagat QUNONOrMYECKUX Hayk,
KabapanHo-bankapckuin rocygapCTBEHHbIV YHUBEPCUTET, I. Hanb4uk.
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BaXXHYIO CMMBOJIMYECKYD pPOSfib B MUMOINUYECKON KapTUHE mMupa W
BbICTYNAOT KaK 3TalIOHHbIE HOCUTENMN TEX UMM UHbIX KaYeCTB YesioBeKa.

Hamu npegnpuvHMMaeTcs nonbiTka BbISIBUTb, KaK U C YEM, YerioBek
COOTHOCUT «Brn3KMe pPoLCTBEHHbIE CMbICIbI», HABMOAs OKpyXKatoLmm
ero mMup. 3T BOMNPOCHLI XOYT CBOEro peleHUd MNo OTHOLEHU K
OTAENIbHO B3ATOMY A3blKYy M KynbType. A MonbiTKa peweHus ux B
COMOCTaBMEHUN Tpex pasHbIX $A3bIKOB (PpaHLYy3CKOro, pPyCcCKOro u
kabapAMHO-4epKeCCKOro) n KynbTyp obHapyXnBaeT OrpOMHbIN S3bIKOBOW
nnacT, JonycKalLwmin MHOrOYMCIEHHbIE NHTEepNpeTaumm n obnagaroLwmm
GeCKOHEeYHON MOTEeHUManbHOCTLI0. B TakoM pakypce 300MOpPdHbLIN KoA
KyJibTYpbl HE NoABeprancs JIMHIBOKYNbTYPONOrM4eckoMy aHanumsy, a 4to
kacaeTcss kabapAWHO-YEpPKECCKOro s3blka, TO aHMManucTudeckas
NeKcuka BrnepBble CTAaHOBUTCH OO BEKTOM JIMHIBUCTUYECKOTO U3YYEHUS.

CnocoBHOCTb BMAETb NOPOXAAET KyNbTypy, CNOCOBHOCTL 0CcOBOro
BUOEHNSA MUpa MopoXaaeT 3THOCNneLnduIeckyro KapTuHy Mmpa, Kotopas
OTpaxaeTca M 3aKkpennseTcsd B HA3blKOBOW KapTuHe Mupa. B cBowo
oyepedb, KynbTypon obycnaBnuBaeTcsi CNOCOBHOCTb «BUOETb 4epes
A3bIK» W obpawaTb BHMMaHWE 4enoBeka Ha HOBble rpaHuM 3TOro
BuaeHusa. 9Ta B3auMMooDyCnNoBEHHOCTb, BNepBbie oTMeYeHHas B. doH
N'ymbonbaToM, No-pasHoMy M3y4vanacb B pasHble Nepuoabl BpEMEHU B
3aBUCUMOCTU OT CMEHbl Hay4dHbIX napagurm [2]. OpueHTupoBaHHbIE Ha
APUHLMN 9THOLIEHTPUYHOCTU n HanpasJieHHblEe B pycrio
aHTPOMOSIOrM4YEeCKoOM napagurMbl HayyHbIX 3HaHWUW, JIUHIBUCTUYECKME
nccnegoBaHMa  nocnegHnx gecatunetun  copmupoBanv  pasButme
HOBOrO  HanpasBSfieHUs B  U3Y4YeHUNM A3blka U KyNbTypbl  —
NIMHIBOKYNbTYPOSOrnN4eCcKoro.

ConoctaButenbHaa  NUHIBOKYNbTYPOSIOMNA  TOMbKO  HavyMHaeT
pasBmBaTbcd. B obnactn pomaHckon cunonornn, n 6onee KOHKPETHO, B
obnactn gpaHLy3CKO-PYCCKMX COMOCTaBUTENbHbIX paboT ocobyto porb

urpatot nccnegosanms B.IM. [Naka, B KOTOpbIX 0006LWEHbI TEOPETUYECKUNE
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OCHOBbl  KOHTPACTUBHOW  JIMHIBUCTUKW, KakK OTAENbHOW  OTpacnu
A3blko3HaHWA [1: 71-73].

Bbi6bop 300HMMOB B KadecTBe 0ObeKTa UCCnefoBaHUS He CrlydaeH.
TpagUUMOHHO A3bIKM UCMONb3YIT 06pasHyld cdepy <«KUBOTHbIE» B
KayecTBe 6asbl ans MeTadopn4EeCKOro npeobpasoBaHu4
npeactaBneHun o6 okpyxawwem Hac Mmupe, oTpaxasa csBoeobpasue
A3bIKOBOW KapTUHbI Mupa noboro a3bika. Mbl 3agaemcsi BONpOCOM, Kak U
KakuMm npencraBnaeT cebe 4yenoBek MUP XUBOTHbBIX, COCYLLECTBYIOLLNI
PAOOM C HWUM, Kak M C YeM accouuumpyeTcs 9TOT MUP XMUBOTHLIX B
CO3HaHuu YyenoBeka? B3aumogencrteme nNepBUYHON U BTOPUYHOW KapTUH
MUpa — CIIOXHbIA Mcuxosiorndyeckun npouecc. Kak OH oTpaxaeTcd B
A3blke W MNPenoMsiseTca B CO3HaHMM YenoBeKa, Kakas co3gaeTcs
KapTuHa? [lponyweHHoe 4epe3 CO3HaHMEe 4ernoBeKka, XWBOTHOE B
npouecce oTpaxeHusa npuobpeTtaeT cneumduyeckne 4epTbl, NpuUcyLlne
AAHHOMY HauMoHarbHOMY O6LLEeCTBEHHOMY CO3HaHMD, 06yCNoBEHHOMY
KynbTypon 3TOro Hapoga. WMmesa rnyboko apxaudeckyio npupoay,
300HMMbl BOCXOOAT K APEBHEWWMM nfactaM MUPOBO33peHus, Koraa
onpefeneHHble 3HakM npeacTtaBnann  cobon  CBEpHYTble  TEKCThbI
(CtoXXeTbl), XpaHMBLLUMECH B YCTHOM MamaTy coumyma. OTU BO33pEHUSA B
TOW UITN MHOM (POpME OTPaXKartTCHA B STHOKYNbTYPHOW Tpaguunmn Hapoaa.
OTn obpasbl — pyaNUMEHTbI CTapbiX MU(OB, KOTOpble BCTynasi B HOBble
OTHOLWEHUs,, 0Opa3yloT HOBble COBPEMEHHbIE MUMbI, OT4aCTK
PEKOHCTpynpyemble M3  TakMx  MeTagop, HO  CYLECTBEHHO
oTnu4yaroLwmecs OT CTapblX, B 4YaCTHOCTM, TeM, 4YTO CyLEeCTBYIOT
NOOCO3HATENbHO M HEe OCO3HaKTCHA Kak TakoBble. /IMEHHO 3TOT doakT
NAWHUN pa3 [oKasbiBaeT, YTO B [JaHHOM Cllydae Mbl FOBOPUM He O
MOHUMaHUK, KOTOPOEe BCerga OCO3HaHHO, a O BOCMNPUATUN, MeXaHWU3Mb
KOTOpOro, no 6onbLlen YacTu, KpoTCs B NOLCO3HAHUMN.

OOMH ”n TOT Xe 300HMM CKnagblBaeTcA B pasHble KapTUHbI B

pa3HblX A3blKaX W KyJIbTYypax. A vMeHHO B conocTaBneHun A3bIKOB U
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KynbTyp 0OCOB6EeHHO BMAHa CNOCOOHOCTb f3blka BbICBEYMBATb HOBbIE
rpaHn. 3a CroBOM — B JAHHOM Cliydae 3a KOHKPETHbIM 300HUMOM —
CTOUT MOHATME, a 3a NOHATUEM — NPEeAMET U ABJIEHNE pearibHOCTU MUpa,
AN onpefeneHHoro Hapoga — pPoAHOe W MNOHATHOE sBreHue, a ans
HOCUTENs APYroro s3blka U APYron KynbTypbl — HOBbIA B3rMsi4 Ha Mup,
NHOE BMaeHWe Mupa, NPMUBbIYHOE UMM HEMPUBbBIYHOE APYroMy CO3HaHWIO.
OauH n TOT Xe 300HMM, Hanpumep, Hibou / Chouette (¢p.) — CoBa
(pycck.) — XbbiHAy (Kab.-4epKec.) KOHHOTUPYET pasfnyHble NPU3HaKW,
YTO CBUAETENBbCTBYET O CNeundPUYHOCTU MbIWNEHNA, KOTOpPOe BIUAET
Ha popmupoBaHne ocoboro npencrasneHns o mupe: Chouette (pp.) —
«Quelle vieille chouette!» — bykB.: «Kakas ctapas coa!» Vieille femme
laide. Ctapas cBapnusas xeHwunHa. Pycck.: «CTapada kapra, Xpbl4oBKa».
Hibou (dp.) — «C'est un vieux hibou taciturne» — BykB.: «3T0 cTapad
HepasroBopymBasi copa». Homme triste, solitaire. Yenosek oanHokun,
nevanbHbIN. pycck.: «Henognm», «OgnHoKum Bonk», «Ctapbin OUANH».
«Triste comme un hibou» — BykB.: «[PYCTHbIN, KaKk COBa» — O CKy4HOM,
HagyToM, Haxoxonuelemcs Myx4dunHe. CoBa (pycck.) — Yenosek,
nobBAWKMM NnocnaTb YTPOM; TOT, KTO NpocbkinaeTcs No3aHo. MapeTb, Kak
coBa — CMOTPETb Ha YTO-NNBO nnNn Koro-Nnbo, Beiny4mB rnasa. XbbIHAY
(kab.-4epkec.) roBOPAT O YenoBeke, KOTOPbIA CMOTPUT NpUCTanbHO,
BblTapaliue rnasa (OypHOW TOH B aAbIlCKOM 3TUKETE — CMOTpPEeTb He
OTBOASA [Na3); a Takke B KabapOWHO-4YEPKECCKOM S$3blKe XbbIHAY
Ha3bIBalOT NIOLAEN, KOTOPblE He CMNAT HOYbK; KPUK XbbIHAY (COBbI) —
nnoxasa npumeTa, ropopsilasi 0 CMepTu.

Corbeau (dp.) — BopoH (pycck.) — Kbyaprb (kab.-yepkec.): «Le
corbeau a inondé la ville de ses lettres anonymes» — GykB.: «<BopoH
HaBOAHWIT TrOpPO4 CBOWMM a@HOHUMHbIMM NKUCbMamu». Auteur de
messages anonymes. ABTOpP aHOHUMHbIX NocnaHun. Pycck.:
«AHOHMMWMK» «Corbeau de mauvais augure» — OyKB.. BOPOH C

NNOXMMU HOBOCTAMU — BECTHUK Beapbl. Corbeau (p.) — homme avide et
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sans scrupules — B CO3HaHWM (ppaHUY30B YernoBeK >XaOHblN,
B6eccoBecTHbIn. Pycck.: «Ctskatenb» BopoH (pycck.) — «To4HO
BOPOH» — YerioBek, npuHocsawmn 6eny, onacHeln yernoBek. BopoHa
(pycck.) «paccesiHHbI YenoBek», 3eBaka. benasa BopoHa — 4enoBek
OYEeHb CUNbHO OTNMYAKLWMIACA OT OKPYXKAOLWMX, HE MOXOXUA Ha HUX.
Kbyaprb (kab.-yepkec.) Kbyaprb pamap 3UM MaxXb3, Kbyaprb
NbaKkby3ap 3U NbiX — OyKB.: «Y KOr0 BOPOHbE KPbIl0 BMECTO rpedHs,
BOPOHbS fanka BMECTO BWIKU» — OCMeuBaeTca KpanHaa 6egHOCTb,
HEeyMEHWEe XUTb.

Serpent (dpp.) — 3men (pycck.) — bna (kab.-yepkec.) Serpent (dp.)
— personne perfide et méchante — koBapHbIn, 3non Yyenosek. «C'est un
serpent vicieux» — OykB.: «JTO nNoOpoYyHas 3mes». Pycck.. «3mes
nogkonogHada!» — O6ObIMHO O J>KEHLUMHEe KOBapHOW, 3aBUCTIIMBOM.
«Réchauffer un serpent dans son sein» — 6ykB.: «[1purpeTb 3meto Ha
ceoen rpyam». C'est prendre sous sa protection quelqu'un qui
cherchera a vous nuire. B3aTtb nog CBOK 3aLLUTY KOro-TO, KTO HOPOBUT
BaM HaBpeauTb. Pycck.: «OTorpetb, NnpurpeTb 3Mer Ha CBOEW rpyam».
3mes (pycck.) — 1) 3nas, koBapHas, MCTUTENbHAasA XeHLMHa: «AgoBuTtas
3mesn»; 2) KOBapHbIN, pacyeTNMBLIA, XONOAHbIN YeNOBEK, CMNOCOOHLIN Ha
noboe npepatenbcTBO.  «3Mesl  NOAKONMOAHasA» —  ONacHbIN,
HebnarogapHbll 4enoBeK, CNOCOBOHbLIN COBEPLINTb 3rIOHAaMEPEHHbIN
noctynok. bna (kab.-yepkec.): bna yaHbIM Xy3a3y — OyKB.. «Kak 3mes,
rotoBad yxanutb» — O4YEeHb 310N 4YernoBek. Pycck.: «CrnoBHO sigoBuTas
3avesn». Bbnam TeyBaH — OYyKB.. «HaACTynUTb Ha 3MeK» — HeyaadHo
XeHuTbcs. bnarbya guca — OykB.. «KMBLUNN C OpaKOHOM (3Meen)» — O
Xen4yHoMm 4enoBeke. 3U Xb3aNXbabrby Onarbya (65n3) Tibicbinla —
OYKB.. «TOT, Y KOTOPOro nof SA3blKOM CUAUT OPaKoH (3Mes)» — OYeHb
CKaHOanbHbln  YenoBek. bBbnap rbyaMObIM KbU3bIXy — OykB.:

«CnocobHbI 3ME0 U3 HOpbI BbRKUTL» — 00 O4EHb CBApSIMBOM YESTOBEKE.

43



Criquet / locuste (dpp.) — CapaHua (pycck.) — Maula (kab.-
yepkec.): Criquet / locuste (pp.) BO dpaHLy3CKOM S3blke HE OOHapYXeH
meTacopuyecknin obpas. CapaHuya (pycck.) — «(HaneTenu) Kak
capaH4ya» — 1) 6onblUioe cKOnneHwe Hapoda; 2) cBopa MNPOXOPMMBbIX
nogen (Yawe roBopatr o pAetax). Maulas (kab.-yepkec.) — OykB.:
«CapaH4ya» — HeHacbITHbIM 4denoBek. Maula auma — 6ykB.. 3ameplias
(3acTbiBWwasa capaH4ya) — o 6ecnomoluHomM, criabom, BecxapakTepHOM,
yborom, 6e3gencTtBeHHOM / oueHb MegnuTenbHoMm YenoBeke. Maula nla
— BykB.. «ymepwasi (MepTBasi) capaHya» — OE3)KM3HEHHbIN, AO0XIbIN
yenosek. Mauls auna xyagay — OykB.. «oueneHeBLIasd capaHya» — O
CKOBaHHOM, HepewuTenobHoMm 4enoseke. Maula wxakla — 6ykB.:
«MaHepa €eCTb KaK y capaHuu» — npoxopnuebin. Maula ObiH — GykB.:
«0eTn capaHdu» — 1) cBopa rofnoAHbIX [eTten; 2) npoxopnueas
MHorouncrneHHas cembsi. Maulam xyaasy Kyagw — OyKB.. «MHOrO, Kak
capaHym» — 0 60MbLIOM CKONIEHMM Hapoaa.

N3yyaemble akTbl SBRAOTCA peanusaumen  «300MOpPdOHON
MeTadopbl» T.e. MOTUBMPOBAHbI Ha3BaHUSMU XMBOTHbIX. Kak BUOHO u3
BblLLIENPUBEOEHHbLIX MPUMEPOB, OO4HA U Ta Xe JKCTpa JNIMHrBUCTUYECKasd
OAHHOCTb MO-pasHOMY MPEeNnoMAseTCs B pasHbiX S3bIKOBbIX CUCTEMaX.
«OpueHTMpoBaHHbIE» Ha OAHO W TO Xe peanbHO CyllecTByloulee
XMBOTHOE, 300MOP(MU3Mbl pasHbIX S3bIKOB, MOryT NpeAcTaBnATb Ham
9TO XMBOTHOE (M pearnibHO NPeAcTaBnsAlT) CUMBOSIOM Pa3HbIX KA4YeCTB U
CBOWCTB, YTO CBMOETENbCTBYET O CNEUUEUYHOCTU, UHOMBUAYANBHOCTU
0o06pa3HOro  MbIWMEHMS Yy  pasHblX HapoOOB, BIMAKOWEr0 Ha
dopmupoBaHue kapTuH mmupa. OcobeHHO MHTEpPECHO nNpoHabnaaTth 3TO
«nepecevyeHme» B cepe OLEHOK M XapaKTepUCTUK, BblpakaeMbix
eguHMUamMM  A3blka.  MccnegoBaHwe  BELLECTBEHHOM  KOHHOTaUMW,
KpoloLLencs 3a 3TMM 00pasoMm, BbISABASET Cneunuduky MbILWNEeHUs U
CO3HaHW4, NoMoraeT npocneanTb NPUYNHHO-CIIEACTBEHHbIE OTHOLLUEHUS

obpasoBaHusa 3oomeTtadopsl [4].
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Ha Haw B3rnsag, HanbonblWnin MHTEpecC NpeacTaBnsaeT NOHATUNHBIN
knacc «YenoBek Kak XuBoe, padymHoe M OOLLEeCTBEHHOE CYyLEeCTBO».
CucteMHbIn Nogxod W3ydeHUs 300HUMHOM JIeKCUKM 9TOro  Knacca
NO3BOMUT rNybGXe TMNOHATb W COMOCTaBUTb  CcouMarnbHble  HOPMb
noBeAeHnsd, CUCTEeMY LIEeHHOCTeN, WccregyemMblX JIMHIBOKYNbTYP,
3aOMKCUPOBAHHYIDO B 43blke C aHUMarMCTUYECKMM KOMMOHEHTOM,
obnagalowmm BbICOKMM KOHHOTATUBHbIM MOTEHuManom. HarnsgHon
unncTpaumen B noaTreBepXaeHne BblOBUMHYTOrO Bblle Te3uca MOryT
NOCNYXWUTb  BbIPaXEHUHA, OTpaxawlwme HPaBCTBEHHYIO CYLLUHOCTb
yenoseka. O4eBMOHO, HET B MUpe couuyma, B KOTOPOM He 6bino Obl
3aMeudeHa Takas 4YepTa YenioBeKka, Kak «XMTPOCTb». B pasHbix A3blkax u
KynbTypax TMOHATME «XUTPOCTb» MNepedaeTcss Mo-pasHomy. JTa
YHMBepcCasibHas XxapakTepucTuka YyerioBeka «orrneTeHa» coBrnagaroLwmmm
/ HecoBnagawwWuMn Kakmmm accouyaumamun. KakoBbl  A3bIKOBblE
NpeacTaBlieHNs pasHbIX HapoOOB Ha COAepXaHue 3TOro MOHATUA?
KakoBa oLeHO4YHas XapakTepucTuka 3TOro MOHATUA, OTHOCAHALLLEerocs K
Yyerioseyeckon npupope? KakoBbl CUMBOIbI, CTEPEOTUNbI U 3TAsIOHbI,
CBA3aHHble C npeAacTaBneHneM O XUTPOCTM Yy pOLHOro Hapoaa B
CpaBHEeHWU C Apyrum?

MonblITaemcs 0603Ha4YMTbL Hamboree 4acto BCTpevarwmecs
9THOXapakTepHble accouuauuMM MnpencTaBlieHUs «XUTPOCTb»  BO
dpaHLy3CKOM, PYCCKOM U KabapauHO-YepKECCKOM JIMHrBocoobLiecTBax
M OTBETUTb Ha BOMPOCLI: C 0BpasamMmn Kakmx XMBOTHbIX accounmpyeTcs
HpPaBCTBEHHAs XapaKTepucTuka 4enoBeka «XUTPOCTb» U  Kakue
A3bIKOBbIE BblpaXXeHUs rnepenarT 3Ty XapaKTepuUcTuky?

B conocTtaBnsieMblX HaMK JIMHIBOKYbTypax 3TaflOHOM «XUTPOCTU»
BbICTYNaeT nuca, Hanpumep: malin comme un renard (¢pp.) — 6ykB.:
XUTPbIA, KakK NUC; XUTPbIU, KakK nuca (pycck.), Jinca lMatpukeeBHa
(pycck.); baxam xyaalay 6334kaw (Kab.-yepkec.) — BYKB.. XUTPbIN, Kak

nuc(a). Bepudmkaums a3blKOBbIX PaKTOB MOKa3blBaET, YTO, Kak NpasuIio,
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3TanoH SBMSETCA OnepaTtMBHOW eOuHUUEN, pe3ynbTaTOM  COXHbIX
KOrHUTMBHbIX MNPOLECCOB B 4YerioBeYeckon AesTenibHocTu. Yenosek
ocobbiM 006pa3om ocBauBaeT okpyxawowmhn mup. Cneunduka 3TOro
OCBOEHMS 3aKfloyaeTcd B TOM, YTO YeNnoBeK ONuCbIBaeT BCe, YTO ero
OKpY)XaeT, B U3BECTHbIX eMy eAuHMLax, COOTHOCS C camum cobown, T.e.
Mbl He 3HaeMm, SBMSEeTCA NIM Ha camMoOM Jefie nuMca XUTPOW, HO
HabnogeHns Yyenoseka 3a ENCTBUSMUN NTUCbI, BECbMa HanoMUHaLWUMM
XUTpble «naccaXu» camoro 4YyerioBeka, NO3BONAT HA4EeNUTb NUCY 3TUM
MCKOHHO 4YerioBeYeCKMM KadyeCTBOM. Takum oOpasom, nosiBfieHne B
nekcemMe «Jinca» CeMbl «XUTPOCTb» HOCUT BTOPUYHbLIN XapakTep.
Mcxopsa 13 aToro npoctoro npuMmepa, MOXHO MNpeanosioXuTb, YTO BCe
XapaKTeposiormyeckme CBOWCTBA, KOTOPbIMW HageneHbl XXWUBOTHblE, U
KOTOpble BCNEACTBME 3TOMO BOWSIM B CEMaHTUYECKYKD CTPYKTYpY
3ooMopdmM3MOB, npeacTaBnsdAloT  cobon  BTOPUYHbIN  DEHOMEH,
COOTHOCUMbIN KOHKPETHO C CaMUM YErIOBEKOM M UCXOOSALMN OT CaMoro
Yyenoseka.

CnegyeT noAYepkHYTb, YTO [daHHbIA  Mpouecc 4BnseTcs
NMHIBOKpPEaTMBHLIM [OENCTBMEM CO CTOPOHbI 4enoBeka. B npouecce
9BONIOLMM YenoBeka, yrinybneHnsa ero KOHKPETHOro KOrHUTMBHOIO OMbITa,
pacwmpsieTcsl CeMaHTMyeckast CTpyKTypa JIeKCUYeCcKon eauHuubl,
YTOYHAETCA COOTHOLUEHME OTAefbHbIX CeM BHYTPU Hee, B YeM
oTpakatTcsi 0COBEHHOCTN HaLEeNEeHUs KOHKPETHOrO XMBOTHOMO — U TEM
cambIM 1 300Mopdm3ma — Habopom cBoncTB. Malin comme un singe —
trés malin, ruse; OykB.. XuUTpbli, Kak obe3bsiHA — OYeHb XMUTPbIN,
nykasbln; Malin comme une fouine — trés malin, méchant-6yks.:
XUTpbIW, KakK KyHUMLUA — O4YeHb XUTPbIK. 30OHMMHAA HOMUHaLUS
«XUTPOCTU» BO (ppaHUY3CKOM JIMHIBOCOOOLLECTBE MPOSBSETCS
cnegyowmm obpasom: Comme un singe (kak obesbsiHa) — XUTPbIN,
nykasblhi. Comme une fouine (kak KyHuua) — XUTPbIA, 3101, ONacCHbIN.

Comme un renard (kak n1c) — XUTPbIN, OMbITHbIN.
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B pycckom S3bIKOBOM CO3HaHWWM y 300HOMa nmca obHapyxmBaem
BCE TE >Xe 3HAYeHUs MOHUMAaHUS XUTPOCTU, YTO N BO (PPaHLy3CKOM,
KpOME «3J10CTU», HO T[OSBMAETCA HOBOE 3HayeHue — «JbCTUBbIN,
nmuemepHbin»: HactoAwaa nuca — xuTpbld, JbCTuBbin. [lycb
nanyaTtbin — XUTPbIA, OMbITHbIN 4YenoBek. Ha kKo3e He obbepewb —
XUTPbIN, HeyCTynuuBbin. BbeTcsl, Kak YX — XUTPblK, OMNAacCHbIW.
TonopwmUTCA €XKOM — XUTPbIN, KOBaAPHbIN.

B kabGapAnHO-4epKeCCKOM $3bIKOBOM CO3HaHUWM XUTPOCTb JIUCHI
accoummpyeTcd Takke C  HaxoOQ4YMBOCTbIO, XUTPbIM  YMOM W
N3BOPOTNIMBOCTLIO: Baxam Xyaaay 63amkawy, XbiMnawbiw, (6ykB.: Kak
NNC XUTPbIN, Haxoauusbin). O XUTPOCTU TaKKe FOBOPAT U BblpaXXeHUS
Ban3a 3blybbiaa 634Xy (6ykB.: Kak nayk, NOAMaBLUMA MYXY) — XUTPbIN,
KOBapHbIv; x3ay  Xb3Xbl (bykB.: KOWwka, coBepLMBLIAs
ManoMHUYeCTBO) — xuTpeud, nputBopwmk; WM  TXb3aklyma ula
uparbanwxba xyaad (byks.: kKak OyaTO BOWb B €ro yxo 3anycTunu) —
XUTPbIN, NPUTBOPLLMK, Aenalwwmin BUg, YTO He NOHMMaeT, O YeM uaet
peub; Kxbya pary 3ewyl (6ykB.: genaeTr m3 cebsa rmyxyl CBUHbBIO) —
XUTPbIN, NPUTBOPSETCHA  HenoHMmawwum B 4Yem geno; Xb3
WAXypbIinxbya (OykB.. TMXO NofKpaablBaloLasacs, xeaTarowas cobaka,
T.e. XBaTawuwasa wucnogTuwka. Pycck.. Tuxom canon — XUTPOCTb,
koBapcTBO. Xb3Klapn kxbyaklapu 33penx (OykB.. XBOCTbl cobak U
CBMHEN CBA3bIBaeT) — XUTpel, npongoxa, 6e3 Kakmx-nmbo MopanbHbIX
NPUHLNNOB, HUKaKNX Yrpbl3eHnn coBecT. XbaKlanbibiy (BykB.: y cobaku
XBOCT OTpbIBaOLLNN) — XUTPbIN, KOBAPHbLIN.

CemaHTn4yeckon JOMMHAHTOWN, cocTaBnaoLen OCHOBY
mMeTaopuyecknx TpaHcopmaunun B UCCNefyembixX sA3blkax, ABISETCH
NpeAcTaBreHne O «nuce» Kak XMTpoMm cyllectse. B To xe Bpemsa gaHHas
cemMaHTu4yeckas [JOMWHaHTa BbICTyNnaeT B KayeCTBe YyHMBepcanuu,
oTpaxawLwen eOnHCTBO YenoBeYecKoro MbIWNeHna W eOUHCTBO

kogoobpa3oBaHMsa MM KoaMduMKauum Ha ypoBHe BepbanmnaaumoHHbIX
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NpoueccoB, B KOHKPETHOM Criyyae, Ha YpoBHe MeTaopuyecKkmnx
npeobpasoBaHMi. ITHOCMeUUUdeckas cocTaenswowas B npouecce
MeTaopuyeckon TpaHcopmaumm orpaHMyYMBaeTCs npencraBneHmem o
nmce Kak XUTpou 1 OnbITHOW AN opaHLy30B; XUTPOM U JIbCTUBOW — ANS
PYCCKMX; XUTPOM W HaxogumBon Ana kabapauHueB. Kaxabii 13
CEMaHTUYECKMX COCTaBMAOWMX B CTPYKType 300MopcuamMa BHOCUT
COOTBETCTBYHOLUMIA BKNag B npnobpeteHne 300MopdmM3MOM 3TaNOHHOIO
KayecTBa M TeM CaMbiM U BO3MOXHOCTU €ro BKITIOYEHUS B CITIOXHYIO
NEKCUKOCEMAHTUYECKYID KOMOWMHAUMIO A3bIKOBbIX €4MHWL, Kak OCHOBY
ansa  mMetadopuyecKkoro OCMbICNIEHUS caMoro cebsi 1 okpyxatoLen
cpeabl. [aHHas KOMOMHaUMA A3bIKOBbIX €4WHUL He Bcerga HocuT
MeTadopuyecknn xapakrtep, 300MOP(U3M BbLICTYNaeT B KayecTse
tertium comparationis ¢ Uenbl peanu3auuM LMPOKOro cnekTpa
CTUNIUCTUYECKUX  KOHHOTAuUMM UM 3SMOLIMOHANbHO  9KCMNPECCUOHHbIX
napameTpoB. [lymaetcqd, ©OygeT cnpaBeanuBbiM YTBEPXAEHME, YTO
9TanoH B £3bIKOBOM OTHOLUEHUW B KOHTEKCTE Hallero uccriegoBaHus
HOCUT HEKUM O4YenoBeYEeHHbIN XxapakTep, T.e. BCe, 4YTO BXOAUT B
cogepXaTenbHyl0 CTPYKTypy 3TanoHa, B abcontoTHOM O6O0nblUMHCTBE
ABMSAETCA OLEHOYHbIMW KayecTBaMyW CaMoro 4yenoseka. Ho, BEpPOSATHO,
Hago AymaTb, 4YTO  HOCUTEN  A3blka  TpebylTca  Kakue-To
AONONHUTENbHbIE, Gonee BbINyKble SA3bIKOBblE CpeacTBa, Aatouume
BO3MOXHOCTb KOHTEHCMBHO BblpasnTb XesflaeMbl 3MOUMOHASIbHO-
9KCNpEeCcCMBHbIN  3apsd, oTnuyawwmncs  ocoborm  MOoOanbHOCTLIO
BblCKa3blBaHMs. MOXHO npegnonoXxutb, 4TO 3TO ocobas cTparterund
peanu3aumm  4A3blKOBOM 3KOHOMUW B OCOObIX Lensax:  LWMPOKUN
WHTepNpeTaTUBHbIN  KOHTEKCT ocnabnser amMouuoHanbHbliA  3apsg
BbiCKa3blBaHWs, HEUTpanuayeT >XenaHHbI nparmatudeckum aggexT.
MIMEeHHO 3TUM 1 0B6bSCHSAETCS HageneHne 4YerioBEKOM LUMPOKOro psaa
300MOP(PM3MOB 3TANrIOHHLIM CTaTyCOM U UX BOBfleYEHMNE KaK BTOPUYHbIX

A3bIKOBbIX 0Opa3oBaHUN B LIMPOKNMN S3bIKOBOW KOHTEKCT. OTanoOHOM
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XUTPOCTU Yy (bpaHLy30B ABAAIOTCA Takke U obesbsaHa, U KyHuua. [laHHble
mMeTadopnyeckne obpasoBaHus, Kak MNpaBuUNo, UMEKT MenbyanLlyto
CeMaHTMYecKylo cocTaBnsiowyo. [nybrHa  KOTHUTUMBHOMO  OnbiTa
YyesioBeKa MO3BOSSET NpuUBIieYb KOHKPETHYKO JIeKCceMy B KadyecTBe sagpa
mMeTadgopuyeckoro obpasoBaHusi. B pycckOM s3bIKOBOM CO3HaHUU
obHapyxmBaeMm BCe Te Xe 3HayeHuss paHLy3CKOro MOHMMaHUS
XUTPOCTUN, WUCKNKOYAa «3I10CTb», HO MIOC «JIbCTUBbLIN, JIULEMEPHbIN.
Uem Gonblue yrnybnsemcsa B aTHoCNeUnnIeckyto ceMaHTUKy 300HMMa,
MCNONb3YEMOr0 B KayecTBe siapa CeMaHTMYecKoro npeobpasoBaHus,
TeM Oonblle Mbl OKa3blBaeMCsl B MPOCTPAHCTBE 3THOCNeLnduyecKnx
npeactaBneHnn, wn TeMm vauwe Habnwgaetca pocT  acMMMeTpuun
COnocTaBnAeMbIX NMIMHIBOKYIIbTYP.

Haw aHanu3s npuHUMnoB MeTagopuyeckux TpaHcopmalmn,
O[HO3HaYyHO CBMAETEeNbCTBYET O TOM, YTO B npouecc MeTadpopudeckomn
TpaHchopMaummn B Ka4yeCTBe €e COCTaBnsoLWero agpa He MoxXeT ObiTb
BOBJle4YeHa fiekcema ¢ anddy3HONW CeMaHTUYeCKOM CTPYKTYpoW, marno
3HakomMasi 1 Mano ynotpebrnsiemass HOCUTENAMMU KOHKPETHOro s3blka.
NHaue roBop4, npouecc  MeTacdopuyeckon  TpaHcdopmaumm
npeactaBnger cobon CNOXHbIA  FIMHIBO-KOTHUTUBHBIA  Npouecc, W
BOBfieYeHMe B 3TOT npouecc BepbanbHOM efuHuUbl C pasfUYHbIMU
CEMaHTMYECKMMN TFpaHuLamMun euwle 6onblle OCMOXHAET caM npouecc
MeTadpopusauum B CUNYy HexenaTernbHOro HacnoeHwus, B pesynbTaTte
KOTOpPOro peuenuuss camonm MeTadopuyecKon eauHuubl HocuTenem
KOHKPETHOro A3blka NpeacTaBnsaeTcd HEBO3MOXHOM, a €Cli BO3MOXHOM,
TO TONbKO NMpW YCNoBUK ee AeTanbHOro 06 bACHEHNS.

300HMMHas JIeKcuKa, SBMAACb YacTbl JEKCUYEeCKOM CUCTEMBbI
A3blka N B3aMOAEUCTBYS C HeW, y4acTByeT B CO3J4aHUN HaUWOHalbHO-
A3bIKOBOM KapTuHbl Mupa [3]. OanH 1 TOT e 300HMM 0bpa3yeT B pasHbIX
A3blKaX COBEPLUEHHO HECXOXME LIEHTPbl acCOLMaTUBHBIX CO3BE3UN, YTO

0oObsiICHSEeTCA pasnMunsMn B Tpaguuusx W KynbType HapogoB U
49



Bbi3blBAET  SIPKME  HAUMOHANbHO  OOYCNOBMEHHble  KOrHUTUBHbIE
KOHLUENThbl, BOCMONHAOWME B NA3blke ONpedeNneHHble CeMaHTU4Yeckue
NakKyHbl.
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l0.B. Cepzaesa”

JIMHFTBOKOTrHUTUBHBLIE MEXAHU3Mbl TBOPYECKOI O
NMOUCKA (Ha maTepuane yepHoBukoB [Xx. [Ixxounca)

KnioyeBble CroBa: KpeamueHOCMb, JSIUH280KO2HUMUBHbLIU MexaHU3M,
JIUH2B80KpeamugHasi desimesibHOCMb, napamMmempbl MEOPEYCKO20 MbIUIEeHUS,
c/rio8omeop4yecmeo, meopyecKkul [1oUCK, meopyecKul rpouyecc; creativity,
linguistic and cognitive mechanism, linguistic creativity, creative thinking
parameters, word creativity, creative search, creative process

B cmambe npobnema KpeamusHOoCmMu paccmampusaemcsi 8
MeXOUCUUNIUHapHOM KIHo4e, oxeambleasi KOeHUMUBHbIU, fuHagucmuYeckul
u ricuxosioaudeckul acriekmbl meopyeckoz2o rnpouecca. Ocoboe sHUMaHue
yoernisemcss makum eoripocaM, Kak rnapamempbl MEOPYECKO20 MbILIEHUS,
mMomuebl, cmaduu U MoOesiu  JIUH280KpeamueHoU  desmeribHocmu.
JluH280KO2HUMUBHbIE MeXaHU3Mbl CO30aHUsi HOB020 CJl08a, MBOPYECKO20
npeobpasogaHusi mekcma uccrnedyromcsi Ha Mamepuane 4YepHOB8bIX
gapuaHmo8 U KOHe4YHou eepcuu pomaHa [Pk. [Dkouca «[loMuHKU o
QDuUHHez2aHy».

The article explores cognitive, linguistic, and psychological aspects of
creativity covering its interdisciplinary issues — creative thinking parameters,
creativity as a process, its motifs, stages, and models. The comparative

Cepraesa Onua BnagumupoBHa, kaHaugat QUITONOMMYECKNX Hayk,
Poccuiickun rocygapCTBeHHbIM negarorndyecknn yHmsepcuteT mmeHn AU
"epueHa, CaHkT-lNeTepbypr.
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analysis of the draft and final versions of J. Joyce’s “Finnegans Wake”
illustrates the writer’s strategies in the coining of novel lexical items and his
creative manipulation of words, expressions and syntactic structures to
transform the text.

TBOpPYECTBO KaK MbICNUTENbHAS [OeATEeNbHOCTbL NpeacTaBndeT
cOB0W KOrHUTMBHbIN NPOLECC, HanpaBfieHHbIA HA FEHEPUPOBAHNE HOBbIX
naoen, KoOHUEeNToB, HecTaHdapTHbIX noaxonos. Llenbio v pesyrnbTaTtom
NPOSsIBIEHNSA TBOPYECKOrO MbILLIEHNA MOXET BbICTYNaTb Kak 0CA3aeMblit
NPOAYKT, apTedakT, Tak M MOUCK HECKOSNbKUX BapuaHTOB pelleHus
npo6nembl BMECTO OOQHOrO C NocreayoLwmnmM BbiIOpoOM ONTUMarbHOrO.

TBOpYECKOE MbILLIIEHME accouuMpyeTcs C BEPXHUMU YPOBHAMU
NMHTENNEeKTyanbHOro rnoBeaeHns, npeacTaBfieHHbIMU B CBOE BpeEMS B
TakcoHoMmumn b. bniyma [4] n pacnonoxeHHbiMm OT Hanbonee NpocToro K
CNnoxHomy: 3HaHue, [loHumaHune, [lpumeHeHue, AHanus, CwuHTEeS,
OueHka. TBOPYECKUA KOTHUTUBHBIN MPOLIECC 4YaCcTo paccMaTpuBaloT B
nape C KPUTUYECKUM MbleHneMm. OTW OBa TuNa MbICIIUTESNTbHON
OeATeNbHOCTN,  pa3nunyascb MO onpederieHHbIM  napameTpam
(reHepaTuBHOE /| aHanNUTUYecKoe, AOuBEPreHTHoe / KOHBEpPreHTHoe,
cybbektmeHoe [/ ob6bekTuBHOe, auddysHoe / CcdHOKyCcUpoBaHHOE,
accoumatmBHoe / nMHEWHoe, nNpaBoe nonywapue mo3sra / nesoe
COOTBETCTBEHHO [6]), TeMm He MeHee, B3auMOAEWCTBYKOT B
AnanekTM4eckOM eOMHCTBE, HO C Pa3HOW CTeneHbi MPOSABNEHUA Npu
peweHnn ToM WM WHOMW 3agadvun. [nanektMka Ha3BaHHbIX BWOOB
MbILLUIEHNA  MPOSBNAETCA W B CaMOM  CTPEMSIEHUM YenoBeka
nccrnegosaTb  MPOLECChl  TBOPYECKOrO0  MbIWSIEHUA € MOMOLLBIO
KPUTUYECKOro, YTO Ha MPOTSIKEHUU YXXe [0SIroro BPEMEHU OCTaéTtcs
OLHOW M3 HACYLLHbIX 1 OCTAaTOYHO CIOXHbIX 3aau.

MexaucuunnuHapHbli — xapakTep TBOpYecTBa OTpaxaeTcs B
HenpekpallalLwemMcsa CTpeMNeHnn npencraBuTenen pasHbiXx obnacren
HayK NpeasioXuTb CBOK MHTEpnpeTauuio MOTMBOB, CTagun U mMoaerneu

TBOPYECKOrO Mpouecca, B MOMbITKax 3arnsiHyTb B «TBOPYECKYHD
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nabopartoputo» y4veHblX, Wu3lobpetaTenen, nwgen uckyccrea (Cm.,
Hanpumep, wuccrnegosaHna E.C. wn  O.E.  CuHuubiHbix  [2]).
[ANCKYCCUOHHBIMM  OCTalOTCHA BOMPOCbl O MexaHu3Max TBOPYECKOro
MbILUITEHNS, MO3roBOM OpraHusauuMm KpeaTMBHOCTUW, napameTpax
TBOPYECKOW NIMYHOCTU, O BPOXKAEHHOMN N NPUOBPETEHHON FrEHMaNbHOCTH,
KpUTEpUsIX CTaH4apPTHOrO N TBOPYECKOro NpoAyKTa n MHOrve apyrue.

[nanasoH B3rnsi4oB Ha TBOPYECKMA NPOLLECC AOCTATOYHO LUMPOK.
Tak, Hanpumep, B 06s1acTU MNCUXONOrMM OOPMUIICS B CBOE BpeMS
ncumxoguMHammudecknn nogxon (3. ®dpewnn), cornacHo  KOTOPoOMy
TBOPYECTBO €CTb pe3yfibTaT HeyAOBNeTBOPEHHOIO XenaHus 4ero-nnbo
(cnasbl, nwbBM U np.), T.e. 3TO cybnMmauma HeBpoO3a, BbI3BAHHOMO
9MOUMNOHANbHbLIM  HarpshkeHMemM OT Hey[AOBNETBOPEHHbLIX >KeNnaHun.
Takke TBOpPYECTBO 4acCTO oOnNuUCbiBanM B TepMuvHax OMOMNOrn4eckomn
Hayku, HasbiBasg ero ogHum wu3 BuaoB uWHCTUMHKTA (K. FOHr) wnu
NPOOYKTOM 3BOSIIOUMM BMOOB, KOrga HoBas uaesd NpoXoAuUT HECKOSTbKO
cTagumun pasBuUTUSA OO CBOero BonnoweHus [9].

B KkorHutonorMm B KadectBe MeXaHM3MOB W [OBWXYLLUEN CUSbl
TBOPYECKOro npolecca paccMaTpusaloT, Hanpumep, 3 Buaa wvHcauTta
(03apeHuns, noHMMaHUs npobnembl) — WHCaWTbl U3BMpaTenbHOro
aekooupoBaHusi, KOMOuMHMpoBaHMA W cpaBHeHust [5], a B cdepe
COLMOMNOrMM npuBEpPXeHLUbl «UHBECTULMOHHOW Teopum» TBOpPYEeCTBa
nog4YepKMBalOT 3HAYMMOCTb YMEHUS He TOSIbKO reHepupoBaTb HOBbIE
naen, Ho n ybexpgatb OPYrMX B WX LEHHOCTW, WHbIMK CrioBamMu —
«npogasaTtb Mo BbICOKOM LeHe» [8].

UTo KacaeTcs TBOPYECKOM NIMYHOCTU, TO NapameTpbl ee ornMcaHus
MOCTOSIHHO  PacWMPSAOTCH, MOMOSHAACHE  TakMMu  HeobXxoanmbIMM
KayeCcTBaMW, KaK [OMBEPreHTHOCTb W pasHas no YyOaneHHOCTU
accouMaTMBHOCTb MbIWSIEHUS, OTCYTCTBME KOHopmuama, ocobas
YyBCTBUTESIbHOCTb, CMOHTAHHOCTb U T.M. YYUTbiBAd BPOXOEHHOCTb W

BO3MOXHOCTb (pOPMMPOBaHUSA MOAOOHLIX KayecTB, B pasHbiXx cdepax
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npegnaralTcsa TeCTbl U METOOUKN ONA U3MEePEHUs TakK HasbiBAeMOro
«TBOPYECKOro  Koa(puumeHTa» U pasBUTUS  HeCTaHOAPTHOro
MbILLUSIEHUS.

OrpomMHyK0 BaXXHOCTb AJ11 KOMMJIEKCHOIO U3y4YeHUA KpeaTUBHOCTU
MMeeT U JNUHIBUCTMYECKUN acnekT TBopyecTBa. B nuHreucrtuke, rge
0O6BHEKTOM W pe3ynbTaToOM TBOPYECKOro npouecca CTaHOBUTCS CrOBO,
BbIOENAT  «[MHIBOKpeaTUBHOE  MblwsieHne» [1]  kak  nogsua
TBOPYECKOro, a CIIOBOTBOPYECTBO paccMaTpuMBalOT Kak OOHY U3
SKCMANLMTHBIX (POPM KpeaTUBHOM AeATENbHOCTN YerloBeKa.

AHTPONOLIEHTPNYECKNI noaxon K nccrnegoBaHuo
NMMHIBOKPEaTUBHON AeATENbHOCTU npeanonaraer (oKycnpoBaHue He
TONbKO Ha COBCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKMX achekTax COOTHOLUEHUS
A3bIKOBOW HOPMbl U @aHTMHOPMbI, CroBOOGpasoBaTenbHOro noteHumnana
A3blka U CTMNeobpasyowmx PyHKLMA HOBOOOpa3oBaHMin, HO U Ha CaMOM
A3bIKOBOM JINYHOCTU B KOHTEKCTE €€ KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHbIX
ctpatermin. [lpy aHanu3e CrnoBOTBOpYEeCTBaA OCOOYH0 TPYOHOCTb
NpeacTaBrsieT He OrnuMcaHMe KOHEYHOro MnpoAyKTa, a BOMpoc O TOM,
HACKONbKO CTUXMEH W Hernpeackasyem caM npoLecc Co3gaHUA HOBOM
HOMUHaUMN UK Xe aBTop 0B6AyMaHHO Lar 3a LwaroM KOHCTpyupyet
ONTUMAarbHYIO C €ro TOYKM 3pEeHNA A3bIKOBYHO (hopMmy.

Ha pag 9Tux BOMNPOCOB MO3BOSISET OTBETUTb CEeMaHTUKO-
AEPUBALMOHHBLIA U UHTEpPNpeTaunoHHbIA  aHanu3  cneungounyeckux
HoBooOOpasoBaHMn B pomaHe «[lomuHknm no ®uHHerany» (Finnegans
Wake) npusHaHHOro HoBatopa fAsbika [bk. [bxonca. OpgHako, Kak yxe
oTMeYariocb, YBUAETb MpoLecC COo34aHuA HOBOro cCrioBa B OeWCTBUM U
MOHATb TaK Ha3blBaEMYK «MNOMMKYy TBOpPYECTBa» MO KOHEYHOMY
pesynbTaTy MpakTM4eCKMn HEBO3MOXHO, MO3STOMY npeanosiaraeTcd, 4To
NPOSACHUTL (XOTA Obl YaCTUYHO) MEeXaHU3M CO3[aHuUs 3HaAMEHUTOro
aBTopckoro s3sblka Wakese, wn30bunyowero okKKkasnoHanMamMamm u

cneunduyYeckMmMmn CUMHTaKCUYECKMMM CTPYKTYpaMm, NMOMOryT YepHOBUKM
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nucartens, cosgaBaBwumecs ¢ 1923 r B Buge cepum paboumx teTpagen,
dparMeHTOB 33400 OO MOSBMIEHUA  OKOH4YaTeslbHOro  TeKcTa
npousseneHns B 1939 r. Cnegyer OTMETUTb, YTO YepHOBUKM [IX.
Ibxonca yxe gonroe Bpemsi NpeAcTaBnsioT MHTEPEC, Npexae Bcero, Ans
TEKCTOSIOroB, M3y4varLllMxX PYKOMUCHOE Hacreaue nucatesnia C pasHbiX
no3nLMin, HaNpuMep, B paMKax HarnpasfieHUsl «reHeTUYECKON KPUTUKU» —
MOCTMOLEPHUCTCKON  METOOOMOMMM  PEKOHCTPYKUMM  NpenbiCTopun,
reHeanoruu Tekcra [7].

B paHHOM cTaTbe OCHOBHOE BHMMaHue yaensaeTcd He KyIibTYypHO-
NCTOPUYECKOMY, WHTEPTEKCTyarbHOMY acneKkTy TeKCTONOorMyeckoro
N3y4eHNs1 BEPCUI pOMaHa, a FIMHIBOKOTHUTUBHBIM MexaHu3mam Bblibopa
HoOMUHaumn. B xoge nccnenosanusa pomaHa «l[MoMUHKM MO PUHHEraHy» U
COnocTaBneHnsl U3gaHHoOM BepCUN C YepHOBMKaMWU aBTopa, Hamu BGbinu
BbIIBfIEHbl OCHOBHblIE WUCMOSIb3yeMble MM CrOBOTBOPYECKME MOOENU U
NPOCMEXEHbl HEKOTOPble TEeHOEHUMN TBOPYECKOM TpaHcdopmaumn [Ix.
[1>KOMCOM MCXOQHOro TEKcTa.

AHanua nokasar, 4YTO 3Ha4YUTENIbHOE 4MCNO HOBOOOpa3OBaHWN
CO30aHO NOCPeaCTBOM CITOBOCMIOXEHUA B cOYeTaHuM C addumkcaumnen.
N3 6onee yem 30 BbISIBNEHHbIX MOLENEN CNoOBOCMOXeHUs1 Hanbonee
XapakTepHbIMU, Ha HawW B3rnad, ansg teopyectsa k. [xonca aBna0TcA
KOHCTpYyKUMK, BKNoYatowme 3 n 6onee KoMNoHeHTOB: emptybottlegreen,
rightandlefthandled, honeybeehivecastlehut, Hepegku 1 cny4yan cnmaHus
3HaMeHaTeNnbHbIX YacTen peun co  cnyxebHoimu:  flowerofthe,
whomamong. lNpuberaa k adpdukcauunn, k. [DKOMC mcnonb3yeT Kak
NpoayKTnBHbIE (Over-, re-, -able, -er, -ed n gp.), Tak U HENPOOYKTUBHbIE
adpdpukebl (be-, em-, ful- n gp.). lMNpun aTtom 4acto HabnogaeTca
ncrnonb3oBaHne OBYX CyddUKCOB npunaraTtenbHOro B O4HOM CrioBe
(successiveful), npubaBneHne  cydpdukca npunaratenbHOro K
npnyactuio  (learnedful), oGbIrpbiIBaHNE  «NOXHbLIX»  NpedUKcoB

(intermissunderstanding), HOMMHaNU3auxs NpakTUyeckn nbon opMbl
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npw nomowm cyddukca -ness (toomanyness). Hanmume pasHoobpasHbiX
MHOFOKOMMOHEHTHbIX ~ MOAENEen  CroBOCMOXEHMS W AepuBauumu
ob6bsACHSAETCA CcTpemreHnemMm aBTopa K OObeAMHEHMI0 KOMMOHEHTOB
CNOBOCOYETAHUN W MNPEeAsioKEHUN, YTO NpmMBOAUT K 0Opa3oBaHuUIO
CNOXHbIX TMOPUOHBIX KOHCTPYKUUIW (4acTO C BHYTPEHHEN npeaukaunen —
neverheedthemhorseluggarsandlisteltomine), B CBOIO oyepeab
CnocoBCTBYIOLWMX TOYHOCTH, AeTann3aumMm HOMUHaLMK U B TO XXe Bpems
CO34aHUI0  WMMI03MM  HEMNPEpPbIBHOCTU  MbICAK, ee  NNaBHOMY
nepeTeKkaHuio U3 NPeanoXeHus B NpeasioxXeHne.

NHamBmayanbHOCTb CrOBOTBOpPYECTBA MucaTensl, €ero wurpbl CoO
CMbICIIOM MPOSIBIAETCA C NMOMOLLLIO TaKMX MPMEMOB CroBOoObpa3oBaHus,
Kak Teneckonua (B coYeTaHUM C KOHTaMUHaAuMeW, nNoaMEHOM
KOMMOHEHTA), MOpP(OforMyeckoe M CeMaHTUYeCcKoe MnepepasrnoxeHue.
MogoobHble npuembl gedopMupytloT A3bIK, cnuBasi cnoea (stupendous
(stupid + tremendous), Delfast (Dublin + Belfast)), pasnaraa ux Ha
coctasnswwme anemeHTol (if yous ask me and | sack you (lsaac), outs
ide), neperpynnupoBbiBasi CMbICN M A06aBnss OTTEHKM 3HA4YeHUM
(Europeus Pious < Puropeus Pious (pious and pure wars — CBSILLEHHbIE
BOWHbI), gnarlybird < barley bird + gnarly). Cnoso BbupaeT B cebs
3puUTEnbHLIN N CyxoBon obpasbl, BOCMpUHUMaeMble NO OTAENbHOCTU U B
coBoKynHocTu (silvoor plate (silver plate — «cepebpsiHoe bntogo», s'ilvous
plait — «noxanyncra»). CMbICl TefleCKonMYecknx npoun3BoaHbIX [Ix.
[bxonca uMeeT, Kak MpaBWUNoO, He KOMMO3UTHYK CTPYKTYpY, 4YeTKO
pacnagaroLLyrocs Ha UCXOOHble cocTaBnsawwue, a npeacraBndetr cobon
«KOHLENTyanbHYI MHTErpauuio», poXaawllyl B pesynbTarte CAUSHUS
obpa3oB HOBbLIN eguHbIM  cMbicrl. Hanpumep, nekcema phoenish
(phoenix+finish) kak OyaTo 6bI MPOCTO NOBTOPSET 3BYKOBYH (hopMy
cnoBa «finish», ogHako, B COBOKYNMHOCTU poXaaeTca HeobblvHoe,
OKCIOMOPOHHOE coveTaHue, T.K. (PEHUKC CUMBOMU3NPYET BeYHOEe

BO3pOXadeHue, Hadvano, a He koHeu. O6birpbiBaHMe ¢opMbl Crnosa
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NoCpenCTBOM MNOAMEHbI KOMMOHEHTa, Kak npaBwusio, Npou3BOAUTCS MO
YaCTUYHOMY CO3BYYMIO, HO B pOMaHe BCTPeYarTCs M BMAObl NMOAMEH MO
MONMHOMY CO3BYYMIO, WHMUMAINbHOE HapalleHMe W OnylleHne 3BYKOB:
twolips  (tulips), talktiff  (talkative), Willingdone  (Wellington).
CemaHTn4yeckoe W MOPMONOrnM4yeckoe nepepasriokeHne, Kak u
HasBaHHble Bble MpUEMbI, CNocOBCTBYIOT co3daHuio  addekTa
KOMWYECKOro, nepepacnpeaeneHunio CMbICIoB, anmno3nsBHocTu: quickly for
getting (forget), duble ends (dubliners), what he did ale (Dedall).

Apkon  oTnuuuTenbHon 4Yepton cTunda  [bkomca  aBnAlTCA
cosfaroLine HernoBTOPUMYK MY3blKy U CMMBOJSIMYHOCTb NMOBECTBOBAHUS
doHeTUYECKME  OKKasuoHamnmambl, OCODEHHO TaKk  HasblBaemble
«thunderwords», 3a4yacTyil0  MHTepHauuoHanbHble N0  CBOEMY
KOMMOHEHTHOMY COCTaBY:

Perkodhuskurunbarggruauyagokgorlayorgromgremmitghundhurthr
umathunaradidillifaititillibumullunukkunun

Bce BblwenepeyncrnieHHble cpeactBa  AenarwT  [3blKk  poMaHa
«MoMuHkN no ®PuHHeraHy» B BbICWEW CTENEHM accouMaTUBHbIM,
anni3nBHbIM, HaMoSIHEHHLIM OMOPOM M CaTUpPOW, a Takke co3jatoT
apdekT npebbiBaHMS [NABHOrO repos B HekoeM ©ecCo3HaTeNbHOM,
rnetaprmyeckomM COCTOSIHUWM, rnepefaTb KOTOpOe BO3MOXHO TOJSIbKO Ha
KOHCTpyupyeMoM [DK.[DKOMCOM CryTaHHOM $A3blKe «HOYM», «TbMbI» [3].
[MoToK cnoB-nNpeanoXXeHun, Kak MNOTOK CO3HaHWUS, cOo3gaeT WIMo3no
CMOHTAHHOCTM CrIOBOTBOPYECTBa nNucaTtens, XOTd 3TO BreyartneHue
oKasblBaeTcsi 0OMaHuYnBbIM.

Tak, ecnn npocrnegute BCe MNpedlecTByoWme BapuaHThl
HOMMHaALUMA NULWb B OOQHOM KOPOTKOM MpeanoXeHun 1-i rnaBbl poMaHa
«A glass of Danu U’Dunnell's foamous olde Dobbeln ayle» [3: 7] 1O
CTaHOBUTCHA OYeBUOHbIM, 4YTO MpPOLECC TBOPYECKOro noucka asTopa
OPUEHTUPYETCA Ha HOPMY M MOXET COCTaBSIATb HECKOSIbKO 3TaroB

nocnegosartenibHblX gesmnaumn [3: 48]: A glass of [O’'Connell’'s] -
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[O’Donnell’s] = Danu U'Dunnell’'s [famous] = foamous [old Dublin] 2
[oldublin] —>olde [Dubel] - [Dubbelin] - Dobbeln [ale] - ayle. Bo
MHOIMX Crny4yasx YepHOBMK OKasblBaeTCs KpamHe HeobxoauMmbiM OJis
NOHUMaHUA MexaHu3ma TpaHcdopmauumn (Hanp., Ere we were sure?

(4epH.) > Ere were sewers?) n wmetaopnyeckon MNOLOMNIEKN

co3gaHHoro obpasa: The oaks of old maythey rust in peat. ElIms leap
where ashes lay (4epH.) = The oaks of ald now they lie in peat yet elms
leap where askes lay. B gaHHOM npumepe o6pa3s cmepTu ropasgo yetye
NpocrexmBaeTcs B UICXOQHOM COYEeTaHMM HOMUHaLMK rust in peat (= rest
in peace), ashes, yem B okoHYaTENIbHOM BapuaHTe.

MpoBegeHHbI  COMOCTaABUTESbHBIN  a@HanNnM3  YepHOBUKOB U
N30aHHOM BepcuM pomMaHa MNO3BOSIUM Takke BbIiBUTb Psad TeHOEHUMIN
AVHaMUKN TBOpYeckoro npouecca [x. [konca, HanpaBfeHHOro Ha
BWOOU3MEHEHNE WCXOOHOr0 BapuaHTa, Ha Co3gaHne HOMUHAUUN U
CTPYKTYP, HaMoOMNHSAWMUX  TEKCT HOBbIM CMbICJITOM. Hwuxe
NPOUIITIOCTPUPYEM NULLIb HEKOTOPLIE N3 HUX:

1) ycrnoxHeHne mMopdo-CeMaHTUYEeCKOW CTPYKTYpbl CrioBa 3a cuyeT
CTSDKEHUS, CITUAHUS KOMMOHEHTOB CIIOBOCOYETAHUN U NPEASoKEHUN B
OOHY NeKcemy:

First draft, 1923 [3: 203]:

. after that to wind up that long to be chronicled get together

day...
Published version, 1939 [3: 380]:
...after that longtobechronickled gettogether thanksbetogiving day.

2) BKMOYEHNE B TKAaHb POMaHa Kak MOXHO Gonbllero Konudecrtsa
MHOA3bIYHBLIX KOMMOHEHTOB: immergreen, bettlemensch, Polistamann.
[Mpn BKMAOYEHUM WMHOA3BIYHBLIX KOMMOHEHTOB, [konc nMbo MNOMHOCTbIO
3aMeHSAEeT aHrMUNCKYID OCHOBY Ha MHOSA3bIYHYK (Kak Onm3Kyto, Tak U

HebGnn3Kkyto No cmbicny), NMMbo moanduumpyeTt ee, UCMNonb3ys Modenu
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cnoBoobpa3oBaHus, WK Xe coyeTaeT KOMMOHEHTbl WMHOA3bIYHBLIX W
aHIMIMNCKNX CIIOB:

First draft [10: 51]: This is lypsig dooley getting the funk
from the hinnessy.

Published version [11: 10]: This is lypsig dooley krieging
the funk from the hinnessy (Hem. kriegen — «nony4atb» +ing).

3) pobaBneHne B MNOBECTBOBAHWE pPasfU4YHbIX MHTEpnpeTauun
pacwundgposBkn abbpesmatyp. Tak, MMmeHa rnaBHbIX repoes Humprey
Chimpden Earwicker n Anna Livia Plurabelle kogupytotca aBTopomMm C
nomowbto abbpesnatyp HCE un ALP wn panee no-pasHoMmy
aekogupytotesa. Hanpumep, abbpesnatypa HCE nonydaeT cneaytowime
nHtepnpetaumn: Here Comes Everybody (ogHa u3 nepsbix Bepcun),
Howth Castle and Environs (=[lyébnuH), Hush! Caution! Echoland!; How
Copenhagen ended n ap. PactBopsas Takum ob6pa3om CBOMX repoeB B
anno3nax Ha TOnoOHMMUKY Wpranguu, uncTopuyeckme cobbiTus,
nepeHocsa abbpesmaTypbl Ha Apyrnx nepcoHaxen, [hx. [bxonc genaet nx
MHOTONMMKMMM 1 aOCTPaKTHbIMM.

4) YCNOXHEHMEe CUMHTaKCUYEeCKUX CTPYKTYp 3a cuveT pobasBneHus
HOBbIX YNIEHOB  MpensiokKeHus, nNpeaukaTuBHbIX  LEHTPOB UMK
O0beaMHEHNA  HECKOSbKUX MPeanoXeHWn B eOUHbI  KOMIMIIEKC
NOCpenCTBOM MYyHKTyaLuuu:

First draft [10: 46]: Sir Tristam, viola d’amores, had not
encore arrived on a merry isthmus from North Armonica to
wielderfight his peninsular war, nor stones by the Oconee
exaggerated theirselves Laurens county, Ga, doubling all the
time, nor a voice redffire answered mishe to tufftuff
thouartpatrick. Not yet though venison after had a kidson
buttened an Isaac not yet & all's fair in vanessy sesther played

siege to twone Jonathan.
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Published version [10: 3]: Sir Tristam, violer d’'amores, fr'over the
short sea, had passencore rearrived from North Armonica on this side
the scraggy isthmus of Europe Minor to wielderfight his penisolate war:
nor had topsawyer’s rocks by the stream Oconee exaggerated

themselse to Laurens County’s gorgios while they went doubling their

mumper all the time: nor avoice from afire bellowsed mishe mishe to

tauftauf thuartpeatrick: not yet, though all’'s fair in vanessy, were sosie

sesthers wroth with twone nathanjoe.

NTak, TpaHCHOPMUPYSA UCXOLHBIA, NPUONMXKEHHbIA K HOPME TEKCT
pomaHa, [bx. [bkonc nocnegoBaTtenibHO [JocTMraetr Bce Oonbluen
cTeneHn rmbpuamsaunm s3bIKOBOro mMaTtepuana, 4to cosgaeTt addekT
CMbICITOBOIO YNNOTHEHUS, HamnosTHEHHOro cobbITnaMU n
NHTEPTEKCTYarnbHbIMN CBA3AMMU rmnepTekcTa, MHOFOSA3bIYHOM
YHUBEpPCasibHOW peanbHOCTU. XapakTepusysa MexaHu3Mbl co3ganHus [x.
[bkoncom  TBOpYECKOM HOMMHAUMWM B LENOM, OTMETUM, uTO,
CNOBOTBOPYECTBO MMcaTensa CTPOUTCS Ha cxogHbix Ans nioboro Bmaa
KpeaTUBHOM OeATeNbHOCTU KOTHUTUBHbIX NMpoLeccax — KOHLEeNTyanbHOW
WHTerpauuu, mbpuamsauum, nepekarteropusauun,  ynogobneHun,
komnpeccuun, gekomnpeccun. Cneumdurka xe obycnosrneHa pecypcamu
A3blka, OCOBEHHOCTAMWU KapTUHbI MUpa S3bIKOBOW JIMYHOCTU, CTENEHbHO
yOaneHHOCTU MeHTarbHbIX acCoLMaTUBHbBIX CBA3EMN.

JInHrBnCcTMYECKME UCCnegoBaHUA 3TarnoB CTAHOBIIEHUSA TEKCTA, ero
reHesnca MNpPUOTKPLIBAKOT «3aBeCy TaWHbl» HaL MNPOLEeCcCOM CO3[4aHus
aBTOPOM HEOObIYHbIX OKKa3MOHasbHbIX HOMWHALMIA, XapaKTepusyroLmnx
ero  uHaMBuayanbHbl  @aBTOPCKUA  CTUNb,  NOATBEpXAdas, 4To
NNHIBUCTUYECKU 3KcnepuMeHT [DK. [bkonca — 3TO He CMNOoHTaHHOe
camMoOBblpaXXeHue, He MpoCTO wurpa pasyma, a MocrnegoBaTeNnbHOCTb
OENCTBUA OTKINOHEHUA OT HOPMbI, TaK HasblBaeMas «nollaroBas
aHoManusa», Mogenupyemasa aBTOpPOM MO onpeaesieHHbIM 3akoHaM U

MoAensam.
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A.B. Ckeopuyoea”

KOHUENTYAINU3AUUA NPEOCTABIIEHUA O
NMPO®ECCUOHAIIbHBIX OTHOLWEHUAX N OCOBEHHOCTU UX
AKTYANTU3ALUWN B COBPEMEHHOM AHIMTMUCKOM A3bIKE

KnoyeBble cnoBa: akmyarsnu3auusi, KOHUernm, KOoHuyernmyanusayus,
conceptualisation, hierarchy, linear opposition, lexico-semantic group,
relations; actualization, concept, conceptualization

B cmambe paccmampusaemcsi KOHuenmyanusayusi npedcmasneHul o
rnpogeccuoHasibHbIX OMHOWEHUSIX, KOmMOopble S67SHMmCcs HeombeMmieMmol
yacmbtO OMHOWEHUU «4erlo8eK — 4eriogek», U 8 KOMmopblX, 8 YacmHocmu,
gbldenisromess  criedyrowue b510kKU  —  «POOCMBEHHble  OMHOWEHUST»,

CkBopuoBa AHHa BsuyecnaBoBHa, kaHauaaT QUNOMNOrMYECKUX Hayk,
INeHnHrpagckun rocygapcteeHHbln yHuBepceuteT um. A.C. lNyLwkuHa.
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«rpogheccuoHasibHble (Oenosblie) OMHOWEHUST» u «coyuarsibHble
OMHOWEHUSI».

The article reports on conception of employment relations as being a
constituent element of cognitive unit «interpersonal relations». The cognitive
correlation of three substructures of «interpersonal relations» concept
«employment relations», «social relations» and «family relations» being
mentioned, specificity of coordination principles within the subgroup
«employment relations» is addressed. Lexical items verbalising the whole
range of conceptions of employment relations might be integrated and
contrasted through linear and hierarchic oppositions based on both, common
integral features of the concept «interpersonal relations» including association,
connection and similarity, and specific ones such as priority and antecedence,
ratio of power and responsibility, action.

B npouecce koHuenTyanusauun npeactaBneHnin 06 OTHOLLEHUNAX B
chepe «yenoBek — YeroBek» OCYLLECTBNAETCA CTPYKTYPHOE AerieHne Ha
6r0KM, KOTOpble YCNOBHO MOXHO O0003Ha4YUTb KaK «POACTBEHHbIE
OTHOLWLEHUNA»,  «NpodeccuoHarnbHble  (OenoBble)  OTHOLWIEHUS» W
«coumanbHble OTHoWeHUs». OCOBEHHOCTBbIO NEKCUYECKMX eauHuL,
BXOOSALWMX B COCTaB FIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX FPYMM, akTyanuampyroLmnx
3TN OnOKW, SABNSETCA TO, YTO OHU XapaKTepU3yHT OOBEKT C TOYKM
3peHns ux crtatyca u posiv No OTHOLLIEHWMIO K ApyrMM obbekTaMm. [laHHble
eOuHULUBbl  HOMUHWUPYIOT  MOMIoXKeHWe, 3aHMMaemMoe OObekTtoMm B
onpegerieHHon cucteme, byab TO Cembsl, ApYyXeckoe coobLllecTBo unm
TpyaoBoe obbeguHeHne. CucteMy  OTHOWIEHUWN  XapakTtepusyeT
CyLLIECTBOBaHME YETKOW CBA3M MeXAy YreHamu rpynnbl, KOrga OAWH
afieMeHT onpegenseT cyuwectsoBaHue apyroro. OnpeneneHve crartyca
yeqioBeka CcnoBoM «boss» npeanonaraeT CywecTBOBaHME rpynnbl
nogen, kKotopas onpasgbiBana Obl  AaHHYD HOMUHaUWMO, U MO
OTHOLLEHUIO K KOTOPOK onpeaensanacb 3aHMMaemasi no3uums.

B pamkax nekcmko-ceMaHTUYeCKOW rpyrrbl «NpogecCuoHarnbHble
OTHOLLUEHUS» BO3MOXHO TOCTPOEHME UMEepapXUYECKMX OMNMo3uLMiA Ha
OCHOBE CTaTyCHbIX pasnuymin. OCHOBHbIE NpU3HaKK, obycrnosnuaatoLne

onno3nunn, 310 — NPU3HaK 3HAYMMOCTU, BaAXHOCTWU, MNPEBOCXOACTBA,
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BNacTu U Npu3HaKk NepBUYHOCTU (NEPBEHCTBA), XapaKTePU3YIOLLMA Takke
N ceMerHble nepapxmn.

Mpu3HaK 3HaA4YMMOCTM M BNAcTU He TONbKO MPUCYTCTBYET B
cogepxaTenbHOW CTOPOHE, HO Takke NPOsIBfIEH B MnaHe BblpaXeHus
OonblUMHCTBA cnoB, 0OO3Ha4YalwLWKUX BbillecToAWMX. Bo BHellHen
CTPYKType  cnosa  MpPUCYTCTBYET  YyKasaHuMe Ha  MNoJsioXeHue
obo3HayaemMoro nuua B uMepapxum — TMpOsiIBieHMEe  Npu3Haka
NOKanbHOCTH.

superior — [often plural] a person of higher rank,
especially in a job — 4yenoBek, 3aHMmaoWmnM 6oree BbICOKYHO
AOSKHOCTD [2]; n 11 a person or thing of greater rank or quality
— yYenoBek ©Oonee BbLICOKOro craTyca WM BelWb fyyllero
KadyecTtBa [1];

supervisor — 1 a person who manages or supervises —
YenoBek, KOTOPbIA PYKOBOAUT UKW OCYLLECTBNSET HabnogeHne
(3a pesitenbHOCTbIO) 2 a foreman or forewoman — macTtep,
npopab 3 (in some British universities) a tutor supervising the
work, especially research work, of a student — kypartop,
Habnogawwmn 3a nccnegoBatenbckon paboton ctyaeHToB 4
(in some US schools) an administrator running a department of
teachers 5 (in some US states) the elected chief official of a
township or other subdivision of a country [1];

higher-up — [usually plural] informal an important person
of high rank in an organization — (pasroBopHoe) — BaXXHOe B
opraHusaumMm Inuiuo, 3aHMMaloWee BbICOKYH OOSMKHOCTL [2];
informal a person of higher rank or in a superior position [1];

overseer — 1 (also overlooker) a person who oversees
others, especially workmen (to oversee — 1 to watch over and
direct; supervise) — yenoBek, KOTOpbIN HabnogaeT 3a paboTomn

apyrnx (koHTponupyert) [1].
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CTpyKkTypy CroOB XapakTepusyeT Hanuuue npedukca wunm
cydpukca, ykasbiBatoLLero Ha bonee BbICOKOE 3aHMMaeMOoe NONOXEHNE:
super — more, larger, greater, or more powerful than usual [2]; over — 2
above [2]; up; cydduUKC CpaBHUTENBLHOMW CTEMNEeHU Yy npunaraTenbHOro
high.

B nnaHe BblpaxeHna cnoB, o0603HavyawWMX MNOAYNHEHHBIX,
BblAENSIOTCSA NPUCTaBKK, NokasbiBawowme 6onee HU3KOE MonoxeHue B
nepapxuu:

subordinate — someone who is of lower rank in a job, and
takes orders from his or her superior — YenoBek, 3aHUMaOLLNN
bornee HU3KYID [OOMMKHOCTb UM MNOfyvaloWwmn npukasel OT
BblLLeCTOAWMNX [2];

underling — derogatory a person of low rank or position in
relation to another; subordinate — (npeHebpexuTenbHoe)
YenoBek, 3aHuMMalwWmMn ©Bonee HU3KYD OOMMKHOCTb  MMn
MNONOXEHME MO OTHOLLEHMIO K OCTallbHbIM; MOAYUHEHHBIN [2];

subordinate or lackey — noguuMHeHHbIN, naken [1].

CywectButensHoe inferior (often derogatory a person of lower
rank, especially in a job; subordinate — (4acto npeHebpexuntenLHoe)
Yyenosek 6onee HU3KOro NosiIoXKeHUsl, 0COBEHHO OTHOCUTESNbHO PaboThl;
nogYuHEeHHbIn [2]) — npoucxoauT OT npunaratensbHoro inferior,
3aMMCTBOBaHHOIO U3 natbiHM B XV Beke. Inferior npeacrasnsietr cobomn
npsiMmoe 3anMCTBOBaHME, KOTOPOEe MOXHO Bbino 6bl NnepesBecTn kak lower
(inferus - low, -ior — cCcydUKC CpaBHUTENLHOMW  CTENEHU
npunaraTtesibHoro).

[Mpu3HaK NepBUYHOCTM MOXHO BbIAENUTb, B MNEPBYH o4vepenpb,
6narogaps onno3unuumn leader — follower.

leader — 1 a person who guides and directs a group,
team, organization etc — 4YenoBek, KOTOpbIN BedeT W

HanpaBnsieT rpynny, KOMaHdy, opraHusauuio 2 a person or
63



thing that is ahead of others — 4yenoBek wnu npeamer,
Haxogsawmnca Brepegn gpyrux [2]; 1 a person who rules,
guides, or inspires others; head - 4enoBek, KOTOpPbIN
ynpaenseT, BeAeT U BAOXHOBNAET Apyrux; rnaea [1];

follower — someone who follows or supports a particular
person, belief, or cause etc — ToT, nogaepxunBaeT unu crnegyet
3a onpeferneHHbIM 4YerioBeKoM, pasfenseTr ornpegeneHHoe
ybexxgeHne [2]; 1. a person who accepts the teaching of
another; disciple; adherent — 4yenoBek, KOTOpbIA MPUHUMAET
yyeHue [Opyroro; y4YeHuk; npusepxeHel; 2. an attendant or
henchman — cnyTHuK, npuBepxeHeud, 3. an enthusiast or
supporter, as of a sport or team — CTOPOHHUK (Hanpumep, Buaa
crnopTa unun komangbl) [1].

N3 onpepeneHuna cnegyet, 4to leader — TOT, KTO BedeT WU
HanpaBnsieT, TO eCTb TOT, KTO BNepeaun, nepBbin. ATOT NPU3HAK MOXET
ObITb BblpaXXeH B HOMUHaUUK, Kak, Hanpumep, B cnyyae foreman:

foreman (forewoman) — 1. a skilled and experienced
worker who is put in charge of other workers [2] -
KBanMMUUUPOBaHHbLIN N ONbITHbIN PabOTHUK, KOTOPbLIA HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a ApYrnx paboTHUKOB;

1. a person, often experienced, who supervises other
workmen — OnbITHbIK 4YerioBeK, KOTOpbIn Habnwgaer 3a
apyrummn padoummm [1].

OpgHako B cnyyae chief, «koTopoe npeacrasnder cobown
yHMBepcanbHoe ob603HayeHue BbIWECTOosWEero nuua, 3ToT NpU3HaK He
MMEeEeT SBHOrMO BbIpaXXeHWA, HECMOTpPSA Ha ero nmnpucyTcTene B
CEMaHTUYECKOM HanonHeHun. 3Ta ocobeHHOCTb oTnuyaet chief ot
PYCCKOro aHasnora HauvanbHMUK, Tr[e KOpeHb Hayasl- Hanpamyto

yKasblBaeT Ha NpuU3HaK NepBUYHOCTU (Havano).
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chief — 1. a leader, ruler, or head; the person in a group,
party, organization etc who has the highest rank -
pyKoBOAUTENb, NpaBuTEnNb, rfaBa; TOT 4YeroBek, KOTOopbid B
rpynne, naptvu, opraHvsauuMm 3aHMMaeT CaMyl BbICOKYHO
AoSmKHOCTb [2]; 1. the head, leader, or most important individual
in a group or body of people; 2. another word for chieftain
(sense 1) [1];
chieftain — the head or leader of a tribe or clan — rnaBa,
npeasoanTenb NNeMeHn unu knaxa; 2. the chief of a group of
people — pykoBogutesnb rpynnsl nwogen [1].
Tak e npusHak NepBUYHOCTN HE HAXOOUT BHELLUHErO NPOSABMEHUs
B YaCTOTHOM pPa3roBOpHOM BapuaHTe boss.
boss — informal 1. a person who is in charge of workers;
an employer or manager — (pas3roBopHoOEe) 4erioBek, KOTOpPbIN
pykoBoaAMT paboTHUKaMU; HaHUMaTenb [2].
informal 1. a person in charge of or employing others [1].
CxonoctBo B 0BOCHOBaHUM CEMEWHbLIX UM NPodeCcCMoHanbHbIX
nepapxmim 4depes MpusHaK NEPBUYHOCTM OOBACHAET NpPUCYTCTBUE B
rpynne «npodeccuoHanbHble OTHOLIEHUs» Takux CcrioB Kak father u
mother. O6a cnosa 4BMASANTCA MHOrO3Ha4YHbIMWU M B MNEPBbLIX CBOMX
3Ha4YeHMsaX BXOOAT B A4PO rpynnbl «POACTBEHHbIE OTHOLWIEHUNA». B
rpynne «npogeccmoHarnbHble OTHOLUEHMSI» OHW YyAarneHbl OT sapa U
BXOAAT B HEE B CrieyoLlmx 3HaYeHNAX:
father — 6. a leader of an association, council, etc; elder —
nmaep (pykoBoamuternb) o6beanHeHUs, coBeTa; CTapeunumHa: a
city father; 7. Brit the eldest or most senior member in a
society, profession — cambli CcTapwun Mo BO3pacTy wunm
MNOMNOXEHMIO YreH obliecTBa unu npeacraBuTenb NPodeccum;
8. (often plural) a senator or patrician in ancient Rome —

ceHatop unu natpuumn B pesHem Pume [1];
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mother — 7. a title given to certain members of female
religious orders — 3BaHue (oomkHOCTb) psga
npeacTaBUTENbHUL, XXEHCKOro pPernurMo3Horo opgeHa: mother
superior [1].

Ha ypoBHe ceMaHTUKM MOMMMO Mpu3HaKa NepBUYHOCTU TEPMUHBI
poactea father mn mother wumelwT cxoactBO € 00603HAYEHUSAMU
BbllLeCTOAWMX  nnL, B npodgeccroHarbHOn nepapxumu no
yHKLUMOHaNbHOMY NpuU3Haky, npegnonarawowemMy B oboux cryvasix
3ab0Ty M OTBETCTBEHHOCTb 3a TeX, KTO HaXOoAUTCHA Ha HWKHUX CTYMNEeHAX
nepapxun. ITOT (PYHKUMOHANbHLIM NPU3HaK BbIABNSETCA B 3HAYEHUSAX
yepe3 anemeHT in charge, roe charge Mmeet 3HadeHue «a position of
control, care, or responsibility for a person, group, organization [2] —
nonoxeHue, nogpasymMeBatoLLiee KOHTPOSb, 3a00Ty, OTBETCTBEHHOCTb 3a
YyesioBeka, rpynny urnmn opraHn3aumio»:

boss — informal 1. a person who is in charge of workers;
an employer or manager [2];

foreman — a skilled and experienced worker who is put in
charge of other workers [2].

Mpn aTtom mn3 onpenenexHna foreman MOHATHO, YTO peyb UOET O
MPOMEXYTOYHOM, OTHOCUTENbLHO 3aBUCUMOM TMOSIOXKEHUN B MEepapXuun.
Ha o710 ykasbiBaeT ucnosib3oBaHwe cTpagaTenbHoro 3anora — a worker
who is put in charge of — paBoTHUK, KOTOpbIN onpeaeneH (NOCTaBreH) Ha
OOJHKHOCTDL (B MO3ULMIO BIlacTh).

Boss, chief, father, superior, higher-up — 93TO eauHMUbI,
npeacraensowme cobor cnmeon o6bLeANHEHUS — rMaBHble Bblpa3uTenu
BeAyLllero KOHUeNnTyanbHOro rnpusHaka rpynnbl «rnpogeccruoHasrbHble
OTHOWEHUSA». Bce uneHbl o0b6beguHEHUA — 3NEeMEHTbl CUCTEMbl C
onpegeneHHbiM  (PyHKUMOHaNbHbIM  noTeHumanomMm. CopepxaTenbHas
CTOPOHA HOMMHATOB, UCMNOSIb3YEMbIX A4S 0603HAYEHUST HUKECTOALLNX B

NpodheccrMoHanbHOM Mepapxmm, MOXET BKIOYaTb yKasaHWe He TOSbKO
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Ha WX MOSIOXKEeHWe, Kak, Hanpumep, B cnydvae underling, HO M Ha
PYHKLMOHANbHYIO COCTaBMSIOLLYI0, OTpaXatoLyto UX BCNOMOraTefbHbIN
(oononHswLWmMn) xapakrep:
assistant — a person who helps another in a job or piece
of work, and is under that person’'s direction — 4enosek,
KOTOPbIN nomoraet Apyromy B BbIMONTHEHNN
npodeccmnoHasnbHbIX 06s3aHHOCTEN, B paboTe 1 HaxoguTcsa nog
Ha4Yanom 3Toro 4enoBeka [2]; 1. a person who assists,
especially in a subordinate position — 4yenosek, KOTOpbIN
nomoraeT (accucTupyeT) M 3aHUMaeT Mpu 3TOM MNOYMHEHHOE
nonoxexue [1];
mate — 5. someone who works with and helps the stated
kind of skiled workman - TOT, KTO pabortaetr cC
KBanupuuupoBaHHbIM  paboOTHMKOM M nNomMoraer emy B
onpegerieHHoM Buae geatenbHoctn [2]; 6. (in some trades) an

assistant: a plumber’s mate [1];

subsidiary — n 3. a person who or thing that is
subsidiary — 4enoBek wnuM npegMmeT,  3aHUMAOLLMN
BTOPOCTENEHHOE NonoXeHne nnm BbINOMHAKOLLNIA

BCNomMoraTesnbHble yHKumm [1];

adjunct — 2. a person who is subordinate to another —
YyenoBek, 3aHMMawWMh  NOAYMHEHHOEe  MOorfoXeHue Mo
OTHOLLEHWIO K Apyromy [1].

B 3HauyeHusax assistant 1 mate BblaendeTca «OesTenbHOCTHbIN»
KOMMNOHEHT. HecmoTps Ha ykasaHue Ha NogYMHEHHOE MONOoXeHue —
under direction, subordinate position — n Ha BTOpoCTeneHHoe 3Ha4YeHne B
PYHKLUMOHANbHOM MfnaHe, CeMaHTMKa [arofioB, XapaKTepusyoLmx
AEATENbHOCTb 3TUX NNL, NogpasyMeBaeT onpeaeneHHy akTUBHOCTb.

PaccmaTtpmBass HenocpeaCcTBEHHO  3HAYEeHUst  HaMMeEHOBaHWN

subsidiary n adjunct, BblAenUTb (PYHKUMOHASTbHYKO COCTaBMSAKOLLYIO He
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yOaeTcs, HO OHa BbIABNSAETCHA NPU U3Y4YEeHUUM OLAHOKOPEHHbIX CrOB W
3TUMOJSIOTMYECKUX OCHOBaHUM. B npennoxeHHon Bbiwe aeuHuumm
cogepxaHue cyulecteutenibHoro subsidiary onpegensercs npyv nomoLum
KOHBEPCUBHOIO npuriaraternibHoro subsidiary. [laHHOe npunaratenbHoe
nmMmeeT 3HadeHune «1. serving to aid or supplement; auxiliary; 2. of lesser
importance;  subordinate in  function» [1] - 1. uvmeOWUNn
BCNOMoOraTesnbHy, AOMNOMHUTENBHY (OYHKUUIO; 2. MeHee 3HayuMMbIN,
BTOPOCTENEHHbIN B (PYHKLUNOHANbHOM MNnaHe.

CopepxaTenbHad CTopoHa cywecTtBuTenbHoro adjunct noMumo
3HaYeHVs, XapakTepuaylLero YyenoBeka C TOYKM 3PEHUSA MOSTIOXKEHUS,
3aHMMaeMoro MM B MepapxXUyecKon CTPYKType, BKIHOYaeT N 3HaYeHus,
XapakTepusylowne HeoaylleBreHHble npeaMeTsl. [lepBon B crnosape
Collin’s English Dictionary [1] npuBoauTca cemema «1. something
incidental or not essential that is added to something else — 4Tto-TO
cnydyaMHoe WS HecCyLleCTBEHHOe, npunararoleecs K Yemy-TO eLie».
OT0 3HayeHue B crioBape Longman Dictionary of English Language and
Culture [1] nanaraeTtca Heckonbko MHa4ve: «something that is added or
joined to something else but is not a necessary part of it — 4TO-TO, 4YTO
nobaBneHo Mnn NpUCOeaMHEHO K YEMY-TO elle, HO He SABNSeTCHa ero
HEOTBHEMIIEMOMN YaCTbIO».

Taknm obpasom, OeATeNIbHOCTHbIA KOMMNOHEHT B CEMaHTUKe 3TUX
eVHUL, NMpakTU4eckn He BbipaxeH. OHU cogepXaT SBHOE yKasaHue Ha
NOOYMHEHHOE TOSIOKEHNE W CKPbITOE YyKasaHue Ha BTOPOCTENEHHbLIN
xapaktep. HecmoTps Ha pasnuyHbIM YpPOBEHb CBOEW aKTUBHOCTU,
3Ha4YMMOCTH ans CUCTEMbI-00beANHEHUS, b YHKUMOHANbHOM
NepBOCTENEHHOCTU UMM BTOPOCTENEHHOCTU BCE 3NIEMEHTbl Mepapxuu
obbeaunHeHbl 1 ceasaHbl (supplement, joined, added), B3anmosaBmucuMbl
n B3ammoobycnosneHsbl (in charge of workers, leader of an association,

the head or leader of a tribe, takes orders from).
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[MpmeyaTenbHO, 4YTO B onpegeneHun npunaratensHoro adjunct —
«added or connected in a secondary or subordinate position —
NPUCOEOVHEHHBIM NN CBA3aHHbIN (C), 3aHMMaLWM BTOPOCTENEHHOE
WM NOOYMHEHHOE MOoNoXeHue» [1] — ecTb Takke N NpsAMoe ykasaHue U
Ha nNpu3HaK CBA3W, OAWH W3 TPexX OCHOBHbLIX MPU3HAKOB KOoHLenTa
«relation(s)». Uto kacaeTcsi 9TUMONOrM4yeckMx ocHoBaHun adjunct, ToO ”
30ecCb SIBHO npocnexmsBarTcs oba npusHaka — CBA3UM U 00beauHeHUs.
Adjunct nogaBunocb B aHrMMNUCKOM A3blke B XVI Beke, OHO nponcxoguTt oT
natuHckoro adjunctus, npuyacTua npoweawero BpPeMeHu rnarona
adjungere «to adjoin» [3]. B coBpeMeHHbIX crnoBapsax rnaron adjoin
onpegenseTcs cneayrowmm obpasom:

— to be next to (an area of land) — coceactBoBaTh C;
— to join; affix or attach — coeanHATbL(CH)
(06beaunHATbL(CA)), NPUCOENHATL, NPUKPEnnaThb [1].

O6pasoBaHHOE OT 3TOro rrarona npunaratenbHoe adjoining nveet
3HayeHne «being In contact; connected or neighbouring -
conpukacarmLwmncs, CBA3aHHbIN UM CoceaCcTBYOWMA» [1].

[MoMMMO  unepapxmyeckux OTHOWEHUA B  JaHHOW  JIEKCUKO-
CeMaHTU4YeCKOM rpynne npuUcyTCTBYIOT U NUHENHbIE. B nepBylo oyepeab,
9TO [OBOSIbHO OBLIMPHBIN CUHOHUMUYECKUIA PSS NEKCUYECKUX eAnHUL,
BblpaXkaroLLNX NapTHEPCKNE OTHOLLUEHUS.

partner — 1. either of two people sharing an activity, such
as dancing together or playing together against two others in
certain games — OOWH M3 [OBYX YeNIOBEK, BOBJIEYEHHbIX B
COBMECTHYI AeATeNnbHOCTb, Hanpumep, TaHUYKLWUX BMecCTe
UNu urparoLwmin BABOEM NPOTMB Apyron napel; 2. any of the
owners of a business, who share the profits and losses rather
than receiving regular pay — niobon 13 snagenbueB 6usHeca,
pasgensiowmx mexay cobonm npubbinn n ybbITKK; 3. a person

who shares and helps in the same stated activity — yenosex,
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Hapsigy C KeM-TO MNpUHUMaKrWMn yy4acTue B onpeaeneHHou
aeatenbHocTn: They were partners in crime [2]; 1. an ally or
companion — COK3HUK, KOMMaHbOH: a partner in crime; 2. a
member of a partnership — yneH ToBapuwecTsa; 3. one of a
pair of dancers or players on the same side in a game: my
bridge partner [1];

colleague — someone who works in the same place,
office etc as yourself, especially in a profession — TOT, KTO
paboTaeT B TOM e MecTe, 4To u Bbl [2]; a fellow worker or
member of a staff, department, profession, etc — cOTpyaHuK nnm
YneH KagpoBOro cocTaBa, OTAeneHus, TOT, KTOo npeacrasnsieT
Ty e npodeccuto [1];

fellow — 3. (often in comb.) someone with whom one
shares a (stated) activity or spends time in a (stated) place
— (4acTo unCcnonb3yeTcs B CrOBOCOYETaHUAX) TOT, C KeMm
YenoBek COBMECTHO MpUHMMaEeT y4vacTue B onpegerneHHoOM
BUAE LEeATEeNbHOCTM WU NPOBOAUT BPeMs B onpedesieHHOM
mecte: She and | were schoolfellows. (=were at school
together) [1]; 9. a person in the same group, class, or condition
— npeacTaBuTeEnb TOW Xe T[Ppynnbl, Kracca, YeroBek,
3aHMMaKLWnn Takoe Xe nonoxeHue: the surgeon asked his
fellows [1];

fellow worker — cocnyxuBseu, konnera;

co-worker — a fellow-worker [2]; fellow worker; associate
[1];

workmate — someone who one works with, usually in a
factory job — TOT, ¢ kem yenoBek paboTtaeT BmecTe, 0Obl4HO B
3aBoackux ycnosusax [2]; a person who works with another;

fellow worker — HanapHuK, cocnyxusel [1];
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mate — 1. (often in comb.) a friend, or person one works
with — gpyr unu KTo-TO, C KEM YenoBek BMecTe paboTtaeT; 5.
someone who works with and helps the stated kind of skilled
workman — TOT, KTO paboTaeT C KBanNnMPUUUPOBAHHbLIM
paboTHMKOM W nNoOMOraeT emy B OnNpeneneHHOM Buae
peatenbHocTn: a builder's/plumbers mate [2]; 3. b (in
combination) an associate, colleague, fellow sharer, etc —
Konnera, HanapHuk: a classmate; a flatmate; 6. (in some trades)
an assistant: a plumber’s mate [1].

associate — 1. a person connected with another,
especially in work; partner — TOT, C KEM 4YenoBeK CBSA3aH Mo
paboTte; naptHep [2]; n 7. a person joined with another or
others in an enterprise, business, etc; partner; colleague —
YyenoBek, KOTOPOro C KeMm-TO cBdA3bliBaeT paboTta Ha
npeanpuaTum, obuwee aeno; naptHep; konnera 10 a person
having a subordinate position in or admitted to only partial
membership of an institution, association, etc — 4enoBek,
3aHMMaLWM nogvYMHEeHHOe MonoXeHne wunu obnagaroLmi

HEMNOJHbIM YNEHCTBOM B 00beanHeHnn, yupexaeHum [1].

YKasaHHble Nekcu4eckne eauHuULbl, Kak U Bce Apyrue, BXoasme B

cocTaB rpynnbl «NpodeccuoHarnbHble OTHOLUEHUS», aKTyanu3upyloT, B

nepByto ovepenb, KOHLENTyanbHbIN Npu3Hak oobeanHeHne. AHanmMampys

OCODEHHOCTM CEeMaHTUKN YKa3aHHbIX €eauHunl, MOXHO OTMEeTUTb, 4TO

cteneHb (Mnn npupoga / ycnosusa) obbeanMHeHUst obo3Ha4YaeMbiX UMK

pedepeHTOB HeoauHakoBa. Tak B OOMbLUMHCTBE Cly4YaeB OOCTATOYHbIM

ycnoBuemMm aOngd O6'be,D,I/IHeHI/IF| ABNAeTc4A COBMECTHOEe BbIMNOJIHEHUNE

paboTbl unu obuwee mecto paboTbl u cdhepa AeAaTenbHOCTU. Takoro,

Hanpumep, cogepxaHue colleague — TOT, KTO paboTaeT B TOM e MecTe,

oduce n T.4., YTO U Bbl, 0COBEHHO B nNpodeccunoHanbHom cepe; fellow
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— YenoBek, BXOOAWMA B Ty Xe camylo Tpynny, Krnacc unm TOro xe
NonoXxeHusi; mate — 70T, € KeM Bbl paboTaerTe.

B oTnuune oT onucaHHbIX CroB, TOSKOBaHWe crnosa partner
COAEPXMUT yKazaHWe He TONbKO Ha COBMECTHYH AEATENbHOCTb, HO N Ha
AOoMnonHuUTenbHble  ycnosusi. Partner — oanH M3  OBYX nogewn,
yyacTBylOLWMX B obLen AesaTenbHOCTU, HanpumMmep, TaHUylLWmMX BMecTe
UM UrparvLLnNX BMECTE NPOTUB OBYX APYrMX B ONpeAeneHHbIX urpax;
OOVH 13 BnagenbueB busHeca, gensawmx npmbeinun n 3atpatsbl. OgHUM U3
YCIOBUI SIBMISIETCA BO3MOXHOE COMNEPHNYECTBO, TOMHEE OObeaNHEHNE C
Lenbio COpeBHOBaHMS UM 0GopbObl. 34ecb NPUCYTCTBYET CKpbITOe
yKaszaHue Ha Hanuine obien uenm.

ObsizatenbHbiM  OBMXeHWe K obwen uenn saBnseTcsa Ans
pedepeHTOoB, 0603Ha4YaeMbix HOMMHaTamu collaborator, cooperator:

collaborator — 2. someone who works with other people
in order to achieve something, especially in science or art:
collaborators on a biography of Dickens [2];

cooperator < cooperate vb — to work or act together for
a shared purpose [2]; cooperate vb — 1. to work or act
together; 2. to be of assistance or be willing to assist [1].

Bnarogaps TakoMy  9neMeHTy  CMbICIIOBOrO  coaepaHus
collaborator, cooperator n ot4actu partner obpasylTcs (NMHENHbIE)
onno3uuun, rge  napTHEpPCKMe  OTHOLWIEHWUHA,  XapakTepuayloliune
COBMECTHYIO [OEeATeNnbHOCTb, HanpaBfiEHHYID Ha [OCTWXeHune obulen
Lenu, NPOTUBOMOCTABATCA BblpasuTensam COMNEePHUYECKNX
oTHoweHun: collaborator / cooperator — opposition/rival. B gaHHOM
cny4yae oOnno3uuMM OCHOBLIBAKOTCS Ha MpPU3HaAKax «COTPYAHMYECTBO-
NPOTUBOAENCTBME», COMEPHUYECTBO, NepeceyeHne NHTepecoB Ha boHe
coBnageHunsa cepbl 4eATENbHOCTMW.

BTopble napHble 3nemMeHTbl B ONMNO3ULMSX, BblpaxatoLue

conepHun4yectTso, O0OT4aCctTh coBnagakbT C YyKa3aHHbIMXM B Tpynne
72



«coumnarnbHble OTHOLUEHWUS», C TEM OT/IMYMEM, YTO OCHOBAHWEM [AJIS
conepHmMyecTBa  34eCb  SBNSAOTCA  Mepecekawwmecs  cdepsl
AEATENbHOCTMU:
opposition — 2. the people who are fighting or competing
against (someone): Our team will be a good match for the
opposition [2]; 3. a person or group antagonistic or opposite in
aims to another [1];
adversary — formal an opponent; enemy [2]; 1. a person
or group that is hostile to someone; enemy; 2. an opposing
contestant in a game or sport [1];
antagonist — a person who is opposed to another,
especially actively; opponent [2]; 1. an opponent or adversary,
as in a contest, drama, sporting event, etc [1];
opponent — 1. a person who takes the opposite side in a
game, competition, etc: His opponent did not stand a chance;
2. a person who opposes someone or something: She is one of
the strongest opponents of the tax reform [2]; a person who
opposes another in a contest, battle, etc [1];
opposer —to oppose 1. to fight against, counter, or resist
strongly; 2. to be hostile or antagonistic to; be against; 3. to
place or set in opposition; contrast or counterbalance; 4. to
place opposite or facing; 5. to be or act in opposition > opposer
n [1];
rival — a person, group, or organization with whom one
competes: Who will be his main rival in the presidential
election?\ Bob and | were friendly rivals for the job/rivals in
love.\ She left her job and went to work for a rival company. [2];
1. a person, organization, team, etc, that competes with another

for the same object or in the same field; 2. a person or thing
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that is considered the equal of another or others: she is without
rival in the field of economics [1].

competitor — a person, team, firm, product etc competing
with another or others [2]; a person, group, team, firm, etc, that
vies or competes; rival [1];

competition — 3. the (other) competitors [2] — 5. a
competitor or competitors offering opposition [1].

B paHHOM cnydae, B OTnMyMe OT TIPyMnnbl «CcouManbHble
OTHOLUEHUS», MNepedYncrieHHble eauHuubl 0003Ha4alT He NUYHbIX
COMEpPHUKOB, a «NpoecCnoHarnbHbIX» «KOPNopaTUBHbLIX». XapaKTepHOM
4YepTOM TaKMX OMMO3NLUN ABMSAETCA UX «CTepTas» 3MOLMOHAaNbHOCTb,
MOXHO ckasaTb, 4yTO B NEeKCUKO-CEMAHTMUYECKON rpynne
«npodheccrnoHanbHble OTHOLLEHUS» 3TU ONMO3nuUnn 06e3NNYeHbI.

CopepXaHne nekcudeckux enuHul, BXOAALWMX B COCTaB rpynnbl
«npodeccnoHarnbHble OTHOLUEHUN», BblpaxkaeT obbeanHeHne Ha hoHe
obwen (coBmecTHOW) pestenbHocTu. OnNno3vuMm B pamkKax AaHHOW
rpynnbl  nogpasgenaiTcs  Ha  JIMHEeWHble U nepapxuyeckue.
Mepapxudeckme NOCTPOEHUS OCHOBBLIBAKTCS YXe Ha Npu3Hake BNacTtu,
NPEeBOCXOACTBA, (PYHKUMOHANbHOW MepBOCTENEHHOCTU. JIMHeuHble
OTHOLLUEHUS BblpaXkatoTt KonrervanbHble OTHOLLEHUS, nmbo
COMepHUYECKNe, COpeBHOBAaTENbHbIE.

Cnuncok nutepartypsbl
1. Collin’s English Dictionary — Gloucester: HarperCollins Publishers Ltd,
2005.
2. Longman Dictionary of English Language and Culture — Harlow:
Pearson Education Ltd, 2006.
3. Oxford Concise Dictionary of English Etymology. — Oxford University
Press, 1996.
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FTPAMMATUKA

YK 81’36
BBK 81.2-2
A.C. Baxpameesa®

QKCMIMMNKAUNA 1 UMININNKALUNA OBLUEIO CYXXOEHUA
B rEHOEPHO-OPUEHTUPOBAHHbIX BbICKA3bIBAHUAX
(Ha maTepuane aHrMMUCKOro U PyCCKOro A3bIKOB)

KrntoyeBble cnoBa: 8bicKa3bigaHue, 2eHOep, UMIIUKauyus, cyxoeHue,
aKcrnukayus; statement, gender, implication, explication, proposition

B QdaHHOU cmambe Ha Mamepuarnie CO8PEMEHHO20 aHa/ulicKkoz2o U
PYCCKO20 53bIKO8 paccMampuearomcsi dKCraukayuu u umniukayuu obuwezo
CYy)XOeHUs1 8 2eHOepPHO-OPUEHMUPOBaHHbIX BbICKa3bl8aHUSIX U BbIS8rISMmMCs
A3bIKOBble cpedcmea co30aHusi UMMIUUUMHbLIX CMbIC/I08 8 3MmMOM mure
8biCKa3bleaHUU. B cmambe makxe = cpasHugsaromcsi  2eHOEepPHO-
OPUEHMUPOBAHHbIE  CYXOEHUS MYXCKUX U XEHCKUX [repcoHaxel U3
XyO0XXKeCmMBEeHHbIX MEeKCmMo8 8 aHa/1ulUCKOU U pycCKoU JTUH280KYIbmype.

The paper discusses explications and implications of universal
proposition in gender-oriented statements on the material of modern English
and Russian languages, the paper also deals with the means of creating
implication in gender-oriented statements. In the paper gender-oriented
statements of women and men in both English and Russian languages are
compared.

Ha coBpemeHHOM 3Tane reHgepHble uccnegoBaHus mdydarot oba
nona, a TO4YHee, pasnUyuna Mexagy nornamu, nonyvvMBlLIME Has3BaHWe
«PEMUMHUHHOCTU» N «MaCKyNMHHOCTU» [4; 9], KOTOpble NOAAEPKMBAIOTCS
OOLWECTBEHHbIMMU MHCTUTYTaMnU U BO3BOAATCH MMM B CTaTyC HOPMbI.
Takum ob6pasom, B nwbom ob0uecTBe CyWeCcTBYOT couunanbHble
OXuAaHus, oByCrnoBMeHHbIE FTeHOEPOM M BO3HMKaKOLWME B COOTBETCTBUM
C  KOHKPETHbIMW  CcOUMaribHO-KYJIbTYPHbIMU  ycnoBuaMW.  [aHHble
OXMOaHUA HaxXOOAT CBOe OTpaXeHue, B TOM Yucre U B XyJOXeCTBEHHOM

TEeKCTe.

* BaxpameeBa AHHa CepreeBHa, CaHkT-[leTepbyprckuii rocyaapCTBEHHbIN
YHUBEPCUTET.
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TekcT npeacraensieT cobon CNoXHOe CMbICIIOBOE LiENioe, SABMSASCH
KOMMYHUKaTUBHOM eanHuuen asbika [3; 7]. B npouecce koMMyHUKaumnm
He Bcerga BCS MHpopMauuna rnpeacraBnsgeTcs akenmunutHo. OHa moxeT
ObITb BbipaXXeHa 1 UMMANLMUTHO.

OKCnnukaumsa n MMNIMkKauus onpenesnisoTcs B JIMHIBUCTUKE Kak
ABe MNpPOTUBOMONOXHbIE KaTeropun $3blka, KOTOpble MNPOSABMATCH B
BO3MOXHOCTN BepbanbHOro n HeBepOanbHOro BbipaXXeHUs 3r1EMEHTOB B
TekcTte. CoyeTaHne 3KCMULUTHOrO U UMMIULUUTHONO B MHPOPMATUBHOWN
CTPYKType TekcTa genaet ero 6ornee HacblweHHbIM. [JaHHble CMbICHbI
HepaspbIBHO CBA3aHbl B TEKCTE UM CMOCOOCTBYHOT €ro packpbiTUIO.
MopgenupoBaHue CMbICITOBOW CTPYKTYpPbl TEKCTa npeacTtaBnseT UHTepec
Kak Ons  TeopeTUdecKUX Hayk (Hanpumep, JMHIBUCTUMKA TEKCTa,
TeopeTuyeckad rpamMmmaTuka, CTUNUCTUKa, noruka, gpunocodusa v T1.4.),
Tak U N8 NpuknagHeix (Hanpumep, nepesos).

Mmnnukaumsa, HECOMHEHHO, sBneHue 6onee CrnoxHoe, 4em
9KCNNMKauMs, TaK Kak OHa TpebyeT AOMOMHUTESbHbIX KOrHUTUBHBIX
ycununm  OoT agpecata coobuweHus. WUmnnuvkauum Kak  obbekTy
NMHIBUCTUYECKOrO UCCNefoBaHnA NocBseHbl paboTbl MHOMMX YYeEHbIX,
CO34aBLUMX pa3fnyHble KoHuenuun [2; 7; 8].

B dwunocodpun, Hanpumep, JI. ButreHwTenH onpegensaer
NMMINKaLMIO Kak «rormyeckoe OTHOLLEHWE, CoCTosiLee B TOM, YTO OAHa
BELLb «MMNNULMPYET» OPYryto, TO €eCTb BKIOYaeT ee B Apyryto» [6: 175].

Takxe, KaTteropus UMNNuKauMnm  ABrseTcs npegmeTom
ncereaoBaHnsA B NOTUKe.

«Mmnnukauma (nart. implicito) B norke - 3TO Jfiornyeckas
onepauus crnegoBaHud, CBA3biBaKoWas ABa BbICKa3blBaHUS B CITIOXHOE
BbiCKa3blBaHWEe C MOMOLLbIO JIOrMYECKOM CBSA3KW, KOTOPOW B A3blke
COOTBETCTBYET COK3 eChnu..., T0... » [5: 168].

N3 onpeneneHna crieqyeT, 4TO TONKOBaAHUE UMMNSIMKALMK B JTIOTUKE

HEe Tnpeanofiaraet HeBblpaXXEeHHOCTU 3J1EMEHTOB. B nuHrBuctuke xe
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AaHHas KaTeropus npuBriekaeTcd, npexae Bcero, AN  OnucaHus
3/IEMEHTOB MNflaHa CoAepXaHusi, OTCYTCTBYIOLUMX B MNflaHE BblpaXXeHUS.
CyWHOCTb NMUHIBUCTUYECKON MMMNIIMKALMN NPOSIBNIAETCA B TOM, YTO He
BCA  uHopmaumss  nonyyaetr  BepbanbHoe  ocopmneHne B
MOBEPXHOCTHOW CTPYKTYpe BbICKasbiBaHUS W UMeeT HeBepbanbHoe
BblpaXkeHNe 4Yepes A3blKOBble MapKepbl, BIINAIOLWME Ha ee packpbITHe.

Y4yeHble npeanaraloT pasHble onpeferieHns OaHHOro MOHATUA,
paccmaTpuBasi ero nog pasfivyHbIM yriom 3peHusi. B Hanbonee obuem
BYAE TEPMUH UMNSIMKaALNA NOHMMAETCS Kak rnodpasymesaHue [1].

MMnnvkauus v akcnnukaumsa sBhAsilOTCA BaXHbIMM MOMEHTaMun B
noodom cyxgeHmn. Camo NOHATUE cyxXaeHue, BBeaeHHOe ApPUCTOTENEM,
MMeeT pasnuyHble TpakToBku. Hanpumep, y W. KaHta wncTonkoBaHue
CY)KOEHMS1 KaK YCTaHOBIEHMUS CBSA3NM MexOy nNpeacTaBfeHusiMuU Unum
MOHATUAMW CBA3@aHO C UMAeanUCTUYECKMM  UCTOSIKOBaHMEM  BCeW
AEeNCTBUTENBbHOCTU. TO, O YeM HeYTO yTBepXOaeTCHa B CYXOEeHUWN, eCTb,
cnepoBaTeribHO, npencTaBlieHuns. Mpencrtasutenu xe
HOMMHAITIMCTUYECKOW MOMMKNU paccMaTpuBanu CyXAeHne Kak coyeTaHue
CnoB, T.e. OHO OTOXOECTBMANOCb C npeanoxexHvem. OpgHako
NpeasioXXeHne ecTb TONbKO A3blkoBasg 060SiouKa CyXXOEHUHA, a He caMo
cyxgeHune. B paHHom paboTte noa cyxageHnem Mbl 6yaem noHumatb
COBpPEMEHHOE TOSTIKOBaHWEe JaHHOro NOHATUA B JIOTMYECKOW rpammMmaTuke,
T.€. KaKk (bopMy MbILLSIEHUS, B KOTOPOMW YTBEPXKOAAeTCa Unn oTpuuaeTcs
CBA3b MexXay npegmMetamm unu akT CyulecTBOBaHWA npegmera u
KOoTopasi MOXET BbITb IGO0 NCTUHHON, NMOO NOXHOMN.

B noruke cyxgeHua noapasgensatoTca Ha obwimne U YacTHble.
UacTHoe cyxaeHune BblpaXkaeT KOHKpeTHble (akTbl. Obliee cyxaeHue
XapakTepusyeT CBOMWCTBO rpynn o6bLEKTOB uin aBneHus. B cyxaeHun
BblAENAT npeaMeT, Unum cyobekT cyxaeHust (0bbiMHO o0603HayaeTcs
naTuHckon Bykeon S) 1 npegukat cyxaeHunsa (obo3HavaeTcsa NaTUHCKOW

OykBon P), a Takke CBS3Ky, KOTOpasi Bblpa)kaeTCHd CNoBaMW «eCTb»
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(yTBEpOuTEnbHAA CBA3Ka) WM «He ecTb» (OoTpuuaTtenbHas CBA3Ka).
CybbeKkT 1 npeaukaT NPOCTOro KaTteropuyeckoro Cy>XaeHns HasblBaloTCs
ero TepmumHamu. CnoBa, o603Havalwlme KBaAHTOPbI, Ha3bIBAKOTCS
KBAHTOPHbLIMU CrOBaMW. «BCE», «HU OAWUH», <HEKOTOPbIe», «4acTb» U
T.N. B obwmx cyxgeHusix BblOensaT KBaHTOp obwHocTM. B gaHHOM
paboTe Mbl paccMaTpvBaeM UMEHHO obLLMe CyXOeHus.

B HacTtosuwem uccnenoBaHMM Mbl BBOAWM TMOHATUE «TreHOEpPHO-
OPMEHTUPOBAHHbIE BbICKA3blBaHUS», MNOA4 KOTOPbIMW Mbl MOHMMaeM
BbICKa3blBaHUSA MYXYMH O MYXYMHAX W XEHWMHaX W BblCKa3blBaHWUS
XEHLUMH O MYXYMHaxX W >XeHWMWHax, WU paccmatpvBaem noao0HbIe
BbICKa3blBaHUSA C TOYKM 3peHUd WMMNKATUBHbIX CMbicnoB. Camo
BblCKa3blBaHWE Mbl pacCcMaTpvBaeM Kak OCHOBHYK eAuHULY obLieHus,
kKoTopas, no onpegenenuto J1.IN. YaxodaH, aBnaeTca «KOMMYHUKATUBHO-
CEMaHTUYECKON edVHULEN, B OCHOBE KOTOPOW 5EXWUT ChOCOBHOCTb
yenoBeka apaHxupoBaTb 6a30BbLIM CEMAHTUYECKMM MaTepuan B
COOTBETCTBUN C €r0 KOMMYHUKATUBHOWN UHTEHUWNEN, T.€. B COOTBETCTBUU
C peyeBoOn U pevYeMbICIIUTESNIbHOW YCTAaHOBKOW, BO3HMKAlOLWEN B JAHHOM
cuTyaumm obweHusa» [10: 130]. Takke Mbl BBOAUM MOHATUE «TFeHOEPHO-
OpueHTUpoBaHHble cyxaeHus» (ganee — [OC), nog KOTOPbIM  Mbl
noHMMaeM obue CyXaeHus, BbITekawwme U3 reHgepHo-
OPVEHTUPOBAaHHbIX BblCKa3bIBaHWUMN.

[MposBneHne  uMNIMKauuMuM, Kak WM3BECTHO, OCHOBAHO Ha
accUMeTpun OTHOLUEHUM MeXay efuHULamMu nraHa codepXaHua u
eaVHULaMu nnaHa BblpaxeHus. [JaHHaa accumeTpus CHUMaeTca npu
MOMOLUN  JIMHIBUCTUYECKUX W  3KCTPANMHIBUCTUYECKUX KOHTEKCTOB.
N3yyeHne B3aMMOOTHOLLIEHUN Mexay POPMON U CoLepKaHWeM, Taknum
obpasom, nossosnser paccMoTpeTb cogepxaHue reHgepHo-
OPUEHTUPOBAaHHbIX BbICKa3blBaHUM 4epe3 ux GopMmy, T.e. 4epes

dopmanbHble SA3blKOBble cpeacTBa. Takum obpas3om, uenb Hawero
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nccrnenoBaHMa —  pacCMOTPETb  S3blKOBble  cpeAcTBa  Cco3daHus
MMMSTIMUUTHBIX CMbICIIOB B reHAEPHO-OPNEHTUPOBAHHbIX BblCKa3blBaHUSX.

NTak, 4yToBbl OTYETNINBO YBMAETL BblpaXXeHMe IKCMNMUKALNOHHBIX U
NMMINKALMOHHbIX CMbICI10B B reHaepHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
BbICKa3blBaHMAX,  pPacCMOTPUM  NPUMEPbI U3 XYOOXECTBEHHbIX
NPOU3BEAEHUN aHrNIMMCKOM NUHIBOKYNbTYpbl. [ns Hadana npuBenem
npuMepbl  SKCMMNUUUTHO  BbIPAXEHHbLIX CMbICIIOB B reHAepHo-
OPUEHTUPOBAHHbLIX BbICKa3blBaHNAX 1 PaCCMOTPUM A3bIKOBbIE CPeACTBa,
C MOMOLWbLID KOTOPbIX B TakKMX BbICKa3blBAHUSX BblpaXalTca ero
TEPMUHbI, T.e. ero cyobekT n npegukat. B ganbHenwem cumBonom [—]
6ynet o6o3HauyatbCca obuwee CyXOeHue C  IKCANUUUTHBIM UMK
NMOANUNTHBIM CMbICINIOM B reHOepHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
BbICKa3blBaHUAX.

(1) All men are untrustworthy [16: 19].

B naHHOM criyyae Mbl MMEEM BblCKa3blBaHNE XEHCKOro NepcoHaxa
O MYXCKOM nepcoHaxe. BbickasbiBaHne npeacraeBnder cobon
npeanoXeHne ¢ TUMNUYHOW CTPYKTypon pAOna obuwero cyxageHus c
3KCNMULUMTHBIM CMbLICIIOM, T.€. B Hayane npeanoxeHust CTOUT CyObekT,
Bblpa)KeHHbI CIOBOM Men B obLleM nagexe, KOTOpbIn CONPOBOXOAEeTCS
kBaHTOpoM ob6uwHocTtn all. Hannume kBaHTOpOB OOGLLUHOCTKU, KOTOpblE
NogYEPKMBAOT  KAaTEerOpUYHOCTb  CYXKAOEHWUS,  XapaKTepHo  Ans
BbICKa3blBaHUN >XEHCKUX MepcoHaxen. [anee cnegyetr cBdA3Ka B
HacTodlWeM BpeMeHW, a 3a Hen — npegukart, npencTaBlieHHbIN
npunaratenbHbiM.  Takmm obpa3oMm, B OaHHOM  BblCKa3blBaHUU
9KCNNUUMTHO npencTaBneHo obliee cyxaeHne, B KOTOPOM BblpaXeHa
MbICI1b O HEHAZAEXHOCTU MY>KYMH.

(2) Women are so envious in general [14: 81].

BbickasbiBaHME MPOU3HOCUTCA >KEHCKMM MEPCOHaXem, HO, B

OTNn4uMe oT npeablgywero npuMepa, HanpasfieHo Ha NpeacTaBUTENbHNUL

CBOEWN reHAepHOWN NPUHAANEXHOCTWN. DKCNANLMTHO BblpaXXeHHoe obuiee
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CyXOeHue 30ecb, Takke Kak M B npumepe (1), oyeBmgHoO, a
KaTeropuyHoCTb O6LWEero CyXaeHus C 3KCAULMTHBIM CMbICSIOM B
BbICKa3blBaHUM >XEHCKOro MepcoHaXxa MnogyYepKMBaeTcsd KBaHTOPOM
obwHoCcTM in general, KOTOpbIM COMPOBOXOAeT B AaHHOM cry4ae
npeaukat cyxaeHus. Takum obpasom, Mbl npuxogum K obliemy
CYXOEHUIO C IKCNnKaumen [— most women are envious.

OpHako, B parnbHenweM Mbl C(POKyCUpyeM Halle BHUMaHWe Ha
reHOepHO-OPUEHTUPOBAaHHbLIX  BbiCKasbiBaHMAX, B  KoTopbix [OC
BblpaXXeHo wumMnnnuutHO. Cpasy e HeobxoaumMo OTMEeTUTb, 4TO
ApUMEpPoB C UMNAMKaumen ObiNo  HaWgeHO MeHblle, 4YeM C
akcnnukauymen. N vaile reHoepHO-OpUEHTUPOBAHHbLIE BbICKa3blBaHUA C
UMMNuKaumen BKNagbiBanacb B YCTa MYXCKUX MEepPCOHaXen, a He
XeHcknx. U HaobopoT, 3KCNIUUUTHO BbIpaXeHHOe cyxaeHue 6onee
XapakTepHo  Ons BbICKa3bIBaHUN, MPON3HECEHHbLIX  XXEHCKUM
NepcoHaXeM.

Ntak, onupascb Ha akTop 4acTOTHOCTW, HadyHeM C aHanmsa
reH0epHO-OPUEHTUPOBAHHBIX BbICKa3blBaHU, NMPOU3HOCUMbIX MYXCKUMMU
nepcoHaXkamMmu O NPOTUBOMONOXHOM Morie.

(3) | want beauty. | have to be with a beautiful woman. |
can't help it...that's why a lot of girls | end up going out with are
stupid [14: 82].

Mepen HamMu  reHOEpHO-OPUEHTUPOBAHHOE  BbICKa3bliBaHWe,
npefcTaBfieHHOE  CMOXHbIM  npensiokeHveMm. [Ona  BbisIBNEeHUS
MMNIMKaUMM obLiero CyxaeHuss B JaHHOM cny4dyae Ham noHagobutcd
HEKOTOPbIA NUHIBUCTUYECKUN KOHTEKCT — TPU MPOCTbIX NPeanoXeHus,
npegLlwecTByoLne CNOXHOMY. B 3TUX NpOCTbIX NpeanioXeHUsIX MY>XXCKOW
NepCcoHax 3asiBNseT, 4To MOOUT KpacoTy M KpacuBbIX XXEHLUH, OH
HU4YEero He MOXeT ¢ cobon nogenaTtb. B CrnoXkHOM e npeanoxeHuwu,
COCTOSALLNM U3 MMaBHOIO U NPUOAATOYHOro onpenenuTenbHOro, My>X4mHa

Aenaet BbiBOOA O TOM, 4YTO WM3-3a CBOEro xernaHumd ObiTb C KpaCI/IBOVI
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XEHLLUMHON, OH BCerga BCTpevaeTcsa C rMynbiMU XEHWKuHamMu. Takum
obpa3oM, Mbl MMEEeM MHOroYacTHoe MpeauKaTUBHOE CYXOEHME, B
KOTOPOM MMMMUUTHO YyTBEpXOaeTca maes O TOM, YTO KpacuBble
XeHWwuHbl mynsl, T.€e. [OC, BbIBOAMMOE UMMNNUUNTHO, 34ecb byaet [—
beautiful women are stupid]. Bca mMHoroyactHas cTpyktypa nocTeneHHo
BeAEeT MMEHHO K 3TOM MMMNIIMUUTHO-BbIPAXXEHHOW maee, HO B TO Xe
BPEMS MMEHHO 3Ta CTPYyKTypa AMCTaHUMPYET roBOpsiLero OT TeX, Ha
KOrO HanpasfneHO €ero BbiCKasblBaHWe, T.e. OT XeHWwuH. MyxunHa
cTpemMutcss  cmarymtb  obuiee cyxaeHune, npuberas K nogobHom
YCNOXHEHHOW CTPYKTYpe, Kak Bbl CO3HATENbHO OToABUrasi MMMAnKaumio
obLLero cyxageHus.

[anee Mbl  npoaHanu3anpyem  reHOepHO-OPUEHTUPOBAHHOE
BblCKa3blBaHMe, NPOU3HOCUMbIE KEHCKNM NepCcoHaxeMm o}
NPOTUBOMONOXHOM MOSe.

(4) I've never met a man who didn’t secretly think he should be
looked after like his father was by his mother... [15: 42]

B paHHOM cnyyae  npeactaBfeHo  NonunpeaukatuBHOE
npeanoXxeHne, COCTosILlee W3 [MaBHOMO W Tpex npuaatoyHbiX. B
rMaBHOM MNPEeAsIoKeHUN UCNONb3yeTca NepdekTHOe BpeEMs, KOTopoe
OTCbINlI@aeT cnywawwero K fANYHOMY ONbITY MNEepCOHaxa >XEHLLMHbI.
NHTEepecHO OTMETUTb, YTO 3TO OAUH M3 HEMHOIOYMUCIIEHHbBIX NPUMEPOB,
Korga >XeHLwunHa nossonseT cebe caenatb OTCbIIKY K CBOEMY JIMYHOMY
OnbITYy. OTO OaeT HaM OCHOBaHWe caenaTb BbIBOA, 4TO 06LEecTBO
HaknagblBaeT Ha >XEHWMWH ornpeaenieHHble OrpaHuyeHus: OHa penko
CCbIfTaeTcs Ha CBOW OMbIT, U MO3TOMY Yallle MYXYMH BblpaxkaloT CBOO
naero aKCnnIMuMTHO. HeobxoamMmo OoTMETUTb, YTO, Kak B MaBHOM, Tak U B
cnegywwemM 3a HUAM NpMAATOYHOM OnpeaenuTernibHOM, CcKasyemoe
npeactaBfieHo B oTpuuartenbHon dopme. [IBoMHOE oTpuuaHue
yCUNMBaET BbIBOOMMOE W3 BbICKa3blBaHUA CYXXOEHME, U Mbl MOMM Obl
nepedpasvpoBaTb NEPBYIO YaCTb NPeanoXeHna cneaywmm obpasom:
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| always meet men who... B AByx nocrnegyrowmx npugaTodHbIX
NpeanoXeHNaxX 3KCMMMUNTHO YTBEPXOAaeTCs, YTO MYX4YuHa OymMaeT, U
kKak ©Obl OH XxoTesl, 4YToObl C HMM oObpawanucek. Takum obpa3som,
UMIMAULUTHO BbipaXaeTcs naed O TOM, YTO MYX4YMHbl Bcerga XoTAaT,
yTObbl >KEHWMWHbl obpawannucb C HUMW TaK Xe, Kak WX Matepu
obpawanuce ¢ ux otuamn. Mtak, mbl BbiBENM umnnuuutHoe NOC [—
men are dependent].

NTak, Mbl paccMmoTpenu reH4epHO-OPUEHTUPOBAHHbIE
BblCKa3blBaHWS, MPON3HOCUMBbIE XXEHCKUMWN U MYXCKUMU NepcoHaxamn o
NPOTUBOMONOXHOM norie. B Hawem kopnyce npuMepoB He ObIfo
3adoukcupoBaHo  criydaeB  umnnuumtHeix  [OC B reHgepHo-
OPUEHTUPOBAaHHbLIX BbICKa3bIBAHUAX MYXCKUX MEPCOHaXen O MYyX4YMHaX.
Mmnnnkaumn xe NTOC B reHaepHO-OPUEHTUPOBAHHLIX BbICKa3blBAHUAX
YXEHCKMX NepCoHaXemn O XXeHLLUNHAX HEMHOITOYMUCITEHHBI.

Mbl paccmoTpenu npumepbl oBLWMX reHOepHO-OPUEHTUPOBAHHBbIX
CYKOEHUMM C  3IKCNNMKauMen 1M UMNAMKauMen B aHITMWACKOW
NVHIBOKYNbTYpe. Tenepb o06paTuMca K pPYyCCKOM XyOoOXeCTBEHHON
nnteparype n TaKxke paccMoTpuUM npumMepsl reHgepHo-
OPVEHTUPOBAHHbBIX CYXOEHUW C  3KCNAuKaumen wn  UMNaMKaumen.
MpuBegem npumepbl 3KCNANLUTHO BblIPAXXEHHbLIX CMbICIIOB B reHOEepPHO-
OPUEHTUPOBAHHbIX BbICKa3blBAHNAX PYCCKOM NIMHIBOKYbTYPbI.

(5) Myxuku-ko3nbl! — BCTynuna B pa3roBop NoTHas TeTka,
obBellaHHasa naketamu. — IM Tonbko OAHO nogaBan — Xpaudky
[11: 284].

[laHHOe BbICKa3blBaHWE MNPOU3HOCUTCSH XXEHCKUM MEepCOoHaxemMm W
HanpaBneHo Ha npeacTaBuUTenen OPyron reHgepHom WOEHTUYHOCTW.
OHO MMeeT TUNUYHYK B PYCCKOM $3blKe CTPYKTYpPY OOLUEro cyoeHus,
T.e. B Hayane npeanoXeHms CTOUT CYObeKT, BblPaKeHHbI CrOBOM
«MY>XUKU» B UMEHUTENbHOM Nagexe, BO MHOXeCTBEHHOM 4ucne. Cesaska

B AaHHOM CyXOEHWUN OTCYTCTBYET, YTO XapaKTepHO AJ1d PYCCKOro A3blKa.
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3a cybbekTom crieqyeT npegukaT, NpeacTaBrneHHbIn CyLecTBUTENbHbBIM.
MbIiCflb O MPUMUTUBHOCTU MYXYMH BbIpaXXeHa 3KCMAAUUUTHO, UMbl
MOXeM nMpeAcTaBuTb [daHHOe BbiCKasblBaHWe B dopme obuiero
CY)XOEHUS [— BCE MYXYUHbI €CTb NPUMUTUBHBLI].
(6) Jllobass TeTka co cBeTNbIMW OT MpUPOAblI BOslocamu
rnyna kak npobka, 370 e BCEM M3BECTHO! [12: 284]

BbickasbiBaHne  NPOU3HOCUTCH  XXEHCKMM  MEepCoHaxeMm w
HanpaBIieHO Ha npeacTaBUTENEN CBOEW reHOepHOW MNPUHaASIEXHOCTH.
OKCNMIMUNTHO  BblpaXXeHHOe obllee cyxaeHwe 34ecb 04YeBUOHO,
KaTeropuyHoCTb O6LWEero CyXaeHus C 3KCAULMTHBIM CMbICSIOM B
BbICKa3blBaHMM >XEHCKOro MepcoHaxa MnogyYepKMBaeTcsd KBaAHTOPOM
obwHocTn nobasi, KOTOpPbIN COMNPOBOXAAET B AAHHOM Criydae CcyObekT
cyxaeHunda. KateropuyHoCTb CaMoro BblCKa3blBaHUsS YCUNUBAETCH Takke
NpUOaToOYHbIM  MNPEanoOXeHUEM C WHTEHCUMPUKATOPOM <«XKe». Taknm
obpasom, Mbl NpUXoAMM K OBLLEeMY CYXOEHUIO C 3JKCnnukaumen [—
HaTypanbHble 6NOHAMHKM €CTb rNynbl].

B pycckom XyooxeCTBEHHOM [uariore Takke BCTpedalTcs
BbICKa3bIBaHMSI MY)XXCKUX MEPCOHAXEN C IKCNITUKaLNEN:

(7) HaBepHsika aTto 6bina 6aba, — BHOBb nogan ronoc
Mwuwa, — oHu 3nble. Hu oguH MyXuk Tak cebs He nosegeT [11:
303].

'eHOepHO-OpueHTUPOBAHHOE BblCKa3blBaHWe NPOU3HOCUTCA
NEPCOHaXEM MYXXYMHOM O XEeHLWMHax U U3 Hero crnegyer gsa obLmMX
CY)XOEHUs, OOHO M3 KOTOPbIX HanpaBfeHO Ha >XEHLUWH: [— XXEeHLMHbI
€CTb 3bl], @ BTOPOE Ha MYX4YUNH N YK€ UMNIIULUUTHO: [— MY>XYUHbI €CTb
He3nobHbl]. Bropoe NOC ycunuBaeTcs KBaAHTOPOM OBLLHOCTM HU OAWH,
KOTOpPbIA paBHO3HA4YeH KBaHTOPY 0BLLHOCTU BCe.

Mepevgem K pacCMOTPEHU  FreHOepPHO-OPUEHTUPOBAHHBLIX

BblCKa3biBaHUM, B KOTOpPbIX [OC BbipaxeHO UMNIULUTHO.
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(8) He myxuk, a 3onoto. He nbeT, He KypuT, AeHbIN BCE B
cembio [13: 209].

HaHHoe reH4epHO-OpPUEHTUPOBAHHOE BblCKa3blBaHWe
MPON3HOCUTCA  XKEHCKUM NepCcoHaxemM, n HanpaBfneHo  Ha
npegcraBuTenen NpPOTUBOMOSIOXKHON TeHAepHOW npuHagsiexHoctu. B
NepBOM NpennoXeHUU BbiCKa3blBaHUA OAeTCH MOSNOXUTENbHAA OLEeHKa
KOHKPETHOr0 MyX4uHbl. BO BTOpOM — npeanoXeHuu C HernoriHou
CTPYKTypon (OTCYTCTBYET noafexawee) — packpblBalOTCs  ero
nonoXuternbHble KadecTtBa. ImnnuumtHO BbiBOAUMOe [TOC 3aech, Takum
00pasoM: [— XOpOoLWNI My>X4MHA ECTb MYXXUYMHA HEKYPSLLNIA, HENBbIOLLMIA,
NPUHOCALLNN AEHbIN B CEMbIO].

(9) Y Putkn geHer HemepeHHo, BOT N BCe 0OBbACHEHME ee
nonynapHocTu [12: 220].

[eHOepHO-OpUEeHTUPOBAHHOE  BbICKasbiBaHWe,  MPOU3HOCUMOE
XXEHCKMM MepcoHaXeM, HanpaBfieHHO Ha npeacTtaBuUTenen CcBOeN
reHgepHoOn NaeHTNUYHOCTU. B nepBon YacTu BbicKasbiBaHMs coobliaeTcs,
YTO Hekasd eHuMHa boraTta, a BO BTOPOW FOBOPUTCS, YTO 3TO BEAET K ee
nonynapHocTn. Takum obpasom, nmnnuuntHo-BbiBogumoe OC Gyget
cnegywowmm: [— bGoratas XeHLnHa ecTb npmBreKaTenbHal.

MMmnnnkauum BCTpevaloTCA M B peyYsm MYXCKUX MNepCcoHaxeu, HOo
3HAUYUTENBLHO pexe, YEM XXEHCKUX.

Ntak, B [JaHHOM CTaTb€ Mbl BBENU [MOHATUE TEHOEPHO-
OPVUEHTUPOBAHHbIX  BbICKa3blBAHUA U  FeHOEepPHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX
cyxaeHun, ybegunnucb B TOM, YTO CYXOEHUS, KOTOpble OHM cogepXar,
MOryT ObITb BblpaXeHbl Kak 3KCMSMUWUTHO, TaK U UMMNAMUMTHO. bBbino
OTMEYEHO, 4YTO MNPUMEPOB C UMMAUUUTHO-BbIpaXeHHbiM [OC 6bino
HangeHoO MeHble, 4YeM MpUMEepPoB C JKCNnMKaumven B 0BOMX
nunHreokynbtypax. Conoctasne [OC B OByX 43blkax, Mbl MNPUWIM K
BbIBOAY, YTO K UMMSIMKAUUM B aHIMIUUACKOW KynbType, B OCHOBHOM,
npuberann MYXCKME TMEPCOHaXM, a B PYCCKOM = KeHckune. Wx
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BbICKa3blBaHUsI UMENN CIIOXKHYI CTPYKTYpYy, TEM CaMbiM [OCTUrarnocb
cmaryeHne [OC. Takke Mbl pacCcMOTpesin HeKOTopble BO3MOXHbIE
A3bIKOBblEe CpeacTBa BbIPaXEHUS WUMMAUUUTHBLIX CMbICIIOB, Cpeau
KOTOpbIX ~ Haubonee  4aCTOTHbIMU oKasanucb MHOrovacTHble
npeavkaTUBHbIE CTPYKTYpbl W CpaBHEHUs, W onpedenunu obnactb
ncnonb3oBaHnsa umnnukauum B [OC. HeobxogMmo OTMETUTb, 4TO
MYX4MHbl B 00eux KynbTypax MeHee KPUTWUYHbI, MO CPaBHEHWUIO C
XEHLLUMHaMKN, 0 YeM CBUOETENbCTBYET UX XenaHne UCnosnb30BaTh B peym
NMNSTULUTHBIE reHOEePHO-OPUEHTUPOBAHHbIE BbliCKa3blBaHUS.

Mbl BbISICHUIM, 4YTO K 3KCMAMKaUuW Yauwle Bcero npuberanm
YXEHCKMEe NepCoOHaXM aHIMUNCKON KyNbTypbl, YTO CBUAETENLCTBYET 00 UX
Bonbllen KaTeropmyHOCTU, MO CPaBHEHUI C PYCCKMMMU KEHLLMHaMW,
KOTOpbI€ Yalle MCMonb3yT UMMANUUTHbIE FEeHOEPHO-OPUEHTUPOBAHHbIE
BblCKa3blBaHMs. MNnvMKaumMsa OLEHOYHbIX CMbICIOB, TakuM obpasom, y
NEPCOHAXEN-KEHLLUNH B PYCCKOM KYNbTYpe CIY>XUT CNOCOB0OM CHUXEHUS
KaTeropu4yHOCTU, HO Aaxe eCnNu XeHWwMHa npuberaeTt K MMnnukaumm, 1o
3Ta MMNIMKaUUs CyLLECTBEHHO OTINYaETCA OT UMMINKaLMA NepCoHaxewn
MYX4YrH. B oTnuume OT MYXYMH, XEHLUMHbI HE CTPEMSATCA CMAMdUTb
nmnnuumtHoe OC, a HaobopoT ycunuBaroT ero nmbo KBaHTOpamu
obwHoCcTn, NMBO camMon YNPOLEHHON CTPYKTyponm cyxaeHunsa, nubo
npuberas K ABOWHOMY OTpuUaHuiO. Takke Mbl OTMETUNU, YTO
NMMANKaLMA Kak Yy MYXXCKUX NEePCOHaXen B aHIMUNUCKOWN KynbType, TakK U
Y JKEHCKUX MepCoHaXewu B pYyCCKOW, B OCHOBHOM, BcTpeyvaetca B [OC,
HanpaBfeHHbIX Ha MPOTUBOMOMOXHbLIA MOM, O NMpPeAcTaBUTENSAX CBOEW
reHOepHOM MNPUHAOMEXHOCTU U MYXYMHbI, W JKEHLWWHbl Yalle
BbICKa3bIBaOTCS SKCMIIULUTHO.
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YOK 81'367.6
BBK 81.2-2

10.U.CmopoduHoea”

COMOCTABUTEJbHbIN AHAIUZ TMATOfbHOIoO
CNNOBOOBPA3OBAHUA B AHITIMUCKOM, HEMELIKOM U
PYCCKOM A3bIKAX

KndeBble  cnoBa:  aghgukcayusi,  2eHepanusauuss  3Ha4dyeHus,
efla2onibHbIl  KOMIMo3um,  KOHeepcus,  Memaghopudyeckul  rnepeHoc,
MeMmOoHUMUYeCKUU rnepeHoc, MopgeMHbIlt criocob, mopghosioaudeckuli criocob,
HemMopgeMHbIl crocob, rnocmaeukcayus, npegukcayusi, cemaHmu4eckul
criocob, cemMaHmMu4yecKoe 8KIoYeHUe, ceMaHmu4yeckoe pasgumue 3Ha4yeHus,
cemMaHmu4yeckoe  cpauwjeHue, C/1080-Heosioeu3M,  cri0800bpasosaHue,
C/1080CII0XXEHUE, cyggbukcayus, pa3zossbil anaeor,
aKkcmparsnuHeseucmu4yeckuu ¢ghakmop; affixation, generalization of the meaning,
verbal composite, conversion, metaphoric transfer, metonimic transfer,
morphic way, morphological way, non-morphic way, postfixation, semantic
way, semantic inclusion, semantic development of meaning, semantic union,
neologism, word-formation, word compounding, suffixation, phrasal verb,
extralinguistic factor

* CMmopoauHoBa HOnua UeBaHoBHa, CaHkT-leTepGyprckuii rocyaapCTBeHHbIN
NONNTEXHUYECKNI YHUBEPCUTET.
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Bce crniocobbi crioeoobpaszogaHusi rnodpasoenisiiomcsi Ha MopgeMHbIU
(agbbukcayusi u Ccri080CrI0XeHUE) U HeMOPeMHbIlU (pa3sumue 3HaqyeHus
crioga, fieKcukanusauyusi —2paMmamu4eckol  hopMbl, ceMaHmu4YeckKoe
8K/TIOYEHUE, CeMaHmMu4yecKkoe cpaweHue u m.rn.). YdeHole ommeyvarom, 4ymo 8
meyeHue rocnedHux Odecamuniemull 8 S3blKE CYWECMBEHHO 803pacrio
KOIu4ecmeo Cr108-Heo0s102u3Mo8 8 sA3bike. [JaHHass meHOeHyuUs1 yHugepcaribHa,
npucywa rnodasnsruwemy 6onbwuHcmey S3bIKO8, m.K.
aKcmparnuHaseucmu4yeckue ¢hakmopsbl, enuswue Ha S3bIKogoe passumue,
[aenstomcesi obuwemuposbIMU.

All ways of word-formation is subdivided into morphological (affixation
and word compounding) and semantic (development of meaning, lexicolization
of grammar form and semantic inclusion, union, etc). Many linguists consider
that during the last years the number of neologisms in the language basically
increased. It concerns with some extralinquistic factors, such as: scientific
progress, modernization, integration and disintegration of the political society.
This trend is universal for many languages as the factors which concern the
development of language are known all over the world.

BONbWKWHCTBO NWHIBUCTOB pasgenstoT MHeHne o6 ocobom
craTyce rnarona He TONbKO KakK rpamMmaTuyeckoro sagpa
NpeanoXeHuns, HO U Kak CeEMaHTUYEeCKOro LeHTpa BbiCKa3dbiBaHus. B
CBSI3N C 3TMM, BO3MOXHOCTb CYLLUECTBOBAHUSA HECKOSIbKMX cnocoboB
cnosoobpasoBaHusa rnaronos, obnagatolmnx YCrOXHEHHON CTPYKTYPOMU
3Ha4YeHus, He BbI3bIBAET COMHEHUMN.

TpagMumMoHHO Bce cnocobbl croBoobpasoBaHus noapasnensatoTcs
Ha  MopdeMHbIn U1  HemopdemHbin. K  mopdemHomy  (umnu
mMopdoonornyeckomy) cnocoby oTHocAaTca crneaywowme: adpdukcaums,
BKMOYawLwaa npedukcaumm cyddukcaumio, nocTtukcaumo un  nUx
pasnuyHble CcoYeTaHusi, W croBocrioxeHne. Bce atm  cnocobebl
obbeanHseT TO, 4YTO cnoBa obpasytTca (1) «cpasy»; (2) Ha 0Oase
npounsBoasLLen OCHOBBI; (3) Npy NoMoLK NpucoegmHeHns adpdukca nnu
apyron ocHoBbl; (4) no onpegeneHHon mopenn. K HemopdemMHomy
(cemaHTu4yeckomy) cnocoby crnoBoobpasoBaHUs OTHOCATCA pasBUTUE
3HayeHust cnosa (MeTaopuyeckKMn U METOHUMWUYECKUN MNEepPEHOCHI
3HayeHud), nekcukanmsauus rpaMmmaTnyeckon opmbl, CEMaHTUYecKoe

BKIO4eHne, cemMmaHTn4eckoe cpalleHune 1 1.4. Flpvl OaHHbIX cnocobax
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cnosa obpasywTca (1) Ha 6a3e cemMaHTU4EeCKOM COOTHECEHHOCTU C
NPON3BOASALLMM CFIOBOM WM crioBocoveTaHMeMm; (2) npu OTCYTCTBUM
adpukcanbHom MopdemMbl NyTEM BKOYEHUS CfoBa B HOBbIN
nekcudecknn paspsan; (3) 4Yepes nocrteneHHoe U3MEHEHWEe CeMaHTUKK
npousBoasLLero crnoea; (4) no onpeaeneHHONn ceMaHTUYeCKoOn Moaenu.

[T0O MHEHWIO NWHIBUCTOB, B TEYeHMe MocnegHux AecATUNneTun
KONMMYEeCTBO CrIOB-HEONOrM3MOB B s13blKe CYLLECTBEHHO BO3pocrio [1, 8,
14]. 3TO CcBA3AHO C HEKOTOPbIMU IKCTPASIMHIBUCTUYECKMMWN (paKTopamm
— Hay4YHO-TEXHUYECKMM MpPOrpeccomMm, MOAepHU3auuen, MUHTerpaumen,
AesvHTerpaumen NONUTUYECKOTrO coobuecTBa, BCE bonee
YCKOPSIOLLMMCS TEMIMOM XMU3HU U Op. ECTecTBeHHO, A3blK Kak cuctema
camoaganTupylowasca M OUMHAMUYHas oTpaxaeT 39TU NepeMeHbl B
XWN3HKM YenoBe4ecTBa. [laHHaa TeHOEHUMS YHMBEpCcanbHa, T.e. npucyLla
nogasndaowemMy 60NbLNHCTBY A3bIKOB, TaK Kak hakTopbl, BMSOLWMNE Ha
S3bIKOBOE pa3BuUTMeE, ABNAKOTCA 06LLEMUPOBLIMMN.

B coBpemMeHHOM aHIMUWCKOM A3blke HabnwgaeTcs  SpkKo
BblpaXXeHHas TeHAeHUus K 0bpasoBaHUIO HOBbIX CrOBApPHbIX €4AUHUL.
MHorne nccnegosatenu [8] oTmeyaloT 6OSbLWON KONNMYECTBEHHbBIN POCT
CNoOBapHOro coctaBa B 3TOM f3blke 3a nocnegHue gecatunetnsa. B XX
Beke, ocobeHHO nocne Btopon mupoBon BOWMHbI M B 1980-90-x rogax,
TEMNblI pocTa CroOBapHOro CcocTaBa aHIMUUCKOro A3blka 3HAYUTENbHO
YBENMMYUIUCE, YTO HarfsggHO OTpaXKaeTcs B MOSBMEHUM crneumaribHbIX
cnoBapen HOBbIX CrOB, [AOMOSIHEHMA K TOJIKOBbIM  CIIOBapsM,
nybnukaumm CrnMckoB HOBbIX cnoB B «ExerogHuke bBpuTtaHcKkon
OHumknoneauu» (Britannica Book of the Year) n B xypHane «American
Speech», a Takke B 3NeKTPOHHbIX pacchlifnikax crnosaps Webster.

OcHoBHble  crnioBoobpasoBaTesibHble  TEeHOEHUMW  aHTMNCKOro
A3blka — KOHBepcUus, adpPuKcaLns, CNoBOCIIOXEHMNE — OTpaXKatoTCa N Ha
obpasoBaHMM  NarofbHOM  fieKCUkN. 1o MHEHUI  HEKOTOpPbIX

nccneposatenen [5; 11], B8 XX Beke B crioBoobpasoBaTesibHON cucteme
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aHIMUNCKOTO  A3blka MPOUCXOAOAT HEKOoTopble COBUMM, a WMEHHO,
yCUnuMBaeTCcsl  3HadyeHMe  npedwmkcaumm, obpaTHoM  OepuBauum,
yBennunBaeTcs yaerbHbIn BeC CrioB, 06pa3oBaHHbIX MO KOHBEPCUN.

BaxxHoe MeCcTo No YMCNEHHOCTU rnarosfbHbiX HOBOOGpa3oBaHUN B
aHrNIMACKOM A3blKe 3aHMMAaeT KOHBEPCUd, YTO 0BYyCNoBNEHO HaNMMYmMeM B
9TOM 43blke 0COBbIX YCNOBWUN, CNOCOBCTBYIOLWNX MNPOLYKTUBHOCTU
KOHBEpPCUWN, @ UMEHHO npeobnagaHnemM OAHOCMOXHbIX KOPHEBbLIX COB B
CnoBapHOM COCTaBe f3blka, HEMHOrOYUCINEHHOCTLIO  IarofibHbIX
cydpukcos, Hanpumep:

cheek (n) - either side of the face below the eye [19]; «weka» [20];

cheek (v) - to speak to somebody in a rude way;
«HaxallbHU4amep».

KoHBepcus B TOW MNU WMHOM CTENEeHW Mnpucylia MHOTMM SA3blKaM,
OfQHaKO, B aHIMUNCKOM A3blke OHa WMeeT OCOBEHHO LMPOKOEe
pacrnpocTpaHeHue, Bbi3BAHHOE MOYTU MOSfHbIM OTCYTCTBMEM B 3TOM
s3blke MOPEOSIOrMYecKknx rnokasartenen yacten peun [9]. OHa BO3HUKIA
B pe3ynbTate pacnaga  (QNEeKTUBHOW  CUCTEMbI B Hadane
cpeaHeaHrnMMckoro nepuoga. B pesynbtate MCYE3HOBEHUA OKOHYaAHWUW
CyLWeCTBUTENbHbIX 1 rnaronoB )opma pasHbiX CII0B CTana cosnagaTthb, U
nosBunacb TeHAEHUMA NPon3BOAUTL HOBbIE CII0Ba NO aHanorum [2].

KoHBepcust aBnsieTca NpoAYKTMBHbIM cnocobom obpasoBaHus
rnaronoB OT CYLWeEeCTBUTENbHbIX W CYLEeCTBUTENbHbIX OT [arosos,
Hanpumep:

cripple (n) - a person who is unable to walk or move
properly because of disease or injury to the back or legs cripple
(V); «kaneka, uHeanuo»;

— to hurt or wound (a person) so that use of one or more
of the limbs is made difficult or impossible; «kaneyums,

ypodosame; nuwiame mpydocriocobHocmu;
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— (infml.) to damage or weaken seriously [19],
«rpueodume 8 He200HOCMb; HaHocumb 8ped, ypoH» [20].

[anee nNo 3HaA4YUTENBHOCTU CrEeaylT CeMaHTU4eckoe pasBuUTue
(nosiBNEHME  HOBbLIX  3HAYeHWA NpU  MOMOLIM  reHepanusauuu,
cneumanu3aumm 3HayYeHusi, MeTagpopuyeckoro U MEeTOHMMUYECKOrO
nepeHoca 3Ha4yeHus),

toss - to throw something lightly or carelessly or easily,
especially in the specified direction [19]; «6pocamb, kKudampb»
[20];

— to throw somebody up with the horns; «nodbpacsieame
Ha poza».

Ob6a rnaronbHbIX 3HA4YeHUA UMET ObLY ceMy, KOTOpPYH Mbl
ycrioBHo 0603HayuM  Kak  «throw», OOHaKO OHW  UMEKT U
andbdepeHumanbHble cembl, obo3Havarwme cnocob nepeasmxkeHns. B
nepBOM cnyyae - «bpocaTtb B Ha3Ha4Y€HHOM HanpaBfieHUN», a BO BTOPOM
cnyvae - «nogbpacbiBatb Ha pora.

CemaHTnyeckoe cnosoobpasoBaHue - 4BMeHMEe [0 Cux nop
Bbl3blBaloLLee NPOTMBOPEYMBLIE TOMKOBAHUA B Hayke, 4To, 6e3yCrnoBHO,
CBA3aHO CO CJIOXHOCTbIO £A3blkOBOro npouecca [13]. CnopHbIMK
ABMAKTCA BOMpPoCbl 06 OCHOBHOM CrnoBoobGpa3oBaTeNibHOM CpeacTBe
CEMaHTMYECKOro pa3BuUTUS, pasrpaHUYEeHnn NOIMCEMUN U OMOHUMUKN U
T.4. Hanpumep:

demolish -. to pull or knock down a building [19]; «pa3pywams» [20];

- to destroy a theory, etc.; «pazbusamb oriposepaamp>.

- to eat smth. greedily; «yHUYmMoXXamb, cbedamepb»

OcCHOBHOE 3HavYeHue AaHHOro rnarona He umeeT OOCTOATENbCTBEHHOM
XapakTepuctukn. BTopoe 3HavyeHne unmeeT 3MOLMOHAsbHYK OKpacky,
Bblpa)XXeHHY0 NOMETON jocular, ykasbiBatowen Ha To, 4YTo ynotpebrneHne

OdaHHOro crioBa B 3TOM 3Ha4YeHN MMEET LeJiblo CoO34aHNe KOMNYEeCKOro
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appekta. B cooTtBercTBMM € ApPYrMMKM  NEKCUKOrpau4ecKumu
ncTtovHmnkamm rnaron demolish Takke nmeet gBa 3Ha4YEHUS.

Cnegyrowmnm crnocob rnarofibHbIX HoBOOGpa3oBaHMi -
adpumkcaums, (npenmyLLecTBeHHO, cydpdmkcaumd). Hanpumep:

character (n) - all the mental or moral qualities that make
a person [19]; «xapakmep» [20];

characterize (v) - to be typical or characteristic of sb / sth;
«Xxapakmepuszosams, U3obpaxxamb».

NocnegHun crnocod obpasoBaHu4 rnaroribHOn
NEKCUKN - CITIOBOCNOXEHNE — CTAHOBUTCSA BCe Bonee npoayKTnBHbIM [8].
CnoBocnoxeHue BktoYaeT B cebss obpasoBaHne pas3oBbiX rfarosos
Apy nomowmn npubaBneHns MoCcrnenoroB K OCHOBe rrarona c
COXpaHeHMeM pasferibHOro HanucaHus, pexe MUCnonb3yTcs obpaTHas
aepusauns n abbpesnauymsi.

to fight - to struggle in a war [19]; «cpaxambcs» [20];
to fight against - to try hard to overcome; «bopombscs npomus K-i1»;
to fight down - to suppress feelings; «nobedums, nodasume>.

B HemeukOM 43blke Ha NepBOM MeCcTe Mo MNpPOAYKTUBHOCTU
rnarofibHoro HoBoobpasoBaHUs HaxoguTca addukcauus, a UMEHHO,
npedukcaums, T.K. BONbLUMHCTBO HEMELKMX rnarosioB obpasoBaHbl Npu
NOMOLUN OTAENSEMbIX U HEOTAENSEMbIX MPUCTABOK, KOTOPbIE YTOYHAIOT
N MOOMULMPYIOT 3HAYEHWe rnarona, Kak, Hanpumep, B criyyae rnarona
geloben - feirlich versprechen, roe ocHoBa loben «xesanume», a
npuctaeka ge- obo3Havyaem «Hayaro deticmeausi» [21];
missklingen - schlecht, unharmonisch klingen, roe npucrtaBka miss-
ob0o3HavaeT «/1/10X0, HernpasusibHO», a ocHoBa klingen «3e8eHemb».

HekoTopble nuHremctoel [10], [16] cuuTalOT CrOBOCIIOXEHNE
Beaywmum cnocobom cnosoobpasoBaHust B HeMeLKOM s3bike (0COB6eHHO

Npu o6pa3oBaHUKN CYLLECTBUTENbHbLIX M NpunaratesnbHblx). B Hemeukom
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s3blke 3TOT cnocob crnoBoobpasoBaHMsi HACTONBKO PaCNPOCTPaHEH, YTO
CMNOXHble CrioBa NPOU3BOAATCS HOCUTENSIMU SA3blka B PeYU CMOHTaHHO,
nogobHO TOMY, Kak B aHIMIMACKOM W PYCCKOM f3blkax obpa3sytoTcs
cnoBocoyeTaHuss. O BbICOKOW NPOAYKTUBHOCTU CINOBOCIIOXEHUS B
HEMELIKOM S13blKe FOBOPUT M TOT GaKT, YTO MHOMME COXHbIE CNoBa Aaxe
He UKCUPYIOTCA CroBapsiMu, T.K. NMOO SABNSAKOTCA OKKa3MOHaNbHbIMM
obpaszoBaHusMKN, nMBO UMX CeMaHTU4Yeckast CTPYKTypa HaCTONbKO
npo3payHa, 4YTOo He TpebyeTcss crnoBapHOro OObBSICHEHUS 3HAYeHUs

komnosuTta. Hanpumep:

weissgluehen - so stark, erhitzen, das ein weil3es Leuchten
entsteht, 20e weise «mydpsbili», a gluehen «zopemp» [21].

Mpn o6pasoBaHUM rNarofibHOM FNEKCUKM B HEMELIKOM S3blKe
3HaUYUTENbLHY ponb urpaet nonyadpdgukcaumsa. [lo mexaHusmy
cnoBoobpasoBaTenbHOro npouecca OHa 3aHMMaeT MPOMEXYTOYHOEe
nosioxxeHne mexay adpdukcaunen wn  cnosocnoxeHnem. [llog
«addpukcongamm» MOHUMaAIOTCA «KOpPHEBble MopdemMbl,
nprnobpeTatlLime B CoOCTaBe NPOM3BOLHOMO CrioBa MPU3HaKKU CNYXeOHbIX
Mopdem - adpukcoB». OCHOBHbIMU CeMaHTU4YeCKNMHn
XapakTepuctmkamm ad@uUKCoMaoB cuMTaeTcss noTepst KOHKPETHOro
NEKCUYECKOro 3HayeHus1, npnobpeTeHmne HoBOro 0606LLEHHOIO 3HaYeH s
B cocTaBe addukcongHo-npounssogHoro cnosa [2], [16]. lMpn atom
3Ha4YeHne npOM3BOAHOIO CrnoBa CTaHOBUTCS 6ofiee KOHKPETHbIM,
cneumanuavpoBaHHbiM.  KoHBepcusi  kak  cnoco®  rmarofibHoro
cnoBoobpasoBaHus AN HEMELKOro A3blka He XapaKkTepHa.

B pycckom g3bike rnaronbl HaxoOAaTcsl Ha TpeTbeM MecTe no
YaCTHOCTWU MPOU3BOACTBA MNOCHE CYLLEeCTBUTESNbHbIX U NpunaraTenbHbIX
[6], [7], [15]. Begoywum cnocobom cnoBoobpas3oBaHusl rnarofibHOM

JIEKCUKN B PYCCKOM A3blKE ABNAETCA aCbeI/IKCGLI,VIH, a WMEHHO,
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NpUCTaBOYHO-CyddPUKCarbHbIN cnocob. 910 obbscHseTcs
CYHTETUYHOCTbIO PYCCKOro si3blka U OrpaHUYEHHbIM KONIMYECTBOM B HEM
CcBOOOAHbIX KOPHEBBIX MOopdeM. CyLiecTByeT TOYKa 3pEHUSA, YTO UMEHHO
B pycckoM 43blke adpdukebl  obnagaloTt  cOBCTBEHHbLIM,  SPKO
BblpaXXEHHbIM 3Ha4YeHneM, KOTopoe MoaMdMLUMPYET OCHOBHOE 3HAYeHWe
npounssoasLlen ocHosbl [3], [4].
omeasiomHymb - «ommnume, 2/10MHYy8 HEeMHO20», 20e
npucmaska Om- «KOHeU, [peKkpaweHue, 8bINoIHeHUEe
Oeucmeusi» [18];
3auckueamsp - «Jjiecmbio 006u8ambCs Y-I1 [10JIOXKEHUST»,
20e rpucmaeka 3a- «Haydarso oeucmeusi, oxeam delcmeusi».
CnoBocnoxeHne B pPYCCKOM £3blke He SBMSETCA TUMNUYHBIM
cnocobom crnoBoobpa3oBaHus rnaronbHon nekcukn. OcoBeHHOCTbIO
pycCcKoWn cUCTEMBI CNOBOCMOXEHUS ABNsieTcs BO3MOXHOCTb
obpasoBaHusa cnoBoobpasoBaTenbHOM LUenn Ha ©0ase CroXHou
NPOM3BOASILLLEN OCHOBLI. Tak, rnarosfibHble KOMNo3uTbl obpasytoTca 13
CNOXHbIX CYyLLEeCTBUTENbHbIX U, 3HAYNTESbHO pexe, U3 npunaratenbHbIX
Npwv NOMOLLIM CYPPUKCOB:
npocmodywHu4ampb  (pa32.) — «eecmu  cebs
6ecxumpocmHo, xumpo» [18];
desuHgopmayus (cyw.) — 0e3uHghopmuposams (anaa.).
[Ana HemMeuKoro W pyCcCKOro 43blKOB TakKkKe XapaKTepHO
CeMaHTM4yeckoe pa3BuTME Kak cnocob crnoBoobpasoBaHus. OTOT cnocob
ocyuwlecTBngeTcsa  Npu  MNOMOWKW  METOHMMUYECKOro  nepeHoca,
MeTad)opuyecKoro nepeHoca, reHepanusauyum W cneymanusaumm
3Ha4YeHns NPOU3BOASALLErO CNOBa.
B HemeLKOM s13blke ceMaHTU4eckme NpoLeccbl MOryT NPOUCXOOUTb
OT rnarofibHOW NPoOn3BOASALLEN OCHOBbI, HANPUMEp:

fegen - mit dem Besen reinigen, kehren [21]; «mecmu, yucmumae» [17];
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- (fig; umg.) sausen, eilend dahin streichen; eilig und heftig laufen;
«Hecmuch, NMPOHeCMUChH>.

O6a 3HaueHna rnarona fegen uWMewT ceMbl rnarofibHOM
XapakTepuctukm pgeuctsms. B gaHHOM cnydae pasBuTME HOBOTO
3HayeHMs npoucxoauT Gnarogapa MeTadopuyeckoMy MepeHocy,
OCHOBaHHOMY Ha obpasHom ynogobneHum ogHOro  npouecca
AencTeutTenbHoCTM apyromMmy. [Npn 3TOM HOBOE 3HadeHue PUKCUMpyeTcs
crnoBapeM Kak OTKITOHEHME OT HOPMAaTUBHOIO CrOBOYNOTpPebneHus.

Tak Kak CTpyKTypa 3HadeHus rnarona uvepapxumdHa [12],
aKkTyanusauusi unu HeuTpanusauusi TOn UM MHOWM CEeMbl CBOAWUTCHA K
CEMaHTUYECKOMY CABUTY, YTO U ABJISETCH OCHOBOW MOSBIIEHUA HOBOIO
3HayeHud. [NosscHUM 3TO NONOXeHWe Ha NpuMepe PyccKoro rnarona:

YyeKkaHUMb - U320maesniueamb, 8bl0assiueass Ha [108epPXHOCMU
(Memarna) usobpaxeHue,
- obpabambieamb (Memari. usdenue) obxxamuem (criey.);

- (nepeH.) muwamersnbHo, om4yemugo Oeslamb 4YmMo-
HUbyOsb (npousHocums, wazams) [18].

Cema npousBefeHUa LENCTBUA HeuTpanu3yeTca M MnpoucxoauT
pacliMpeHue  WUCXOOHOro  3HadeHuss  rnarona. JTOT  rnpouecc
conpoBoXxaaeTcs metapopruyecknmM nepeHocomM 3Ha4YeHUs, OCHOBAHHbLIM
Ha oOpa3HOM CpaBHEHUMM [OBYX SABMEHUN AENCTBUTENbHOCTM Ha Gase
obuiero npu3Haka YEeTKOCTH JEencTBuUS. HoBoe 3Ha4yeHue
BOCMNPUHMMAETCA Kak nepeHocHoe, obpasHoe. Kpome aToro, rnaron
nepexogut B [OPYryl JEeKCUKO-CEMAHTUYECKYD Tpynny, a WMEHHO B
rpynny rnarofioB roBOpeHns (Unu AOBWXKEHWUA, B 3aBUCMMOCTU OT
NIMHIBUCTUYECKOIO OKPYXXEHUS).

CemaHTu4yeckoe pasBUTUE 3HAYEHUA CBOWCTBEHHO [A119 $3blKOB
pa3HOro CTPYKTYPHOro TuMna, a WMHTOHauus CeMaHTUYEeCKOro pasBuTUS
3HaYeHNss U CMeHbl KOMMOHEHTOB JIEKCUKO-TpaMMaTU4YeCKOro 3HayeHud

XapaKkTepHbl TONbKO  AnAd aHarnmmTn4ecknx A3blKOB, Harnpumep,
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aHrnunckoro.  bnarogapsi  npeobnagaHuto  cBOGOOHbLIX  KOPHEBbIX
MOpd)eM B aHIMMNCKOM 43blke rMyOMHHbIE CeMaHTUYecKkue MpoLecchl,
npoucxogsine npu KOHBEPCMOHHOM CoOBOOOpas3oBaHWW, HE UMEIOT
dopManbHOro BblpaXeHusi. B pycckoM M HeMeUuKOM s3blkax nepexos
nekcemMbl W3 OOHOro JleKCUKo-rpaMmMaTU4ecKoro paspsga B OpYyron
BblpaxaeTcs popManbHO npubaBneHnem cygpgunkcos, BCreacTBME Yero
Takomn cnocob cnoBoobpasoBaHus He MOXeET cumTaTbCs
KOHBEPCUOHHbIM.

YHMBepcanbHOW TeHOEeHUMEN B crioBoobpasoBaHMM B MocregHue
rogbl  CT@HOBMTCH  OKKa3uMoHanbHoe  (MHAMBUAOYaNbHO-aBTOPCKOE)
CNoBOMpPOMN3BOACTBO, B CBSA3W C 4YeM eMmy CcTano yaenarbcs ocoboe
BHMMaHMe B paboTax OoTeYeCTBEHHbIX N 3apybexHblX uccregosaTenemn
[1], [14].

Mpobnembl WHOMBMAYANbHOrO aBTOPCKOro CrioBoobpasoBaHUs
npuBneKkatT BHUMaHWE Y4YeHbIX MO pasHbiM npudnHam. OcobeHHOo
OTYETNMBO WHTEPEC K [OaHHOW TemaTtuke nposaBnseTrcs B paboTax,
MOCBSILLEHHbIX cnocobam MOMOMIHEHUST CrOBApPHOro cocTaBa 43blka,
npobnemartnke pasroBOpHOM U aetckon peyn. OgHaKo OKKa3MoOHanM3mbl
Tak U OCTalTCA YeM-TO WMHOPOAHbLIM, aHOMasnbHbIM, BbiNagalowmm U3
cucTemMbl. TpaguUMOHHO OKKasuoHanbHOE CrioBO YyCMaTpuMBaeTCca B
NPOTUBOMOCTABIIEHNN C y3yarbHbIM U BOCMPUHUMAETCH KaK OTKNOHEHWE
OT A3bIKOBOW HOPMbI. B criyyae ¢ rnarofiom Takoe OTKITOHEHWE OT HOPMbI
MOXeT OblTb CBSI3aHO C HETUMUYHbIM Crnocobom crnoBoobpa3oBaHus,
BO3HUKHOBEHMEM  OOMOMHUTESIbHBIX CEMaHTUYECKUX MPU3HAKOB U
OTTEHKOB  3HayeHusl, ynoTpebrneHnem cnoBa B  HETUMUYHOM
NIMHIBUCTUYECKOM OKPYXXEHUWN, N3MEHEHNEM MPUBBLIYHOW COYETAEMOCTU
cnoBa v T.4. Bce okkasmoHarnbHble CroBa XapaKTepuayloTCs BbICOKOW
CTEneHb 3KCMPECCMBHOCTU U BbIPA3UTESNTIbHOCTU, YTO HEYAUBUTESLHO,

Bellb PaKTUYECKN OHM 0BpasyroTCsa C Lienbio Co3aaHusa apkoro obpasa.
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NTak, OCHOBHbIMM cnocobamu rnarofibHOro crioBoobpasoBaHus
asnaTca adpdpukcauna (bonee nNpooykKTMBHA B PYCCKOM UM HEMELKOM
A3blkax); KoHBepcus (OTNMYaeTCs BbICOKOW MNPOAYKTUBHOCTbIO B
aHIMUNUCKOM  A3bIKE); CrNOBOCMOXEHMe XapaKTepHO [And HeMeLKOoro
A3blka; B  aAHIMMACKOM A3blke 3TOT Cnocob nNpoayKTUBEH MpU
obpasoBaHMn ppasoBbIX rNarofioB. Takke OH BbICTYNaeT B KOMOMHaLUK
C KOHBepcuen npu obpasoBaHMM CNOXHbBIX FNarofibHbIX KOMMNO3UTOB OT
CMNOXHbIX CYLLEeCTBUTENbHbIX W nNpunaratenbHblX, (B PYCCKOM £3blke
coyeTaeTca C¢ cyddumkcanbHbIM crnocobom), ceMaHTU4Yeckoe pasBuTme
3Ha4YeHUsa N oKKasnoHanbHoe cnoBoobpasoBaHue.

KoHBepcnoHHoe cnoBoobpasoBaHMe SABMASETCA MPOOYKTUBHBIM MpK
obpasoBaHuM rnarornos NoCpeacTBOM mMeTacopu4ecKoro nnn
METOHMMMYECKOrO MEPEHOCOB, KOTOpble O6YCNoBNMBalOT MNpPOsIBIEHME
UMMSIMUMTHO  COAEPXKALUMXCS B CTPYKTYpe 3Ha4YeHUn MPOU3BOLSLLNX
CYLLECTBUTESbHbIX, KBaNMMUUMPYIOLWLNX CEMbl B 3Ha4YeHUN aasepdurarnbHbIX
rmarofioB B kadecTBe aaBepbuanbHbiXx cem. Takve aaBepbuanbHble
rnaronbl obnagaT 0cobOor 3KCNPECCUMBHOCTBLIO, ANHAMUYHON CXKaTOCTbIO
BblpaXXeHUs, 4YTO OObACHSET MOBEeCTBOBaHWE [A0BOSIbHO  60MbLIOro
KONM4eCcTBa KOHBEPTUPOBAHHbIX rflaroyioB 4aHHOrO Kracca.

B HemeukoM K pycckoM £3blkax rnaronbl, obpasoBaHHble Npw
NOMOLUM KOHBepcun 6e3 ydactus adpdukcoB, NPUCYTCTBYIOT B Manom
konuyecTtse (TONbKO B BUAE OTbIMEHHbIX agBepOuanbHbIX riarofnos), 4To
CBSA3aHO C OCOBEHHOCTAMMU CTPOS ATUX A3bIKOB.

UTto kacaeTtcsa crnoBoobpasoBaHUsS MpU MOMOLLM CEMAaHTUYECKOro
pa3BUTUA OCHOBHOIMO rNarofibHOro 3Ha4YeHusi NPOU3BOAsLLEN OCHOBbI, TO
MOXHO cAenatb BbIBOA, 4YTO YHMBEpPCalbHbll MexXaHu3M [aHHOro
cnoBoobpasoBaTenbHOro NpoLuecca BKNYaeT HenTpanusaumo OgHUX U
akTyanusauuio  OpyrMx CeMaHTUYeCKMX MNPU3HaAKoB Ha  OCHOBE

METOHMMMUYECKOrO UNU MeTadopu4eckoro nepeHoca, KOHKpeTu3auuu
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N FTeHepanu3aununm 3Ha4YeHUst U COMpoBOXOAETCA NepexogoM HOBOW
NIEKCMYEeCKON eauHuubl B APYryld JEKCUMKO-CEMaHTUYECKYID pynny
rnarosioB, OTMINYHYKO OT TOMW, K KOTOPOW MPUHAONEXUT Npou3BOAsLUas
ocHoBa. YacTo  HOBbIE  3HA4YeHMs1  [farofioB,  BKAYawLWme
agBepbuanbHbI KOMMOHEHT, OblBAlOT MEPEHOCHbIMU, dOUrypanbHbIMN,
YTO ABMSAETCS HEOTHEMIEMOMN XapaKTEPUCTUKON BCEro Kracca rnarosioB.

B HemeukoM s3blke BedyLlyto pofib B CrioBoOGpa3oBaHUM urpaet
CNOBOCMNOXEHME, MNO3TOMYy Obifno 6bl NOrMYHO NPEeaAnosiokKUTb, YTO
GonbWMHCTBO rnaronoB obpasylTca 3a cyeT 3Toro cnocoba. Ho
HeMeukue rnaronbl, B OCHOBHOM, 00pa3yloTcsa M CEMaHTUYECKM
MOANOMUMPYIOTCA NpPM  MOMOLWM  OTAENSIEMbIX W HeoTaensemMblX
npuctaBok. N ecnu ponb HEMELIKMX HEOTAENSIEMbIX MPUCTABOK CXOAQHA C
pPOSibI0 MPUCTaBOK B aHIMIMACKOM M PYCCKOM $3blke, TO OTAendemble
NPUCTaBKN MO CBOMM CEMaHTMYECKMM CBOWCTBAM CKOpPEE CXOAHbl C
nocrnenoraMmm M HapeuYnsiMm B aHINIMACKOM W HapeuynsiMm B PYCCKOM
a3blkax. O6pasoBaHue rnarofioB MNpu MOMOLWM  CrOXEHUS OCHOB
SIBMSIETCS BaXXHbIM PECYPCOM MOMOSIHEHUS TNArofibHOM NEKCUKN A3blKa.
[naronbl-komMno3ntbl 6onee BcCero xapakTepHbl A1 HEMELKOro W
aHITIMACKOTO  A3bIKOB. B aHrmunckom  €3blke  AaHHbIA - crnocob
obpasoBaHus rnarofioB B YMCTOM BMAE HENPOAYKTMBEH, BCreaCcTBUE
HEeyCTOMYMBOCTM rMarofibHOro CI0BOCIOXEHNS Kak crocoba obpasoBaHus
HOBbIX CJ1OB.
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COLUUNOJIMHITBUCTUKA
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A.M. Monbckasa™

A3bIK MOJIOAEXU B PABOTAX HEMELUKUX TEPMAHUACTOB: MU®
Ui PEANNbHOE ABJNIEHUE?

KnoyeBble crioBa: Mug 0 A3blKe MOJI00eXU, HeMeuKkue 2epMaHucmeal,
eHOMeH si3bika MOoso0exu, s3blk Morodexu; the myth about the language of
the young, German linguists, the phenomenon of the language of the young

B cmambe npugodsimcsi OCHOBHbIE MOYKU 3PEeHUs] HeMeukux
JluH2euUCmMo8 omHocumesibHo OeUHUUUU MOHAMUST «S13bIK  MOJI00€XU>.
EQuHo20 MHeHuUsi 06 amom cheHoMeHe He cyuwiecmeyem, 0OHaKko He2amueHasi
OUEeHKa £3blka Moro0bix modeld ommevaemcsi 60/IbUUHCMBOM YYEHbIX.
DeHoOMeHanbHOCMb cyujecmaeogaHusi pedyegol desimesibHocmu rnoopocmKos,
C 0O0HOU CMOPOHBI, U Haru4ue ee xapakmepHbIX rpu3Hakos u ornpeoesieHHouU
cmpyKkmypsbl, ¢ 0py2ol, — 3Mmo OCHOBHbIe HaripassieHusi uccriedogaHul si3bika
Mosiooexu 8 'epmaHuuU 8 Hacmosiuwee 8peMs.

In this article, the main points of view of German linguists concerning the
definition of «the language of the young» are examined. While there is no
common opinion on this phenomenon, all the linguists point out the negative
assessment of the language of the young. Currently there are two main
directions concerning the language of the young research in Germany: the
phenomenon of the teenagers’ speech and the certain structure as well as the
attributes of the speech.

Asbik Monogexu kak npobnema, CBs3aHHasi C  JFIEKCUYECKUM
COCTaBOM $i3blKa, n3gaBHa UHTEpPecoBas MHOMMX YYeHbIX, a B NocrnegHee
BPEMS BCE Yalle CTAaHOBUTCS 0OBHLEKTOM UCCreaOoBaHUN Kak POCCUNCKUX,
Tak 1M 3apybexHbIX NUHIBUCTOB M coumornoroB. OgHako noaxodbl K ero
N3Y4YEHUD N, B MEPBYIO ovepenb, TEPMUHOMNOIMA, NpuMeHsemas ans
0003Ha4YeHUsT U ONUCAHUS A3bIKOBbIX €ANHUL, UCNONb3YEMbIX B pe4eBOM
AeATEeNbHOCTN MOSMOAEXU, pasnnyHbl. OTeYeCTBEHHblE€ JIMHIBUCTbI B

OTHOWEHUN pedn MoJioadbiX nogen NCMOJIb3YKT TaKME TMOHATUA, KakK:

NMonbckaa [Oapba MuxaunoBHa, benropoackui rocygapCTBEHHbIN
YHUBEPCUTET.
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«wkaproH» (E.B. PoseH, KO.K. BonowwH, J1.A. CksopuoB wu pfp.),
«kopnopaTtmBHbIn xaproH» (B.M. >XupmyHckuin, C. ongosa), «cneHr»
(O8.9. PoseHTtanb, M.A. TeneHkoBa, K.E. MO3XXyxuH), «s3blK MONOLEXMW»
(N.Ir'. OnbwaHckun, A.E. l'ycesa, .. KpamopeHko, M.[l. CtenaHoBa,
N.N. YepHblueBa wn pgp.), «monogexHoein 6a3blk» (C.B. Konaesa),
«coumonekr» (B.WN. benukos, JI.I. KpbicuH). B ogHux cny4dasax
MCNoSib30BaHMe pasHbiX TEPMUHOB 06yCnoBreHo aAnddepeHumnanbHbIMU
Npu3Hakamu cneumpudeckm UCronb3yemMon NEeKCUKNn (KaproH — 3TO
CNOBapHLIM  COCTaB OmnpederieHHOW  3aKpbITOW  CouManbHOW UMK
BO3PaCTHOW Irpynnbl, & CrEeHr — 3TO NSacT NIEKCUKU C SPKO BblpaXXeHHOW
9MOLMNOHAaNbHO-OLEHOYHON OKPacKoM B Pas3roBOPHOW peyn OTKPbITbIX
couunarnbHbIX UMW BO3pPacCTHbIX rpynmn). B gpyrmx cnydasix JIMHIBUCTbI
Poccun ncnonb3yoT pasHble TEPMUHbBI Kak CUMHOHUMBbI, HE noavepKkuBas
pasfnnyYnim B UX TPaAKTOBKE. TE€PMUH «COLMOSIEKT» UCMOSb3yeTCcs TO B
Y3KOM 3HAYeHUN — KaK CUHOHMM >aproHa Wnu crieHra, T0 B LUMPOKOM
3Ha4YeHUn — Kak creumarnbHbii, 0COObIN A3bIK.

UTto kacaetca nuHrenctoB ['epmaHum, TO npobnema gedvHuunmn
NOOPOCTKOBOM MaHepbl rOBOPUTL M NUCaTb pacCMaTpPUBAETCHA HECKOSbKO
nHave. HecmoTps Ha TO, YTO B paboTax HEMELKNX FrepMaHUCTOB Takke
HEeT eOuHCTBA MHEHUW nNo MnoBoAYy TEPMUHOMOMMU OTHOCUTENBLHO
NEeKCUKK, ucnosnb3dyemon monogexbto («wkaproH» — y X. Kwonnepa, I.
OHrenbMaHHa 1 ap.; «cneHr» — y T. WUunnaH; «KOHTp-A3blk» — y B.
KéHura, «coumnonekT nokoneHus» —y B. ®yHke), Ha COBpEMEHHOM 3Tane
pasBUTUS  NIMHIBUCTMYECKMX UccnefoBaHUn  BGONbLUMHCTBO  YYEHbIX
nonb3yeTcs obWwmMm TePMUHOM «A3blK Monogexu» / Jugendsprache (E.
Howmnang, M. WnobuHckn, I OmaHH, M. XanHemaHH u gp.). OgHako
€OVHOr0 MHEHUS OTHOCUTESNIbHO TPAaKTOBKM [OAHHOrNO MOHATUSA He
cyllecTByerT.

CornacHo BbickasbiBaHutio X. Kionnepa, caenaHHOMY HECKOSbKO

aecaTuneTun TOMY Ha3a, A3blK MOJNoAeXn — 3TO <« XKaproH
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onpeneneHHon o060cobneHHOM rpynnbi», KOTOPbIM  «YyHWXKAET U
ockopbnseT 66MbLWY0 1 Ay4WYy YacTb monogexu» (Lut. no [6: 9]). He
MeHee «JIeCTHO» O A3blKe MONOLEXWN BbiCKasbiBaeTcHa N [. QHreribMaHH:
«HeuTo rpyboe, YBaHNMBOE 1 XKECTOKOe — 3TO, NoXanyn, ogHa U3 camblX
CYLWLECTBEHHbIX XapaKkTepuUCTUK XaproHa» [tam xe]. B kHure
«TuHenmpKepbl U MEHeIKepbl» O MOSIOAEXKHOM >XaproHe MUWYT Tak:
«yTo4HOCTb XaproHa BblpaxkeHa TOJSIbKO BHELIHe, Ha caMOM [erne OH
OTpaxaeT A3blIKOBOEe Ou4yaHue U 3MOLIMOHaNbHOe o4YepcTBeHne» [4: 81].
. OMaHH OTMeYaeT Hannune TeHOEHUNN pasBUTUA B A3blKe MOSOLEXMN,
OOHOM N3  KOTOpbIX SABNSETCA  «Npexae  BCero, MNOCTOSIHHO
yBennymnBatoLLeecsi KONMYeCTBO arpeCCUBHbIX, XXECTOKMX, rpyObIX CrOB U
ByfibrapHblx pyratenscts» [1: 10].

Bo Bcex aTux onpeneneHnax A3blk MOJIOOEXW XapaKTepusyeTcd
CKOpee oTpuuaTenbHO, HEXern NoMOXNUTENbHO.

. XeHHe paccmaTpuBaeT £3blKk MOMOAEXWN KaK creumnduyecknn
cnocob roBopuTb M nucatb, Gnarogapst KOTOPOMY MOMOAEXb MOXeT
HanTWU CBOW S3bIKOBOW MPOduIib, a Takke UOeHTUPUUNPOBaTb TeX, KTO
OTHOCUTCS K ee cpefe. A3blk Monoaexu, no MHeHuto . XeHHe, aBnseTcs
He rOMOreHHOW pasHOBMOHOCTLIO HEMELKOro 4Asblka, a npeacrasnser
cobon BTOPUYHYIO UTPOBYHO CTPYKTYPY C onpeneneHHbIMy npusHakamu. K
HUM OTHOCATCHA NPUBETCTBMUA, ObpaweHns, obos3HavyeHns cobecegHmMKOB,
MeTKne npossuLla, Gonkne mspeveHus, OXMBMNEHHble OBOPOThLI peyn,
wabnoHbl, MeTadopudeckas M — B OOMbLIKWHCTBE CryvYaeB —
rmnepbonnyeckas MmaHepa roBopeHusi, pennmnkm co crnoBamu Boctopra u
NPOKNATUA, Urpa CrnoB, COKpalleHue n ocnabrieHne 3BYKOB, a Takke
rpadpocTunnCTMYecKme CpeacTea, CroBa CO 3BYKOBbIMU KOMOMHALMSAMMU,
HOoBOOGpa3oBaHUA U ceMaHTM4Yeckne aepusathl [3].

OCHOBHble  NYTU  BO3HUKHOBEHWUA  MOJSIOOEXHOW  JIEKCUKM,
Ha3blBaeMble H60SbLUMHCTBOM HEMELKUX NIMHIBUCTOB, NPUBOAUT B CBOEM

cnosape si3blka monogexun «Endgeil» . OmaHH [2: 9 -10]:
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1. CmewleHmne 3Ha4yeHun, a Takke U3MEeHeHue 3HaYeHUun
cnos /cemaHTuyeckasa gepusauus/ (alles porno, Brett, polieren,
Kirbis, ferkeln, Gerippe), Bkniovatowme Takme npouecchbl, Kak:
CyXeHne 3HayveHuss crnoB (Looser, Mega-Deal, tricky);
pacwmpeHue 3HadveHust cnosa (fett, Message, cool, hip,
schoppen); cemaHTuU4yeckne nepeBepTbilun  /napagokcbl/
(atzend, Korkenknaller); un3amMeHeHne cnoBa /fIEKCUYECKYHO
myTtaumto/ (alken, vordergestern, riffeln).

2. CnooobpasoBaTtenbHble Mpouecchl, Befywine K
noasneHnto HeosiormamoB (rallen, Proggi, Heizkeks), Bkntoyas:
obpasoBaHue cnoB-cynepnatneoB (superlustig, Superbirne);
Bepbanusaumo cyuwecteutenbHbix (millen, zoffen); yceueHune
cnos (Spezi, Compi, Proggi); urpy cnos (Festnetztelefonanierer,
okidoki).

3. 3aummcTBOBaHME, B TOM uucrie: C (POHOsIormyeckom
repmaHmsaumnen (abcoolen, /Ho He abkihlen/, downlowen,
Workman); 3ammcTBOBaHuMEe WHTepHaumoHanuamoB (Burner,
Homes, Supperter, relax, stylisch).

M. lUnobuHckn B cBOEN KHUre «A3blk mMonoaexu. Bbimbicen u
peanbHOCTb» onpefenser 4A3blk  MONOAEXU KaK  «KOMIMJIEKCHbIN
Aa3blkoBoM pernctp» [6: 12]. OH kputukyeT . XeHHe, aBTOpa KHUMM
«Mornogexb n ee a3bik» (1986) 3a TO, YTO B HEW HA3bIK MONOOEXU
NPenoaHOCUTCA Tak, CIOBHO CYLLECTBYeT A3blK, HOCUTENEM KOTOpOro
aBnseTca monogexob. Kputuka kacaetca vaen npubnmxkeHus muda o
A3blke MOOLEXMW. 10T A3bIK OOJIXKEH, NO-BUOUMOMY,
XapakTepnsoBaTbCHa onpenesieHHbIMU Npu3HakaMmn u  onpefeneHHbIM
BOKabynspom, KOTopbin OUKCUPYIOT creumanbHble crnosapu. N xoTsa
BONbLIMHCTBO NIOAEN KAaKUM-TO 06Pa3oM KOHTaKTUPYET C MOSOAEXKbIO U
MOHWUMAaET, YTO He BCe Monoable NI0AN N He B KaXKA0W KOMMYHUKaTUBHOW

cutyaumMnm ucCnosb3yroT B cBoen pedn cnoBa, npumeeageHHble B TaKuX
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cnoBapsix, MUg O 53blKe MOJI00exu NPOAOSHKaeT CyLlecTBOBaTb [TaMm
xel.

B aTou cBA3n ocobbin nHTEpec npeacrtasndeT paborta E. HonnaHg,
B KOTOpPOW aBTOpP CUCTEMaTU3INPYET pasfunyHble MOAXOAbl K OOBLEKTY
nccnenoBaHusi, CnocobCTByOWME NydlweMy MOHMMaHuK (eHomeHa
A3blka Monogexun B obuwectee [5]. M3noxum B BUae T€3MCOB OCHOBHbIE
nogxongbl, xapaktepmsyemble npod. E. HowmnaHg. HAsbik monopexu
paccMaTpuBaeTCs B ee cTaTbe B KayecTBe crneumun4eckoro A3blKOBOro
oeHOMeHa C pasHbiX MNO3UUUK: KaK MeXOyHapo4Hoe, MCTOpUYEecKoe,
coumanbHO-KyIbTypOrormyeckoe, JUHaMn4eckoe sABreHune, Kak sBrneHue
CMI:

1) A3bik monodexu Kak mMexoyHapOOHbIU heHomeH. CpaBHeHue
HEeMeLKOro HaunoHarnbHOro A3blka ¢ ApYrmMuM eBpOnenckNMmn a3blkamum U
A3blKaMW aHrnoaMmepuKaHCKOro rnpoCTpaHCcTBa CBUAETESIbCTBYET O TOM,
4YTO Monogexb chopmmpoBarna ocoboe crnosoynoTpebneHue, oTnMYHoOE
OT KOANMPULNPOBAHHOIO HALMOHANBHOIO A3blKa.

Bnarogaps NUHrBUCTUYECKNUM UCCIedoBaHUAM, MpoBefeHHbIM C
NO3NLMA KOHTPACTMBHOIO aHanusa, BbISBMEHbl CXOAHbIE CTPYKTYPHbIE
NPU3HaKM A3blKa MOMOLEXMU PasfUYHbIX HaUWW, Takue, Hanpumep, Kak
obpasoBaHne yCeYEHHbIX, CNOXHOCOKpPALLEHHbIX Cnos n
HOBOOGPa30BaHUN-KOMMO3NTOB,  MPOLECCHl  U3MEHEHUS  3HA4YeHUM
nekcem 1 3aummctBoBaHMA. OTMeYeHbl  OOMUHMpYKOLWAd  pPorb
aHIMUNCKOro fA3blka B Mpouecce 3auMCTBOBaHWSA, a TaKKe BaXXHOCTb
CMW B rmobanbHOM pacnpocTpaHeHUn NPU3HAKOB, TUMUYHbBIX 4SS A3blKa
MOMOOEXM.

2) 53bik Monodexu Kak ucmopudeckul cpeHomeH. Monogexo n B
npexxHne BpemMeHa BblpabaTtbiBana cBOW COO6CTBEHHbLIN A3bIKOBOW CTUMb,
KOTOPbIN CyLLeCTBEHHO  OTnuyancd  OT  £3blKOBOrO  CTUN4,
npeobnagaBwero B 06WECTBE M UCNOMb30OBABLUEroCs CTapLUMMm

NOKOJTIEHNEM.
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Camon paHHen n3BecTHoOn popmon s3bika Moroaexun B 'epmaHnm
ObIN A3bIK CTYQEHTOB, O YEM CBUAETENLCTBYIOT UCTOPUYECKNE CroBapu,
cocTaBneHHble 6onee [OBYXCOT JfieT TOMY Hasad, W OOKYMEHThI,
3adouKCnpoBaBLLUNE UCTOPUYECKUM A3blka Monogexu. Takue cnosapu u
OOKYMEHTalbHble WUCTOYHUKA MO3BONAKT CyOUTb O SA3blKOBOM W
XW3HEHHOM CTUNe akageMW4ecKou MOSOoLEXMW, NpenCTaBfeHHOM B Te
BpEMEHa NULb MYXCKOW MOMOBUHOW YenoBevecTBa. HayyHble paboTbl,
NOCBSILLEHHbIE UCCNeLOBaHUID paHHEro CTy4eHYeCcKoro s3blka, UMetT He
TONbKO WCTOPUYECKYIO LIEHHOCTb; HanpoTuB, Ha OHe paHHero
KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOTO  KOHTEKCTa  MNPOSABMSAITCA  YXe  camu
XapakTepHble Mpu3Hakn n QYHKUUM A3blka MOSIoAeXm B npoLlecce
pa3BuTus obuiecTea.

Mo wmHeHuo E. HownaHa, BaXHOM XapakTepHOUM 4YepTomn
NCTOPUYECKOrO A3blKa MOJSIOOEXN SABMHAETCH Takoe S3blKOBOE CMeLleHue
«MaKapOHHOro NaTUHCKOro», B KOTOPOM HEeMEeLKUM U NaTUHCKUN A3bIKU
(Hanpumep, Konkneipant), Tak e Kak W HeMeUuKMrh W rpeyvyeckumn
(Hanpumep, burschikos), B codeTaHuM C S3bIKOBOW UIPON U UPOHUEWN,
CMEeLUMBAKTCHA B HOBbIN HA3bIKOBOW CTWUMb, XapaKTepHbIM ONA OaHHOW
rpynnbl. [lokasaTtefibHbIMW NPU CPaBHEHUW C CErOOHALIHUM S3bIKOM
MOMOOEXWN KaXyTCA U MHOIOYUCIEHHbIe MeTaddopbl U HAMEKU, a TaKxKe
CMelleHne 43blKoBbIX CTunenm obpasoBaHHOM Oypxyasum u apro
OblBLLUErO BOPOBCKOrO XaproHa (Hanpumep, pumpen, Moneten) [5: 111].

3) A3bik Mmosiodexu kKakKk eHomMeH passumusi. B nnaHe
NepCrekTUBbl PasBUTUS A3bIK MOSOLEXM pacCMaTpuBaETCA C TOYKK
3pEeHUs ero JNUHrBUCTMYECKON Ouorpadun Kak 4acTb WUCTOPUUN KU3HMU
obwecTtBa, MNpPUYEM JIMHIBUCTOB WHTEPECYIOT 3HA4YMMOCTb 0C060ro
MCNONb30BaHUA A3blka AN a3kl couvanu3aunm  MOJSIOOEXN U
CBsiI3aHHOE C HeW hopMMpoBaHME couMnanbHON MAEHTUYHOCTU, OCOBEHHO
rpynnoBOM U reHOepHOM poneBorM WOEHTUYHOCTWU. Tak, BaXHOCTb 3TUX

cchep coumanmsaumm oTpakaeTcs B TUNONOrnanpyowmx obo3HavyeHnsax
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npeacTtaBuTenNen cooTeBeTcTBylowero nona (Hanpumep, Tussi, Macker),
a Takxke npeacraBuTtenien nHbix rpynn monogexun (Aso / Asi, Proll / Prolo,
Spasti / Spacko).

NccnepoBaHne A3blka MOSOOEXM Kak pasbl  coumanmnsaumnm
NO3BOSIAET CyOUTb, B YaCTHOCTU, O YHKUMOHanNbHbIX 3dhekTax
AAaHHOro 43blka, TO €eCTb O [MpUYMHaxX ero BO3HUKHOBEHUS W
ncnonb3oBaHms B obLiecTBeHHOM Xu3Hu. E. Howmnang nogyvepkuBaer,
YyTO noa  JIMHIBUCTMKO-OmMorpadmyeckon nepcrnekTmBon  cnepyer
NOHMMATb MW3MEHEHUA B $3blke MOJSIOAEXM nNpu €ero nepexoge B
nocnegywouwme dasbl M ponn coumanusauuun (npodpeccruoHanbHas
AeATenbHOCTb, CO34aHMe CEMbM), a UMEHHO: yBaaaHne (6neknocTb) u
ocnabneHwue [5: 112].

4) AHA3bik MOodexu Kak epyrnnosol ¢heHOMeH. TpakToBKa A3blka
MOMNOAEXWN KaK rpynnoBOro s3blka CBUAOETENbCTBYET HE TOJNIbKO O
MHoroobpasnn MaHep MOMOAEXN TFOBOPUTb, HO M O CNOCOBHOCTU
Monoabix nogen ObICTPO MeHSATb MaHepy BedeHusi pasroBopa B
pasnuYHbIX cuTyauuax (Hanpumep, HedopmanbHoe obleHne —
oduumnanbHaa 6ecepa). C 9TOM TOYKM 3PEHUS, YETKOWM CTAHOBUTCS
rpaHMua NOHMMaHUS CKa3aHHOro ApYrMMu rpynnamMmn n gaxe B3pocsibiMu.
MM, Kak «npegctaBUTENSM  YYyXUMX MWUPOB», AOCTYN K  Takum
KOMMYHUKATUBHbIM MNpoLeccaM OTAESNbHbIX FPyrnn 4acTo OKa3blBaeTcs
3aKpPbITbIM.

5) A3bik Monodexu Kak (¢eHoMeH cpedcme maccoeou
UHopmayuu. Hay4HO-nonynspHble SHUMKNIONEaUNM U CrioBapu s3blka
MOJSIOAEXM CMNOCOBCTBYIOT MOSBMEHUIO npeaybexaeHns, 4YTo  A3blK
MOSOAEXM COCTOMT M3 MHOXeCTBa OCODObIX CrOB W BblpaXXEHUN.
Kputnyeckn oueHmBas CMW, MOXHO 3agatbCs BOMPOCOM, He
CKOHCTPYMPOBaAHO 1M npeacraBneHne obLWeCTBEHHOCTM O  A3blKe
Monogexnu WMeHHo 6narogaps camMuMMm  CcpeacTBaM  MacCOBOW

NHopMaLmn.
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Tak, HaMeKn 1 uuTaTbl U3 TEKCTOB MNECEH, KyIbTOBbIX (PUIbLMOB,
MOMOOEXHbIX XYPHaAIioB, a TaKkKe peKkriaMHbIX POfIMKOB U Tenenepenav
ONs BCEM CEMbW TBOPYECKM BXOAAT B COBCTBEHHOE WCMOSIb30BaHWE
a3blka. CMW yacto paccnpawwmBaloT nccrnegoBatenemn sisblka MOSIo4exu
Kak 3KCMEpPTOB O CaMbIX CBEXWUX «XUTax» MOJIOAEXHOW IJTEKCUKN,
cosfaBas 1 3akpennss Takum obpa3om B 06LEeCTBEHHOM CO3HaHUM MU
O CyLLEeCTBOBaHUN A3blKka MOJSIOAEXMN.

OpHako, cornacHo ytBepxgeHuto E. Hownang, cnepyer
pacnpoLaTbCs C LWMPOKO pacnpocTpaHeHHbIM OBLLECTBEHHBIM MHEHNEM
O  CyLeCcTBOBaHMM  A3blka  MOSIOOEXM  KaK  CaMOCTOATESIbHO
cyuiectsytowlero a3bika [5: 113]. To, 4To ewe BYepa 6GbINO akTyanbHbIM
B ynotpebnieHnn s3blka MONOAEXbIO, CErogHs, BO3MOXHO, TaKOBbIM YXe
He saBnseTcda. [Ons 6Gonee TOYHOro onpegeneHust MNOHATUSA  «A3blK
Morogexu» Heobxoaumo, no MHeHuto E. HonnaHg [5: 114-117], y4ecTb
cnegyroLwimne Tpy BaXHbIX NMOMOXEHNS:

1) B KynibmypHo-aHariumu4ecKkoM rraHe s13biK Mosiodexu criedyem
paccmampueampe Kak aHcambrib CybKyrnbmypHbIX S3bIKO8bIX cmurieu.
CTunb XN3HN N CTUMb A3blka MOJSIOAEXN CriegyeT TpakToBaTb C NO3MLINN
KySIbTYpPONIOrMYECKOro aHanu3a B pamMKax Chnektpa CTUNen >XU3HW, B
OOnbLUIMHCTBE CriydaeB, He 3aKpenieHHbIX oopmaribHO B OpraHu3auunm
(Tak  HasblBaeMblXx HedopManbHblIX  0bbeguMHeHun), a  Takke
onpeneneHHoro obLecTBEHHO-UCTOPUYECKOrO KOHTEKCTA.

MornofgexHble A3bIKOBblE U XXMU3HEHHbIe CTUMWN CKNaablBalOTCH Kak
pa3 Ha OCHOBE OTpaXeHusi COOTBETCTBEHHO npeobnagarowero «ayxa
BPEMEHU» TFOCMOACTBYIOLEN B 0OLWECTBE KyNbTYpHOW W MEHTasbHOM
cpenb!.

2) C mouKu 3peHuUsi QyHKUUOHasIbHO20 rflaHa pa3HogsudHoCmu
A3bIKA, ucrosib3yemozo MOJ1I00€XbI0, cryxam coyuarsibHou
ougppepeHyuayuu u udeHmupukayuu. OgHOM U3 rNaBHbIX QYHKLUK

MCMNONb30BaHMsA N3blka MOJSIOAEXW BO BCe BpemMeHa Obina qyHKuus
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cneunuyeckoro oTrpaHMYeHnst OT ApYrMx NOKOMEHUN, Kak OT CTapLumnX,
Tak n oT mnagwwux. bnarogaps cBoemMy 0COBOMY SA3bIKOBOMY CTUSIO
Moroable oM  OTTPaHUYMBAOTCS HE TOMbKO OT  coumanbHbIX
YCITOBHOCTEN «BHELLUHEro0 MUpa» B3POCMbIX, HO W OT pa3fnUYHbIX
COLIMOKYJTbTYPHbIX FPYMMNOBbLIX CTUMEN BHYTPU CaMOn BO3PaCTHOM rpynnbl
«mMonogexb». Hapsagy ¢ dyHkumen cneymdmnyeckoro OoTrpaHUYeHus
Monogexu OT  ApYrMx TMOKOSMIeHUW  peanu3yetcsa U PyHKUKUA
cneunduyeckon  rpynnoBon  MAEHTUUKaUMU:  A3bIKOBOM  CTUMb
CTaHOBUTCSA CMMBOSIOM COLMANbHON MAEHTUYHOCTH.

3) B couuosnuHaeuCcMUYECKOM [17laHe MOJI00€XHbIe  S3bIKU
cocmaersisirom eapuamueHbIl criekmp 8 ripedesiax HeMeukKoz20 S3blKa.
[MpusHaHue (NpuHaTne) rOMOreHHoro NOHATUA «MOJTIOAEXKb>»
COOTBETCTBYET MPU3HAHUIO TOMOFEHHOro MOHATUS «A3blk». C  TOYKM
3peHNsa  JIMHIBUCTUKN, UCMNOSIb30BaAHUE MOSOOEXbI0 OrnpeaeneHHoro
NEeKCMKOHa He HABNAeTCHA CaMOCTOATENbHbIM — «OPYrMM»  S3bIKOM.
HaobopoT, 43blkoBble CTUAM 0cobbiM 06pa3oM MCNOMb3yT Te
cpefnctBa, KOTopble eCTb B fA3blke. K HUM OTHOCATCA CeMaHTU4eckue
npouecchl N3MEHEHUs  3Ha4YeHUn  CrioB, MHOrMe  crnocobbl
cnosoobpasoBaHud, Hanpumep, abbpeBnaumsa KW ycevyeHue CrioB,
CNOBOCNOXEHMEe W CNoOBOMPOU3BOACTBO, a TaKKe 3auMMCTBOBaHME.
AHIMMUUM3MbI, NPOTMB KOTOPLIX BbICTYNAOT MHOMMe xutenu epmaHum,
BecnokosiLmecsa 0 YNCTOTe POOHOro s3blka, NOYTK BCerga NogunMHSTCS
npaBunamMm crnoBoobpasoBaHus, XapaKTepHbIM AN HEMELKOro $3blka
(Hanpumep, gefrustet sein). B nnaHe nponsHoWEHNA B S13blKE MONOLEXU
3acnyxmBarT BHUMaHUA (POHETUYECKNEe N NPOCOANYECKME acnekTbl, B
YaCTHOCTN, MCMONb30oBaHMe  3BYKOMOApaXaHwun,  ydapeHus
aKueHTMpoBaHne ppasbl, pUTMUYEeCcKoe oopmrieHne BbiCcKasbiBaHus. B
opdorpadum K cpeacreaMm f3blka Morogexu cnegyetr aodasButb
rpadpmyeckne ocobeHHOCTM TaK Ha3blBAEMOro «roBOpPEHUS-0beLLaHns»

(tepmuH E. HowmnaHp  «Versprech-sprachlichung»), KOTOpble
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PYHKLUNOHMPYIOT NO POHETUYECKOMY MPUHLUMNY HEMeLKon opdorpadum
(Hanpumep, Aktschn).

Hapagy € Takumm XxapakTepucTukamy 43blka MOSMoLexXn Kak
PYHKUMA OTrpaHUYeHnss OT pasHbiX MOKONEHUM U COLMOKYNbTypHas
HarnpaBneHHOCTb, E. HownnaHpg Ha3bIiBaeT reHOaepHbIN n
TeppuTopuanbHbin NpudHaky [5: 117-118]. NeHoepHas HanpaBreHHOCTb
A3blka MONoAexu nposiBnsieTca B ocobom BbibOpe nekcukn ans
ob603HayeHus npeacrtaBuTenen NPOTMBOMOMOXKHOIO Nofna, B OTHOLIEHUN
ynotpebneHus KOTOPOM  4aCcTo  CyWeCTBYWT  onpeaesieHHble
orpaHn4eHus. Tak, HanpumMmep, cnoBo TUSSi HOHOWW He UCMONbL3YIT AN
0003Ha4YeHns1 cBoen COOCTBEHHOW MMM MPUCYTCTBYHOLLEN AEBYLUKA, HO
ob603HayalT TaK OTCYTCTBYWOLLYIO B [AaHHbIA MOMEHT AEBYLUIKY.
MonopgexHble ob6o3HayeHus Tuna Torte, Sahneschnitte, Braut unu Keule
He WCMNOSMb3YITCA NMLAMWN XEHCKOro nosfia, Tak Kak BOCMPUHUMAKOTCS
MMM KaK OBO3HaYeHUs My>XXYMHaMM 0c0O, KOTOpbIX HEHaBUOAT WK
CBSA3bIBAIOT JIMLLUb C CEKCOM. B OTnnyme OT XEeHLMH, IOHOLWN U MYXYUHBbI
4acTO MCMNOMb3YKT [aHHble CrioBa B peydn, NpuyemM C MONoXUTENbHON
KOHHOTaLWEN.

BaxHbiM  pakTopoM  POpPMUPOBAHUA  A3blka  MOMOOEXU B
nocrieqHee BpeMSA CTaHOBUTCH TeppuTopuasribHbi  MPU3HaK, WNK
pernoHanbHOCTb. Pa3HOBUMAOHOCTU 4A3blka MONOLEXU W pervoHasnbHble
BapuWaHTbl HEMELKOTO S3blKa, U «HOBbIE» ANaneKTbl, XapakTepusyTCs
BaXHbIM CXOACTBOM (PYHKLIMOHANbBHOIO 3Ha4YeHus: oHM oba cnyxaT ans
OoTrpaHnYeHuns oT npeobnagaroLllero ctTaHgapTHOroO A3blka U NPeTeHayoT
Ha «COBCTBEHHbIN», OCOBLIN CTUMb pedn. MHorne BblipaXeHus B3SATbl B
A3blK MONOAEXM M3 COOTBETCTBYHLLEro TeppuTOpuaribHOro BapuaHTta
HauMOHASIbHOrO fA3blka M MNO3TOMY HE WUCMNOSIb3YHTCA MOMOOEXbI0 U3
Apyrux pervoHoB. Kak ocobbli crnyyan pasnuyHOn pervoHanbHOW U
Hekorga rocygapCTBEHHO-MONMUTUYECKOW MPUHALANEXHOCTN crenyet

paccmaTtpmBaTtb, N0 MHeHUO E. Honnang, s13blk monoaexun B BoctouHom
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n 3anagHon N'epmaHmn. MHorme crioBa n BblpaXXeHUS A3blka MONOAEXMN
3anagHon 4yactm [epMaHuMm B BOCTOYHOM UMEIOT elle TpaauumoHHoe
OCHOBHO€e 3Ha4yeHue (Tak, Penner ncnonb3yetcs B 3Ha4eHUN «BOMXK», a
He Kak dpamunbsapHoe obpalleHue) [5: 118].

B kadecTBe xapakTepHOro npuaHaka fA3blka MOMOAEXW HeMeuKune
repMaHuUCTbl HasblBalOT Takke ero crtuneobpasytowyo dyHkuymo (E.
Honnang, M. WnobuHckn un gp.). Kak yxe ynomMuHanocb paHee,
MOnoAeXb He u3obpeTaeT CBOM «COOBCTBEHHbIN» A3blk 3aHOBO. OHa
onupaeTca Ha {OHA CTaHOapTHOro $3blka, MpUYEeM OCyLLeCcTBrseT
onpefeneHHbln Bbl6Op A3bIKOBbLIX €4WHUL, KOTOpble onpeneneHHbIM
obpasom npeobpa3oBbIBAOTCA M BKNHOYAKOTCA B 0COOYH0 CYOKYNbTYPHYHO
mMogenb CTunsa. Takom npouecc cTurneobpasoBaHus Ha3bliBaeTCs
«bpukonaxem». OH 3akn4aeTcss B TOM, YTO S3bIKOBbl€ 3N1€MEHTbl U3
pasnuyHbix cdep KynbTypbl 1 CMU (peknama, TenesugeHwe u ap.)
BbIAENATCHA U3 MaTpuLbl CyLLECTBYIOLWUX KOHTEKCTOB U NepeBoaATCS B
HOBbIN A3bIKOBOM Y MOMNOAEXHO-KYITbTYPHbIN KOHTEKCT.

E. HownaHg wnnocTpypyeTr 9TOT  JIMHIBUCTUYECKUMA MNPOLIECC
cTune-obpasoBaHus Ha npumepax HOBOOGpa3oBaHUN 7
NepeocMbICIIEHNA eauHUL CTaHOapTHOro ss3blka. B TO Bpems Kak
HOoBOOOpasoBaHus Yyxe 6narogaps cBoen ¢opMe YyKasbiBalOT Ha
CBEpPLUMBLLUNNCA NPOLLECC U3MEHEHUS 3HaAYeHUs CrioBa, CeMaHTU4eckue
nepeocMbICrieHnsa (paclumpeHne 3HadeHus Ccrnosa, crneuunanusaunsd)
NpOUCXOaAT, CKopee, CKPbITbIM obpasom. Mpumepamu
HOBOOGpa30BaHUN ABMAIOTCA BO3HUKLLIME MyTEM YyceyeHus crnoBa ASO
(Asozialer) wn Proll (Prolet, Proletarier). AHrmMuumMambl TuUNa CcoOl,
3aMMCTBOBaHHbIE 6es N3MEHeHUs doopmbil, a TaKkke
accuMunupoBaBLUMECH K cucTeMe Hemeuknx donekcun cnosa abgefuckt,
frustig, gefrustet, angeturnt o6pa3syoT cnegyoLyto rpynny MOSIOAEXHON

nekcukn. K nepeocmbiClieHndam, a UMEeHHO, CrnoBaM C pacllunpeHunem
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3Ha4YeHUsl, HanNpPoTUB, OTHOCATCS HEMELKME CroBa, He npeTepneswne
Kakux-nnbo nameHeHumn gopmel Penner, geil, atzend [5: 118].

Ha Haw B3rnsag, genasa o63op paboT HEMEUKMX repmMaHUCTOB MO
npobrneme 43blka Monogexu, HeobXoaMMO OCTaHOBUTBCA W Ha
N3NOXEHUN MNPUYKH, NOBYyXOalWMX MOMOAEXb OTrPaHMYMBATLCA OT
APYrnx corpaxgaH ¢ NoMoLbio 0cob0oro NCnonb3oBaHMs HaLMOHaNbHOIo
A3blka, KOTOpPOE€ B JIMHIBUCTUKE O0603HaA4YalT TEPMUHOM  «SA3bIK
Monogexu». [. 3MaHH B KayecTBe CaMblX BaXHblX acCnekTos,
00yCcnoBMBLUMX NOSIBIIEHME s3blka MOMNOLEXM, CUMTaeT cneaytowne [2:
12 -14]:

Acniekm npomecma. No4yTn Bcerga, korga mornoaexs Gnarogaps
CBOEN MaHepe TroBOpPWUTb OCO3HaAHHO oOTaendetrca oOT o0buxogHo-
pa3roBOPHOro si3blka B3POCHbIX, MPOTECT CTOUT Ha NEepBOM MeCTE.
Monoabie nauM NOHMMAKT «CBOM» $3blK, B MNEPBYH o4epedb, Kak
WHCTPYMEHT NPOTECTa, C MX TOYKN 3PEHUS, NPOTUB HECMNOCOOHOCTU
B3pOCbIX YTO-NNMBO CcKasaTb B ONpeaefieHHbIX CUTYaUMUsaX N Kak MOMHYH0
NPOTMBOMNOMOXHOCTb  YCTOSABLUMMCS  HOpMaM  unun  Tpaguuusam,
npeacTaensowmm cobon, No MHEHMKO MOSMOAbIX NAen, ycTapesliune
nepexuTkn npowrnoro (Hanpumep, OtzisS Kak CUHOHMM Ans 0603HaYEeHNS
poauTenen).

Acriekm omepaHu4yeHusi. YacTo cnydaeTcsi, 4TO B3pOChble
(poauntenu, yuutens, couuarnbHble negarorn) MbiTaloTCA C MOMOLLbIO
A3blka BOWTW B OOBEpuMe K MONoAdbiM noasMm, 4Tobbl Takmm obpasom
NONy4YnTb AOCTYMN B UX «MUP» UMK 3aBOEBATb MX pacnofioxeHue kK cebe.
Takume nonbITKKM, Kak npaBuno, ocrtawTcd 6e3ycnewHbiMK, Tak Kak
B3pOC/bIn B 3TOM Crlyvyae [OENCTBYET HeecTecTBeHHO. Kpome Toro,
BTUpPaHWEe B3POCSbIX B AOBEPUE MONOAbIX NMOAEN C MOMOLLBIO s3blKa
pacueHnBaeTCsd MOJSIOAEXbI0 Kak BTOPXEHME B WHTUMHYKO cdepy, B

KOTOpOl7I JTIOAN OAMHAaKOBOIO BO3pacTa XOTAT OCTaBaTbCA Cpean paBHbIX.
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Acnnekm  npaedorodobusi | dosepusi  (Credibility). bBbITb
«HaCTOALWMM» |/ ayTEHTUYHbIM, BblpaxaTb CBOIO MHOMBMAOYANbHOCTb — B
o0WmMX YepTax MMEHHO TaK MOXHO TpakToBaTb uaeanbl GOMbLUMHCTBA
CerogHsILLHMX NOAPOCTKOB: 3Ta MaHepa «npasgonogobus / gosepus»
4YeTKO NPOSABNSETCS B SA3bIKOBOM noBeaeHun. MiHade roBops, peluarouiee
3HayeHne Onsl HblHELWHen MOoaEXN UrpaeT To, YTOObI S3blIK B3POCIIOro
ObIN1 ecTecTBEHHbIM M COOTBETCTBOBAST ONpeaeneHHoOMy nuuy unm ero
OTHOLLEHWIO K MOSTOOEXMN.

UNepoeol u UHHOBAUUOHHbLIU acriekm. W3BeCTHO, 4YTO XenaHue
cosgaTb YTO-NMBO HOBOE, CBOE, COBEPLUEHHO fIMYHOE U ayTEeHTUYHOE
rmyboko yKopeHunocb B Hatype 4enoBeka. OcobeHHO 3TO KacaeTcs
A3blka, C MOMOLLbID KOTOPOro nau NPeMMyLLECTBEHHO «UrparoT»:
yAOBOSIbCTBME OT Urpbl, OT abcypaa, OT WYTKM Yepe3 nepeocMbiCeHme
noHATUM (Hanpumep, Bodenturner, Fahrlappen).

AppekmusHO-aMoyUOHarsbHbIU acriekm. TOoT, KTO, COpBaBLUUCH,
AaeT BOM0 CBOEMY A3bIKY, HE OOMKEH NogobHbIM 06pa3om AaTb BbIXOA
CBOEN arpeccum B OTHOWEHUN pearibHbIX BUHOBHUKOB. [1OCKOSbKY
NoOpPOCTKM B MEpUOA NOSIOBOr0 CO3PEBaHUSA 4YacTO KOHAMUKTYIOT U He
MOryT cpasy Xe paspewnTb 3TN KOHQMUKTbI, WX HAKOMMBLUMECS
BONTHEHNSA N AMOLIMM HAXOAAT CBOE OTpaKeHME B A3bIKE.

KommyHUKamugHO-3KOHOMUYeCKUU acrekm. £3blk MOnogexun B
NPOTUBOBEC NUTEpaTypHOMY, WM CTaHOapTHOMY, 43blky obnagaer
MHOIMMM ABHbIMU KOMMYHUKATUBHBIMWN NPENMYLLIECTBAMMU:

— OH KOHKpemHee U Kpaco4yHee, YeM CTaHOapTHbIN A3bIK,
NPEUMYLLLECTBEHHO OPUEHTUPOBAHHbLIN Ha abCTpakumlo U
onucaHue;

— OH boriee 3KOHOMUYEH U yO0obeH, YeM OBCTOATENbHbIN,

BblYYPHbIV CTaH4APTHLIN A3bIK;
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— OH nydwe BblpaxaeT cybbekmusHble 4yscmea U
HacmpoeHusi, 4YeM CTpeMsWunnca K OOBbeKTUBHOCTU ¢
LenecoobpasHOCTM CTaHAAPTHbLIN A3bIK;

— OH bonee aubkul, 4em CcTaHOAPTHbIA S3bIK C €ro
npaBunamm.

OsHakoMneHue ¢ paboTaMn HEMELKMX FIMHIBUCTOB MO npobrieme
A3blka MOMoOOEeXN NO3BOSSET caenaTtb BbIBO4 O TOM, YTo B obuiecTBe
elule pacnpocTpaHeH MU O CYyLWECTBOBaHUM A3blka MOMOLEXWU KaK
0cob0ro, CaMoOCTOATENBHOrO SA3blka, C OAHOW CTOPOHbI, @ Takke O TOM,
YTO 9TOT MU pasBEHYaH MHOTMMW HEMELKUMU JIMHIBUCTaMW,
NCNOMb3YOLWNMN TEPMUH «SA3bIK MOSNOAEXWU», C APYrOoM CTOPOHbI. A3bIK
MOSIOAEXMN — 3TO peanbHOe 4BfeHue, 3akrnyarolleecs B ocobom,
cneunuyeckoMm UCNONb30BaHNN SA3bIKOBbIX CPEeACTB HaLMOHaNbHOro
A3blka  MOSioAexbto,  0BYyCroBAEHHOM pasHbIMU NPUYUHaMM.
Ctuneobpasyloliee UCNoMb3oBaHME  A3blka  MOSIOAEXbIO  MOXHO
paccMmaTpuBaTb Kak NogbsA3blK, XapakTepu3yrLwuincsa onpeneneHHbIMU
Npu3Hakamu, NOAPOBHO ONMMCaHHbIMK B AA@HHOW CcTaTbe.
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A.B. NlonodHoe”

NMEPCYA3UBHAA CTPATEINNA TEKCTOOBPA30OBAHUA
B PUTOPUYHECKOM METAAOUCKYPCE

KnioyeBble  cnoBa:  KOMMyHUKamueHasi ~ cmpameausi,  obwas
cmpameeusi, repcya3usHasi — MmexHuKa, [epcyasusHasi  cmpameaus,
pumopudeckuli  MemaducKypc, 4YacmHble cmpameauu; communicative
strategy, general strategy, persuasive techniques, persuasive strategy,
rhetorical discourse, private strategy

[lpeOmMemom  OaHHOU  cmambu  S8519emcsi ~ KOMMYyHUKamueHasi
cmpameausi rnepcyasusHocmu, Komopasi onpedesisemcs KakK
duasiekmu4yeckoe  eO0UHCMBO  KOHUernmyasbHO-memMamu4yeckoz2o  rfiaHa
adpecaHma o MOCMPOEHUK CB80E20 Peyeso20 B8bicKa3sbigaHUsi | mekcma u
rnpouecca meop4yeckol (eapuamusHol) peanu3ayuu 3moe2o raHa,
HaripaerieHHo20 Ha OocmuXeHue rpasmMamu4yeckolu uyenu adpecaHma
pumopu4yeckoeo memaoucKypca. YHueepcarnbHass Orsd  pumopu4yeckux
meKcmos8 riepcyasusHasi cmpameausi paccmampueaemcsi 8 cmambe Ha
pasHbIX YypPOBHSIX — Kak obwasi cmpamezausi, ckradbi8arouasics U3 4acmHbiX
cmpameaud, u KaK COBOKYMHOCMb KOHKPEMHbIX onepauyud
mekcmoripoudeoocmea (rnepcyasusHbIX MEeXHUK).

The article deals with the persuasive strategy which is defined as a
dialectical unity of a text production plan of the message-source and a creative
realization of this plan for the purpose of influencing the recipient of the
rhetorical discourse. The persuasive strategy is described on different levels —
as a general strategy consisting of some special strategies and as a totality of
text production operations (persuasive techniques).

1. BeedeHue

Putopnyeckum MeTaguckypCcoM Mbl Ha3blBaEM WHTErpaTuBHYIO
TUNOSTIOMMYECKYD eanHULY, OObeauHSIOWYI0 TeKCTbl (TUMbl TEKCTOB),
npuHagnexaiime  pasfnuyHbIM  UCTOPUYECKM  CIOXMBLUMMCA B
OOLEeCTBEHHON NpaKTUKe KOMMYHUKaTMBHbLIM cdpepam (Hanp. pekrname,

NONUTUKE, PENUTMA U T.M.), HA OCHOBE OOLLHOCTM MX KOMMYHMUKaTUBHON

FonogHoB AHTOH BrnagumupoBuY, kaHAMOAT UNOMNOIrMYECKUX HaYK,
Poccuncknn rocygapCTBEHHbIM  Negarormdecknn  yHmsepcuteT um.  A.
"epueHa, CaHkT-lNeTepbypr
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LilefieyCTaHOBKM (MHTEHUUKN) — NOBYXOEeHUs peuunueHTa K coBepLUEHNIO
BbIFOOHOrO  afpecaHTy MOCTKOMMYHUKATMBHOIO [OEUCTBUA  4epes
nameHeHme unn  copmupoBaHme  yb6exxaeHun, MHEHWR,  OLEeHOK
peumnMeHTa B OTHOLUEHUN OnpenesieHHOro «CnopHOro» npegmeta (CMm.
06 aTom nogpobHee [3]).

Obwasa ons pUTOPUYECKUX TEKCTOB (pekrnamMHoro obbaBneHus,
NyGrnnYHOM MONUTUYECKOM peyn, Ny6nnYHbIX OObSABAEHUN pPa3HbIX
TUMOB, MPOMOBEAM W Op.) WHTEHUMS npeanosiaraeT Hanuyve eauHom
KOMMYHUKaATUBHOW CTpaTermm TeKCcToobpas3oBaHNA B PUTOPUHECKOM
MeTagucKkypce, 4TO MOATBEPXOAeTCH BbIBIEHUEM B PUTOPUYECKUX
TeKcTax obLmMX KOMMYHUKaTUBHO-NparMaTn4ecknx Npn3HakoB Ha pasHblX
YPOBHAX MEHTanbHO-KOMMYHUKATUBHOW oOpraHusaumm (KOrHUTUBHOM,
PYHKLUNOHANbHO-KOMMYHUKATUBHOM,  MparMatM4yeckoM,  S3blKOBOM).
HekoTopble U3 9TUX NPU3HAKOB paccMaTpuBalTCAa B NpeablayLuen
cTaTbe aBTOpa «PUtopmnyeckuin Metaguckypc: K onpeaeneHuto noHATUsS»
Kak  «pUTOpUYECKMe napameTpbl MHBapuaHTHble S8  TEKCTOB,
obpasyoLmnx putopudecknun guckypce» [3: 12].

KoMMyHUKaTMBHaA cTpaTernsd, YyHuBepcarnbHas [Ans TEeKCTOB
pUTOpPUYECKOro  MeTagucKkypca, HanpasneHa Ha  nobyxaeHue
peuuMnueHTa K  coBepweHmo /  OTKady OT  COBepLUEHUS
MOCTKOMMYHUKaTMBHOrO AencTBus nytem ybexgeHusas wu /[ wvnu
yBelleBaHUs («0bonbLEHUA») MU onpenensieTcs B COOTBETCTBYOLLEN
nutepatype  Kak  nepcyasMBHOCTb  (MepcyasvMBHad  cTpaTerus,
KOMMYHVKaTUBHAas CTpaTerna nepcyasnBHOCTH).

2. [loHssMue KOMMyHUKamueHoOU cmpamea2uu

Mpexge 4em  paccMoOTpeTb  KOMMYHUKATUBHYKO — CTpaTerunto
nepcyasmBHOCTM HeobxoguMMo [aTb onpefeneHne KOMMYHUKaTUBHOM
cTpaTermm Kak TakoBon. HecmMoTpa Ha TO 4YTO NOHATME CTpaTerMm NPoOYHO
BOWIO B  HaAyyHbl  annapaT  COBPEMEHHOW  OYHKUMOHASIbHO

OpVIeHTVIpOBaHHOIZ JINHIFBUCTUKN, HE CyLLEeCTBYET eaANMHCTBa B NOHNMaHUN
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CYLLIHOCTM KOMMYHWKaTUBHOW cTpaTternm (cM. o6 atom nogpobHee: [13]).
BonblMHCTBO uMccrnegoBaTenen CXogsaTcs, OfgHako, B TOM, 4YTO B
KOMMYHUKATUBHOW CTpaTerMm MOXHO BblAeNUTb TPU  OCHOBHbIX
COCTaBNSAKLWMX: LUenb, CpeacTBa ee JOCTUXKEHUS U CBA3bIBAKOLWMIA LiENb
W cpeactsa nnaH no peanusaumm uenu. Kpome TOro, B cTparteruo
BKITOYAOTCA TaKKe YCroBuUSa peanusauunmn nraHa u ero pesynbtat (cp. [2:
20; 5: 5; 7: 100; 11: 274; 13: 125]).

Bce BblwenepeyncneHHble COCTaBnsAloWmne KOMMYHUKATUBHON
cTpaternm ABnsOTCS KOMNOHEHTaMu AgesTtenbHocTu. C nosnumm Teopun
peyeBor OeATENbHOCTM M TEOPUM PEYEBbIX aKTOB KOMMYHUKaTMBHasA
cTpaterna MoxeT ObITb oOnMcaHa Kak MNpOu3BOAWMbLIA  adpecaHTOM
(OCO3HAHHO WMNM HEOCO3HaHHO) KOMMMEKC onepaunn no BbiGopy W
peanu3aumm crnocoba OcCyLlecTBreHNs npoToTunuyeckoro obpasua
peYeBOro akta B KOHKPETHOM CUTyaunmn obLeHus.

Ctpatermsa B TakoM MNOHMMaHWW BcCerga COOTHOCUT Uefb WU
BO3MOXHble CpeAcTBa ee [OOCTWKEeHMsl, npouecc U pesynbtat
peanusaumm pevyeBoro Aencteusi. TeM cambiM, Mbl MOXEM FOBOPUTb O
OBOWUCTBEHHOM  xapaktepe (YHKUMOHUPOBAHUSA  KOMMYHUKATUBHOWN
cTparterum:

C oOHOW CTOpPOHbI, CTpaTerna CywecTBYeT KakK KOHLUenTyasibHO-
TeMaTU4EeCKUIN NnaH, BKIIYaKLWMA MHOXECTBO BapMaHTOB peanusauum
npoTtoTunuyeckoro obpasua peyeBoro AencTBus. MHOXECTBEHHOCTb
BapuMaHToB 0O6ycnoBsfieHa BO3MOXHOCTbKO BblOOpa pasfnuyHbIX MNyTen
OOCTMXKEHNA OOHOM U TOW Xe Lenn, BO3MOXHOCTbIO WUCMONb30BaHUA
Pa3NNYHbIX KOMMYHUKATMBHbLIX XOL4OB M KOMOWHUPOBAHUS SA3bIKOBbIX
pecypcoB 1 NPMEMOB.

C pgpyroM  CTOpOHbI, cTpaTerMss  npeacrasnser  cobowu
ANHAMWUYECKNA MNPOLIECC, CBA3aHHbIA C BbIOOPOM W© peanusaunen
OTAENbHOro  nmparMaTUYeckoro, CemMaHTM4Yeckoro un  dopmarbHO-

CTUITINCTUYECKOro BapuaHTa peyeBoro OencTBusA. ITOT OUMHAMWUYECKUU
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Npouecc MOXHO onucatb Kak MNpeuMMyllecTBeHHO BepbanbHoe
pasBepTbiBaHWe OUCKYpca, MOCTPOEHMe BbiCKa3dbliBaHUS / TeKCTa.

B cBoem cTaTMyeckoM acnekte KOMMYHUKaTMBHas CcTpaTteruns
Xapaktepudyetca  abCTpakTHOCTbO, MpeAcTaBndas  onpegeneHHoe
obobLieHne, aTanoH pasBepTbiBaHUA guckypca. B agnHamumyeckom
acnekte cTpaTerMsa xapakrepusyeTca KOHKPETHOCTbH) CBOEro pevyeBoro
BOMJIOWEHNA B YCIOBUAX AAHHOW KOMMYHWUKaATUBHOM cuTyauumn (cp. [1:
13]).

BbllwensnoxeHHoe no3BongeT caenatb BbiBOA4, YTO B OCHOBE
pas3BepTbiBaHUA OMpeferieHHoOro Tuna AUCKypca NnexuT onpeaerneHHas
KOMMYHUKaTUBHas cTpaterna. Kak yxe Obll0 CcKasaHO Bbllwe,
YHMBEpcanbHOWM  Ons  pUTOPUYECKOro  MeTaguckypca  dBnsieTcs
KOMMYHUKaTUBHAasA CTpaTerns nepcyasnBHOCTH.

3. KommyHukamueHasi cmpameausi nepcyazueHocmu

Mog  KOMMYyHMKaTMBHOM  CTpaTtervern  nepcyasmBHOCTU  Mbl
NOHUMaeM [uanekTuyeckoe eOUHCTBO KOHLUeNnTyasllbHO-TeMaTUYeCKoro
nnaHa agpecaHTa no MOCTPOEHUID CBOEro peyeBOro BbiCKasbiBaHUSA /
TEeKCTa W npouecca TBOpYeckon (BapmaTMBHOMW) peanusauum 3Toro
nnaHa, HanpasfeHHOro Ha [JOCTUXEHWe nparMaTtu4yeckon uenu
agpecaHTa nboro TekcTa pUTOpUYECKOro MeTaguckypca.

KOMMyHUKaTMBHYKO CTpaTernio nepcyasmMBHOCTU, KakK W apyrue
TUMbl  KOMMYHUKaTMBHbBIX CTpaTerum, cregyetr paccMatpuBaTb Kak
MUHMMYM Ha [BYX YPOBHSX:

1) obuas nepcyasvBHas cTpaTerus onpepenseTcs
nparMaTu4Yeckon WHTEHUMEeW agpecaHTa W npeacrtaBnsetr cobown
OOMUHUPYIOWYIO  PYHKUMOHANbHY XapakTepucTuky AUCKypca, ero
rMaBHYIO KOHUENTyarbHO-TEMaTUYECKYIO YCTAHOBKY C OpUEeHTauunen Ha
NepnoKYTUBHLIN 3(PAEKT, K LOCTUKEHNIO KOTOPOro CTPEMUTCA afpecaHT.

Obwas nepcyasvsHas cTpaTerus peanunsyeTcs Ha

MaKpOTEKCTOBOM YPOBHE.
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2) YacTHble nepcyasuBHble cTpaTternn — peanusaumm rnobanbHON
WHTEHUUM B BMAE 9NIeMEHTOB  CoAepXaHusi, BKMOYEHHbIX B
MNPOMNO3NLIMOHANbLHYK CTPYKTYPY TEKCTA.

Mexgy obwen M 4YacTHbIMM NepcyasmMBHbIMU  CTpaTernsiMun
CYLLECTBYIOT pOL4OBNOOBbIE OTHOLUEHUA.

B pamkax putopudeckoro MeTagmckypca nepcyasvBHYKO Lefb
MOXHO PasrfoXuUTb Ha «HENoCpenCTBEHHbIE COCTaBMALWME» — YaCTHble
LUenu, KOTopble He TMpPOCTO WurpalT pofib  COMYTCTBYHOLMX MNpU
rmobanbHOM nepcyasMBHOW LENeycTaHoBKE, a dOpMUPYHOT ee.
Hanpumep, BbIOENAT TakMe YacTHble MepcyasvBHble Lenu, Kak
ybexxgeHne n «obonbleHne». B cooTBEeTCTBMN C OAHHOW TUMNOMOrMeEn
nepcyasvBHbIX Leneun pag nccnegosaTenen onpegenser ABe OCHOBHbIE
YacTHble cTpaTerMm nepcyasmBHOCTU: CTpaTernio  ybexaeHuss U
cTpatermio «obonbleHus», unn, B TepMuHonorm 3. MaHH, cTtpateruio
OOBHEKTUBHOIO M CTpaTernio CcybbEeKTUBHOroO aprymeHtupoBaHusa ([14:
189-190]; cm. Takxke [9: 68; 12: 214]).

Ctpaterns OBGBLEKTUMBHOIO apryMeHTUPOBAHWS OCHOBaHa Ha
NCMONb30BaHMN B Ka4yeCTBE apryMeHTOB CYXOEHUW, MpUeMnemMocTb
KOTOpbIX NS peuunueHTa obycrnoBrieHa X UCTUHHOCTbIO B peasibHOM
Mupe (OObEeKTMBHbIE aprymeHTbl), nmMbo B «couuaribHOM MUpE»
KOHBEHLIMOHANbHbIX HOPM, NMpPaBui, 3aKOHOB (OEOHTUYECKME apryMeHThbl)
(cp. [14: 190]). OOGBLEKTUBHBLIM apPrymMeHToM SIBNSIETCHA, Hanpumep,
CCblfIka Ha TEMHOTY, 060CHOBbIBalOLasa Npocbby 3axeyb cBeT. [Npumep
OEOHTUYECKOro aprymeHTa — CCbifika Ha 3akoH 06 aBTOpCKOM Mpase,
MOTMBUPYIOLLLAA HEOBXOOMMOCTb BbINNAaTUTb AEHbIM NpaBoobnagarento.

Ctpaterns CcybbeKTMBHOrO aprymeHTMpoBaHMsi OCHOBaHa Ha
MCMONb30BaHMM B KayeCTBe  apryMEeHTOB  TakMX  CYXOEHUN,
NpMeMneMocTb  KOTOpbIX  Ans  peuunueHta  obycnoBneHa  ux
MCTUHHOCTbIO B CYOBEKTMBHOM MWPE KOMMYHWKAHTOB, B MUpE YyBCTB,

SMOLUUKN, MepexumBaHun, MHEeHUW, oueHok wu T.n. (cp. [14: 192)).
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[MpMepoM CyOBLEKTMBHOW apryMeHTauuMmM MOXET CRYXUTb anennauus K
4yyBCTBaM («Tbl Xe NMbUb MaMy»), akTyanusauus cTepeoTunoB («3To
He >XeHCKOe AeNio»), CCbifika Ha CYOBLEeKTUBHYK YCTaHOBKY («MHe TakK
BaXXHO») U np.

B putopunyeckom meTaguckypce cTtpatermm OOBbEKTMBHOMO W
CYOBHEKTUBHOIO aprymMeHTMpoBaHMs OObIMHO B3aMMOAEWCTBYHOT NpwU
yCrnoBUn JOMUHUPOBAHNSA OLHOW U3 HUX.

[MTOMMMO OCHOBHbLIX CcTpaTerMim B PUTOPUYECKOM MeTaaucKkypce
MCMONb3YITCA  BTOPOCTENEHHble, HarnpasfieHHble Ha  yCcureHue
aprymeHtaumm n peanusauuio «BTOPUYHbIX» NparmMaTtuyeckux yCTaHOBOK
agpecaHTa.

BTopocTeneHHble cTpaternn opueHTUpoBaHbl, C OAHOM CTOPOHHLI,
Ha «BblOeneHne» Tex cogepXaTerbHblX acrnekToB «CMNOPHOro» npegmeTa
peyn, KoTopble peuunnMeHT MOXEeT OLEHUTb Kak MOoNOXuUTernbHble W
nonesHole gna cebsa. C Opyro CTOPOHbI, OHW TEMATU3UPYIOT acnekT
B3aMMOOTHOLUEHUIA KOMMYHUKAHTOB M CMOCOBCTBYIOT CaMomnpes3eHTaumm
agpecaHTa u opmupoBaHMio «obpasa peuunueHTa», € KOTOpbIM
peanbHbln  peununueHT MoxeT cebs uaeHTuduumposaTb. Takue
cTpaTerMm  [OO/MKHbl  Bbi3BaTb  MEPEOLEHKY  peuunMeHTOM  Kak
COBCTBEHHOrO MMUAXA, TaK U UMUOXKA agpecaHTa, YTo, B KOHEYHOM
ntTore, CTUMynNuUpyeT NPUHATUE apryMeHTaunu.

Kpome TOro, BTOpOCTENEeHHble CTpaTermn WUCNonb3yTCa ans
NpUBNEYEHN BHUMaHUA peuunueHTa K npegmeTty pedn, YCTpaHeHus
BO3MOXHbIX MPENATCTBMA B MHTEpPaKUuun, COKPbITUS  UCTUHHOIO
HamMepeHus agpecaHTa un T.4.

4. [llepcya3ueHble  MeXHUKU U SI3blKO8ble MapKepbl
nepcyasueHocmu.

Kak yxe oTMmevanocb, cTpaTterna Bcerga COOTHOCUT Uenb WU

cpeactBa ee pgoctmkenus. OTcoga  BO3HMKAeT HeobxoauMmocCTb
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BblAENNTb WHCTPYMEHTAalbHbIN acnekT KOMMYHWKaTUBHOW CTpaTernu
nepcyasvBHOCTM.

B  wuvHCTpymeHTanbHOM  acnekte rnepcyasuBHas  cTparterus
paccMaTpuBaeTCsa Kak CcuctemMa  OCYLLUEeCTBMsSeMblX agpecaHTOM
onepauun Bblibopa U KOMOMHMPOBAHNSA, TEMATUYECKOrOo OohOPMIEHUS U
TEKCTOBOIo KOAMPOBaAHUA KOMMYHUKATUBHbLIX OEWCTBUM MO KOHTPONEM
COOTBETCTBYHIOLLIEN CTPpaTErMYECKON Lienn.

[aHHbIe onepauum Mbl Ha3blBaeMm nepcyasvBHbIMU
KOMMYHUKaATUBHbIMU TeXHUKaMW. [lepcyasuBHble TEXHWKU MOryT ObiTb
peyeBbiMU,  HepeyeBbIMU  (rpadpuyeckumu,  BU3yanbHbIMW)  UNK
KOMMSIEKCHbIMKY, OObEAMHSAIOWMMN peYeBble N HepedeBble MNpUeMb.
TepMUH «TexHuKa» aHanorndyeH 6onee YaCTOTHOMY TEPMUHY «TaKTUKa»
(cm., Hanp., [6]). Wcnonb3oBaHWe TepMMHA «TEeXHWKa» MNPU3BaHO
NOOYEpPKHYTb  NpefdHaMepeHHbIn  XapakTep,  3anfaHUpPOBaHHOCTD,
NOArOTOBNEHHOCTb COOTBETCTBYIOLLLEN KOMMYHUKATUBHOM OnepaLmu.

Ecnu noHATMe cTpaTernn akueHTUpyeT HamMepeHue [OOCTUTHYTb
onpeferieHHoM LuenM B Mpouecce peyeBoro B3anMMOOEWCTBUSA, TO
MOHATNE TEXHWKN MoAYepKMBaET acnekT OpopMMNEHHOCTU cTpaTerym B
KOMMYHUKaTUBHOM akTe.

CooTHOWEHNe  cTpatermm W pevyeBON  TEXHUKM  MOXHO
NPOAEMOHCTpMpOBaThL crnegyrwmMm obpa3oMm: [OonycTUM, B TeKCTe
MNONMUTUYECKOMN JINCTOBKM C NPU3bIBOM rofiocoBaTh NPOTUB KaHauaaTa X
Mbl MOXeM Bblaenutb dparMmeHTtsl A, B, C, B kaxgom K3 KOTOPbIX
peanu3yeTcs ornpegeneHHass TexHuka. Bo dparmeHte A agpecaHT
npounssoanT anennauuio K astToputeTty («Jlydwine nwogn cTpaHbl, Takue,
Kak nucatens H., BO3MmyweHbl genctBusmm X»). Bo dparmeHte B
aflpecaHT OCYLLeCTBNAeT CTurmaTusauuvio, Unn HaeselunBaeT Apnbik [8:
133], Hanpumep: «X — npegartens PoauHbl». Bo pparmeHte C agpecaHT
MaHunNynupyetr C WUMEHeM rnonutuka  (Hanpumep,  UCnonb3yet

accoumaumio rno Cco3Byuunto). Bce 9T TEXHUKM peanusyloT cTpaTeruto
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anckpeauTauuMm nonmTuyeckoro gesatensa X, 4YTOo AeTEePMUHMPOBAHO
rmobanbHOM WHTEHUMEN agpecaHTa — cdopmmpoBaTb / M3MEHUTb
MHEHWE peumnueHTa o KaHagugate X u nobyamTb €ro K COBEPLUEHUIO
NOCTKOMMYHMKATUBHOIO [OEWCTBUS — nporosiocoBaTb MNpoTMB X Ha
BblGopax.

[duvckpeoutauuio cregyeT paccmaTpuBaTb Kak MNPOMEXYTOYHYHO
Lernb Ha NyTM K OCHOBHOW nepcyasnBHOM LEenu NOSINTUYECKOM NTUCTOBKN.

Takum obpasom, cTpaTerMo MOXHO npeactaButb 1)  Kak
OTHOLUEeHNE MeXay pagoM TemMaTUyeckux cuTyauumm Tekcta U 2) Kak
OTHOLLEHNE MEXAY KaXOaow TemMaTuyecKon cutyauumen n oblien temon
Tekcta. KoOMMyHUMKaTMBHaA cTpaTernsa Kak 6bl NpoHM3biBaeT BECb TEKCT,
CTPYKTYPUPYET M OpPraHnU3yeT ero Kak oyHKUMOHaNbHY eanHnLy.

KomMMmyHuKaTMBHas TEeXHMKa xe obecneuvBaet oTbop
TEMATMYECKOro  CoAaepxaHusi, HeobxoauMmoro Ans  AOCTUKEHUS
cTpatermyeckon uenun, u dopmMarnbHO-CTUITUCTUYECKOE OdOpMIIEHNE
AaHHOro cogepXxaHus.

TexHuka, npeacrasnsgowas cobon HEeKUK WHBapWaHT,
AKCNNMUUpyeTcss B TEKCTe B Buae KOMMYHUKATMBHOIMO Xxopda -—
KOHKPETHOro rnpuema, BbICTyNnawLWero B KayeCcTBe MHCTPYMeEHTa
peanusaumm ToN UM MHOW TEXHUKM.

KoMMyHMKaTMBHblE  X0Obl  MOryT ObiTb  BepbanbHbIMU U
HeBepbarnbHbIMU (rpadmnyeckMMmm, BU3yarsibHbIMU U 11p.).

[MokaxxeM COOTHOLLUEHME TEXHUKM N KOMMYHMKATUBHbLIX XOL4OB Ha
npuMepe TEXHUKN «anennsauna K asToputeTy» (B pEKNamMHOM TEKCTe):

KoMMyHUMKaTnBHas KoMMyHMKaTMBHbIE XOAbl, HENOCPEACTBEHHO
TeXHUKa peannsyoLlmne KOMMYHUKATUBHYO TEXHUKY
X (nepcoHa) npegnoyntaet Y (npoaykr): Andie
MacDowell tragt Excellence Créme Nr. 4
Anennaums K Mittelbraun
aBTOpUTETY X: «4A Bblbupato Y» (uutata): «ich mag Miller
Milchreis» (Steffi Graf)
doTtorpagmsa X c Y.
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[lepcyasuBHble TEXHWUKU SKCMIULMPYKOTCA B  MOBEPXHOCTHOW
CTPYKTYpe TeKCTa 4yepes CUCTEMY NOAAAKLLUMXCA NUHIBOCTUMNCTUYECKON
WHTeprpeTaumMm CpeactB  pasHbiX  A3bIKOBbIX  YpoBHeW. [laHHble
A3blKOBble CpeAcTBa Mbl onpegenseM Kak A3blKOBble  MapKepbl
nepcyasmBHocTU. Camu no cebe A3blkOBble MapKepbl NepcyasmBHOCTU
He obnagaloT «nepcyasmBHbIM 3HaYeHMeM». VX nepcyasmBHasa yHKUNS
peanuayeTcs:

1) TONbKO B YCMOBUAX TEKCTOBOrO LENOro, WHTEHLUMOHANbHO
06yCrnoBNEeHHOro KOMMYHUKATUBHOW CTpaTermen NnepcyasmnBHOCTMU;

2) B UX B3aUMOAENCTBMM Mexay coOOon, ¢ ApYrMMn drnemMeHTamu
TEKCTOBOW CTPYKTYpbl, @ TakKe C 3rieMeHTaMWn 3KCTParmMHrBUCTUYECKOMN
MHpopmaumn (0 cuTyaumm obLeHNs, peunnmueHTe, BO3MOXHbIX NoOMexax
nnp.).

Mpn aTom obpasyeTcs «nepcyasmBHbIN CMbICI» TEKCTA, akTUBHas
NHTeprpeTaumst KOTOPOro peumnmMeHToOM NoTeHUManbHO MOXET NPUBECTU
K BO3HWKHOBEHMIO NepCcya3snBHOro NepsiokyTUBHOro adpdekra.

Cnepnyet ewe pa3 NoavYepkHyTb, YTO MNepcyasvBHbIN MNpoLecc —
370, B NepBY ovepeab, KOTHUTUBHOE B3auMOOeNCTBME KOMMYHUKAHTOB
N0 MOPOXOEHWMIO, BOCAPUATUIO U WHTepnpeTaumMm ocoboro cmeicna,
KOTOpOE OCYLLECTBIISETCH Ha ANCKYPCUBHOM YPOBHE; YTO NEepPCyasnBHbLIN
npouecc npoucxoouT «B TrofioBax, a He B Tekctax» [10: 8].
KoMMyHUMKaTMBHaa ctpaTerys — 3T0 AUCKYPCUBHAA eduHuua, ecriv Mbl
MOHUMAEM [OUCKYPC KaK KOHKPETHOe KOMMYHUKaTMBHOE COObITuE,
OCyLLleCTBiISeEMOe B OrnpeaeneHHOM KOrHUTUBHO W TUMOJSIOMMYECKM
00yCrnoBNEeHHOM KOMMYHWKATUBHOM MNPOCTPaHCTBE WU (pUKCMpyemoe B
doopme TekcTa.

OpHako copepxalwimecs B TEKCTOBOM CTPYKType SA3bIKOBble
MapKkepbl NepcyasvBHOCTU CUrHaNM3UpYyT Hanuyue nepcyasvBHON
onepauuoHanbHOCTU W BbICTYNalT (COBMECTHO C TemMaTU4eCKUM

cogepXaHnem TeKkCta W onpegesnieHHbIMU 3KCTPpaliMHIBUCTUHECKUMUA
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napaMeTpamun) B KayeCTBe WHOMKATOPOB MepCya3vMBHOIO HaMepeHus
agpecaHTa.

5. Bbie00blI

NTak, nepcyasmBHOCTb paccMmaTtpMBaeTCAa HaMu Kak Befyllas,
KOHCTUTYyMpyloLWwaa QyHKUMOHaNbHO-NparMaTuyeckas Xapakrepuctuka
PUTOPUYECKOro MeTaucKypca, yHMBepcarnbHaa Ond peanusyowmx ero
TekctoB (Persuasivitaet von Texten, no M. XodmaHy n K. Keccrnep) [10:
8. B cBA3n C 39TUM pUTOPUYECKUA METaZUCKYpPC MOXET TaKke
Ha3blBaTbCHA PUTOPMUKO-NEPCYA3UBHbBIM.

Ha ocHoBe BblaeneHus obLWMX M YaCTHbIX Lenen puTtopuyeckoro
MeTaguckypca, a TakKe WHCTPYMEHTarnbHOro acnekra nepcyasvBHOM
cTpaterum Mbl  npeanaraeMm  crpatuukaumio  KOMMYHUKaTUBHOM
cTpaTternm nepcyasmBHOCTU, KOTOpasi MOXET OblTb NMPUMEHEHA K ApYrum
TUMNam KOMMYHUKaTUBHbBIX CTpaTErnin:

O6was cTtpaterud

!

YacTHble cTpaTterum
!
TexHuKn

OrieMeHTbl JaHHOW CXeMbl CBSA3aHbl OTHOLLEHUAMMW BKITHOYEHUS.

TpexypOBHEBYIO uepapxuio CTpaTterm Mbl HaxoguM Yy MHOMMX
nccnegosatenen, Hanpumep, y O.C. Uccepc, roe KOMMYHUKaTUBHOW
TEXHUKE COOTBETCTBYET MNOHATME pedeBon Taktukm [10], wnim y E.A.
[OHYapoBOW, OTMevalLwen, 4YTo «B KOMMYHUKaATMBHOW CTpaTernm
NPUCYTCTBYKOT KakK MWHUMYM TpW MJflaHa  MeHTarnbHO-peyeBom
AeaTenbHOCTM  cybbekTa, cosgarowero  TeKCT:  KOHuenTyarnbHO-
TeMaTUYECKUNn, dYHKLMOHaNbHO-NparMmaTuyeckuu, dopmansHo-
CTUNIUCTMYECKUn» [4: 121].

P yHKUMOHANbHO-NparmaTn4eCcKum nnaH NOHUMaeTCcA Kak

C*)yHKLI,I/IOHaJ'IbHaFl HanpaB/1IeHHOCTb TEeKCTa, WIn TOT KOMMyHI/IKaTI/IBHbII7I
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3 heKT (peakums peumnueHTa), K JOCTUKEHUKD KOTOPOro OH CTPEMUTCS.
KoHuenTyanbHO-TeMaTUYECKNn NaH CBA3aH C OTOopoM cogepxaHua /
TeMbl MHOOPMaLUKUK, BKNagbiBaeMon agpecaHToM B TekCT. dopmaribHo-
CTUNUCTMYECKUI NNaH npeacrtaBnseT cobon cuctemy akToB Bblbopa u
KOMOMHMPOBaHNSA A3bIKOBbIX CpeacTs, obecneuvBalolWmx peyeBoe
dopMynunpoBaHMe 3agyMaHHbIX Lenen BbickasblBaHUS.

YCTaHOBMIEHME TUMUYHBIX OS11 PUTOPUKO-NEPCyasmBHOIoO OUCKypca
YACTHbIX KOMMYHMKaTUBHbIX CTpaTerMl WU TEXHUK Ha OCHOBE
aKCNNMKauMm nepcyasmBHbIX QYHKUMMA UM CPEeAcTB WX peanusayum
ansetcsa 6ason Ons YHKUMOHANbHO OPWEHTMPOBAHHOINO aHanusa
PUTOPUYECKOrO TeKCTa U — LUMpe — PUTOPUYECKOro MeTaguckypca Kak
COBOKYIMHOCTMU TEKCTOB. OcHoBHad 3agjava dYHKLNOHANbLHO
OPVUEHTUPOBAHHOIO aHanu3a 3akniyaeTcsd He B NepeyvyncrieHum
S3bIKOBbIX M MapanuHrBUCTUYECKNX (B Criydae MofiMKOOOBOCTU TEKCTa)
CpeacTB, XxapaKkTepHbIX AN TEKCTOB pUTOPUKO-NEpPCyasnBHOro guUcKypca,
a B YCTaAHOBIMEHUU TUMNUYHOMU (PYHKUMOHASIbHOW 3aBUCUMOCTU MeXOy
nepcyasmMBHOW UenNblo OUCKYpca WU COOTBETCTBYIOWMMU SA3bIKOBbIMU W
napanuHrBUCTUYECKUMUN CpeacTBaMu ee OOCTWKEHMsl. Takon aHanms
nossonsier BbISIBUTb YHUBEpcarnbHble npueMmbl peanusayumu
nepcyasmBHOCTN B PUTOPUYECKMX TEKCTaX pasfinyHbiX TMNoB. Hapsagy ¢
BbIABJIEHWEM  YHMBEPCANbHONO Ha pasHblX YPOBHSAX TEKCTOBOW
opraHusaumn, SIBgeTcs BO3MOXHbIM YCTAaHOBUTb, KakK YHUBepcaribHoe
peanu3yeTcsi B KOHKPETHbIX KOMMYHMKATUBHbIX CUTyauusix, a TaKke
BblAeNUTb  cneundunyeckne - 0COBEHHOCTMU pasnnyHbIX  TUMNOB
pPUTOPUYECKOro TeKCTa. PaccmaTtpuBasl yHMBEpCasribHble XapaKTepUCTUKN
TUMNOB TEKCTa, OTHOCALLMXCA K PUTOPUKO-NEePCyasMBHOMY MeTagucKypcy,
B coyeTaHunm ¢ ux cneymduyeckummn ocobeHHOCTSIMU, NpeacTaBnseTcs
BO3MOXHbIM OCYLLLECTBUTbL MOSTHOE TUMOSIOrMYecKkoe onucaHne pUToOpPmKo-
nepcyasMBHOro MeTaamckypca C OLHOW CTOPOHbI, U KOHCTUTYUPYHOLLNX

ero TUMNOB TeKcTa C ApYrown.
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[laHHasa cTaTbsl, a Takke cTaTtba «PUTOpUYECKUM MeTadaucKypce: K
onpeaesieHnio NoHATUA», Bblweawas B Homepe 2 (13) «BecTtHuka JII'Y
um. A.C. TllywkumHa», BbINOSHEHbI B paMKax uccrnegoBaTeribCKoro
npoekta «Der deutschsprachige rhetorische Diskurs im europaeischen
Kulturkontext», duHaHcupyemoro MuHUCTEPCTBOM 0O6pa3oBaHus U
Haykn P® n NepmaHckon cnyxbon akagemundeckux obmeHos (DAAD) no
nporpamme «MmmaHyun KaHt» (2007 r.).
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NEPEBOA4 U NEPEBOL4OBEANEHUE

YOK 81.112.2:39
55K 81.001.2

C.M. rnyweuykas”

ANAXPOHUYECKAA NOJIMCEMUA HALUMOHATIBbHO-KYJIbTYPHbIX
HOMUHALIUA
(Ha npumepe HemeuKkoun aTHopeanun KAPPE)

KnioveBble crnoBa: Ouada, UHmMepakmueHble YMEHUSs, UCKYyCCmeeHHas!
A3blkogasi cpeda, KOMMYyHUKauusi, Kooriepauusi, o0bmeH uHgopmauyued,
nepuenuyus, ronauKybmypHasi $3blkogasi JIUYHOCMb, poJiesbie Uuepbl U
OucKyccuu, couyuaribHble epynmbl, meopusi MarsbiX epyrnr, MmpeHUH208as
paboma, mpualbl, yMEHUSl ycmaHaesiueambs MEeXIUYHOCMHbIU KOHmMaKkm,
yCr108usi IUYHOCMHOR20 U 2pyrnoeo2o obweHus, amMnamusl, i3blKoeasi 2pynna;
diada, interactive groups, artificial language environment, communication,
cooperation, information change, perception, polycultural language
personality, role games and discussions, social groups, the small groups
theory, training work, triadas, skills to establish the interpersonal contact,
conditions of personal and group communication, empathy, language group

B cmambe obocHosbigaemcs Heobxodumocmb Hay4HbIX
JluH28UCMuUYecKux uccriefogaHuli 8 coriocmasumesisHOM acriekme J1eKCUKU
memamuydeckol epynrbl «Modax», nocesaweHHbIX HauluOHaribHO-Ky1bmypHbIM
HOMUHaUUSIM, C UesibK 8bIS8NEeHUST JIUH280KYIbmyposioaudeckol creyucghuku
C/108 pyccKo2o U HeMeuyko2o £3blkog. Ommevaemcs akmyarbHOCMb
pa3pabomku UH280KYyIbMypPOio2u4ecKux croeapeli, CosMewarouux Kak
JluH2gUCMuUYecKkue, mak U 3KcmpasnuHagucmuyeckue ceedeHusi, 4mo
rnossosisiem obpamumscs K rnpobrieme ebibopa coomeemecmeyruwux npueMos
rnepegooa.

The work gives a basis of necessity of special linguistic scientific
researches in comparative aspect of the thematic group "Fashion”, devoted to
national-cultural nominations (and first of all to ,background lexicon”). The aim
of this work is revealing of linguistic-cultural specificity of Russian and German
words. The necessity of working out of linguistic-cultural dictionaries combining
both linguistic and extra linguistic data, is represented in this article.

KynbTypHaa wnHgopmauma He UKCUPYeTCa B OBYA3bIYHbIX UMK
[aeTcd HefoCTaTOYHO TMOSIHO B TOMKOBbIX, @ WHOrda W B
SHUMKNoneandeckmx cnosapsix (BO BCSAKOM criyvae, He B TOW CTerneHwu,

koTopasi Heobxoauma Ansl YCNeWHOW MHTEPKOMMYHMKaUMK), B CBSI3N C

MNyweukaa CBetnaHa MwuxaunoBHa, benropoackui rocygapCTBEHHbIN
YHUBEPCUTET.
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Yyem B nocrnegHee gecatuneTue nepen nNMHrBUCTMKOM BCTana npobnema
CO30aHNA JINHIBOKYNbTYPONOrMYECKNX N NepeBoavYECKUX TeMaTUYECKNX
cnoBapen, paspaboTka KOTOpbIX MpeanosiaraeT  MHOFOCTOPOHHUE
npegBapuTesibHble UCCreLOBaHUA B paMKax Kak ourosiorm4eckoro, Tak
n domnocodgckoro HanpasneHumn NUHIBOKYNbTYPOOruu,
HEenocpeaCTBEHHO CBA3aHHbIX C  COOTBETCTBYHOLUMMU  CMEXHbLIMU
HayKamm (3THOSNTIMHIBUCTUKOWN, KOHLEeNTyanbHOW NIMHIBUCTUKOMN,
CEMUOTMKON W Op.), MOCKOMNbKY CIIOBO B €ro CroBapHOM AeddUHULINK
npeacraetr nuuwb kKak «Hamek» (A.A. lNoTebHs), B TO BpemMsa Kak B
CO3HaHMM HOCUTEeNA d3blka Kak npeacrtaBuTens  onpeaeneHHoro
MIMHIBOKYNbTYPHOrO CcouuymMa OHO npobyxaaeT BCH COBOKYMHOCTb
«KYIbTYpPHOIro opeona», CBA3aHHOIO C OTHOLLIEHNEM «CIOBO-BeLLlb».

B Hactosiwwee Bpemsa opMupyeTcss  KadyeCTBEHHO HoBasi
napagurmMa s3blkOBOro o06pa3oBaHUs C Uernblo TeopeTUyYecKom U
NpaKTUYeCKON MOAroTOBKM CrneumanmcToB-puionioros U nepeBogymKoB
Kak NOCPeHNKOB B MEXKYNbTYPHOM OBLLEHUN, C Lenblo opMUpoBaHUSA
NIMHIBOKYNbTYPOSIOrMYECKON KOMMETEHUUN  PUONOroB-6unmHreos (1
MYNbTUIMHIBOB), MO3BOMAIOLWEN MpeofoneBaTh «s3blkoBble HGapbepbl»
(JTLK. NaTtbiweB) B npouecce WHTEPKOMMYHMKaLMKU, BO u3bexaHue
«KYIbTYPHOrO LLIOKa» U «CpbiBa KOMMYHUKauun» [4: 47-48; 6: 313].

Cnenyet OTMETUTb, YTO MeTas3blK KaK JIMHIBOKYNbTYPONOrMm, Tak
MW JNINHIBOCTPAHOBEAEHUS M OnuparLWerocsd Ha 9TU  Hayku
nepeBogoBeaeHns (nepegava 6e33KBUBANEHTHOM JIEKCUKM N «NOXHbIX
Apy3en nepesoayMKa» WMCXOOHOro A3blka cpeacTBamMu MepeBOasLLEro
A3blKa) He npeacraensgeT eavHon CTPOWNHOM CUCTEMDI
TEPMUHOSOrMYECKNX 0603HayYeHMn ©0asoBbiX €AuHUL: TakK, NOMUMO
TEPMUHA «JTMHIBOKYNbTypema» (npeobnagarowero B UCCnegoBaHusxX C
OOMUVHUPYIOWEN YCTAaHOBKOM Ha BbisiIBIIeHWE (PaKToOB KynbTypbl Ha
OCHOBE aHanu3a $3blka), A3blKOBble €AWHUUblI C HauWoHarbHO-

KyNbTYPHbIM COAepXaHneM 0003HayarTCs Takke TakuMU TepMUHaMW,
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KaK «HaLUMOHAaNbHO-KYNbTYPHbIE HOMUHALMN», «3THOpeanumn», «Jiekcuka
C HauuoHamnbHbIM Y3yCOM / HaUVOHAaSIbHO-KYNbTYPHOW KOHHOTaLMen»,
«KYINbTYPHO-OKpALUEHHas mNeKCUKa», «3THO3NMOEMUYECKME KOHLENTbI»,
«YHUKanum» un T.n.

C nosnuymin nuHremnctmkn A.Ll. PanxwtenH npegnaraet cnegyoLyro
KnaccuuKauuio HauMoHanbHO-KYNbTYPHbIX HOMUHauun (ganee — HKH):

1. MoHatunHble HKH obo3Ha4vaT geHoTaTtbl, MMewLme MecTo

NMUWb B OOHOW KOHKPETHOM CTpaHe W OTCYTCTByWOLWMEe B LPYrux
KynbTypax. Cioga OH OTHOCUT CTpaHOBed4yeckue, Wnu OeHOoTaTUBHbIe
peanun. aHTPONOHUMbI, TONMOHUMbI, TMOPOHUMbI, OPOHUMbI, SPrOHUMbI U
T.n. Nomumo oHmmoB k atomy TNy HKH cnegyer oTHecTn Takke wm
NVMHIBOKYNbTYPEMbI-anennsatuebl, Ob60O3Havalwmne «peanum B Y3KOM
CMbICNe CnoBa».

OpHako criegyeT OTMETUTb, YTO peanuu TPaKTYHTCA He TONbKO Kak
HOMWHaHTLI (CnoBa, HOMWHATMBHbIE €AWHULbI), HO U KaKk HOMWHaTbI
(«Bewm», peHotatel HKH). Cp., Hanpumep, geduHUUMIO peanui B
pabotax J1.J1. HentobuHa:

1. CnoBa u BblpaxeHus, obos3Havalolne npeameThl,
MOHATUSA, CUTYaLNN, He CYLLLECTBYIOLLME B NPAKTUYECKOM OMbITe
nofen, roeBopAWMX Ha gpyrom Asbike. PasHoobpasHble
doakTopbil, n3yyaembole BHELLHEN NMHIBUCTUKOW n
nepeBoaoOBeEeHNEM, Takne, Kak rocyaapCTBEeHHOe YCTPOMCTBO
AAaHHOM CTpaHbl, WUCTOPUA W KynbTypa [OaHHOro Hapoaa,
A3bIKOBbI€ KOHTaKTbl HOCUTESIEN JAHHOMO A3blka U T.M., C TOYKK
3pEHNS UX OTPaXKEHUS B JAHHOM SA3blKe.

2. [llpegmeTbl MaTepuanbHOW KymnbTypbl, Cryxaiiue
OCHOBOW AJ19 HOMWHATUBHOIO 3Ha4YeHus CrioBa.

3. CnoBea, ob6o3Ha4vatowme HaumoHanbHo-cneumdunieckme

0COBEHHOCTM XU3HU 1 BbiTa [10: 94].
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«JeHoTtaTnBHble» peanun (NoHATUMHble HKH) He wumetoT
9KBMBANEHTOB B [AOPYrnX $3blkax, COCTaBnAd OOMH U3 KOMMOHEHTOB
«NMMHIBOKYMNbTyposiornyeckoro  6apbepax», OLHaKo B pamMKax
nepeBoaoBeaeHNst paspaboTaHbl pasfinyHblie NPUeMbl «nepeBogYeCKUX
ajantauun» (TpaHCKpUNUMs, TpaHcnuTepauus, KanbknpoBaHue (T.e.
NepeBO4 COCTaBHbIX KOMMOHEHTOB CoBa), KOHTAMUHUPOBAHHbLIN CNOCO6
(yacTyHaa  TpaHckpunuua /  TpaHcnuTepauua  +  OfIEMEHThI
KanbkupoBaHus). Takum obpasom, peanum MOryT nepegaBaTbCs
cCpeacTBaMu nepeBoAsdllero s3blka, HO TpebyT OT nepeBogyumka
onpeneneHHoro  «KpeaTtMBHOro»  ycunusa: «Ecnnm  roBopuTb O
HenepesogumocTn, — nuweT — J1.H. Cobones, — TO MMEHHO peanuu, Kak
npaBusio, U HenepesoauMbl. Tak 4yTo, He 3pa W. JleBbin ynomuHaet
peanum B 4ucne cruses translatorum, T.e. KPECTHbIX MYK
nepesogyeckux» [10: 95].

[I. ®oHoBble HKH (doHOBas rnekcuka, ¢OHOBblIE CIoOBa)

npeactaBnaloT  cobon  4YacTUYHblE  MEXbSA3blKOBblE  9KBMBANEHTHI,
MOCKONbKY croBa, obo3Havarlmne B ABYX pasHbIX A3blkax HEKOTopble
6rIM3KOPOACTBEHHbIE [eHOoTaTbl, Hapsgy C  4YepTamm  HEKOTOPOW
OOLHOCTU NPU3HAKOB [aHHbIX NpegMeToB WM MNOHATMA B 0beunx
KynbTypax, oOO6HapyxmBalT BMecTe C TeM  onpegeneHHyto
HauMOHasrbHY0 Cneunguky, HeKOoTOopble [OOMNOSTHUTENbHbIE CMbICSIbI
(aTHOCEMBI,  KYNbTYpHble  KOHHOTauuu),  Hacnaveawlueca  Ha
AEHOTaTUBHbIE 3HAYEHUS KOPPENUpPYLMX CrOB U COCTaBnsdwLne uX
HauMOHaIIbHO-KYNbTYPHbIN «OH» [3: 56-57; 7: 12; 8: 10-15]. 310 rpynna
TaKk HasblBaeMbIX «MOXHbIX Apy3en nepeBoAuvnka». Ocobyko rpynny

«(POHOBbIX» HKH COCTaBnsalT nceBAoOyHMBEpPCcanuu (Mnun

NCceBAOMHTEPHALNOHANM3Mbl, NCEBOO3KBMBANEHTLI) — CMoBa, UMetoLme
OOLLYI0 MU CXOXYK (PopMy, HO COBEPLLUEHHO pPa3fu4yHble 3HaYeHus,
cp.:Platzkarte — He «nnaukapTa», a 6uneTt B 0OLWMIA BaroH ¢ ykasdaHueMm

MecTa (B HEMELKMX «OBLMX» BaroHax, Kak U B PYCCKMX IEKTpUYKaXx,
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mMecTa obblMHO He yKkasblBalTCs B buneTte; 3a ykasaHue mecta B OPI
B3UMaeTCs OONoSIHUTEerNbHaa nnarta, M 3TO MeCTO He3ameasITENbHO
ocBoboxgaeTtcs, ecnn naccaxup npeabasnset Platzkarte); der Ruin —
He «pynHa», a «BaHKpOTCTBO» U T.4. OTO Hambonee «onacHas» rpynna
NOXHbIX  Apy3en nepeBoAdyMKa, cnocobHad  Bbi3BaTb  «CPbIB»
KOMMYHUKaLUN.

®oHoBble HKH aBnsaoTCA «KynbTYPOHOCHBIMUY» eAUHULIaMN A3blKa,
Hanbornee SpPKO pPenpes3eHTUPYILWNUMU  HaUMOHamnbHYO  cneumduky
S13bIKOBOWM KapTWMHbLI MUpa TOr0 WM MHOrO 3THOKYNbTYPHOro counyma
(E.M. BepewaruH, B.I'. Koctomapos, B.H. Tenug, E.B. Po3eH).

doHoBble HKH Takke Hepegko o0003Ha4alTCA TEPMUHOM
«3THOpeanuu», TMOCKOMbKY WMEHHO OHWU WUMMSIMUUTHO, HEe3puMo
3akno4valnT B cebe [ApKUMn  HauMOHanbHbIA  KOMMOHEHT 3HayeHus,
00yCnoBMEHHbIN HaUnoHanbHOW cneundukon ob6o3Havyaemoro geHortarta
peanuu Kak npegMmeTa HaunoHarbHOW KyrnbTypbl.

Ha cerogHAWHMA OeHb  CcywecTByeT HeobXxoaAuMMOCTb B
NMHrBOCTPaHoOBeAYEeCKMX  (FIMHIBOKYNbTYPHbIX) CroBapsaX, TaK Kak
NPOLECC WMHTEPKOMMYHMKALMN U A3bIKOBOrO nocpegHu4ecTBa Moka B
3HAUUTENBbHOW CTENEHN 3aBUCUT OT UHTYMLUUM NEPEBOAYNKOB, KOTOPLIE,
ogHako, He MoryT obnagaTtb nNpeaMETHOM KOMMEeTEHUuen BO
BCEBO3MOXHbIX cpepax MHTEPKOMMYHUKALUN U HepedKo WUCMbITbiBAOT
3aTpydHEHUs nNpu  nepeBoge MHOrMX OOO3HAYEHUN  «KYIbTYPHbIX
npeameToB», NMMBO «yHUKamNbHbIX», NMMOO UMEKLWMX NULb YaCTUYHbIE
COOTBETCTBUA B cUCTEME apTedaKkToB U UX HOMUHALUMN B paMKax Opyrou
KynbTypbl.

OpgHOM M3 Takmx npeaMeTHbIX cep saBnseTca TemaTudeckas
rpynna «Moga». TpygHOCTb BOCNPUATUS U MPaBUNBHOIO OCMbICITEHUS
MHOIMMX peanuin 3aknyaeTcs B TOM, YTO CIIOBO, COXPaHSASACb B TeYeHne
MHOrMX OecATUneTMM wn CcToneTun, obo3HadaeT B  pasfndHble

NcTopnyeckmne aroxum npeamMmeTbl ogexabl, 3HA4YNTEINTbHO pa3HALLNECA KaK
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No PYHKUMW, TaK MU NO CBOEMY BHellHeMy Buay (Mo xapakrepy nokpos,
No AfIMHE, Hanuuui / OTCYTCTBUIO PYKaBOB, BOPOTHUKA U OTAENKN), Npu
9TOM [aHHble PasfiMing HepeaKo HOCAT perMoHasibHblM XapakTep: Takum
obpasom, TO WM MHOE CrOBO B pasHble WUCTOpUYECKMe nepuoapl
NCTOPUM KYyNbTYpbl N A3blka MOXeT 0603HavyaTb pasHble BUAbl OoAeXAabl
UMW pasHble geTanu KOCTioMa, B CUIy Yero pasBuTue 3HayeHus CroBsa,
BCNEACTBME  U3MEHEHUS] OTHOLWIEHMS  «CMNOBO-Bellb», BedeT K
OPMUPOBAHUID «OANAXPOHUYECKON MOSINCEMUN»; KPOME TOro, OOAUH W
TOT Xe (Mnn Bnn3knin) MoLHbIA NpeaMET B pasHbIX pernoHax ctpaHbl (B
OOVH N TOT € WUCTOPUYECKUN nepuos, B CUHXPOHUU) MOXET UMETb
pasnuyHble 00O03HayeHus, OPMUPYS  OTHOLLEHUST FETEPOHUMMUMN
pernoHanbHblx HKH (B [epmaHum 310 0O6YyCrnoBrneHO ANUTESNbHbIM
nepuogoM pasfenbHOro CyLleCTBOBaHWA TrepMaHCKUX TMreMeH Ha
Tepputopun EBponbl, a B 9MN0OXy CpedHEeBEKOBbA — eoganbHOn
pa3gpobneHHOCTbIO CTpaHbl HAa HECKOSTbKO AECATKOB MarblX rocygapcTs
CO CBOWM MpaBuTenem, CBOEN KynbTypour, CBOUM S3bIKOM OBLLLEHNS).

Ha Haw B3rngg, Heobxoaumbl creuuanbHble  UCCregoBaHUs
HeMeLUKMX MoAenen oaexabl, B onope, rae 310 HeobxoauMmo, Ha y4deT
cneundukm ApYyrmux KynbTyp, c Lienbto pa3paboTku
NMMHIBOCTPaHOBEAYECKOro cnosaps, cogepxawiero  TaKxe n
pekoMeHgaLuuu no nepesoay peanuin Tematundeckom cpepnbl «Mopga».

MpounniocTpupyem [aHHOE MOMOXEeHWe Ha NpuMepe HEMELIKOro
crnosa Kappe.

Tak, Hanpumep, HaLMOHaIbHO-KYNbTYpHas HOMWHaL A
(NMMHrBOKYNBbTYPEMA) HEMeLKOro sidblka Kappe obo3HayaeT pasnuyHble
TUMbl (BUObI) ogexabl, OTHOCALLMECS K pa3HbIM UCTOPUYECKMM aroxam u
nMerLne pasnuyHoe JQYyHKUMOHaANbHOEe npefHasHadeHne, O 4em
CBMOETENbLCTBYIOT W [OOBOJSIBHO  TreTEepOreHHble  nepesBoayveckue

9KBMBaANeHTbl B [ABYA3bIYHbIX cnoBapsix. Tak, bonblwon Hemeuko-
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pycckumn crnoBapb nog pegakuven K. Jlenn v [.I'. Mansueson npuBoant
cnegyroLwime BapvaHTbl nepesoja:
1. warnka, Konnak; KarowoH, bepem; epMorsiKa; LepK.
Knobyk < ...> 4. Hocok (06yBK); 3a0Huk (0bysn) [11: 493].

Hemeuko-pycckmin  cnoBapb W. [1aBnoBckoro paet BapuaHTbl
nepesoga, pedepeHTHas COOTHECEHHOCTb KOTOPbIX YTOYHSAETCSH
NocpeacTBOM flIeKCEM COBPEMEHHOIO HEMELLKOro A3blKa:

(Kopfbedeckung fur Manner: Mutze) warika; (fur Frauen)
Karika; Kariodka; kKarap; [KeHckasi warika Ha 6cr 205108Y];
(wenn die Kappe an den Mantel angenaht ist: Kapuze)
KarowoH, Kykosb (fur Monche), kamunaeka [13: 748].

CoBeplleHHO 04eBMOHO, 4YTO Npu BblboOpe nepeBoa4ECKOro
BapnaHTa B KOHKPETHOM KOHTekcTe ynoTtpebneHns HKH Kappe
HeobxoaumMa «(oHoBas», UMM ITHOKYIbTYPHAdA, MHOPMaUUS, TaK Kak
OTCYTCTBME  COOTBETCTBYHOLIMX  COLMOSMHIBUCTUYECKUX  3HAHWUN
3aTpyaHdaeT pedepeHTHYI0 COOTHECEHHOCTb CIioBa U COOTBETCTBEHHO —
n ero nepesof (He Bcerga ACHO, C KakMm npegmMmeToM MoObl COOTHECEHO
CNOBO W Kak BbIMMSAUT 3TOT NpegMeT; Ans 3Toro Heobxogvma
OCBEJOMJIEHHOCTb B UICTOPUN MOAbI U KOCTIOMA).

OTUMOSIorn4yeckn crnoso Kappe BocxoauT K cp.-nat. cappa (cp.
nat. caput — ronosa) [13: 284]. Cp. Takke Kaput(rock) — B 18 B. nnawy ¢
KantowoHoM (0T (ppaHu. capot, capote), Kapotte (gamckas wndanka),
Kapuze (kantowoH) — oOT cp. nar. caputium (Mdnchskappe).Takum
obpasom, B OMoOpe Ha BHYTPEHHW ¢QopMmy crnoBa, MOXHO
NpeanosioXuTb, YTO cnoBoM Kappe nepBoHavanbHO 06o3Ha4Yanm
ogexnay, MOKpbIBaLLy Teno u ronosy (nocnegHee OblI0 0COBEHHO
3Ha4YMMO 41151 AAaHHOro BUAa oAaexabl).

OpHako MOMHYK SACHOCTb Mbl MOXEM 00pecTu Nvb B Onope Ha

nuTeparypy no uctopum Koctioma. Tak, B nepuog ¢ 8 no 20 BB. CNOBOM
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Kappe o6o3Hayanucb MHoroobpasHble MOAHble NpeaMeTbl, MMetoLne
pasnMyHoe PyHKUMOHanbLHoe npegHasHavyeHune:

1. Opexpga ayxoBeHcTBa (C KarOLWOHOM OCTPOYrosfibHOW hopMbl,
TMNa Konnaka, nmbo B (popme OKpPyrrnoro HarofoBHWKa B nepuos
paHHero CpegHeBekoBbsl) [17: 141]. Cp.: gleiche Briuder (Ordensbruder
— C.I"\) gleiche Kappen (nocn.) — odHoz20 norsis s2oda; 0sa caroea rnapa
[16: 231].

2. Bnnotb 0o koHua 12-ro Beka crnoBom Kappe o6o3Hayanacb
ONMHHAS BEPXHSs odexna, CHabXeHHas KanwwoHOM W BecbMa
LUMPOKMMK, Bonee vnnu MeHee ANUHHLIMW pykaBamMu, MO LUBY KOTOPbIX
Hepeako ObiBan paspes onsa npogesaHus pyk. Ogexaga n KantowoH Obinu
BbIKPOEHbl M3 OOHOrO Kycka, MO3TOMY KamnowoH 6bia1 clunT no 6okam, a
Ha nepegHeM KyCcKe Haxoaurcs nornepedHbln paspes And nuua. Takown
dopmbl cnegyeT npeactaBnatb cebe tarnkappe («wanky-HeBUANMKY>),
koTopad ynoMuHaeTcs B «[llecHn o HubenyHrax»: TakoM KOCTHOM
3aKpbiBan BCeEro 4enoBeka W [Jenan ero «HeBUOUMbIM», T.e.
Hey3HaBaeMbIM. [12: 278; 16: 231]. Kak Bugum, Ha camoM gerne 3710 6bin
«nnaw-Hesmammka». Cp. Takke: verkappen (ckpbiBatb). B HacToswee
Bpems Kappe B 3ToM 3HayeHuUn 3ameHseTca Ha Mantel, cp.: Deckmantel,
Tarnmantel, Zaubermantel [17: 2440-2441].

3. MNMpumeHnTenbHo Kk 12-13 BB. HEMELKUN mUccregoBaTenb MoAbl
Opuka Tunb oTMevaeT, YTo Kappe ncnosnb3oBann My>XYUHbI U XEHLNHbI
Kak ogexay And nyTewecTBui, U npeacTtasnana oHa cobon Hakmaky c
Npopesbio 415 roNoBbl, HEPEOKO C KarnowoHoM. [14: 111-112].

4. B nepuon nosgHero CpegHeBekoBbA Kappe npeacrtaensina
cobon 3aKkpbITYO HaKNOKy OKpyrron hopmbl, TMNa «konokona» (Glocke),
NepBOHayYaribHO C KarLWOHOM, a Takke MYXCKOM WM XEHCKUM nnaw, ans
nyTewecTBUM y apucTokpartos [17: 141].

5. B 16-17 BB. crnoBom Kappe o603Ha4anu ANWUHHBLIA LUINPOKUM

nnaw, u3 nobon TKkaHM B popme nomnykpyra ¢ HebOonbLMM OTNOXHbLIM
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BOPOTHMKOM (ucn. capa, gp. cape) [tam xe]. KopoTkuh nnaw, c
KantoLwOoHOM HasbiBancs «cape a | espangole» — «kan / kana no-
ncnaHckm» [16: 529].

6. [onoBHOM YybGop: nepBOHa4danbHO cnoBo Kappe nonyyaet
CY)KEHME 3HaYeHUs U HadnmHaeT obo3HayaTb KaniLWoH, MOSTyYaroLinn
PYHKLMIO CaMOCTOSATENbHOIO rosioBHOro ybopa, Mogenun KoToporo B
anoxy CpeaHeBeKOBbS NOCTOSAHHO MEHSTCH: HA CMEHY OCTPOYroSibHOM
dopme (TunuyHom BnnoTb Ao 16 B. [17: 141]) nocTeneHHO npuxoauT
ManeHbkasi, obrerarowias rofnoBy Lanoyka C KO3blpbkoM wunn 6e3
Ko3blpbka. EcTb cBegeHus o ToM, yto Kappen Ttakoro tvna B 14 B.
HageBanacb No4 BTOPOW, BEPXHUI, ronoBHON ybop [14: 129], umetowmn
Takke ¢OpMYy KamnwlwoHa, HO OTNnYarLwWuncs OT nepBOHaYanbHON
dopmbl «kanku» (Kappe) HanuMyunem OYeHb AOSIMHHOIMO 3a0CTPEHHOrO,
CBMCAlOWEro Ha rpyab uMnM cnvHy Haesepwuns (Takow ronoBHOW y6op
nony4mn HasBaHue Gugel). Cp.: etw. auf seine (eigene) Kappe nehmen
(pasz.) — 83smb 4YmMo-J1. Ha C80K OMBEMCME8EHHOCMb [Ha ceol cmpax u
puck]; das geht auf deine Kappe (pa3sz2.) — amo nadaem Ha meoto 205108y
(83ssmb Ha cebsi omeemcmeeHHOCMb, M.e. «Ha C800 20/108Yy»); jedem
Narren geféllt seine Kappe — ecsk Kynuk ceoe 60/10mo xearium; PHBH.
Kappen = onneyxu (Schlage auf den Kopf) [11: 493; 16: 231].

7. B Hactodwee Bpema cnoBo Kappe o6o3HavyaeT Kak
obneratowmnn ronosy ronosHon Yyb6op (Badekappe, Sportkappe,
Pelzlappe), Tak 1 ronoBHon yb6op, NOKPbIBAOLWNIA fMLLL BEPXHIO YacCTb
ronioBbl (Magisterkappe, Uniformkappe, Rennkappe). B Bectdanuu u
HEKOTOPbIX HXXHbIX permoHax [epmaHuu crnoBo Kappe BbICTynaeTr B
KadecTBe pervoHanbHoro cuHoHuMa cnosa Muitze, 4TO Hawno
OTpaXeHne n B nuTepatypHou Hopme, cp.. Badekappe / -mitze,
Sportkappe / -mitze, Uniformkappe — Soldatenmiitze — Feldmditze; eins
auf die Mitze (cp.: auf die Kappe) bekommen, der Berg tragt eine Mitze

/ eine Schneekappe [14: 2440-2441].
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8. XecCTkui HaknagHoM HOCOK WNM 3agHUK OByBW, MMEHOLLINK
okpyrnyto dopmy; cp.. Vorder- / Fersenkappe [11: 493; 14: 2039; 17:
141].

Cnegyetr OTMETUTb, YTO B 3TUMOJSIONMYECKUX CrioBapsix U B
COBPEMEHHOW nuUTepaType No UCTopun MoAdbl CnoBO Kappe Hepenko
nonyyaeTr CBOKO OeUHUUMIO TOCPEACTBOM «POAOBOrO» MOHATUSA:
«Mantel» (nmb6o Kapuzenmantel, Reisemantel) n Kopfbedeckung nuéo
Mutze.

Mpn nepeBode [AaHHbIX TEPMUMHOB Ha PYCCKMN A3bIK B
cneunanbHOn nutepaType no UcTtopum Moabl 06bIYHO NpeanpMHUMaeTcsa
anddepeHumaymsa 3HadeHn cnosa Kappe:

a) nnaw c KanwowoHoM, nnawy (6e3 kanLwoHa), HakMaka, nnat-
Hakuaka, kan/kana (4nsa ncnaHckux u opaHuy3CcKMx mogenen nnawia);

0) konnak, kantowoH, 6eper;

B) 6epeT, Kenka;

r) wanka;

[) KyKOJib, Kamunaska (ona ogexabl AyXOBEHCTBA).

BapuaHTbl «knobyk», «epMorika», «Kanap» BCTpevyalTcs Nullb B
OBYA3bIYHbIX CrNoBapsiX, OAHAKO B creuvanbHOW nutepaTtype He
ynotpebnsaiTtca (BeposaATHO, B cuny 6onee 4eTKo BblipaK€HHOW CBA3N
AAHHbIX CINOB C PYCCKOW KYrbTypOWu).

AHanornyHoim obpasom onpeneneHHy npobremy cocTaBnaloT
nepeBoabl 3HAYUTESNIBHOINO 4ncna 3THopearnuin TemaTUyYeckon rpynnbl
«Mopga», 0cobeHHO HOMMHauUMA MOAHbIX npeameToB CpeaHEBEKOBbLS,
obHapyXuBarWmMx cneumduiIHOCTb OTHOLLUEHUSI «CIIOB» WU «BELLEn»:
«Beln», MeHsaAcb (MeHaa cBow  opMmy, MOKpow, MaTtepuan,
QYHKUMOHANbHOE Ha3Ha4eHMe), COXPaHAKT B Te4YeHue [onroro
BPEMEHMU NPEXHUE Ha3BaHUS, N 3TOT (PAKTOP AOSMKEH YYUTbIBATbLCS Mpw
pabote Cc peanusMu, OTHOCALUMMUCS K PasfiUyYHbIM WNCTOPUYECKUM

nepvoaam.
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A Onga atoro HeobxoauMMbl cneunanbHble Hay4YHble UCCenoBaHus
B COMOCTaBUTESTbHOM acnekre, c Lerbio BbISIBfIEHUS
NMHIBOKYNbTYPONOrMYeckon crneunudukm peanuim  COnocTaBnseMblX
A3bIKOB B MfaHe ydeta cneuumdukm obo3HayvaeMbiX UMK KyNbTYPHbIX
npegveTos.

[Ana peweHnss HameyeHHbIX Npobnem HeobxoouMMOo npuBreYvYeHne
ceBedeHun o6 UCTopuMM  CTpaHbl, €€ KynbTypbl W £3blka B
COOTBETCTBYKOLUME  UCTOPUYECKME  Nepuofbl, COMnocTaBfneHne C
KyfbTYpOu OpYrnx CTpaH, U3 KOTOPbIX OCYLLECTBMAETCH 3aMMCTBOBaHMNE
«CrNOB M Belen», a TaKkKke C KyNnbTypou MNepeBOAHOro Asblka B Lensax

NONUCKa nepeBoa4veCcKoro adanora nnnm aKkBnBasreHTa.

Mbl npegnaraem cnegylwmn meTtoq aHanusa «@goHoBbix» HKH
(NMuHrBOKYNBLTYPEM):

[lepBbIi_3Tan aHanusa 3akn4vaeTcss B obpalleHMn K 3TUMOHY

nekcembl, K €€  «BHYTPeHHen  dopme».  paccMmaTpuBatroTCs
MOTMBaAUVOHHbIE NPU3HAKW, TONIOXEHHbIE B OCHOBY HOMUWHaLWW;
BbISIBMAIOTCA NyTU pasBUTUA opMarsibHOM CTPYKTYpbl (Ha OCHOBaHWUM
yyeTa CUCTEMHbIX U MNO3UUMOHHBLIX W3MEHEHUA COOTBETCTBYIOLLNX
poHEM HEeMeLKOro A3blka B [OWAaXpPOHMYECKOM acrekre), a pAans
3aMMCTBOBAHUN — TaKXe U XapakTep COOTHOLLUEHWSA «CrOBO — BeLlb»
(xapakTep 0603Ha4YaemMoro KynbTypHOro npeameTta).

Btopon 3tan aHanusa OpuneHTnpoBaH Ha BblABJIEHNE OCHOBHbIX

npu3HakoB 0603Ha4YyaeMoro (BELLECTBEHHOrO [AeHoTaTa, KynbTYPHOro
npeameTta). OTHOWeEHWE «CMOBO — Belb» B 0651aCTU TemMaTuyecKom
cthepbl «Mopa» B 3HaAUYMTENbLHOM CTEMNEeHUM CBA3AHO C  KynbTYpHO
MapKUPOBaHHLIMW CMbICIIaMn U NOLBEPXKEHO U3MEHEHNAM KaK 3Ha4YeHUs
(B cuny naMeHeHnsa xapakrtepa KynbTYpPHOro npeamera npu coXpaHeHuu
NEepPBUYHOM HOMUHATUBHOMN €OUHULbI), TaK U «KYyNbTYpPOSOrmyecKou
KOHHOTauum» (POHOBLIX 3HAHUW, MPECynno3vunn, OCHOBAHHbLIX Ha

KyrnbTYPHO M coLManbHO 3HAYMMOW MHTeprpeTauum COOTBETCTBYIOLLENO
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KyfbTYpPHOro npegmMeTra B cpefe COOTBETCTBYHOLEro 3THOA3bIKOBOrO
KOSNeKTMBa uUnm counanbHOM rpynnbl 9THOKYNbTYPHOro coumyma).

B cBsA3n Cc 3TUM HeobxoauM AOWMaXPOHMYECKUMN, KYIbTYPHO-
PEKOHCTPYKTUBHbIN MNOAX0A K BbISBIIEHUIO <UMMITULUTHO-KYNbTYPHbIX
cMmbicnoB» [9: 8] cooTBeTCTBYKOLLEN HOMWHATUBHOW e€OWHUUbI, WU
nnHreokynbtypemsbl (JIK): B nccnegosaHMm gaHHOM CTOPOHbI 3HAYEHUS
JIK mbl obpaltaeM BHMMaHWe Ha (hopmy COOTBETCTBYHOLLEro npeameta
ofexnabl, ee (PyHKUNIO U ee pPOoSfib B CUCTEME LIEHHOCTHbIX OpUeHTauun
obwectBa B paMKax OnpedesieHHOro  MUCTOpUYecKkoro nepuoaa
(cpepgHeBekoBbe, Nepuog NHAYCTpUanmn3aunm, COBPEMEHHbIN Nepunoa).

TpetTun 3Tan opMeHTUPOBaH Ha PacCMOTPEHNE U3MEHEHUS OPMbI

N PYHKUNN KYNbTYPHbIX NpeameToB, 0603Ha4YaeMbiX OOHUM U TeM Xe
CNoBOM (M3MEHEHNEe «BeLLn» Npu coxXpaHeHun «cnosa»). Kpome Toro, B
COBPEMEHHOM  HEMELKOM s3blke Habnwgaetcda TeHOeHuus K
MCNOSIb30BaHUIO «POLOBbIX» MOHATUIA MO OTHOLUEHUIO K UCTOPUYECKUM
peanuaMm, 4TO 3aTpygHSeT MX CeMaHTM3auuil, a COOTBETCTBEHHO WU
nepeBos [aHHbIX CMNOB Ha pPYCCKMMA 43blK:  Tak, Hanpumep, B
MOHOrpaduyeckon nutepatype no UCTOpUM MoAabl TEPMUHBI «Mantel»,
«Kleid», «Rock» wucnonb3ytoTca aAns 0603HaYeHUs TUMNOB BEPXHEWN
ofexabl camMoro pasHoobGpasHOro MOKPOHA, WUMEKLWMUX Ha KaXaom
MCTOPUYECKOM 3Tarne pasBuUTUA CBOW, Celdac Yyxe CTaBliue
apxansamammn, obosHayeHuna (tuna Glocke, Tappert/Trappert, Tabbard,
Heuke, Kappe, Wams un ap.): 370 1 MexoBas Unn maTtepyatasd Hakuaka
(nnaw, nnbéo wyba), n noggocnewHass UM HaggocnewHas ogexaa, U
npasgHudHaa ogexaa (Tuna kamsona unum kadraHa), U nuopKak unu
NanbTO pPasfiMYHOW ANMHbI, @ B HEKOTOPbIX CIlyyasx Takke M aHarnoru
PYCCKUX MOAHbLIX TMpeaMeToB: KamM3ora, KaTaHa WM  >KEeHCKOM
AoMallHen (Tuna gywerpeuv) nnu npasgHUYHon ogexasl (Tvna kopcaxa).
Takmm obpas3om, nepeBod Ha PYCCKUM A3bIK, @ TOYHee BbIGOP PYyCCKOro

aHanora npegnoniaraeT HanuMuMe OHOBbIX 3HaHMM 06 3noxe n 06
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odexae cooTBeTCTBYloLWero nepuoga. lNepegaya nogobHbIX 3THOpeanumn
C HEMELKOro Ha pYyCCKMN A3blKk TpebyeT NpUMEHEeHNs nepeBOAYECKOro
npuema «aunddepeHumaymm» (B 4aHHOM cliydae — Kak AeHOTaTUBHOrO,
Tak U OOHOBOrO, IMHIBOKYSIbTYPOSIOrMYECKOro 3Ha4YeHUs).

UeTBeEpPTbIN 3TaN CBs3aH C aHanM3oM gUaxpoHN4ecKon CUHOHUMUN:

B Cny4ae nMOSABNEHUA HOBbIX (KOHKYPUPYIOLMX, OOMNOSTHAWUNUX UK
3aMeHAILWNX «CTapyo») HOMUHaL Wi OCYyLLleCcTBNAeTCH
COMOCTaBUTESbHbLIA aHann3 AaHHbIX HOMWHAUMW U uX pedpepeHTHOM
COOTHECEHHOCTH, yYnTbIBAETCA MepepacnpenesieHne nx JeHoTaTUBHON
COOTHECEHHOCTN  (Cy)XeHue, pacliMpeHue  3HayeHun, npoLecchl
OMOHUMWUWN, TETEPOHUMUN, UCTOPUYECKUM  KOSIOPUT. apxausauus,
Heosiormsaumsa u T.m.).

B nuHremcTmyecknx nccnegoBaHusax, nocCBSAWEHHbIX HALMOHAlbHO-
KYSIbTYPHbIM HOMUHaUMAM (M npexge Bcero, «(OHOBOW JIEKCUKE»),
oTMe4daeTcd HeobxoaMmocTb paspaboTkm permoB kKak npoobpasos
CrnoBapHbIX CTaTel B paMKax JIMHIBOKYIIbTYPONOrMyecknx crioBapemu,
NPU3BaHHbIX OTPa3nTb  KOMMJIEKC NPU3HAKOB [eHoTata nyTem
COBMELLEHNA KaK JIMHIBUCTUYECKMX, TaK W 3IKCTPASIMHIBUCTUYECKUX
CBeEeHUN 13 pasfnyHbiX oTpacren 3HaHusa. H.A. Kpacasckuin cuuTaer,
YTO «OENCTBUTENBHO MNEepCrnekTUBHbIMU MOTYT CTaTb, B NEPBYIO o4yepeab,
Te wuccrnefoBaHWUs, KOTOpble MNPOBOAATCA B MOrPaHUYHOM  30HEe
MHTEpPeCcOoB, Kas3anocb Obl, COBCEM pasHbiX, HO B OEWUCTBUTENbHOCTU
OHTOSTOMNYECKN BNU3KUX, CMEXHBIX HayK — JIMHIBUCTUKN, KYNbTYPONOrnu,
3THorpadun, 3THONOMMKU, COLMOIIOrNUK, NCUXOSTOrnKN, nctopumn» [5: 38].

Ham npegcraBnsetca MHoOroacnekTHoe, KOMIMMEKCHOe Wu3y4vyeHune
nekcukn KoHuentocdepbl «Moga» € uenbk BbISIBIEHUS KOMHUTUBHOW
mogenun obvekta [1. 7], oTpakaemMoW HOMMHATUBHBLIMW €OUVHULAMMU,
NVMHIBOKYNbTYPOMoOrndeckn perneBaHTHoIM. [lpu aTtom TpebyeTcs He
TONbKO aHanm3 MHopmMaLnn, «KOOUPYEMOWN» A3bIKOBOU POPMOMN, HO U

BbIXoA 3a npegernbl 4YNCTO JIMHIBUCTUYECKUX 3Ha4YeHUn, B
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«conpeenbHble» cpepbl UICTOPUN U KyNbTypbl 9THOCOUMYMA, «Criefbl»
KOTOPbIX  COCTaBfIAT  KyNbTYPHO-UMMIULUMUTHBIN  CIOW  3HAYEHUW,
NMMHBOKYNbTYPOSIOrMYeCKy0 «KOHHOTaLMI0» CIoBa.
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OTPAXEHME AMEPUKAHCKON NIUHIBOKYIbTYPbI B ®UJTbME
«FORREST GUMP»: MEPEBOOYECKWUWN ACINEKT

KnioyeBble cnoBa: KynbmypHass KOHHOmMauusi, JUH280Kyrbmypema,
JIUH2BOKYIbMypOoausi, HauyuoHasbHO-KyrbmypHas creyuguka, nepesoo;
cultural nuance, liguocultureme, liguoculturology, national and cultural
peculiarities, translation

EduHuuyel  nuHe8OKyrbmypbl, MOHUMaeMoU Kak  COBOKYNHOCMb
ompaxxeHHbIX 8 5i3blke ocobeHHocmel omdesibHo20 Hapooda, e20 yeHHocmel,
udeasios, Muposocrnpusamus (KapmuHbl MUpa), S8/s5emcs JIUH280KyIbmypema
— moboe  peyessbikogoe  obpazoesaHue  (crioeo,  ¢bpa3eosioausm,
gbIcKa3bl8aHuUe, MeKcm), ompaxaruwee KyrbmypHbIe XapakmepucmuKku
KOHKpemHou Hayuu. Buldbl nuHaeoKynbmypem u ocobeHHocmu repedayu ux
KyrnbmypHoU creyuguku npu nepesode aHanu3upyromcss Ha Mmamepuarie
unbma «@oppecm [amr», Hacmosweld «3HUUKIIoneouu amepukaHckou
JKUSHU.

Linguoculture is understood as a range of reflected in the language
peculiarities of a certain people, its values, ideals and world-view.
Linguoculture is manifested in a linguocultureme — any speech / language unit
(a word, an idiom or a text) that reflects cultural characteristics of a nation.
Types of liguoculturemes and ways of conveying cultural features through
translation are analyzed on the material of the film «Forrest Gump», which is a
true «encyclopedia of American life».

B NMHrBOKYNbTYpoOnorum, akTMBHO pasBuBalOLLEMCSH nocnenHue
rogpl HanpaBlieHWM  JIMHIBUCTUYECKUX  WUCCIiegoBaHuN, A3bIK
paccMaTpuBaeTCs Kak KynbTYpPHbIA KOO Hauuu, a He npocTo opyave
KOMMYHUKauuM u nodHaHua [7: 3]. Ecnu kynbTyponorus wuccnegyert
CaMOCO3HaHWe 4enoBeka MO OTHOWeEHW K npupode, obuiecTtsy,
NCTOPUKN, UCKYCCTBY U APYrMM cpepam ero coumnanbHOro v KynbTYpPHOro
OblTMSA, a £3blkO3HaHME paccMaTpuMBaeT MUPOBO33pPeHME, KOoTopoe

oTobpaxkaeTcst U pukcnpyeTcst B si3blke B BUAE MEHTaNbHbIX Moaenen

* Monosa Onbra OneroBHa, nepesoayunk, OO0 «[lpaka MHgacTtpuan Kanbn
Pawa» (Draka Industrial Cable Russia, LLC), CaHkT-lNeTepbypr;
lumbepr CBetnaHa CtaHucnaBoBHa, KaHOMAaT OUONOTMYECKUX Hayk,
INeHnHrpagckumn rocygapcTBeHHbIn yHuBepcuteT uMmeHn A.C. MNywknHa.
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A3bIKOBOM KapTWUHbl MUpA, TO JIMHIBOKYNbTYPONOrNA WMEET CBOUM
npegMeToM U [3blK, N KyNbTypy B Auanore, BO B3aMMOLENCTBUMN.

HoBaga Hayka, BO3HMKLLAA Ha CTbIKE NUHIBUCTUKU U KYNbTYPONOrnm
N uccnegyoLwas npoaBneHnsa KynbTypbl Hapoga, KOTopble OTpasunmnch U
3akpenunucb B sA3blke, notpeboBana co3gaHusi CBOEro MOHATUNHOMO
annapata W, npexae BCero, oOnpegerieHns npeamera CBOEro
nccneposanusa. B.A. Macnosa [7: 37-47] BblgensieT HEeCKONbKO TaKuX

npegMeToB (MpM 3TOM OHa NOAYEPKMBAET, YTO MX KOMMYECTBO MOXET

ObiTb  yBenuuyeHo): 1) npegMeT  NMHIBOCTPaHOBEAEHUs — —
Oe3akBMBanNeHTHas nekcuka 7 nakyHbl, a MOCKOJIbKY
NMHIBOCTPaHOBeAEHNE SBNSeTCS COCTaBHOW 4acTblo

NNHIBOKYNbTYPONOrMn, TO OHW CTaHOBATCA W ee rnpegMeToMm; 2)
MUPONOrM3NpPOBaHHbIE A3bIKOBbLIE €ONHULbI: apXeTurbl 1 MU OSTOremMbl,
obpsabl M noBepbsl, puTyanbl U 0bblvaun, 3akpenseHHble B 43blke; 3)
napemuosorndyecknn oHg asbika; 4) dopaseosiorndecknn ooHg s3blka;
5) aTanoHbl, CTepeoTunbl, CUMBONLI; 6) MeTadopbl 1 obpasbl A3bika; 7)
CTUNUCTMYECKUI YyKNag A3blkoB; 8) peyeBoe nosegeHue; 9) obnactb
pevyeBoro aTukeTa.

UTo KacaeTcsa NOHATUWUHOrO annapaTta HOBOW HayKu, TO OOHUM U3
Hanboriee CNOPHbIX U OB6CY)XOAAaeMblX TEPMUHOB SBMSETCA TEPMUH
«JIMHIBOKYIbTYpeEMa», BBEEHHbIN B.B. BopobbeBbim [4].
JInHrBOoKynbTYypEMa — 9TO KOMIJIEKCHAs MeXypoBHeBas eanHuua,
KoTOpas npegcrasndet cobon AnanekTnyeckoe €NHCTBO
NMHIBUCTUYECKOIO W OKCTPASIMHIBUCTMYECKOro  (MOHATUMHOIO  UIn
npeaMeTHoro) cogepxaHma. B noHumanHum B.B. BopobbeBa,
NNHIBOKYNbTYPEMA €CTb COBOKYMHOCTb (POPMbl S3bIKOBOrO 3Haka, ero
cogepXaHuss U KynbTYpHOrO CMbICIa, COMPOBOXAAKLLEro 3TOT 3HaK.
[aHHbIn TepMuH nNpeactaesnsaeTca B.A. MacnoBon BecbMa TyMaHHbIM,
TaK Kak B HEM, MO €e MHEHWIO, HE PacKpbIBaAOTCA MeXaHU3Mbl TOro, rae u

Kak NpUKpennseTcsa KynbTypHasi MHopmauus B S3bIkOBOM 3HaKe, Kak
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OHa «paboTaeT» B A3blke, a yYKa3blBaeTCH NULb Ha (PakT ee Hanmyus B
A3bIKOBOM 3HaKe, YTO M3BECTHO eule co BpemeH B. N'ymbonbaTa [7: 52].
OpHako, HacKonbko Mbl MOXeM cebe MOo3BONMUTb WMHTEPNPEeTUMPOBaTb
OAHHbIM ~ TEPMWH,  JIMHIBOKyNbTypemMa — 3TO UM eCTb Ta
«JIMHIBOKYINbTYpHasa eAnHuLa», o Kotopon rosoput cama B.A. Macnosa,
3TOT TEepMWH no3BonseT o00beavHUTb BCe MpeaMeTbl  U3YyYeHUs
NMHIBOKYNbTYPONOrMK, NepeyvnucrieHHble  Bblwe. WHbIMM  crioBamu,
NMHIBOKYNbTYpema — 31O ntoboe pedvesasbikoBoe obpasoBaHue (CroBo,
dopaseosiornam, BbICKa3blBaHWe, TEKCT), OTpaxawlwee KynbTypHble
XapaKkTepUCTUKMN KOHKpPEeTHOM Hauun [9: 38].

[MOHATME «NUHIBOKYNbTypeMa» BO MHOIMOM MepecekaeTcs C
TEPMUHOM «peanus», MNPUHATbBIM B nepesBogoBeneHun. CyuecTtByroT
pasHble TPaKTOBKW peanuun, ogHako GOMbLUMHCTBO U3 HUX CXOAATCS B
TOM, YTO peanMm — 3TO HaMMEHOBAHUA MPUCYLLMX oOnpeaerieHHbIM
HauMsaM 1 Hapogam  npegMeToB  MaTepuaribHOM  KynbTypbl,
00YyCrnoOBMEHHON UCTOPUYECKUMU, NONUTUYECKUMN U Ap. hakTopamm [3:
6-7], 4TO, BUONMO, CBSA3aHO C O6LieHapo4HbIM MOHMMAHMEM MCXOAHOro
crnoBa «peanus» Kak egWHWYHOro npeameTta, BeLW; Toro, YTo ecCTb,
cywectByeT [15: 671]. Oco3HaBasi KpalHIOK Y30CTb TaKOro TOSIKOBAHUS
(Mpy KOTOPOM UerbI pAa KynbTypPHO-CNeuMUYHbBIX SBIEHUA N MOHATUN,
BCTPEYaloLLNXCA NepeBOaYNKY MPU OCYLLECTBIIEHUUN MEXbA3LIKOBOIO U
MEXKYNbTYPHOIro nocpegHM4ecTBa, ocTalTCcs 3a pamMkamu
paccMmoTpeHuns), yyeHble-nepesoaoBenbl (C. Bnaxos n C. ®nopwuH, A.C.
AnekceeBa) 6blnun BbIHY>XAEHbBI OMNOMHUTL €r0 TEPMUHOM «CUTyaTUBHaA
peanua». CuTyaTMBHad peannss — 3TO OTPaXeHne B TeKCTe
ocobeHHOCTEN NoBeaeHust, 0bblvaeB, NPUBLIYEK HApo4a, rOBOPSLLErO Ha
OAHHOM A3blke, KOTOpble HE CBOAATCA K YnoTpebrnieHuo OTAesNbHOro
CnoBa, a BO3ZIENCTBYIOT Ha NpegMeTHOe coaepXaHue TekcTa, T.e. 3To Te
cny4au, Korga JIMHrBO3THUYecKas crneumdurka 3aknodeHa B cutyaumm [1:

172] (Hanpumep, PYCCKUMA LUYTOYHbIA OOblMaW, Korga 4enoBek,
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NPUHECLIMN NUCbMO, MPOCUT agpecarta nonndacatb). K cuTyaTvBHbIM
peannam UN.C. AnekceeBa OTHOCUT U A3blK xecToB. OgHAKO M Takoro
paclnpeHmns TEpMUHA «pearnus» OKasblBaeTCa He4OCTaTOYHO, NO3TOMY
N.C. AnekceeBa roBopuT ewe o6 ogHom ocobom paspsge
NMMHIBOSTHUYECKNX peanun, 0POPMIIEHHbIX B TEKCTE Kak MpsMble unm
CKpbITble UuTaTbl pPa3HOOOpPa3HbIX TEKCTOB, MW3BECTHbIX HOCUTENAM
OAHHOrO  43blka M3 WX KYNbTYPHO-UCTOPUYECKOro  onbiTa, —
NHTepTeKkcTyanuamax [1: 175].

Takum obpasom, TEpPMUH «peanus» npencraesnaeTcd
OrpaHN4YeHHbLIM CBOEW WM3Ha4varbHOW CBA3bD C  MaTepuanbHOu
KyfbTypou, C OOHOW CTOPOHbl, M C HOMUHATUBHBIMU SA3bIKOBbIMU
eaVHULamMu, C OpYroun, Torga Kak noHAaTue JIMHIBOKYbTypema — eanHuua
KOMIMeKcHasa n mexypoBHeBas. MOXHO ckasaTb, YTO JIMHIBOKYIbTypema
BKIOYaeT B cebsa peanun Bcex BUOOB, HO UMW HE OrpaHn4MBaEeTCS.

Apyron TepMuH, pOACTBEHHbLIN NIMHIBOKYNbTYPEME, — KYJIbTYPOHUM
—  UCMNOSIb3yeTCA B TEOpUU MEXKYIbTYPHOM KOMMYHuKaumn. [loa
KynbTypoHumom B.B. Kabakuu npegnaraet noHMmatb Cco3fgaHHoe
A3bIkOM 0603HadeHne [nd BCex (3HauyMMbiX ANs AaHHOro Hapopa)
3fIeMeHTOB 3eMHoM uuBunusauum [5: 418-419]. B 3aBucumocTtn oOT
KOHKPETHOMW MPUHaAIeXHOCTU KYNbTYPOHUMOB K TOM UMW UHOW KyNnbType
NX 0enAT Ha crefyowme rpynnbl: NONIMOHUMBI (UMEHa YHUBEpPCarnbHbIX
9/IEMEHTOB 3eMHOW uMBuUNM3auMn, BCTpevawlmnecd BO  MHOIMX
KyrbTypax — peka, yqumersib, apMusi v T.4.), WONOHUMbI (cneynduyeckue
9NEMEHTbl AaHHOW, «CBOEW» KynbTypbl Ha £A3blke LaHHOW KynbTypbl,
Hanpumep, kKasak, LHyma, uyapb — WOVUOHUMbI PYCCKOro 43blka) U
KCEHOHUMbI (3TO A3bIKOBblE €4MHULbI, UCMNOSIb3yeMble B AAHHOM A3blKe
ans 0603HavYeHnsa cneundmryeckmx aNeMeHToOB BHELWHUX KynbTyp: CrioBa
Cossack, Duma, tsar — 9T0O KCEHOHUMbI B paMKax aHrfMNCKOro A3blka).
Hanbonee 6nuM3kMM K JNUHIBOKYNbTypeMe oOKa3blBaeTCs TEepMUH

nanoHmmMm, OOHaKO pasnundyne mexgy HuMMM He MeHee o4eBUMagHO —
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KOMMNOHEHT  «-OHWM»  OTHOCUT  WOMOHUM  UCKIKOYMUTENbHO K
HOMWHATMBHbLIM A3bIKOBbIM €ANHULAaM, Toraa kak oopmaHT «-ema» (cp.
doHema, nekcema 1 T.04.) O3HAYaeT «ANEMEHT», «eAunHULa» B oOLleM,
4yTO 6onble COOTBETCTBYET npegnonaraemomy cratycy
NIMHIBOKYNbTYPEMbI KaK FIMHIBOKYSTbTYPOOrM4eckon eauHuLbI.

Takum o6pasoM, K FNUHIBOKYrNbTypemaMm (eguHuuam, KOTOpPbIMU

npeAcTaBneHa NIMHIBOKYNbTypa) OyaemM OTHOCUTb:
— cnosa, obo3HavatoLne npegMeTHbIe peanuu;
— CII0Ba U BbIPaXXEHN, ONUCbIBaKOLLME CUTYaTUBHbIE peanuu;
— Jnobyro  6e33KBMBANEHTHYK0  JIEKCUKY, BKOYad  T.H.

«(POHOBYIO NEKCUKY», TO eCTb CfoBa, Bbi3blBalollne B CO3HAHWUU

HOCUTENen KynbTypbl cneumduyeckme, KyrnbTYpHO-3HaYMMble

accoumaumn, HexapakTepHble Onsa Opyrux Kynotyp [2: 43-45];

— HTEpPTEKCTYyanuambl;
— 3TanoHbl, CTepeoTunsbl;
— CUMBOSbI, apXxeTurnbl U MWUPONOrembl, 3akpenrneHHble B

KNtOYEBbIX AN51 AaHHOW NMNHIBOKYIbTYpPbI CrIOBaXx;

— (ppaseonorno 1 NapemMmosioruo;

— meTadopsbl, 0bpassbl;

— HaunoHanbHO-cneunguyHoe B CTUINCTUYECKOM
0OpMITIEHUN peyu;

— cBOeobpasmne peveBoro noBeAeHns n aTukeTa.

Kaxxgoe 13  nepedYucneHHblX Bbllle  SA3bIKOBbIX  SIBMIEHWUN
npeactaBngeT GonbliMe TPYAHOCTM Ons nepeBoaa, NOCKOMbKY BCE OHM
OTHOCATCA K TOMY, 4TO TMPUHATO HasbliBaTb «HENEpPeBOAUMbIM B
nepesoge». OgHakKO NEepeBOOYMKM HEe OCTaBMSAT MOMbITOK AOHECTU
KyNbTYPHO-3Ha4YMMble ANs OO4HOr0 Hapoda CMbIChbl A0 ApYyroro u
OCYLLECTBUTb TakuM 06pa3oM CBOI NYMaHUCTUYECKYIO MUCCUIO.

[MpoaHanunsvpyem B Ka4ecTBe rnpumepa nepeso Ha PYCCKUM A3blK

NVHIBOKYNbTYPEM, MNPEACTaBMEHHbIX B  XyOOXECTBEHHOM unbmMme
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«®oppect Namn» (Forrest Gump, 1994, pexuccep Pobept 3emekuc),
KOTOPbIN CMENOo MOXHO HasBaTb «3HUMUKIIONeaAnen amMmepuKaHCKOW
XW3HM», MNOCKOMbKY B HEM Hawmu OTpaXeHne pearbHble cobbITus
GypHOM amepukaHckon muctopum 50-70-x rogoB 20 Beka, 3aTPOHYBLUME
XN3Hb BCEX aMepPUKaHLEB.

MoBecTBOBaHME BegeTcs OT Nnvua rnasHoro reposi, doppecta
[amna, yenoBeka ¢ 6naropogHbiM M OTKPbLITbIM CepauemM, OO4HAKO C
OrpaHN4YeHHbIMN YMCTBEHHbLIMU CMTOCOOHOCTSAIMM, KOTOPbIA pacckasbiBaeT
NCTOPUIO CBOEN HEOBOBLIKHOBEHHOW XU3HW. Ycunuamm matepun doppecty
yOaeTCs OKOHYUTb «HOPMarbHYO» LKoY Ans obblyHbIX aeTen. B wkone
OH 3HAaKOMWUTCA C AeBOYKOW [PKEHHW, B KOTOPYK BROONSeTca Ha BCHO

Xun3Hb. bnarogapsi ymeHuto ObicTpo OGeratb PoppecTt noctynaetr B

yHugepcumem Anabambl, roe OH ycnewHo wurpaet B 6encbon. Emy
yOaeTcs CTaTb YNIEHOM aMepUKaHCKOM CTyAdeHYeCKon COOPHOM, KOTOPYHO
npesvgeHt KeHHegu nndHo npuHumaetr B bernom pgome. [locne

OKOHYaHUs yHMBepcuTeTa [[amn nonagaeTt Ha 8ouUHY 80 BbemHame, roe

nposBnseT cebs kKak OMCUUMNIIMHUPOBAHHLIA U OTBaXHbIN conaar,
crnacwum Xu3Hb CBOeMy KoMaHaupy nevteHaHTy [aHy. BepHyBluCH B
CLUA, ®oppecT nony4vaeT n3 pyk npesngeHta [)koHcoHa Medanb noyeta
M CTAHOBUTCA HEBOSbHbIM Y4YaCTHMKOM MacCOBOM0 aHTUBOEHHOrO
MUTMHra B BawwmnHrroHe. Tonbko notomy, 4To obewan nornbwemy gpyry,
doppecCT HaunHaeT 3aHMMaTbCs MNPOMBLICIIOM Kpegemku, npurnawas
npucoeanHNTbCa K aeny v nemteHaHta [oHa. [locne Toro, kak Ha
nobepexbe oO0OpywmBaeTca yparaH KapmeH, PoppecT okasbiBaeTcs

MOHOMO/IUCMOM TNO OTNOBY KpeBeTkn n ObicTpo Oorateet. OcTaBuB

KpEBETOUHbIN OGU3HEC, OH MONHOCTLIO OOBepseTcsa nenteHaHTy [aHy B
PMHaAHCOBLIX [enax, KOTOpbIA, yOayHO BIOXWB CpeacTBa B aKkuuu
«KaKoOn-To (ppykToBOWM KOMMaHUM» (B ounbMe MnokasaHo, YTo 3TO Obina
KOMMbIOTEPHas KomnaHus «Apple»), obecneuMBaeT Ha BCH XWU3Hb U

cebs, 1 doppecta. lNonyune mnsBectne o 6onesHn matepu, doppect
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BO3BpallaeTcsa gomon B Anabamy, roe octaeTcd nocrne ee CMepTu.
Bckope doppect genaet [XeHHU npeanoXeHne, HO OHa OTBepraeT ero.
Nmes paBHoO cTpactb K Oery, doppecT OT oOT4yasiHUS HaydMHaeT
AnNuTenbHbIM  nNpober 4epes BC  CTpaHy, npuBnekass MHOro
nocrniegosaresien, U CTaHOBUTCA 3HaMEHUTbIM. JInWb B KOHUE XXWU3HMU,
yBnaes doppecta B OOgHOW TeneBU3NMOHHOW npepade, [KeHHW nuwet
eMy nnucbmo. Poppect npuesxaeT K [KeHHU, U OHa 3HAKOMWUT ero c ux
cblHoM  ®oppectoMm 1 coobwaetr, 4YTO CTpagaeT  BUPYCHbIM
3aboneBaHnem. [lotepsaB [bkeHHn, doppecT nocesawaer cebs
BOCIMUTAHUIO CbIHA.

[Mpexge Bcero, HYXHO cKasaTb, 4YTO caM UNbM YyxXe cTan
npeueneHTHbIM  (PEHOMEHOM [ONA  aMepUKaHCKOM  JIMHIBOKYIIbTYPLI.
MoaTeepXxaeHneMm 3TOMY criyxaTt criegyowmne gaktbl: ouiibM OaBHO
pa3obpaH Ha unTaTbl (0AHa U3 camMblx nonynsapHbix — Life is like a box of
chocolates. You never know what you're gonna get); dounbem nosny4dun 35
Harpag, B ToM uucne 6 npemun «Ockap»; WHTepHeT-hopyMbl
NPOOOMKaT MOMOSTHATLCA OT3blBAMUM UM KOMMEHTapUsMu O purnbme;
Aaxe B HblHELWHen npenBblOOPHON KaMnaHuUM OAMH U3 KaHOMOAToB B
npesngeHTbl CLUA mncnonb3yeTt kagpbl U3 ounbMa uU pedyeBylo MaHepy
doppecTta Namna gns obpaweHnsa kK cBoemy onnoHeHTy [10].

XyOoOXeCTBEHHbIM (PUNbM Mbl paccMaTpyMBaeM Kak OCobbl BUA
KPEOSIM30BaHHOIO TeKCTa, B KOTOPOM HA3blKOBble 3HaKM COYEeTalTCH C
BMOeOopPsaoM. MCTOYHUKM A3bIKOBOW WH(popmMaumum B unbMe MOXHO
pasfenuTb Ha UeHTparibHble, UMW OCHOBHbIE, — 3TO PEnSINKN repoes — U
oHOBbIE, K KOTOPbIM OTHOCATCA TEKCTbl MNecCeH U3 cayHOTPakKa,
dparMeHTbl TENEBU3NOHHBIX N paguonepeaay, BblIBECKN N 06bABNEHUs,
Ha doHe KOTopbIX pasBopadnBaeTcs AenctBue. JIMHIBOKYNbTYpPEMbI
npencTasBrieHbl Kak B OCHOBHOM, TaK U B (DOHOBOM TeKCTe (punbma.

MepeBoag ¢uNbMOB CBSA3aH C  UeNbIM  pPAOOM  OOBHEKTUBHbLIX

TpyoHocTen. [NaBHas M3 HUX 3aKO4aeTcs B TOM, 4YTO MepeBoq BO
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BpeMs OeMOHCTpaumm dunbma [OSKeH 3ByYaTb NpuMbnuanTenbHO
CTOJIbKO e, CKOJSTbKO N TEKCT opurnHana. Kak ussecrtHo, npu nepesose C
aHIMUNCKOTO fA3blka Ha PYCCKMW AnNuHa nepesoa npeBblllaeT OJTNHY
opurmHana B cpegHem Ha 20%, nostoMy nepeBoAuYnK unbma
BbIHY)XAEH CUHXPOHM3WpOBaTb ANUHY @pasbl C BUOEOPSAOM U
HensbexxHO oTcekaTb YacTb WMHopmauun, B TOM uyucne (U, BUOUMO,
NPENMYLLECTBEHHO) KYJIbTYPHO-CNeundunieckoro xapakrepa, nocKOSbKy
Yy HEro HeT BO3MOXHOCTM [daTb K HEW JIMHIBOKYIMbTYPONOrnyeckni
KOMMEHTapun.

PaccmoTpym HekoTopble BuAbl JIMHIBOKYNIbTYPEM B OCHOBHOM
Tekcte dunbma «Forrest Gump» n obpatMm BHMMaHME Ha CNocobbl

nepegayn Ux cneundukn NpmM CUHXPOHM3NPOBaHHOM NepeBoae.

MpeameTtHble peanun. Cpean HUX BbIAENAOTCSA OHOMAacTU4YecKune
(TONOHMMbI, aHTPOMOHUMbI W NpoYMe WMeHa COBCTBEHHbIE) U He-
OHOMacTu4eckue (C TeMaTUYEeCKUM AefIeHMEM Ha peanun, CBs3aHHble C
reorpadmen cTpaHbl, ICTOpUEn, cMctemon obpasoBaHuns, HaLuNOHaNbHOM
KyXHEW v 1.4.).

Hanbonee 3HayMmonm OHOMacTUYeCKOM peanuen B unbme
ABNSIETCS Ha3BaHWe MecCTa, rge poauncs u sblpoc doppecr:

We lived about a quarter mile of MhbI xunu npumepHo 8 Yyemesepmu

Route 17, about a half mile from munu om cemHadyamoeo wocce,

the town of Greenbow, Alabama. npumepHo 6 nonymune om
2opodka NpuHboy, Anabama.

Y 3putenen-amepukaHues npu 3TUxX crioBax Hem3bexxHo BO3HUKaeT
uenbin psag KynbTYPHO-UCTOPUYECKUX accouuauui. Bo-nepBbix, repou
pacTteT B 6e4HON CenbCKOM MECTHOCTU, B CaAMOM CepaLe aMepuKaHCKOro
lOra, roe B 18 B. nosiBUAUCbL MNepBble MOCTOSHHbIE MOCENEHMS
esponenueB B Amepuke. doppect rosoput: Our house had been in
Momma's family since her grandpa's grandpa's grandpa had come

across the ocean about a thousand years ago. Ctapbin gom B Anabame
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—  ONUUETBOPEHME  pPOOUHbI,  KyNbTypHO-3HauYuMmbIM  obpa3s  gn4d
amepukaHues. 1o cnosam xygoxHuka dunbma Puka Kaptepa, «Ero gom
MOXeT OTHOCUTbCS K ntobomy BpemeHn ¢ 1900 no 2000 roa, HO rnaBHoOE
— OH [OOMMKEeH CMMBONU3NpoOBaTb poauHy» [13]. Bo-BTOpbIX, MIMEHHO B
wrate Anabama UCTOpPUYECKU COXHbIE pacoBble NpobriemMbl (CobbITUSA
rpaXxQaHCKOW BOWHbI W AOesTenbHOCTb Ky-KnyKkc-kKraHa, B 4YecCTb
ocHOBaTens KOToporo, Kctatu, u 6bin Ha3BaH PoppecTt) obocTpsoTcs B
1960-e rogbl ¢ Ha4anom MNpoLeccoB Aecerperayym, YTo TakkKe Halumio
oTpaxeHue B unbme. YTo KacaeTcs pycCcKOA3bIYHOro 3putens, To Angd
Hero Anabama — 3TO NULWb OAWH U3 aMepuKaHCKuX WwTatoB. bnarogaps
BUOEOPSaY M UCMNOSIb30BAaHHOM  NEPEBOAYUKOM  YMEHbLUUTESTBHO-
nackatenbHon OpMbl CrioBa «ropofoK» 3puUTeNb AoragbiBaeTcsd o
NPOBUHLMASTBHOCTU NMPOUCXOXOEHUS reposi, BCe OCTarlbHble KynbTypHble
KOHHOTaLUN eMy He4OCTYMHbI.

MHTEepeCcHbIM NpMMEpPOM HEOHOMacTUYEeCKOW pearnuu, KoTopas K
TOMY e y4dacTByeT B CO3[JaHuUM  HaUMOHanbHO-cneyupuyHon
ob6pa3HOoCTK, BLICTYNaeT CrAoBO raccoon (coon) — 3Bepek, MecTOM
pacrnpocTpaHeHus kotoporo sasrdetca CeBepHass Amepuka (eHOT); a
Takke ockopbuTenbHoe Npo3suLle Herpos [11].

Y4yacb B konnempxke, ®oppect CTaHOBUTCH OYEBMALEM CKaHOarbHOro
cobbiTnsa, korga rybepHatop [Pkopak Yonnec, BbICTynaslMW MPOTUB
Aecerperauuu, nonbeitanca ouM3nyeckn nNpegoTepaTnTb NpUemM TEMHOKOXNX
CTYOEHTOB B yHuMBepcuTeT Anabambl, BCTaB B ABepsix 3aaHus. [Npoxoasa
MUMO, PoppecT NHTEpPECYETCH Y OOHOKYPCHUKA:

Carl, what's going on? — Coons Kapn, 4mo  npoucxooum? -

are tryin' to get into school. — TapakaHbI rneimaromcsi
Coons? When raccoons try to get  npoHUKHymb 8 WKorly. -
on our back porch, Momma just TapakaHbI? Koeoda OHU
chase 'em off with a broom. — npoHukarom Kk Ham &8 Oom, Mama

Not raccoons, you idiot, niggas. rnpozaoHssem ux dycmom. - Amo He
And they want to go to school mapakaHbl, npudypok. Hueepbi. U
with us. OHU XOomsm y4umbCs C HaMu.
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Ha nepeHoCHOM 3Ha4YeHnn CJyioBa COON B OpuUrnHalne nocTpoeHa
urpa CcrnoB, 4YTO OCJIOXHAET nepeBoa. CDyHKLl,VIOHaJ'IbHaﬂ 3aMeHa
mapakaHbl nNnuub 4aCTU4HO nepegaeTt UncxogHoe 3Ha4YeHune, MOCKOJIbKY
CBA3aHa B PYCCKOM CO3HaHWWM TOJIbKO C HEYUCTOMNIOTHbIM HaCEKOMbIM,
nosasrneHne KoToporo B AOMe CTapalTcA He AOonyCctnutb, OO4HAaKO
TapakKaHbl HUKaK HE aCCOLUUNNPYIOTCA B HEM C TEMHOKOXWUMU NOObMWA.

CutyatmBHble peanun. B dwunbme nokasaHo, 4to dPoppecrT,

Haxo4sCb B rocnuTane rnocrie paHeHusi, HACTONbKO XOPOLUO OCBOMI UTpy
B HACTOJSIbHbI TEHHMWC, YTO €ro OTNpPaBWIN B COCTaBE€ aMEPMKAHCKOM
cbopHon B Kutain. OH roBopwurT:

We were the first Americans Mhbi T[] nepebIMu
to visit the land of China in amepukaHyamu, Komopsle
like a million years or nocemunu Kumad 3a, HagepHoe,
something like that, and munnuoH nem unu 4mo-mo OKOJIO
somebody said that world moeo. Kmo-mo cka3arsn, ymo mup Ha
peace was in our hands. nnaHeme 8 HaWux pyKax.

30ecb He BO3HMKaeT npobnem C nepegaden CcoOBCTBEHHO
A3bIKOBOrO 3HAYeHUs npu nepeBode, OOHAKO CTosWas 3a 9TUM
3HadYeHneM npegMeTHas cuTyauusi MOXeT OblTb He BMoSiHE $CHa
HOCUTESTIO PYCCKOW KyNnbTypbl, TMOCKOJIbKY SBMIS€TCA UCTOPUYECKM
3HA4YMMOW a5 aMEPUKAHCKOW M KnTamckon Haumu. [leno B ToM, YTO B
1971 roagy 15 wurpokoB M3 CoeauHeHHbIX LTaTtoB 6Gbiny npurnaweHsl B
KHP Ha gpyxeckunin TYpHUP NO HACTONMbHOMY TEHHUCY U CTanu nepsbIMU
amepuKaHUamMn, KoTopbiM OblNno paspeLleHo nobbiBaTb B 3TOM CTpaHe C
MOMeHTa ee obpasoBaHua B 1949 rogy. OTOT BU3UT NPONOXUI NYTb K
HOpManu3auum OTHOLLEHUN MeXAy ABYMSA SaepHbIMU AepxXasamu [6].

Mpymepom HaumoHasrbHO-CNeUMPUYHON SKCTParIMHIBUCTUYECKON
cUTyauuu, Ha KOTOPYH NLb KOCBEHHO YKa3aHO B ourbMe, HO KoTopas
abConTHO fICHA amMepuKaHCKOMY 3puTento, SBMSeTCA cueHa, Koraa

doppecT npuHMMaeT M3 pyk npesnaeHTa HukcoHa meganb ydacTHUKa
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TYpHMPA MO MUHI-MOHTY W MEXAYy HUMW NPOUCXOoOUT CreaytoLni

pasrosop:
PRESIDENT NIXON: So how are
you enjoying Yyourself in our
nation's capital, son?

FORREST: Yes, Sir.

PRESIDENT NIXON: Well, where

are you staying?

FORREST: It's called the Hotel
Ebbott.

PRESIDENT NIXON: Oh, no, no, no.
| know of a much nicer hotel.
It's brand-new. Very modern. I'll
have my people take care of it for

MPE3VAEHT HUKCOH: Xopowo nu
8aM omObIxaemcsi 8 cmorsuue,
MOJ/1000U Yerioeek?

®OPPECT: [a, cap.

MPE3VOEHT HUKCOH: [0e
ocmaHos8usnuchb?

®OPPECT. Omenb 366om.
MPE3VAEHT HUKCOH: Hem, Hem,
Hem. Y Hac ecmb omenu
nonyqwe. Hoeble, coepeMeHHbIe.
A pacriopsixycb, 4mobbl eac
myOa rnepeseriu.

you.

3aTtem Mbl BUOUM, Kak PoppecT HOYbKO 3BOHUT Ha MYHKT OXpaHbl U
NPOCUT HanNpaBUTb ANEKTpUKa B opuC Yepes Aopory, Tak Kak Tam xoaaT
nogn ¢ @QoHapukamm M He p[alT eMy 3acHyTb. Kamepa nnasHO
nepexoaut Ha Hagnucb The Watergate Hotel. B cnepgytowem kagpe
Npe3naeHT yxxe o0bsBMAsieT 0 CBOEM yxode C nocTta. [1na amepukaHCcKoro
3puTens Bce 3TU cObbITUS BbICTPANBAOTCS B JIOMMYHbIA PSig XOPOLLO UM
N3BECTHbIX (pakToB: BO Bpemsi npeaBblbopHOM kamnaHum 1972 ropaa,
nocne aHOHUMHOro 3BOHKA, B MNOMeLLleHUMM HauuoHanbHOro komuTeTa
[lemMokpaTuyeckon napTum, pacnonaraBllEMCS B OTene «YOTeprent,
Obinn apecToBaHbl NATEPO  B3JIOMLLMKOB, yCTaHaBnnBaBLUNX
nogcnywmsatmouiee obopyaoBaHue; B XoOe paccnegoBaHusi BbisiBUach
CBSI3b MeXay B3foMWMKaMW U agMUHUCTpauMen npesnaeHTa-
pecnybnukaHua HukcoHa; B pesynbTaTte rpoOMKOro ckaHgana npesvaeHT
Obln BbIHY)XAEH nodaTb B OTCTaBKy. «CpegHun» pyCCKUKA 3puUTENb
HaBepHsika crnblwan ob Yoteprente, HO Bpsg N eMy U3BECTHbI BCE Te
noapo6HOCTH, YTO NaMATHbI BONBbLUMHCTBY aMepUKaHLEB.

doHoBag nekcuka. Nog oHOBOW NEKCUKON Mbl MOHMMAaEM CrloBa,

0603Haqa+ou_w|e npeamMeTtbl M 4BlneHnd, uMMewwmne aHanorm B
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COMOCTaBNSAEMON KynbType, HO pasnuyaromecs no AoNOSTHUTENbHbBIM
KOHHOTaLMUAM U accoumaumsiM, KOTOpble BO3HUKAIOT Y BCEX MOBOPALLNX U
cnyLwaroLmx, npuHagnexawmx NCXOAHOM FNIMHIBOKYIbTYpE.
HaunoHanbHO-KynbTypHasa KOHHOTaLMS onpenenseTcs Kak LOMOfIHEHne
OEHOTAaTUBHOIO acnekra 3HayeHuss pasHooOpasHbiMKM CBEeOEHUAMM:
accoumaTMBHO-OOHOBOMO, 3MMUPUYECKOTO, KYNbTYPHO-UCTOPUYECKOrO
UM MUpPOBO33peHYecKkoro xapaktepa [8]. lNpu nepeBooe nogobHas
NeKcuKa, Kak rnpasuno, nepegaeTca Ha OeHOTAaTMBHOM YPOBHeE, TO €CTb
3a CYeT Tex CroB, KoTopble cnyXaTt Anst 0603Ha4YeHNsa TOro Xe ABrneHus
B A3blke nepesoga. [ogobHbI NnepeBoa nepegaeT OCHOBHOE 3HA4YeHUe
cnoBa, HO MOXeT Bbi3BaTb MOAMEHY KyNbTYypPHO-CNeunUYHbIX
accounaumn. Hanpumep, Korga Apyr rnaBHOrMO reposi, OkasaBLUUChL B
apmuu, cetyet | was just lookin' into buyin' a boat of my own and got
drafted, BnonHe ectecTBeHHbIM W afeKkBaTHbIM BbIrNAaUT nepesog: S
xomesn Kyrnumb ce0 cobcmeeHHyr (Nogky), a mym, Kak Has/lo,
npu3bie. Ho TO, YTO CTOMT 3a (PYHKUMOHaNbHbLIMW aHanoramu draft un
rpu3blie B aMepuKaHCKOM U PYCCKOM CO3HaHWUW, [OOBOSIbHO CUIbHO
pasnuyaetcsa. B Poccun apmenckun npusbiB Bcerga Obin M ocTaetcd
obsi3aTtenbHbIM (BOEHHAsA MOBMHHOCTbL, MPaXX4aHCKUM OONr), Torda Kak B
CWA BouHckaa cnyxba paccmaTpuBaeTcsl Kak BUA Kapbepbl WU
OCHOBbIBaeTCs Ha [OOPOBOSbHBIX Ha4anax, To ectb 6e3 06s3aTenbLHOro
npusbiBa. NcknoveHne coctaBnsaoT nepuoabl ydactma CLUA B BovHax (B
TOM 4ucne n BOMHe BO BbeTHame, 0 KOTOpOW peydb naet B punbme), HO 1
TOorga npusbiB Obll HEe Bceobwum, a BblGOPOYHbIM (Cp. TOSMKOBaHME B
cnosape Collins: draft — (US) selection for compulsory military service, a
TaKkKe Ha3BaHWe rocygapcTBeHHOM cnyxbbl Selective Service System —
Cnyx6a npusbiea 8 ApMuro rpu ogpaHu4eHHoOU 80UHCKOU Mo8UHHOCMU
[14]). Takum obpas3om, amMepuKaHCKUA 3pUTENb MOHUMAET, YTO repoto

MNPOCTO He NOBE3M0, NPM3biB MOI 0BONTU €ro CTOPOHOMN.
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NHTepTekcTyanmamsbl. Nog MHTEPTEKCTYalIbHOCTbIO Mbl NMOHMMaeEM

TakoW BUL MEXTEKCTOBOro B3aMMOLEWCTBUS, NPU KOTOPOM OAWH TEKCT
BWOMUMO NPUCYTCTBYET B APYromM B BuAe uuTaT, KOCBEHHOW peydn unu
anno3nn. Cam @akT OTCbIIKM K OPYroMy TEKCTy roBOpUT O ero
3HA4YMMOCTM Kak peHoMeHa [JaHHOW KynbTypbl. B dounbme «doppect
[[amn» eCTb cueHa, Korga rnaBHbIA Fepon OKa3blBaeTCs BMeECTe C
[xoHOM JleHHOHOM Ha nonynspHoMm Tenewoy [uka Kesetta. Begywmn
paccnpawmnBaetr Poppecta o0 Kutae, a Bce pennmkn JleHHOHa

npeacTaBnsaoT cobol CTPoKKU N3 ero NecHn «imagine».

DICK CAVETT: You had quite a K. [lodenumecs ¢  Hamu
trip. Can you, uh, tell us, uh, what  sawumu grneyamieHusamu o]
was China like? Kumae.

FORREST: Well, in the land of ®OPPECT. B cmpaHe Kumau vy
China, people hardly got nothing nrodel noYymu HuU4e20 Hem.

at all. JIEHHOH: Hukakux noxxumkoe?
JOHN LENNON: No possessions?  ®OPPECT. A ewe 8 Kumae HUKMO
FORREST: And in China, they He xo0um 8 UepKo8hb.

never go to church. JIEHHOH: Ymo, penuauu moxe?
JOHN LENNON: No religion, too? AVK. La VXK. TpyoHo
DICK CAVETT: Oh. Hard to npedcmaeums.

imagine. JIEHHOH: [a Hem, [uk, neeko.
JOHN LENNON: Well, it's easy if [lMonbimaumecs.

you try, Dick.

[MepeBecTn gaHHble MHTePTEKCTYarnbHble BKIOYEHUS TakK, YTOObI
PYCCKOA3bIYHOMY 3pUTEN0 CcTana sfcHa 3Ta CBA3b, OKasarnocb
HEBO3MOXHbIM, TaK KaK UUTUPYEMbIN TEKCT, S$BMAACb MNEeCHewN,
NepeBOAHOro aHarnora B pycckon (kak n niobon gpyron) KynbType He
nmeer.

®paseonorna n napemuosnornsa. Ppaseosiornyeckut QoHa A3blka —

LEeHHeNLWNN NCTOYHMK CBEAEHUN O KynbType U MeHTanutetTe Hapona, B
HeM 3aKoHCepBMpOBaHbl NpefcTaBreHns Hapoda o Mudax, obblyask,
obpsagax, putyanax, npusblvkax, Mopanu, nosegeHun n 1.4. [7: 43].

B dpunbme doppect roBoput 0 ceoen nogpyre: Jenny and me was

like peas and carrots — [xkeHHU u s 6bIrlU MOXOXU Ha MOPKOBKY C
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20powkKoM. [laHHOe CpaBHEHME 3BYYUT Of9 PYCCKOro yxa HEMHOro
ctpaHHO. OHO OCHOBbLIBaeTCs Ha obbldae amMepuKkaHUeB nogaBaTb B
KayeCcTBe rapHupa 3esieHbln ropoLlek u BapeHyto MopkoBb (cp. To be like
peas and carrots — figuratively, they go together; literally, a common
vegetable dish [12]). [ns reposi aTo coyeTaHMe BbICTynaeT 3TanoHOM
€OWHCTBA, HepasnyyHocTun. bnarogapa LWMPOKOMY  KOHTEKCTY W
PYCCKOSA3bIYHOMY 3PUTENIO yaaeTCs NpaBUbHO MOHATbL NepeBoa-KarbKy
(cTout oTMeTUTb nNpPaBUNBbHOCTL BbIGOpa CrnoBa «ropoLwek», a He
«rOPOX», KaKk CTOMT B cybTuTpax), a CTpaHHOCTb CPaBHEHUS CnucaTb Ha
Hedarlekum ym pacckasduka.

CtepeoTunbl, CUMBOSIbI, apXeTunbl 1 MUAOOremsl, 3aKperiieHHble

B KMOYEBbLIX AN LAHHOW JIMHIBOKYNbTYpbl crnoBax. CTepeoTun — 370
HEKOTOpbI parMeHT KOHLEeNTyarlbHOM KapTuUHbl MUpa, MeHTaslbHas
«KapTUHKa», YCTOMYMBOE KyrbTYpPHO-HaUWOHanbHOe npeacraBneHne o
npegMeTe WNn CcuTyauuu. OTHOKYNbTYpHble CTepeoTunbl — 3TO
0600LLeHHOe npeacTaBneHne O TUMUYHBLIX YepTax, XapakTepusyroLmnx
kakon-nmbo Hapoa. CywecTBylOT CTepeoTunbl  LenenosiaraHus,
noBeAeHUs, BOCMAPUATUSA, MOHMMAaHUS, OOLLEeHus u Op., KOTopble W
onpeaensawT eANHCTBO, LLeNOCTHOCTb KyrNbTypbl.

OOgHUM  n3  CTEpeoTUrnoB, XapaKTEPU3YIOLWNX aMepPUKaHCKYH0
HauuMo, SABNSETCA NpeoosyieHne, CnoCobHOCTb 4YernioBeka, OTAENbHOMN
NMIMYHOCTU BbICTOATb U NobeanTb. [pyron BCeEM U3BECTHLIN CTEPEOTUN —
NaTpUOTUYHOCTbL amepukaHueB. B nccnegyemom dunbme nepcoHaxem,
APKO OEMOHCTPUPYIOWMM [AaHHble CTEepeoTunbl, SABNSETCA NenTeHaHT
[9H — NOTOMCTBEHHbLIN BOEHHbIN (N0 crnosam doppecta, Somebody in
his family had fought and died in every single American war; he had a lot
to live up to). Nepon BoMHbI BO BbeTHame, notepsiBunn obe Horu, oH
onvueTBopsaeT CcoboM «BCK MokanevyeHHyro AMeEpPUKYy MOKONEeHUs
BbeTHamckon BoWHbI» [13]. CtaB kanekon, [3H ucnbiTbiBaeT 6onbline

ncmxorniormn4eckne CrtpagaHna, MNOCKOJIbKY Bcerga Buaesn Aand cebs
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TONbKO ABa NyTU — NOrMBHYTb Ha none 60s Kak BCe ero npegku unu
coenatb  Onectawyto apMmenckyo  kapbepy. KynbmuHaumen ero
cTpagaHun, ycyrybneHHblX HecnocobHOCTbi [JaHa HanTu yTelweHne B
Bepe, CTaHOBUTCA cueHa Ha kopabne, korga oHu ¢ PoppecTom
nonagatT B CUNbHEWWWKA wWTopM. [OOH pelaeTr oKoHYaTesbHO
«BbISICHUTb OTHOLLEHUS» ¢ borom:

LT. DAN: Blow, you son-of-a-bitch!  JIEUTEHAHT ASH: [aeal, CyKuH
Blow! It's time for a showdown! cbkiH! lMocmompumM KMo Ko20!
You and me. I'm right here. Come  [aeal o0uH Ha oOuH. Bom OH s.
and get me! You'll never sink Ymo, e3a1? A eom epewb, He
this boat! nomonuwsb, crabo!

®pasa «You'll never sink this boat!» npousHocuTcss Ha GOHe
pa3BeBaloLLEroOCHd amMepuKaHCKOro dpriara M CTaHOBUTCA CUMBOJSIOM He
TONbKO CTOMKOCTWM CaMOro repos, Ho M BCeu cTpaHbl. YTO KacaeTcs
nepesoaa, To npobnem ¢ nepefadvyen BepbanbHOro psga HeT, HO caMo
noBegeHne repos (B TOM uyucrie M BepbanbHOE) OTHOCUTCA K TeM
afieMeHTaM CTepeoTUNHOro Xxapakrepa, KOTopble, Kak npaBuro, He
BOCMPUHUMAOTCS HOCUTENSMU  OPYron  KynbTypbl Kak LEHHOCTHO-
BaXXHbleE.

CBoeobOpa3ue pedyeBoro aTtuketra. PeyeBonm aTMKET — 23TO

couuanbHO 3aaHHble U KynbTypHO-CNeumnuyeckme npasuna peyesoro
noBedeHus ngen B CcUTyauusix oOueHMss B COOTBETCTBMM C  UX
coumanbHbIMM U MNCUXOSIOTMYECKUMU  PONSIMW,  POSIEBbIMU U
NMYHOCTHBIMM  OTHOLLUEHUAMW B oduvuunanbHOW W  HeoduumnarbHON
obctaHoBKax obOweHns. Kasanocb ©Obl, 9TUKETHOEe noBedeHne
CTaHOApPTHO M CTEepPeOoTUNHO, NpeacraBnsieT cobon 3aMKHYTYO CUCTEMY,
HO HapyLleHue 3TOro NoBedeHUs MOXeT NPUBECTU K HenpenckasyemMblM
nocneacTeuaM s YyernoBeka M yenoBeyectBa, nbo, no cnosam H.U.
dopMaHOBCKON, «KOMMYHMKaATMBHAs WMCTUHHOCTb Bbiwe MO LEHHOCTU

ANS KynbTypHON 0BLWLHOCTKM Ntogen, YeM UCKPEHHOCTb (UCTUHA)» [7: 47].
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PycckosasbluHbIA - 3puUTEnb, HECOMHEHHO, YXe [aBHO obpatun
BH/UMaHWe Ha TO, KaK YaCTo B aMepuKaHCKnX ouribMax (He UCKYeHne
n «doppect Namn») 6nmMskue noan roBopAaT Apyr apyry (ocobeHHo
poautenu — getam): «I'm so proud of you». 3ta ¢pasa, no cyTu knuule,
ABNAeTCHd, TeM He MeHee, OOHWM W3 [NaBHbIX MNPOSBMEHUN TensbIX
YYBCTB M OTpaXkaeT BbICOKYK LIEHHOCTb JIMYHOrO ycrnexa, BaKHEWLUYyHo
YyepTy aMepUKaHCKOro MeHTanuTeTa.

Takmm obpasom, B pesynbTate pPacCMOTPEHUS HEKOTOPbIX
Hanbonee «KynbTYPOHOCHbIX» pPeyes3blKkOBbIX eaUHUL, NPeaCTaBNEeHHbIX
B hunome «doppect [amn», B acnekre nepeBoda MOXHO caenaTb
cnegywowme BbiBogbl. Ona nepesoga npeacraBnsalT TPYyOHOCTb He
TONbKO CrioBa, cnyxawme o603HaYEeHNEM YHUKaNbHbIX MNpPeaMeToB
aMepUKaHCKOWN KyNbTypbl, HO U Te CIOBa, BblpaXXEeHUSA U TEKCTbI, KOTOpble
camu ctanu dpeHomeHamun OaHHOM KynbTypbl. Ecriv B nepBom cny4ae
BO3MOXHO MCMOMNb30BaHNE HEKUX nepeBogyecknx npuemoB (nogbop
aHarnora vnu 3ameHbl), TO BO BTOPOM OHM BecnornesHsbl, T.K. KyfnbTypHas
NHPOPMaLINA A3LIKOBbIX 3HAKOB MMeeT MO NPenMyLLeCcTBY UMMIULNTHBIN
XapakTep, OHa Kak Obl CKpblBaeTCs 3a A3blKOBbIMW 3HAYEHUSIMU U
HanpsiMyto npu nepeBoge He nepenaetcsa. OcobeHHO ocTpo npobnema
nepefayv 3N1eMEHTOB, UMEKLLNX APKUA OTTEHOK MPUHALNEXHOCTU K TOW
WU MHOW KynbType, CTOUT Mpu nepesoge purbMoB. 3HauYuTenbHas
YacTb KynbTypHO-cneunguiHon nHdopmMaumnm HemsbexHo TepsaeTcs, T.K.
y nepeBogyMKa HeT BO3MOXHOCTU JaTb Pa3bACHEHUS, U OH OrpaHNYeH B
Bolbope cpeactB, HO Bce xe ©Onarogapa Buageopsgy  3puTenb
BOCNPUHUMAET HEKOTOpPbIE U3 NMPeaMETHbIX U CUTYaTUBHbLIX pearumn.
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M.B. CemeHuxuHa"

NEPEOAYA OCOBEHHOCTEW NEKCUKU OPEBHEPYCCKOIO
NMEPEBOOHOIO TEKCTA CPEACTBAMU ®PAHLIY3CKOI'O A3bIKA
B U3OAHUU-BUNTNHIBE LA PRISE DE JERUSALEM DE JOSEPHE

LE JUIF B.M. UICTPUHA U T. NACKANA

KnoyeBble _crnoBa: OpesHepycckass  rnepeeodHasi  niumepamypa,
«Mlcmopusi Uydelickou 80UHbI», nepesod nekcuku; the Old Russian translation
literature, «The Jewish War History», translation of words

B cmambe paccmampusaromcsi HEKOmMopble 0CO6eHHOCMU JIEKCUKU
opesHepycckoeo rnepesoda «Mcmopuu Uydelickol 8oUHbI» Mocugha Dnasus u
ux ompaxxeHue 80 hpaHuy3cKoM mekcme usdaHus-bunuHaebl B.M. icmpuHa

[5].

The article concerns the first academic (bilingual) edition of the Old
Russian translation of The Jewish War by Flavius Josephus [5]. In the article

CemeHuxMHa Mapwus BacunbeBHa, CaHkT-lNeTepbyprckni
rocygapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET S3KOHOMUKU N (PUHAHCOB.
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some lexical peculiarities of the Old Russian text and the problem of their
translation into French in the above mentioned edition are considered.

JTtobon nepeBoa — 3TO HE NPOCTO NepekoanpoBKa MHpopmaumn 13
CUCTEMbl 3HAKOB OLHOMO A3blka B CMCTEMY 3HaKOB [pYyroro; nepesos —
SIBIIEHNE He TONbKO NIMHIBUCTUYECKOE, HO U NIMHIBOKYIIbTYPONOrMyeckoe.
Ha npouecc nepeBoga HanaraeT OTNevyaToK Ta KyrbTypa, HOCUTESEM
KOTOPOW SABNSIeTCS MNepeBOAYUK; Takmm obpas3om, NepeBOAHON TeKCT
cyuwiectsyetr kak ©Obl Ha rpaHuue [ABYX KynbTyp, ABYX TWMOB
MeHTanbLHOCTU. B kaxgyto anoxy cywecTByeT CBOMW B3rnsag Ha TO, Kaknum
OOIMKEH BbITb «XOPOLUMN» NepeBoAd, YTO OTpaXaeTca B CTUITUCTUYECKUX
n gpyrmx TpebosaHusax. MNpu nccnegoBaHuM TOro UM MHOro nepesofa
cnegyert yunTbiBaTb U MHOMBUAYANbHOCTbL NepeBoaYvuka.

Ecnn npuHATE BO BHMMaHWe BCe BbllleyKa3aHHOE, CTaHOBUTCH
o4YeBUAHbIM, YTO MCCreaoBaTeslb APEeBHEro rnepesoja CTaflkuBaeTcs C
TPYOHOCTAMMU, KOTOPbIX MPaKTU4ECKM He BO3HUKaEeT Mpu UccrieqoBaHun
COBPEMEHHOrO nepeBoda: HeobXOOUMMOCTb MOHATb He  TOJSbKO
KyNbTYpHbIE, JIMHIBUCTUYECKME N OpyrMe OCOBEHHOCTUM OpUrMHanbHOro
TekcTta (HanMcaHHOro Ha A3blke, HblHE He CYLLECTBYIOLWEM B «KUBOM»
COCTOSIHUN), HO U TO, KakK BOCMPUHMMArNCH TEKCT Ha OOHOM [pEBHEM
A3blke HOCUTENAMU [OPYroro [OpeBHEro 43blka W OPYron [OpeBHEWN
KyIibTYpbl, HblHE TaKKe He CyLleCTBYILWEN nHave, Kak B Buae Kopnyca
TEKCTOB U MPOYMX NaMATHUKOB.

Mpumepom Takoro TuUnNa MOrYT CHYXWUTb CTapOCiaBaAHCKME W
ApeBHEpPYCCKMe NnepeBoAbl NUTepaTypbl Ha LOpPEBHErpevyeckoM SA3blke.
Camble paHHMWe gowealine A0 Hac NaMATHUKN CTapOCNaBAHCKOro A3blka
OTHOCATCA K X B. H.3., ApeBHepycckoro — K Xl B.H.3.; TeKCTbl Xe
OpUrMHaNoB Hepeako OTCTOAT OT BpeMeHwn nepesoga Ha 500 unu gaxe
1000 net. CywecTtByeT oOwWwMpHas nuTepatypa, MNOCBALLEHHAs 3TUM

namaTHUKaM (KoTopble cocTaBnsT 6onee 90% Bcen CriaBsHCKOW
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KHWKHOCTW), U BMECTE C TEM MHOTMEe BOMPOCHI, CBA3aHHbIE C MCKYCCTBOM
nepesoa B CNaBAHCKOW KHUMXXHOCTU, OCTAKOTCA HEPELLUEHHbIMN.

ApeBHepycckun nepeson «Mctopum Wynenckon sBomrHbl» Mocuda
®dnaBua 3amMeTHO BblAeNseTcsa cpean 3TUX [OPEeBHUX MNepeBOJoB.
HecmoTps Ha TO 4TO UCTOPUS €ro M3yvyeHust HacuduTbiBaeT G6onee 100
neT U K HacTosILEeMY BPEMEHM CYLLECTBYIOT 3 akageMU4ecKux nsgaHus
aToro Ttekcta — usgaHua B.M. UctpuHa [7; 8], H.A. Mewepckoro [2] u
MHcTuTyTa pycckoro 4sblka [5], MHOrMe BOMPOCHI, Kacatowumecs 3Toro
NaMATHWKA, OCTalTCA HepeleHHbIMU. Hanpumep, [0 HacToswero
BPEMEHN He pelleH BOMpPoC O aaTtuposBke nepeBoga (koHey XI wnu
BTOpass nosioBuHa Xl B.); 43blkOBble [aHHble YyKasblBalOT Ha
NPUHaAONEXHOCTb TeKCTa K «CcTapllemy» nepuogy, HO camble paHHue
coXpaHmBLLUMECHA ero cnuckn partmpyttca XV B. JTO co3faet ans
nccneposatensa «Mctopum» onpeneneHHole npobnemel. Bmecte ¢ Tem,
TEKCT, HEecMoTpss Ha obunmve CnMCcKoB, XapaKTepu3yeTCsl BbICOKOM
CTabUNbHOCTBID M HU3KUM  KOSIMYECTBOM  Pa3HOUTEHUN: peaakuunn
CyLWeCcTBYeT BCeEro ABe, WU TEeKCT CaMblX PaHHUX U CaMblX MO3OHUX
(Ha4ano XVIII B) cnnckoB OAHOW pefakuunm MpPakTUYeCcKU WOEHTUYEH.
PacxoxgeHna wmexgy pefakuusMu «BO3HWKNM He B pesynbraTe
LeneHanpasneHHON pedakTypbl, a CTUXMAHO B npouecce 6bIToBaHUSA
Tekcta» [5: 8].

OTOT TEKCT BbI3blBAET UHTEPEC TEM, YTO MOXHO YCIOBHO Ha3BaTb
«KOH(JIMKTHOCTBIO» nepeBoga W opurnHana. [lpexae Bcero, 370
NOENHO-CIOXXETHbIN KOH(IINKT. OpvrnHan — COYNHEHUne
ncrtopuorpadPUHEcKoro xapakrepa, HanucaHHoe B Tpaguumax T.H.
dYyKMOMOOBCKOM  WKOMNbl. ABTOPp — y4acTHMK unn  oyesuael
onucbiBaeMblx cobbITUI (B 4AaHHOM CryyYae — BOCCTaHus B Myaee npoTus
PUMCKOro BriagbldectBa B 66-73 IT. H.3. M ero nogaBfieHUd, a Takxe
npuxoga K Brnactm B Pume wumnepatopa BecnacuaHa); T.e. 3TO

npou3BeaeHne, yxoasiliee KOPHAMU B a@HMUYHY  KYNbTYPHYHO,
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nctopuorpadouUEecKkyro 1 pPUTOPUYECKYID Tpaauumioo, XOTS B HEM
OTYETNINBO TMpPOCIEeXMBaeTCad W Tpaguuus BOCTOYHOM, €BPENCKOM
nuTepaTtypbl C €e CTpeMSieHMeM YBUOETb B OKpyXalowmx cobbITUAX
npoasneHne boxben Bonu (aBtop «Mctopum» — wnynenm (ToyHee —
¢apucel) No BepoucnoBedaHMo U CbiH CBsILLLEHHMKA). B TO Xe Bpewms,
nepeBos — SBMEHUE YXe [MPUHUMMIUANbHO MHOW  KyInbTypbl U
BMUCbLIBAETCA MEepeBOOYMKOM-UHTEPNPETATOPOM B  CPeOHeB8eKo8YHo
KynbTypHYtO  napagurmy.  [OKyMeHTanbHOe  MoBeCcTBOBaHWE O
Tparmyecknx cobbiTuax B WMygee BoOCNpuMHMMAaETCa OpEeBHEPYCCKUM
KHWXHUKOM-XPUCTUAHMHOM  KaK  Jlormyeckasl pasBs3ka  CoObITUM,
onucaHHblx B bubnun, n Tpareana xutenen Uygenm (okoH4aTenbHoe
nopabolleHne pumMmnsaHamu, paspyweHne Wepycanumckoro Xpama)
TPaKTyeTCs Kak Kapa 3a pacndatme Xpucta, 4Yemy crnocobeTByeT
csoeobpasHas «npaBka» TeKCTa 3a cHeT JOMNOSTHEHWUIA N COKpaLLeHni [2].

Ha pasnuyHbIX SA3bIKOBbIX YPOBHSAX TaKXKe BO3HUKAET «KOHQITUKT»
Mexay AByMsi  TekcTamu. Tak, Tekctoobpasywwasa eguHuua
OpUrMHarNbHOro TekcTa — mepuoA, NepeBOdHOro — CUHTarma (apyroe
HauMeHoBaHMe 3TON eanHuubl — ¢popmyna) [5], 4TO cCBSA3aHO C
OCOBEHHOCTSIMU [pPEBHEPYCCKOro NuTepaTypHoro s3bika. lNepeBogyumk
coyeTaeT [OCIIOBHbIN MNepeBoOAd, MNepeckas W nepecos3fjaHne TekcTa
opurMHana no 3adaHHbIM B CaMOM TeKCTe opurnmHana obpasuam
(Hanpumep, nosiBNeHne puUTopuyeckux uryp B TeKCTe nepesoa Tawm,
roe B TEKCTe opuruHana ux He 6bino, ynotpebrneHne ogHux curyp B
nepeBoge BMECTO ApyrMx B opurnHane u T1.4.) Bce atm ocobeHHoCTH
AaroT HekoTopbliM nccnegosatensm (®. TomcoH) nosoa yTBepXaaTb, YTO
34ecb Mbl UMeeM [Jeno He C NepeBoJOoM, a NUllb C NepeckasoMm, 4To,
Takum obpasom, genaeT HEBO3MOXHbIM UCCegoBaHNEe OPEBHEPYCCKOM
«cTtopun» B conoctaBneHun C opurMHarom. Takoum noaxod B KOpHe

HeBepeH: ApeBHepycckasa «McTopus» MOXET W [OIMKHa u3y4vaTbCa B
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COMOCTaBMlEHUN C OPUTMHANoOM, HO MNPU COMOCTaBEHUM HeobXxoauMmo
NMETb B BUAY OTHOLLUEHUNSA «KOHMPNUKTa».

MepBoe wusgaHwe ApeBHepycckoro nepesoga «Mctopum» Obino
ocywectsrieHo B 1900-e rogbl Aepntckumn  npodpeccopamun A,
BepeHngrcom u K. N'paccom (c nepeBogoOM OPEBHEPYCCKOro TEKCTa Ha
HemMeukun A3biK). EMy npegwectBoBano nccneposanve A. bepenarca,
Kacatoleeca cBMOEeTeNbCTB O XPUCTUAHCTBE B AaHHOM Tekcte [4]. lNo
MHeHUIO A. bepeHaTca, opurmHanomMm [OpeBHEPYCCKOro nepesoga Mor
ObiTb yTpayeHHbI BMOCNEACTBUM PEYECKU aBTOPCKUA MepeBos
nepeBol apamenickon pepakuum «Wctopum»; B CBOK odepedb, TOT
rpeyeckum TekcT «MCTopum», KOTOPbIA WU3BECTEH Cendac, SIBNSeTCS
BTOPOU pefakumnen, B Kotopyto Mlocnd BHeC 3HaUMTENbHbIE KOPPEKTUBHI,
PYKOBOACTBYSACb  KOHBIOHKTYPHbIMW  coobpakeHusmn.  [JanbHenwme
nccrnefoBaHus gokasanu HeCOCToATeNbHOCTb KoHuenunn A. bepeHaTtca.

MepBbiM xe HaCTOALLUM aKagieMn4eCcKkmum nsgaHnem
ApeBHepyccKkoro nepesopa «Wctopumu» cneagyet cuntatb usgaHve B.M.
WcTtpuHa [7; 8], B KOTOpOM 3a OCHOBY B3AT Bornokonamckun cnmcok (T.H.
«OTAEeNbHOM» pefakumm), a CNnUcok bonee NONHON «XPOHOrpagouyecKom»
pegakumm  (ApXMBCKUN) UCMONb3YeTCA KaK WCTOYHWUK BOCMOSIHEHUS
HeJOCTalLWNX B «OTAENbHOW» pefakuum parmeHToB. M3gaHne aTo
MHTEPECHO elle M TeM, 4YTO OHO BbIWO B CBET Ha 3anage wu
npeactaBngeT cobon OGunMHrBY C  napannefibHbiM  NepeBOAOM
OPEBHEPYCCKOr0 TEeKCTa Ha COBPEMEHHbIN  (PpaHUy3CKUM  A3bIK.
MpumevaTtenbHO, 4YTO wM3gaTenu HasbiBalOT [OaHHbIM  TEKCT He
«apeBHepyccknm»  (vieux-russe), a «crnaBdHCKMM» (Slave). ABToOp
dpaHuy3sckoro nepesoga [1. MNMackanb B cBOen paboTte cTpemuncsa gatb
dpaHLy3CKUM ynTarenam BO3MOXHOCTb O3HaKOMUTbCS C
APEBHEPYCCKUM TEKCTOM «Myaenckon BOMHbI» U NPU 3TOM MakCUMarnbHO
TOYHO nepedaTb CMbicn  opurnHana. 3agaum [1. [lackana kak

nepepog4ynka YCIIOXKHAIINCb HECKOJIbKMMU obctoatensctBamun. Bo-
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nepBblX, CaM [OpPEeBHEPYCCKUN TEeKCT $BnsgeTcsa nepeBoAHbIM (C
OPEBHErPEYECKOro); BO-BTOPbIX, [OaHHbIA TEKCT, MN0AO0OHO nNpoYUM
CpeOHEBEKOBbIM TEKCTaM, MMeeT HECKOSbKO pedakuun U CyLlecTByeT B
Buae psga cnuckoB. XoTa I1. MNMackanb pabotan ¢ TeM O4AHUM CMUCKOM
(Boriokonamckmm), No KOTOpOMY Aenanocb usgaHuve WcTpuHa, npu
nepeBofe OH YyyuTbiBan KPUTUYECKUMM annapart K u3gaBaeMoMy TEKCTy
(pa3HOYTEHMA U OONOMHEHUs Mo APYrMM Cnuckam — npexae Bcero no
ApXMBCKOMY, OOHOMY M3 OBYX CMUCKOB T.H. «XPOHOrpaguyeckomn» mnm
«MNOJSTHOW» pefaKkumMn, KOTOPbIA MOCIYXUI OCHOBHbIM TEKCTOM AN
nsganus 2004 r.), a Takke rpevyeckmin opurmHarnn.

OanH 13 BaXHbIX acCMneKkToB aHanusa LpeBHepYycCKOro nepesoja
«McTtopun» — nepegava peanun, ynoMMHaeMbIX B UCXOLHOM IpeyecKoMm
Tekcte. Kak yxe ObIno ckasaHo, covnmHeHne Wocuda dnasus
NOBECTBYET, B OCHOBHOM, O COObITUAX BTOPOM MOMOBUHbLI | B. H.9. B
puUMCKOM npoBuHUUKM WNynesi, COBPEMEHHUKOM WU O4YeBUOLIEM KOTOPbIX
6b1n1 cam aBTOp. [JpeBHEPYCCKNI Xe NepeBOAYMK, KUBLLUIN MPUMEPHO Ha
1100 et no3xe, OCOBpeMeHuBaeT U «pycudpuumpyer» (Mnu
«CNaBAHU3MpPYeT») TEeKCT OpuruHana, BBOAA B HEro HEeCBOWCTBEHHbIE
eMmy peanun. Tak, noHATne Ouvartoi (3Hamb, enusmesibHble J10u)
nepefaeTcsa cnosom 6o0ssipe, HaUMEHOBAHUS BOMHCKUX [OOJSHKHOCTEN
@POoUPAPXOG, OTPATNYOS, NYEUWY — CNOBOM 80€6800a, Ha3BaHWe Mepbl
OSIMHBbl  OTAdIoV  (CTagun) — CIrOBOM 8pbCMma, HasBaHue LUEeWNHOro
YKpalLeHUs TTEPIaUXEVIOV — CIIOBOM 2puBbHa, Has3BaHWE XXUBOTHOIO
Ovaypog (aukuii ocen) — CNoBOM J10Cb U T.A., APEBHEPYCCKMe peanuu
BO3HMKAOT B NEpeBOJHOM TeKCTe W B Xo4e nepeBOAvYEeCcKUX
TpaHcpopmaumin — Tak, BblpaxkeHne EAAXIOTO¢ oTaBuog (Mamblit Bec,
Marioe KOnmM4yecTBO) B JPEBHEPYCCKOM NepeBoe KOHKPEeTU3NpyeTCcs npu
NOMOLLUM PYCCKOW peanuun rosib epueHbl ebca (UHUU XXe MOHKO cbHO

cwbuparowe npodasixy Nob 2puUsHbl 8bca Ha Yembipexb 3rnamHUUbxb —
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TaC yap vac €viol cUuAéyovTeC EAGXIOTOV oTaBudv EmWAoUV ATTIKGV

TEOOAPWV — a HeKoTopble, cobupasi XWMKW, COBCEM Marnoe Wux
KOnMyecTtBo npopaBanu 3a 4 attuka) (kH. 6). HekoTopble rpedecko-
CnaBsiHCKME COOTBETCTBUS SBMAOTCA TPaguUUMOHHBIMUK (Tak, nepegadya
croBa NYEUWV CroBoM eoeeoda WnW crnoBa APXWV — CIOBOM KHS3b
obbl4YHa 1 4N cTapocnaBsaHCKUX nepeBoaoB) (CM. [6]), ogHaKo psia Takmx
rPeYeCcKo-pyCCKNX COOTBETCTBUN SBMSIETCSA cneunguieckum MeHHo ang
AaHHoro Tekcta. [lpy atom B AgpeBHepycckom TekcTe «KMcTtopumn»
COXpaHsieTCs N psif HenepeBeAeHHbIX rPeYeCcKMX CroB, OTHOCALLUXCH KakK
K ©e33KBMBanNeHTHOW, Tak U K oblien nekcuke (apxuepeu, acghanims,
2aszoqgbunakusi (cokpoBULLHMLA) n 2a3ouriakcb (cTopox
COKPOBULHULBI), Opaxma, U2eMOHBb, JlaxaHb (pacTeHue), JIUMEHb
(raBaHb), cannuH(c)kb (6oeBasi Tpyba) m T1.4.). OTa OCOBEHHOCTb —
cocyllecTBOBaHWe B npeaesiax O4HOro TekcTa Kak CriydaeB COXpaHeHUs
6e39KBMBaNeHTHON NEKCUMKK, Tak U CryyYaeB 3aMeHbl aHTUYHbIX peanun
OPEBHEPYCCKUMM — HUKAK He ObbscCHAeTcs uccnegoBaTtensmu.
Bo3amMoxHOe 06bsiCHEHME AaHHOro siBfieHnsa — runotesa o paboTe Hag
apesHepycckon  «McTtopuen Nynenckon  BOWHbI»  HECKONbKUX
NepeBOAYMKOB, NPUOEPKUBAIOLNXCA PasnnYHbIX NPUHUMAOB nogxoaa K
SBMIEHMSIM TeKkcTa, B TOM 4ucCne M K MepeBoAy nekcuku. Takke
BCTPEYalTCHa  Cryyau 3aMeHbl  [OpeBHEerpevyeckux JeKkcem  He
ApPEeBHEPYCCKUMU, a cpegHerpevYeckumu, o6o3HavarLwmmm
BU3aHTUNUCKNE peanun (eaucmepHa — AMNAKKOG, Oyka — @PouUpapxog
(Ha4YanbHUK rapHU30Ha), o2apk! U Koybapbl — VAES (Kopabnu), pusuguHo
(3bpHO) — OpoPog (ropox) u T.40.) (cMm. [2: 269]); uccnemosartenu
OOBACHAT 3TO TeM, YTO OPEBHEPYCCKUA nepeBoyuK (Mnn oguvH U3
nepesoa4nkoB) «Wctopum» BO BpemMda paboTbl Hag nepesogoM MoOr
HaxoOUTbCHA B CpedHerpevyeckon A3blkoBou cpene (Hanpumep, B OOHOM

N3 adPOHCKUX MOHACTbIPEN).
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C OQHOM CTOPOHbI, COBPEMEHHbIE MPUHUMNLI NepeBoda ApeBHEro
TekcTa TpebylT COXpaHEeHUss B HEM KyNbTYpPONOrMyeckn 3Ha4yMMblX
peanuin; Cc Opyron — MNPUMEHUTESNIbHO K [aHHOMY TEeKCTy He OYeHb
MOHATHO, peanuu Kakoh MMEHHO KyrbTypbl — [OPEBHEPYCCKOW WK
aHTUYHOWN — cnefyeT COXpaHATb NPU NepeBoge Ha COBPEMEHHbIN A3bIK.

Mpu nepenave nekcem, nepegaromx agpeBHepycckue peanuu, .
Mackanb ncnonb3oBasn NMMB0 nekcemol, Nepeaarolne aHTUYHbIE peanuu,
nmbo HenTpanbHY (PpaHLy3CKylO0 NEKCUKY: ebpcma — stade, soegoda —
chef, 3abparno (kpenocTtHas cTteHa) — rempart, moicaukul — chiliarque n
T.0. Bmecte c Tem, MHorMe nekcembl nNogobHOro poga nepegarT
npeaMeTbl U ABMEHUsI, CBONCTBEHHbIE HE TOSbKO APEBHEPYCCKOM, HO U
apyrmm (B TOM 4ucre ppaHLy3cKon) cpegHEeBEKOBbIM KynbTypam (ctoaa
OTHOCUTCH, HanpuMep, NpakTuyeckn BCcS BoeHHas nekcuka). 1. MNackanb
«ucnpasnsieT» BO (PpaHUY3CKOM TeKCTe U  HeKoTopble crnydau
N36bITOYHON «pycudmKaumm» OPEBHEPYCCKOro TeKkcTa (aBnswowmecd
pe3ynbTaTOM He BNOSIHE BEPHOrO NOHUMAaHNA NepPeBOSYNKOM rpeyvecKoro
TEeKCTa): TaK, BblpaxeHue Obikoeb po0 (kH. 2), ynoTtpebrneHHoe B
[PEBHEPYCCKOM TeKCTe Ha MecTe rpedyeckoro TV Taupwv @UAov
(«nnems TaBpoB» — Hapog B CeBepHOM [lpuyepHOMOpbLE; ITHOHUM,
OMOHWMUYHBIN FPEeYEecKOMYy CIoBYy «Oblk»), BO (bpaHLy3CKOM MepeBoae
3aMeHSeTCA Ha NpaBUSTIbHOE C TOYKU 3PEHUs rpeveckoro opurMHana la
race des Tauriens (co cHockon: «des Taureaux», traduit le slave» — «B
CnaBsiHCKOM nepeBoge — ObIKu»); Kanbka C rpedeckoro kopabsu
mpeepbbbHuu, 0603HaYalWas HEeu3BEeCTHYlD B [OPEBHEPYCCKOM
KynbType pUMCKYI0 peanuto, nepegaeTcst TEPMUHOM triremes (Tpupembl).

peunsmMbl, ocTaBneHHble B ApEeBHEPYCCKOM TekcTe 6e3 nepesoa
(vnn sengawwmMeca nepeeBogaMmn ApPYrux rpeunsmMoB, no Tuny oOyka —
@ePoUpPapPX0C), Takke nepenarwTca HeuTpanbHbIMU  OPaHLYy3CKUMU

JIeKCeMaMm (VIJ'IVI rpedyeckmmmn 3ammcTBoBaHUAMW, OaBHO BoLwledlwnMn B
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NeKcn4ecknin coctaB ppaHUy3CKOro s3blka): apxuepeu — grand-prétre,
uzeMoHnb — chef, maitre, numeHb — port, Mumpononusi — métropolie n T.4.

Awe xe paboma HempbruMa MHUM CS 8aM, MO 8cye MoHocume
uzemoHom [5: 174] — Si au contraire c'est la servitude que vous juges
intolérable, a quoi bon blamer les chefs? [7: 175] (B rpedeckom
opurnHane: €i & 10 douAelelv ApopnTov NyeioBe, TTepioon TTPOG TOUC
NYEUOVAC 1 HEUWIC — eCnn XKe Bbl CYATAETE HEBbIHOCUMbBIM COCTOSIHME
pabcTBa, TO pyratb Ha4anbLCcTBO 6GECNOME3HO).

...u OaHb Oaem u ecs sixe Ha rnompeby uzcemoHoMm [5: 178] — et
fournit le tribut et tout ce dont ont besoin ses maitres [7: 179] (B

rpevyeckoM opuruHane: Kai Toi¢ xpeiaig TAC NyeEUoviag TTapEXOUaIv

£roipoug 10¢ €ioPopdc — 1 B criydyae HeobXO4MMOCTU C FOTOBHOCTbLIO
MNaTUT Hanor Ha4anbCTBY).

Lobpo, o Opy3u, doHOexe Kopabrb 8b_JIUMEHU cmoum, rpexe

cvMompumu xomsiwe bbimu bypu, a He 8bIrnbimu U3 aumeHa rnocpbob
gosiHb [5: 180] — Il est beau, mes amis, tant que le vaisseau est au port,
de prévoir la tempéte a venir, et de ne pas sortir du port parmi les
vagues [7: 181]. (B rpey. opurvHane: KaAdv, @ @ilol, KaAGv, Ewg €T €v
OPUW TO OKAPOC TTPOCKETTTECOaI TOV PEAOVTA Xelu®dva und €i¢ pyéoag

1a¢ BuéANag atrohoupévoug (Mo apyrum cnmckam Ammo Aiyévog) avaxoivai

— XOpOLLO, O ApYy3bsi, XOPOLIO 3apaHee npeasnaeTb BO3MOXHY Byplo,
noka Kopabnb eule Ha sikope, a He oTnpaBnATbCA (M3 raBaHW) B pasrap
LTOpMA).

3aMeHeHO  paHUy3CKMM  HeWTpasnbHbIM  3KBMBANEHTOM W
rpedeckoe crnoBo adokcume (cuuTtaete becyecTnem), N0 HEU3BECTHbLIM
NpyYyMHaM OCTaBfiIeHHOe B [peBHEpycCKOM TekcTe 6e3 nepesoga: u
e0UHU e Mbl adoKcume cmpaxeM, UMXe MoKopsiwe cs ecsdyeckaa [5:

176] — Nous seuls jugeons déshonorant de servir ceux a qui tout est

soumis! [7: 177]. (B rpedeckom opurnHane: povor &'Upeic Adoleite
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OoUAegUEIvV ng UTTOTETOKTOI TA TTAVTA — OAHW Bbl cuyMTaeTe GecyecTHbIM
CNYXUTb TEM, KOMY NOAYNHAOTCH BCE).

[MosiBrieHWe B OpEeBHEPYCCKOM TEKCTE€ MECTOMMEHMUSI Mbl BMECTO
Bbl HMKAK HE KOMMeEHTMpyeTcs (BO3MOXHO, 3TO CMeLUeHMEe BOCXOOUT K
CpeAHEeBEKOBbIM PeYecKMM CrnmnckaMm opurMHana: B cpefHerpeyeckom
MecToMMeHMs NUEIS (Mbl) U UUEIC (Bbl) NPOU3HOCUMNINCHL OOUHAKOBO).

Apkaa  cTunucTudeckass dvepta  ApeBHepycckoro  nepesofa
«Actopum» — Hanuyune 6GOMbLIOro KONu4yecTBa CrOB-KOMMO3UTOB
(koynnHooymue, ubrnomoydpue, xecmocbpdue w T.4.), B T.M.
KOMMO3UTOB-CUHOHUMOB  (KyrnnHooymue — eduHooymue). OpgHako BO
dpaHLy3CKOM NepeBoae NepenaeTcs He X CTPYKTypa, a OOLLNIN CMbICHT.

...Hayawa pblidamu O c80ouUXb Harnacmex Ha @nopoeo

)xecmocepdue [5: 172] — ils se mirent a gémir sur leurs malheurs et

contre la cruauté de Florus [7: 173] (B rpeveckoMm opurmHane:
AmwdUPoVTo TAG EaUTOV CUPPOPAg Kai TNV PAwpou diegneoav WUOTATA
— OnnakuBanu CBOM Hec4yacTbsl U pacckasanu o ectokoctn dropa; B
rpeyYecKOM TEKCTEe KOMMO3MUT TOXE OTCYTCTBYET).

Ee0a 60 ecbm crnbiwawiem eQuHooymue 6ydem Ha 3710... [5: 172]

— Car quand tous ceux qui vous entendent sont d’accord pour le mal...

[7: 173] (B rpeyeckom opuruHane: ...0Tav fj T@®vV AKOUGVTWV TTGVTWV R
TPO¢ TO xeipov oOupdvola — Korgaa Bce crnywawolme eauHOAYLHO
HaCTPOEHbl Ha XyALLee; B OpUruHane npeacrasrieH KOMMnosuT).

Toeo padu u a3b npombiwno 0Oa 6biwa ca usambHunu Ha

ubnomoydpue [5: 172] — eh bien, je vais en conséquence faire en sorte

que ceux-ci reviennent a la raison [7: 173] (B rpedeckoM opurnHane:

OTTw¢ aUToi TE OWEPOVIOBEVTEC  PETARBAAWVTAL... — YTOBbI OHU

obpasymMununcb 1 U3AMEHUNN CBOE MHEHUNE; KOMMO3UT OTCYTCTBYET).
Odpyraa crtunuctuyeckaa ocObeHHOCTb TekcTta «Mctopum» —

aKTnBHOE yn0Tpe6neHV|e JTeKCN4eCKnx CUHOHUNMOB (Bnpoqu, KaKk ¥
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NCMNONb30BaHME KOMMO3UTOB, 3TO YepTa, XxapakTepHas ASf1d CnaBsHCKUX
KHWXHbIX TekcToB B uUenom). OgHako ucrnonb3oBaHWE CUHOHUMUK B
APEeBHEPYCCKOM N (ppaHLly3CKOM TeKCTax He Bcerga cosnagaet. Tak, BO
dopaHLy3CKoM nepeBoge croBoM chef nepeparTca crnoBa U2EMOHBL U
goegolda, CIIOBOM Mmaitre — uU2eMoHb W eradbika (Brpo4vem, CInoBoO
goegolda B JpPEBHEPYCCKOM TEKCTE MOXET COOTBETCTBOBATb PevecKoMy
CMoBY MNYEUWYV, XOTA TMOHATUA «BOEBOAA» W  «UFEMOHb» B
APEBHEPYCCKOM TEKCTe pasnunyatoTcs: goegoda — NpoOCTO NpeaBoauUTeSb
BOWHOB, Kak C pumckon (Ckaepb, PpUMbCKbIU 80eg800a), Tak U C
NYOENCKONW CTOPOHbl, a U2eMOHb — J§MBO BbICOKOMOCTaBIEHHbIN
NonkoBoAel, npuyemM cKopee pPUMCKAR, 4YeM unyaenckun, nmbo
HaMEeCTHUK, HadarnbHUK). BmecTe ¢ TeMm, OOHO N TO Xe OpeBHEpPYCCKOEe
CNoBo BO (PpaHLy3CKOM MNepeBode MOXeT nepefasaTbCHd MpU MOMOLLU
CUHOHUMOB: ueeMoHb — chef, maitre, myka — chatiment, supplice,
tourment, csioyea — ministre, serviteur n 1.4. YnotpebneHne cMHOHUMOB
BHOCUT BO (OPaHLy3CKUA TEKCT [LOMNOSIHUTESTbHYIO KOHKPETUKY: Tak,
BMECTO CrioBa MOyKa WCMONb3yeTcsa Kak ero npamoe paHuysckoe
cooTBeTcTBMe, (tourment), Tak M CNOBO CO 3HAYEHWEM «HaKa3aHue»
(chatiment; oebmb xe senawemMnb mydumu u oybumu epaza — d'autres
voulaient qu’'on le chéatiat, qu'on tuat I'ennemi); CrnoBO MuUpeHb
NepeBOAUTCH N KaK «HE HACTPOEHHbI BOMHCTBEHHO» (MUPHO MbICIISIMb
— sont pour la paix), n Kak «HaxogAwMnNCcs B NOAYUHEHUW» (MUPHU K
pumsisiHoMsb — soumis aux Romains). XoTta Takas uHTepnpeTauus
AaHHbIX KOHTEKCTOB He ABMSeTCd eOUMHCTBEHHO BepHom  (Tak,
Bblpa)XeHNE «MYy4YUTU N oybuTtm» [lackanb WHTEpnpeTMpyeT SIBHO Kak
BUHapPHYIO KOHCTPYKUMIO, — O BUHAPHBIX KOHCTPYKUMAX CM. fJarnee — B TO
BpeMSs Kak 34ecb, CKopee Bcero, 0bblMHOe nepeyuncrieHe enNcTBun).
OTO CBSI3aHO Kak CO CTpemreHnemM 6oree TOYHO nepegaTb CMbICH

OPEBHEPYCCKOro TeKCTa, Tak U CO CTUIMUCTUYECKUMU MpennoyuTEeEHUAMU
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dpaHuy3ckoro nepesogyMka. B aHTMYHOCTM unM  cpegHEBEKOBbE
MNOBTOPEHWE OOHOrO W TOrO e CroBa B npedenax ogHOro KOHTeKcTa
BCTpeYarnocb Hepeoko W [daxe WCNonb3oBanocb B KayecTse
CTUNNCTUYECKON Urypbl, B TO BPEMS Kak HOpMaTUBHas CTUNMCTUKA
psaa COBPEMEHHbIX €BPONEeNCKNX A3bIKOB paccmaTtpuBaeT
yrnoTpebneHve ogHOro 1M TOro Xe croBa B npegenax ogHOro KOHTEKCTa
KaK OLUMOKY.

W noHexe oHomy [BecnacuwaHy] ecmb 0bbidau nobbxusamu, mo

Kako Moey a3b 8b3gpamumu csl Kb Hemy He 1obboues; [5: 244] — Quand

il est, lui, accoutumé a triompher, comment puis-je aller le retrouver sans

avoir vaincu? [7: 245] (B rpeveckom opuriHane: Kai yap €keive 10 VIKGv

£€060¢, KAyw TTPOC auTov UTTOOTPEPEIV OUK Av_UTTousivaiul AsipBEic — u

ecnn OoH NpuBbIK nobexaatb, TO U S He NO3BOMK cebe BO3BPaTUTHLCS K
HeMy, coenaB HeYTO MeHbLUee).

Bnuskum K CTUNUCTUYECKOMY  MCMOSIb30BAHUIO ~ CMHOHMMOB
aBnseTca  ynotpebneHne  T.H. OMHapHbLIX  KOHCTpyKuun [2],
XapakTepHoe AN OpPeBHEPYCCKOro mnuTepaTypHoOro ssblka B LENOM
(yubcmb U cnaea, OMO U cpamMHO, mMpyOb U fnomb, b6e3ymeHb U
wamasics, Mo U xeasnw); wuHoraa OuHapHasi KOHCTPYKUMS B
ApeBHepyccKoM  nepesoge  «Mctopum»  nogkpenneHa  pudmon
(mompydumcsi u noHydumcsi). bBuHapHas KOHCTPYKLNA — coveTaHne OBYyX
NEeKCUYEeCKNX eguHul, NnMbo npakTUYecKn MOMHOCTbIO COBMagatolmnx no
cemaHTuke (cmbid u cpam), nMBO HaxoOSAWMXCA B KaKUX-Nmbo
NOrMYECKNX OTHOLLEHUAX, Hanpumep, NPUYNHHO-CNELCTBEHHbIX (Mpydb
U noms — NOT KaK cneacrteve Tpyda, b6e3ymeHb u wamasicad —
«wartalwmncs», T.e. OyHTyoowumin, BcreactBne  6esymuns).  Bo
dopaHLy3CKOM nepeBoe AaHHble KOHCTPYKLUMU COXPaHAKTCA He Bceraa,
a TONbKO TaMm, rae BO3MOXHOCTU (PPaHLy3CKOro si3blka MO3BOMAT WX

nepegatb 6onee unn meHee ONU3KO K APEBHEPYCCKOMY TEKCTY Mo
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CMbICIY U CTPYKTYpe (Kpomocmb U cMupeHue uxb — leur douceur et leur
humilité, monuk mpyds u noms — toutes les peines et toutes les sueurs);
Apy 3TOM CeMaHTUKa (ppaHLy3CKON KOHCTPYKUMWM C CUHOHMMamMu W
APEBHEPYCCKON OGUHAPHOM KOHCTPYKUMW BCE € OCTalTCH HECKONbKO
pasnuyHbiMK (BHapHas KOHCTPYKUUS 0Bbl4HO Bonee «TaBTOMOMMYHA»).
OpgHako, Hepegko BO (opaHLY3CKOM MepeBoge rnepenaeTcss TOmbKo
o0LWMI CMbICN AaHHbIX KOHCTPYKUUn (Mompydumcs, noHyoumcs [5: 244]
— Donnons-nous de la peine, faisons un effort [7: 245]; B rpeu.
opurnHane: O¢l € TTOvou TTPOG TM TAXE! Kai AUATOC — MOMUMO CKOPOCTM
[Mpu B3ATUMM ropoaal, Hy>KHbl TPYA U XXernaHue).

Takum  obpasom, B  u3gaHuu-ounumHree  1934-1938  rT.
apeBHepycckon  «Mctopum  UNyaenckonm BOWHBI»  pag  NEKCUYEeCcKUx
0COBEHHOCTEN [aHHOro NamMsATHUKaA BO (ppaHUy3CKOM nepeBode He
nepefaeTcsd, YTo O6bACHSAETCA 3agadamMu, CTOABLUIMMWU Nepen aBTOpoM
dpaHuy3ckoro  TekcTa: nepedatb  He  CTOMbKO  CTUIUCTUKY
OPEBHEPYCCKOro namsiTHMKa (MHOrme ocob6eHHOCTM KOTOPOWM MPOCTO He
MOryT 6bITb NepefaHbl cpeacTBaMn COBPEMEHHOIO opaHLy3CKOro si3blka
afleKBaTHO), CKOSfIbKO €ro copepxaHue, caenatb He XyO4OXeCTBEHHbIN
nepeBod, a «MNOACTPOYHUK» AOnsa obneryeHnsa HaydHou paboTbl Hapg
TekcToM. C OOHOM CTOPOHbI, TEKCT paHuUy3CKOoro rnepesoga B
HEeKOTOpbIX AeTanax npubnmkaeTcss K TEeKCTYy rpeyeckoro opurMHana
apesHepycckon «Mctopum», ¢ gpyron — aBnsieTCA CaMOCTOATESNbHbIM
TEKCTOM, He coBnagasi MONIHOCTbIO HN C OPEBHEPYCCKUM, HU C FPEeYECKUM
NCXOOHbIMU TEKCTaMM.
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JINMHFBOOAUOAKTUKA U METOAUKA OBYYEHUA
NHOCTPAHHOMY A13bIKY

YOK 81'243:378.016
BBK 81.2-9

H.M. AHOpoHKUHa™

®OPMUPOBAHUE UHTEPAKTUBHbIX YIUVIEHI/II7I MHOA3bIYHOI'O
OBLUEHUA B A3bIKOBOWU I'PYIMNE

KnodeBble cnoBa: Aduadbl, OuCKyccuu, UHMepakmueHble YMeHUS,
UHmMepakyusi, UCKyccmeeHHasi si3blkogasi cpeda, KOMMYyHUKauusi, OC80eHUe
KOHBEHUUOHarbHbIX ~ HOPM rnosedeHust 8 epynne, nepuenuyus,
MONuUKynbmMypHasi 5i3blKogasi JIU4HOCMb, pPosiesble u2pbl, CoOmpyOHUYECM8O,
coyuarbHble  epynnbl, MpPeHUHe, mpuadbl, yMEHUsI ycmaHaesueamb
MEXITUYHOCMHbIU KOHmMakm, ycrioeusi IU4HOCMHO20 U 2pyrnnogo2o 0buweHus,
amramus, 3bikogas gpynna; diadas, discussions, interactive skills, interaction,
artificial language environment, communication, mastering the conventional
norms of behavior in the group, perception, polycultural language personality,
role games, cooperation, social groups, training, triadas, skills to establish the
interpersonal contact, conditions of personal and group communication,
empathy, language group

B cmambe paccmampueaemcs rnoHsimue 5i3biIkogou 2pyrirbl 8 0by4yeHuU
UHOCMpPaHHOMY £3bIKYy KaK creyuaslbHocmu U ee posib 8 ¢hopmMuposaHuu
UHMepakmueHOU CMOPOHbI MEXKYIIbMmypHO20 ObWEeHUs, MOMUKYyIbmypHoU
SA3bIKOBOU SIU4HOCMU.

The article describes a new approach which encourages students to be
tolerant of cultural conflicts in groups of two or more persons. The author
shows how to use the key principles in teaching foreign languages.

OcHoBHOM Lenbto A3bIKOBOrO obpasoBaHus aBnsieTcsa
dopMunpoBaHue onpeaesieHHbIX KayvyecTB MONUKYNbTYPHOW S13bIKOBOW
FIMYHOCTHU, KINHOYEBbLIX KOMMNETEHTHOCTEN, KOTOPbIE AOSMKHbI NOAFOTOBUTH
CTYOEHTOB K OCYLECTBEHMNIO NpodecCMoHanbHon aestenbHocTn [3].
[MoA  KOMNEeTEeHTHOCTbK  MOHMMAaeTcss  CNOCOBHOCTb  cybbekTa
AeNCcTBOBaTb afekBaTHO, coobpasHOo ycrnoBuaM cuUTyauum, npuvem B

HanpaBfeHUn MOJflydeHMs1 pPe3ynbTaToB, WMEKLWMX OnpeaeneHHyo

* AHOpoHkuHa HaTtanbsa MwuxaunoBHa, KaHOuOaT nNeaarorMyeckux Hayk,
"OpHO-AnTanckmim rocyaapCTBEHHbIN YHUBEepCUTeT, r. [OpHO-AnTamnck.
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UeHHOCTb [4]. TepMUH «KOMMETEHTHOCTb» WCMONb3yeTca W AN
o003HayeHuss pesynbtata oby4vyeHusi, T.e. CNOCOBHOCTEM WU KadecTs,
chopMmMpoBaHHbLIX B €ro npouecce, MOCKOMbKY [OaHHbIA TEPMUH
OENCTBUTENBbHO UKCUPYET pPe3ynbTaTMBHOCTb OBMIAAEHUS  HEKUM
coepXXaHUeM — KOMNEeTEHLNEN.

[aHHble  onpefeneHvMss  CBUOETENbCTBYOT O  TOM,  4TO
npnobpeTeHme CNOCOBHOCTM OCYLLECTBNATL Kakylo-nnbo OesaTenbHOCTb
TpebyeT oOBnageHns COOTBETCTBYHOLMMU  3HAHUAMU, YMEHUSMM,
HaBblkaMW W ONbITOM. 3TW 3HAHWA, YMEHUs, HaBblKW, ONbIT,
HeobxoauMble ANSA BbINOMHEHNA HEKOTOPOW AEATENIbHOCTU, COCTaBNAT
cogepXaHue COOTBETCTBYHOLWEN KOMMETeHUuMn. Takum obpasom,
KOMMNEeTeHUMss — 3TO coaep)xaHne obpasoBaHus, KoTopoe, Oyayuu
YCBOEHHbIM y4yawumcs, opMUpyeT KOMMETEHTHOCTb B KaKoW-nnbo
obnactu gearenbHocTu [5: 50].

B cooteBeTcTBUM C 3TUM BrageHue WHOA3bIYHbIM O6OLleHMeM B
A3bIKOBOM  By3e obecneymBaeTcs Ha  OCHOBe onpeneneHHoM
KOMMEeTEeHUUW, HanpasfieHHOM Ha {OpMUPOBaHME KOMMYHUKaTUBHOM,
WHTEPAKTUBHOW 1  NepuenTMBHOM CTOPOH  oOOLWeHusl, KoTopble
BblAENSAIOTCHA B MCCMeA0oBaHUAX MO MCUXONOrMn oblieHns, coumanbHON
MNCUXOSIOrNK, negarornyeckon ncmxonorun. B Halwem noHMMmaHum Takow
KOMNeTeHuMen 4BnAeTcs  FIMHIBOCOUMOKYNbTYpHAss  KOMMNeTeHuus.
JINHrBUCTNYECKMA KOMMOHEHT [OaHHOM KOMMETEeHUUM COOTBETCTBYET
KOMMYHUKaTUBHON CTOpPOHE OBLLUEHUS, coumanbHbll — UHTEPaKTUBHOW,
KySbTYpPONOrmMyecknn — nepuentMBHOW. [aHHble KOMMOHEHTbl MOryT
OblTb  060O3HaYeHbl Kak KOMMYHMKaTMBHAasi, MHTEpaKTMBHas MU
nepuenTuBHasa cybkomneTeHUnn.

KommyHuKkaTMBHaa KomneteHUuUsi obecrnevynmBaeT BrageHue
KOOAOBbIMWM  CUCTEMaAMW  pas3nnyHbiX  A3bIKOB  (BepbanbHbIX U
HeBepbasbHbIX), MepuenTUBHAsA — MEXINYHOCTHbLIN KOHTaKT W

B3aMMOMNOHMMaHMNe Ha OCHOBEe MEXaHn3MOB I/I,El,eHTl/ICbVIKaLI,VIVI n
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pedriekcuM, UHTepakTUBHasA — BraZleHne MexaHu3MaMy coumanbHOro
B3aMMOLENCTBUS B npouecce WHOA3bIYHOro Ob6LleHus, kakumu 6bl
cnocobamMm OHM He  OCyWecTBnsAnMcb — BepbanbHbIMU  UNK
HeBepOanbHbiMK.  CoumanbHOe  B3aMMOOEWCTBME B npouecce
NHOA3BIYHOrO OBLLEHMS MPU OCYLLECTBIIEHNUN Pa3fnYHbIX BUAOB y4ebHOM
AeATenbHOCTN  POpPMUPYET  MOJSIUKYIbTYPHYIO  SA3bIKOBYH)  JIMYHOCTD,
cnocobeTyeT ee WHTEerpauum B cucTemy coumarnbHbIX
B3aMMOOTHOLUEHUI, CcouManbHbIX ponen, obpeTeHunto coumanbHOro
craTtyca.

MexaHMamamMn WHTEPAKTUBHOW CTOPOHbI OOLLEeHNSA sBRASAOTCSA
koonepaumnd N KOHKYpeHUus, koTopble  obecrneymBalT  ee
dYHKLUNOHMPOBaHME. Koonepauus CBf3aHa C  oOpraHusauuneu
COTpyAHMYEeCcTBa B COBMECTHOW LeATEerlbHOCTU, MO MnoBoAy KOTOPOW W
BO3HMKAET CuUTyauusi M COOTBETCTBYOLLAs [OeATeNbHOCTb O6LeHus.
KoHKypeHUMss npegnonaraet COMEPHUYECTBO B OOCTMXKEHUM Tex Unu
WHbIX LUenen B COBMECTHOW [eATeNnbHOCTW, 4YTO Y4acTo nopoxaaer
KOHGMUKTBI — KaK NPOAYKTUBHbIE, TaK U OECTPYKTMBHbIE. Llenbio gaHHON
ctatb  4ABNSAETCA  XapaKTepucTuka WHTEPaKTUBHbIX  YMEHUN,
obecneumBawWnxX BrRageHNe WHTEPAKTUBHOM CTOPOHOM WHOS3bIYHOMO
obLeHns, KoTopble OPMUPYIOTCA B TPYNNoOBON OeATENbHOCTM Ha
OCHOBe MEeXaHU3MOB KOHKYPEHTHOro n KoonepaTnuBHOIro
B3aMMOAENCTBUA.

OOy4yeHne  UHOA3BIYMHOMY  MEXKYNbTYPHOMY  OOLUEHMI0  Ha
A3bIKOBbIX haKyrbTeTax OCYLLEeCTBNAETCA B y4eOHOM A3bIKOBOW rpynne.
Ero ycnewHocTb M pesyrnbTaTbl 3aBUCAT He TOMbKO OT MacTepcTBa
npenogasatens M MOTMBAUUW CTYAEHTOB, HO U OT BHYTPUrPynnoBbIX
OTHOLUEHWN, TaK Kak CTydeHTam rpynnbl npuaeTca obuwartbCca Ha
MHOCTPAHHOM A3blke B Te4YeHWe NATU JieT B AOCTaTOYHO 3aMKHYTOM
KPyry, B WCKYCCTBEHHO CO3[aBaeMblX pedeBblX cutyaumax. CreneHb

NPUBNMXKEHHOCTN K €CTECTBEHHOW, peanbHOW 4A3blKoBOWM aTmocdepe
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obecneyMBaeTCcs COBMECTHbIM COTPYAHUYECTBOM MpenogasaTtend wu
CTYLEHTOB, cos3gaHnem aTMocdepsl obuwero  poBepud n
pobpoxenaTenbHOCTN, MCUXONOrMYecKkorn noaaepXkKkn, npeosoneHns
BO3HUKAKOLWMX  TPYOHOCTEW,  MEepexuBaHWd  cuTyauum  ycnexa,
cobniogeHna COBMECTHbIX TpaguuuMi M npaBun, KOHBEHLMOHANbHbIX
YCIOBUIA MEXIUYHOCTHOIO M rpynnoBoro obuwieHus. B yuyebHon rpynne
npoucxoanT OpMUPOBAHME U Pa3BUTUE TMONUKYNbLTYPHOW HA3bIKOBOW
NIMYHOCTN, KOTOPOE TaKkKe CBA3aHO C MNapTHEPCKUMU OTHOLUEHUAMU B
npenogaBaTefibCKom M y4eOHO-NO3HaBaTENbHOW  OEATEeNbHOCTH,
ocyLlecTBrieHneM 3(PPEKTUBHOIO MEXIIMYHOCTHOrO U Nefarorm4eckoro
NHOA3bIYHOIO OOLLIEHUS.

pynna u rpynnoBoe obuweHne Kak (eHOMEH u3yvalTcs B
couuonoruu, negarornke, couunanbHOW ncuxonorum (Teopus Manbix
rpynn), ncuxonormn obLleHus, negarormdeckon ncuxonornn. Manas
rpynna xapakTepusyeTcs Kak nepBuyHas cpepa, rae npoucxoaut
couuanusauma JMYHOCTW, e€ee TMOCTEeNneHHoe pasBuTue, rorny4yeHue
NHpOpMaLMN O BHELWHEM Mupe, POpMMPOBAHME HaBLIKOB U YMEHWUW
opraHusaumm n ocyulecTtsneHus nobon gestenbHocTu. Manas rpynna
onpegenigeTcsa B coumasribHOM MNCUXOMOrMMU Kak HeMHOroYucrieHHas no
CBOEMY COCTaBy rpynna, u4neHbl KOTopoM ob6beanHeHbl obuen
couuanbHOW [OeATenbHOCTbI0O W HaxoAATCA B HenocpeAcTBEHHOM
MMYHOM  OOLLEHNN, YTO SBMSETCA OCHOBOW ANs  BO3HWKHOBEHMUS
9MOUMNOHaNbHbIX OTHOLUEHWI, TPYMNMNOBbLIX HOPM M FPYMMNOBbIX NPOLIECCOB
[1: 191]. B wuccrnepoBaHusX, MOCBSAWEHHBIX Teopuu ManbixX rpynm,
nogyepkMBaeTCd, YTO  YMCMO  onpedesieHMn  Manon  rpynnbl
NpnbnuxaeTcs K COTHE, 0QHAKO K OCHOBHbIM NpU3Hakam rpynnbl 06bI4HO
OTHOCAT  KOHTaKTHOCTb,  LENOCTHOCTb, CTabunbHOCTb  COCTaBa,
YCTOMYMBOCTb B3aMMOOENCTBUSA, CMNOYEHHOCTb, HanuMuve BHYTPEHHEW

CTPYKTYPbl, YOOBNETBOPEHNE NMNYHBIX 3aNpPOCOB.
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B oOTHOWeHUM A3bIKOBOW Trpynnbl, KoTopad dopMmupyeTca Ons
oBy4yeHNss WHOCTPAHHOMY $3blKy B $£3blkOBOM BY3€, MOXHO BBECTMU
onpefeneHne, yduTbiBawowee crneunduky ydebHonm OesTenbHOCTU ee
YYaCTHUKOB, KoTOopas U obbeguHseT MX B LENOCTHbIN  KOMEeKTUB.
AsblkoBaga rpynna xapaktepusyeTcs, ¢ OOHOM CTOPOHbI, 0OLwen uernblo
(nonyyeHne A3bIkoBOro obpasoBaHus), C Opyron — chneundukon
obLeHuns, ¢ TpeTben — B3aMMOLENCTBUEM, HaMpaBreHHbIM Ha peLleHune
3aa4 MEeXKYyNnbTYpHOrO MHOS3bIYHOMO OOLlEeHNdA, a Takke aKTUBHOM
AEeATENbHOCTbIO MO OCYLLUECTBNEHMO y4ebHon paboTbl, 9PdEKTUBHOCTb
KOTOpPOM  SIBNSIETCS  3anoroM  yOOBNEeTBOpPEHUs  noTpebHocTen,
no6yamBLUMX CTYAEHTOB BblOpaTb UMEHHO 3Ty NPOdECCUIO.

Taknm o6pasom, no4 £3blKOBOW [PYynnon HamMuM MOHMMaeTCs
epynna, uesiblo Komopou siersiiemcsi oesladeHue UHOCMpPaHHbIM
A3bIKOM KaKk cpedcmeoM oObuweHusi, Xxapakmepu3yrou,asicsi
coomeemcmeyrowell opzaHusayuelu y4ebHoU OdessmesibHOCMU,
HanpaesieHHoU Ha ocywecmesieHuUe MEeX/JIUYHOCMHOo20 U
2pynnoeo20 UHOSI3bIYHO20 O6WeHUs1 8 UCKyccmeeHHOU si3bikoeoU
ammocghepe, npubriuxeHHOU Mo ceoUM Y C/108USIM K peasibHOU.

AKTMBHOE  MEXNUYHOCTHOe obuweHne obycnoenmnBaeTca W
onpeneneHHbIM1 oopMmamMmn B3aMMOAENCTBUS B MUKPOrpynnax, Kotopble
OOMONHAT  Apyr Aapyra WM npugarwt  y4ebHOM  [esTenbHOCTU
KONMEKTUBHbIN XapakTep.

HavmeHbllen marnown rpynnovM no CBOEMY COCTaBy CuHMTaeTcs
anaga, obecneumBatowas 3ddPEKTUBHOE MEXITUYHOCTHOE o0bLueHne,
XOTA U 3TO MHEHWe He 6eccrnopHO: MHOrMe mnccrnegoBaTenn BblABUrarOT
anbTepHaTMBHbLIN BapuaHT — Tpuagy, cuntas, Yto B AMage peanuayeTtcs
VWb YUCTO 3MOLIMOHArbHbIM KOHTaKT. OTO OOBbACHAETCS TeM, 4YTO B
anane, CocTosiwen M3 OBYX YenoBek, coumanbHoe Havano TOSbKO
dopmMupyeTcs, B HEM BO3MOXHA TOMbKO ogHa NnHUA B3anmogenctens. K

0COBEHHOCTAM Anagbl OTHOCAT CYObEKTUMBHOCTb, a Takke obowaHble
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YyBCTBA W MNPUCTPACTUS, SKBMBANEHTHOCTb OOMEHa M B3aMMHOCTb B
KayeCTBe OCHOB €€ CyLleCTBOBaHMA U 3aKoHa MEeXITMYHOCTHbIX
oTHoweHnn. Kpome TOro, aMaga XapakTepusyeTtcsi M XKEeCTKOCTbH
CTPYKTYpPbl OTHOLLUEHWW: yXO4 OLHOro M3 MnapTHEPOB NPUBOAUT K ee
pacnagy.

Tpuaga — akTMBHOE B3amMOOenCcTBME TPeX 4yenosek — obnagaet
YyepTaMu, KOTOpble CYLIECTBEHHO OTMM4YalT ee OT Avagbl. B Hen yxe
npucyTcTBYeT peHOMeH BonblUMHCTBA, Grarogaps Hanuuui TPeTbero
napTHepa B rpynne, cregoBaTenbHO, BO3MOXHO paspelueHue
MMNOTETUYECKOTO KOHMNMKTA B XoA4e obLieHMs no noBogy COBMECTHOM
AEATENbHOCTU, KOTOPbLIA B AMage Hocun Bbl YACTO MEXIMYHOCTHBIW, a
He AeATeNbHOCTHbIN XapakTtep. BoaMmokHa 1 no3nuusa Habngatens, 4to
TaKkKe SABMAeTCA HEKMM 3r1eMEHTOM CUCTEMbI cCouMarbHbIX OTHOLLEHUA U
CYLLEeCTBEHHbIM MOMEHTOM B cucrteme BO3HMKAKOLLINX
B3aMMOOTHOLLEHNN. DTO NO3BONHAET co3faTb AOMOSIHUTENBbHYHO OCHOBY
AN paspelleHns KoHnukTa, nsbexartb ero JMYHOCTHON npupogbl. [1:
192-193].

Kpome ogHoBpeMeHHOM paboTbl B Anagax u Tpmagax BO3MOXHbI U
OfQHOBpPEMEHHas eauHas wnu auddepeHumpoBaHHaa pabota B
Mukporpynnax no 4-5 4enosek, pabota B KOMaHOax (HECKONbKO
MUKPOrpyrnn wnmM 2 $A3bIKOBbIX rPyMnbl OOHOIO Kypca), B pexumax:
CTYOEHT — rpynna; npernogasaTenb — rpynna, npenogasaTenb —
MUKporpynna v T.4.

OcobeHHOCTN [OaHHbIX BMAOB MMUKPOrpynmn, B KOTOpPble 4acTo
00BHEeAMHSAITCA YYEHUKM WM CTYOEHTbl AN BbIMOMHEHUSA Pas3fnyHbIX
B1OoB y4ebHoun paboTbl B npouecce obyyeHnss MHOA3bIYHOMY OBLLEHMIO,
No3BONAT BblObpaTh adpPekTBHbIE MEeTOAbl U NpueMbl, NpobnemMHble
3agaHusa u cutyaumun. AKTyanbHOM npobnemon siensieTcs u paspaboTka
KOMIIEKCOB YNpaXXHEeHUM No POPMUPOBAHUID UHTEPAKTUBHOW CTOPOHLI

MHOA3bIYHOIO O6LLI,€HI/IF| HarnpaB/ieHHbIX Ha COTpyAHU4YeCTBO U
175



KOHKypeHuuto. K metogam, POPMUPYHOLLNMM WHTEPAKTUBHYHO CTOPOHY
NHOA3BIYHOrO OOLLEHNS, MOXXHO OTHECTU MEeTO[ POrieBOW, OEMNOBON U
KOHKYPEHTHOW  urpbl, MeTo4 nMpoekToB, MeTton auckyccun. K
WHTEPaKTUBHbIM  MeTodaM  OTHOCUTCA W MeTo4  OpraHusauuu
AeATenbHOCTN, KOTOPbIN BKMOYaeT pasnun4yHble npuemsbl,
CTUMYIMPYIOLLIME  KOJSIMEKTUBHbIE W  WHOMBUAOYyalbHble MHULMATUBGI
ocyulecTBrieHns ydebHon pedatenbHocTM (B rpynne, MUKporpynnax-
avagax n Tpuagax), npuemMbl opraHusaumm COBMECTHOM OeATeNnbHOCTU
NHOA3BIYHOrO OBLLIEHUS, MOOENUPOBAHUA ee coaepXaHus, paspaboTkm
crnocoboB, 3TanoB M OpraHN3auUMOHHbIX POPM, UCNOSMb30BaHUS TEX UMK
MHBbIX CcpeacTtB  oOydeHna ans  ee  ocyuwecTtBneHus. Cpeau
NHTEPaKTUBHbIX MNPUEMOB MOXHO BblOENMUTb UWHTErpaTtuBHbIE, T.e.
MHTEerpupyowme paboTy yyaCcTHMKOB T[pyNnbl, HamnpaBfieHHble Ha
ocyLLeCTBIIeHNe KoonepaTtnBHOIo B3anMOOenNCTBUS, 7
AndcepeHumnanbHble — HanpasBlieHHbIE Ha AnddepeHumaunio NMUYHbIX
pe3ynbTaTtoB YYaCTHUKOB rpymnmnbl, T.e. OCYLECTBIEHNE KOHKYPEHTHOrO
B3aumoencTeusa. Hanpumep, K WHTErpatuBHbIM MpYemMam MOXHO
OTHECTU NPUeM MO3roBOW aTakn, CUHEKTUKN, CO34aHNSA accoumorpaMmm, K
anddepeHumanbHbIM — MPUEM «ayKUMOH nOen», «KOHMITUKT MHEHUN»,
COpeBHOBaHWeE, KOHKYpC. BoaMOXHO n obbeanHeHne aTux Npu3HakosB B
NHTEerpaTtuBHo-gudepeHUnanoHble  MNpuemMbl, B  KOTOpble  MOryT
TpaHCcOpMMpPOBaTLCH, Hanpumep, MeTod AUCKYCCUM WU PoSieBOW
urpbl. Tak, B pamkKax MeToga [OUCKYyCCUM porieBas urpa MOXeT
TpaHcopMmMpoBaTbCs B NpPUMEM, a B pPOSIEBOM WUrpe BO3MOXHO
MCNonb3oBaHMe [OUCKYCCUM KaK npuema, MNOCKONbKy MeTon umeeT
HECKOINbKO TONKOBAHUM B METOAMKE N MOXET OnpefendTbCs He TOSMbKO
Kak HanpaBneHune B OOy4eHMM, HO U Kak npuem, cnocod obyyeHus, B
AAHHOM Crlyvae — UHTEePaKTUBHON CTOPOHE NHOA3bIYHOMO OBLLEHMS.
MpenmyuwiecTtBa rpynnoBon pabotbl N 06beanHeHns B rpynnbl No

poay BbIMOSTHAEMON OEATENbHOCTU MUCCnegoBanucb B MCUXOSOrum
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obLeHuns n coumanbHon ncuxonormuun [2; 7]. OHK MOryT ObITb NPUMEHUMbI
N B 06y4EHMUM MHOSA3BbIYMHOMY OOLLEHMIO U BbIPaXKatoTCA B CrieAyoLEeM:

1. rpynnoBOoW ONbIT MNPOTUBOAEUCTBYET OTYHYXOEHUIO,
MOMOraeT peLleHU0 MEXITUYHOCTHbLIX NpobneM B COBMECTHOM
yyeOHON  [esaTenbHOCTM MO OBMagEeHU0  UHONA3bIYHBIM
obLeHnem;

2. rpynna oTpaxaeT o6LlecTBO B MMUHMATIOPE. B HEN
MoaennpyeTcs cucrtema NNYHBIX n AernoBbIX
B3aMMOOTHOLLIEHNN W  B3aUMOCBSA3eW, XapakTepHad and
PasnUYHbIX CUTyauuh MHOSA3LIYHOMO OOLWEeHUss B pearibHOM
XWN3HW,

3. rpynna u OTHOWEHWA B rpynne, OnbIT rPynnoBou
AEeATeNnbHOCTN (POPMUPYIOT YMEHUS 3IKCMEepUMEHTUPOBaTb C
pasfiyHbiMM  CTUNAMW  OTHOLLUEHUW Cpean  MHOA3bIYHbIX
NapTHEPOB;

4. rpynna obneryaeT npoueccbl CaMOpPacKpbITUS,
camouccrnegoBaHMs M CaMOMNO3HaHWA  MOJSIUKYNbTYPHOW
A3bIKOBOMW JNTIMYHOCTMH,

5. B npouecce npoucxogsawmx B rpyrnne B3aMMogencTeumi
OCO3HaEeTCs LeHHOCTb APYrnX NIAEN N KyNbTyp U NOTPEOHOCTb
B NX U3YYEHUN N NO3HaAHUN,

6. B rpynne QOpPMUPYOTCA  STUKETHbIE  HOPMbI
NHOA3bIYHOIO OOLLIEHUS;

7. rpynna CTUMynNupyeT OCBOEHWE W  pasButue
KOMMYHUKaTUBHbIX mMoaernen MHOSA3bIYHOIO peyeBoro
noBeaeHus.

[laHHbIe XapakTepuUCTUKN CBUOETESNIbCTBYKOT O TOM, YTO B
rpynnoBon  OEATENbHOCTU  POPMUPYKOTCA  OCHOBHblE  YMEHWUS
MEXMUYHOCTHOro, rpynnoBOro M  AenoBoro  obueHusl, no3Tomy

BO3MOXHOCTU S13bIKOBOW Tpynnbl B 00y4EeHUN NHOA3BIYHOMY OOLLEHUIO U
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co3faHune B Her onpeaeneHHbIX YCrnoBun, cnocobCTBYOWMX OBNAaAEH o
NMMHIBOCOLMOKYITbTYPHOM  KOMMETEHUMEN, [LOOSDKHbl  YYMUTbIBATbCA B
npouecce oby4eHNs NHOCTPaHHOMY SA3bIKY Kak cheuunanbHOCTH.

ans apdeKkTBHON opraHusaumnu NHTEPaKTUBHOIO
B3aMMOLENCTBUS B rpynne HeobxoauMo yuuTbiIBaTb TUMblI  3TOro
B3aMMOLENCTBMSA — Koonepauumi W KOHKypeHuut. KoonepaTueHoe
B3anMOENCTBME XapaKTepusyeTCsa Kak KoopauHauus, ynopsagodmsaHue,
KOMOMHMPOBaHME, CROXEHWE  YCUIWA  KaKOAOro U3  YYaCTHWUKOB
COBMECTHOM feATenbHOCTU. KOHKYpeHUNa — B OTNINYME OT Koonepauumn —
npegnonaraet conepHunyecTso, Gopbby 3a AOCTUXKEHWE HaUMyuLINX
pe3ynbTaToB, CTpEMSiIEHWEe nNpPeB30WMTM Apyr Apyra B kakom nubo
pearenbHocTn. B olyvyeHnnm MHOCTpaHHOMY $3blKy Ha S3bIKOBOM
dakynbTeTe  BefiMka  porib  KOOMepaTtMBHOIMO  B3aMMOOEWCTBUA,
Gbrnarogapss  KOTOPOMY  COBMECTHad  rpynnoBas  OesTenbHOCTb,
HanpaBfneHHas Ha SOCTUXEHME onpeaesieHHoro pesynbtarta B 06y4yeHum
NHOA3BbIYHOMY OOLLIEHWNIO, NO3UTMBHO BMSIET HA YCBOEHME MaTepuana B
yCrnoBusaX B3auMHOW nogaepxkm wu nomowmn. CoTpygHMYECTBO B
COBMECTHOM rpynnoBom paboTe nossongaer npeonosieTb
ncuxonoruyeckme Gapbepbl B MEXIIMYHOCTHOM U FPYynnoBOM
MHOA3BbIYHOM  ObweHun. Tem He MeHee, creayeT yuuTbiBaTb
MOTMBUPYIOLLYIO U pasBUBAKOLLYKD pPoSfib  KOHKYpPEHUUU, MNOCKOSbKY
nHoMBMOyarnbHble  OOCTMXKEHUS  TaKkKe  BaXHbl B npouecce
NHTEPaKTUBHOIO B3aUMOAENCTBUSA N BIIUKAIOT Ha pe3yrbTaThl rpynnoBou
pgeatenbHocTn. C  OOHOM CTOPOHbI, KOHKYpeHumsa crnocobcteByeT
pasBUTUIO, CaMOCOBEPLLUEHCTBOBaHWMIO, ABWXeHUO Brepen. C gpyron —
MOXeT HOCWUTb HeraTMBHbIN XapakTep, NPensaTcTBOBaTb [OOCTUXKEHWUIO
NOCTaBNEHHOM T[PynnoBon LeNnuM B npouecce obydeHnsa. B pgaHHOM
cny4yae pedb Mget 0 AeCTPYKTUBHOM KOHMNMKTE, KOTOPbIN BO3HUKAET
B rpynne wu3-3a JINYHOCTHbIX KayeCTB KOHKYPUPYIOLMX YYaCTHUKOB

B3anmoaencTeus. [lpyron Bua KOHMNMKTa — NPOAYKTUBHbLIA — CBSA3aH C
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BO3HUKHOBEHMEM pPa3HblX TOYEK 3PEHUN M MHEHUM Ha Kakyt-nnbo
cuTyauumto, npobrnemy B npouecce rpynnoBoro 06CyXaeHnUst N NPUHATUSA
peleHunsi, 4To cnocobcTByeT ee TrnybokoMy U BCECTOPOHHEMY
NOHUMaHUIO, CTUMYNNPYET y4ebHO-NO3HaBaTENbHYO AEATENBbHOCTD.
CnepoBaTenbHO, B npouecce o0y4YeHUs MHOA3BbIYHOMY OOLLEHNIO,
B 4YaCTHOCTW, €ero WHTEPaKTUBHOW CTOpPOHe, crnegyet obydatb u
cnocobam, MeTogaMm W npueMam NpeodosieHUs  OeCTPYKTUBHOMO
KOH(NMKTa. OTO BO3MOXHO C MOMOLLbLIK pesiakCaLlMOHHbIX YNPaXKHEHUN,
MCUXOSIOTMYECKOrO0  TPEHMHra, B KOTOPbIX peanusyrTcsa MNpuUeMbl
penakcaummn, obecneymBaloline BPEMEHHOE MepekntoyYeHne BHUMaHUA
Ha apyrue 06BbeKTbI JeATEeNbHOCTH n cnocobceTeytowme
NpeaoTBPaLLEHNIO KOHSTUKTHBLIX cuTyauun. YdebHasa asbikoBasi rpynna
Ha dakynbTeTe WHOCTPaHHbIX A3bIKOB BMOSHe MOXeT
KBanuuumpoBaTbCs Kak y4ebHO-TPEHMPOBOYHAsA, Tak Kak B npolecce
0By4yeHNs NHOA3BIYHOMY OBLLLEHMIO NOET MNOCTOAHHbBIA TPEHUHI HaBbIKOB
N YMEHUN peyeBOn OEeATENbHOCTU U OeATeNbHOCTU 0bweHuns. bonbLyto
YacTb 3aHATUM MO MpakTUKe YCTHOW M MUCbMEHHOM peyn, MpakTuke
MEXKYNbTYPHOro obuwieHns (ocobeHHoO Ha 1 u 2 Kypcax) 3aHumaroT
yNpaXXHEeHUs, B KOTOPbIX peanusyloTcs npuembl obydeHud, umetomne
TPEHWHIOBbLIM XapakTep — [OUCKYCCUOHHble, WrpoBble, CEHCUTUBHBbIE,
NHTeprpeTauMOHHbIe, CTUMYIMpPYIOLLIEe-peNakCaLMOHHbIE. C NX
NOMOLbLIO OOCTUraeTcs co3gaHuve s3blKoBOM aTtMocdepbl, MO CBOUM
Xapaktepuctmkam npubnuxarowencs K ecrtectBeHHoOW. Kpome Toro,
obyvyeHne MEeXKYNbTYpPHOMY (MHOS3bIYHOMY) OBLLEHUIO HEen3bexHo
CKa3blBaeTCs U Ha PasBUTUN MEXITUYHOCTHBIX U FPYMNMNOBbIX OTHOLLIEHWUN
Ha POAHOM A3blKe, TaK Kak onbIT pa3paboTkn 1 oBrnageHus pasnnyHbIMU
CUTYyauMOHHbIMN MogensaMu obLeHns B pasHbiXx TeMaTu4ecknx cdepax
BNNAET Ha KOPPEKLMIO N COBEPLLUEHCTBOBAHNE COBCTBEHHOIO NoBeeHNs

B T€X UJITN UHbIX )KN3HEHHbIX CUTYaLNAX.
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Takum obpasom, onga ocyulecTBrneHuns apdekTuBHOro odieHus B
yuyebHOM A3bIKOBOM rpynne Heobxoguma, npexne Bcero, ee
CMMOYEHHOCTb, TaK Kak BCEe CTOPOHbl OOWEHUss — KOMMYHUKauus,
MHTEepakuMa n nepuenuua npegnonararT, Mpexae BCero, Hekoe
cornacue un BbINOSIHEHME COrflaCoBaHHbIX [OEUCTBUW, CKNagblBaHUA
onpeferieHHoON KynbTypbl BHYTPUIPYMMOBbIX OTHOLUEHWW, B3anMHOE
npucnocobrieHne NOBeAEHUSI  YMEHOB  rpynnbl, T.e.  Hanudue
onpefesieHHbIX MeXaHU3MoB (OYHKUMOHUPOBAHUSA [aHHbIX CTOPOH —
koonepauunm W coTpygHuMyecTBa, amnatuu, pedriekemn mn  obmeHa
Heo6xoanMon NHpopmMaumnen.

3anagHble uccrnegoBaTenu onpegenunn ycrnosus, BNUSKOLWKME Ha
CMSIOMEHHOCTb IPynnbl, CYUTaAsd [JaHHOEe CBOWCTBO OrnpegensioLuen
XapakTepuctmkon B 3GPMEKTUBHOCTU BLIMOMHEHMA TOObLIX BUAOOB
pearenbHoctn. B aTtom nnaHe Haubonee wu3BeCcTHbl paboTbl Jl.
decTuHrepa, KOTOpbLIN  uUccregoBan  OakTopbl, BAUSKOLWME  Ha
CMMOYEHHOCTb rpynnbl. Cpeau HUX KIHYEBBLIM MOHATUEM SABMSETCA
«KOTHUTMBHbIN AVNCCOHAHC» — OCO3HaHue NHOMBUOOM
NPOTUBOMONOXHOCTU CBOUX YOEXOEHNA MHEHUIO OPYroro Yenoseka unm
rpynnbl [6: 223-271]. C 9TON TOYKN 3pEHUS, UMEHHO rpynna BrnuseT Ha
nosABNeHne, yMeHbLUEHNe UNn yCcTpaHeHWe KOrHUTUBHOroO AMCCOHAaHCa,
KOTOpbIA BedeT K [OEeCTPYKTMBHOMY KOHQNMKTY, W  Haubonee
3(pheKkTMBHLIM NyTEM €ro ycTpaHeHus sBnseTca npuHatTMe Habopa
KOrHUTUBHbIX 3N1IEMEHTOB, COOTBETCTBYIOLLMX TOYKE 3PEHUSA rPYynnbl.

Peanunszauma Bcex @YHKUMA M CTOPOH WMHOS3bIYHOIO ObLEHNS
BO3MOXHa B MpoLecce CcO3haHus onpefesieHHbIX YCnoBuUn obyyeHus
NHOA3BIYHOMY MEXITUYHOCTHOMY OBLLIEHMIO B A3bIKOBOW rpynne, KoTopble
peannsyTcs

— B HedopmarbHbIX M creynanbHO OpraHM30BaHHbIX
NoBeAeHYEeCKUX CUTyaumax MeXITMYHOCTHOrO W rpynrnoBoro

MHONA3bIYHOrO 06LLEeHNS B MUKpOrpynnax;
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— B CuTyaumsix TrpynnoBOro MpPUHATUA COBMECTHbIX
peleHnin, Korga B pasnuyHbiX Buaax yvebHon paboTbl Mo
BbIMOSTHEHNIO  TE€X WAW  WHbIX  NPOGMAEMHbLIX  3adaHuK
obCcyxaalTCcs BapMaHThl UX BbINONTHEHUS;

— B CUTyaumax nybrmMyHoro BbICTYNSIEHUS nepen rpynnou
C TeMnm wUnM  UHbIMM  coobieHnamu, 0BOCHOBaHMAMMU
COBCTBEHHOrO  MHEHUd, COBCTBEHHOM TOYKM 3peHUs B
MOHOJ10rM4yeckon popme;

— B PONEBbIX CUTyaUMUAX C WUCMNONb3OBaHWEM posien —
MacCoOK pasfivyHOro couuanbHOro M CTaTyCHOro Xapakrtepa
(HaYanbHUK — NOOYUHEHHBIN, NpoAasBeL, — nokynaTesib U 1.4.);

— B CUTyaumsax 4TeHusi, obcyxaeHuss u nHTepnpeTaumm
XYOOXECTBEHHbIX MNPOU3BEOEHUI, T.e. cuTyauuax obLlieHus,
KOTOpoe onocpefoBaHO rpaduyeckmm KogoM, KOoHuenuuen
aBToOpa, OTHOLLEHUSIMU repoeB, Xy4oXXeCTBEHHbIMWN obpa3amu;

— CUTyaumsax MEXMUYHOCTHOIO M rpynmnoBoro obLieHus,
ONnoCcpesioBaHHOrO  MyrnbTUMEAUMHBIMU  CpeacTBaMn  yepes
3NIeKTPOHHbIE cpeacTBa MHGOPMaUUM — 3MEKTPOHHYIO MOYTY,
ceTeBble KOHGepeHUun, MHTepHET — yar.

MHOekcoMm cTeneHun chnfnoYeHHOCTM rpynnbl, obecneymBalowmm ee
3P PEKTUBHYIO OEATENMBHOCTb, ABNSETCA CTeNeHb COBMNageHNs MHEHUN,
OLleHOK, YCTaHOBOK W MO3NULUMA YNEHOB Trpyrnrnbl MO OTHOLWEHUI K
obbekTam, Haunbonee 3Ha4YMMbIM ANA rpynnbl B uwenom. [loaTomy
obLee NHTepaKTUBHOE B3aUMOAENCTBME B SA3bIKOBOW rpynne B rnpolecce
OCYLIECTBIIEHNA MHOA3bIMHOMO 00WeHns TpebyeT onpeaeneHHbIX
NHTEPaKTUBHbIX YMEHUW, CHOPMUPOBAHHOCTb KOTOPbLIX MO3BONSAET
oBnafeTb MHTEPAKTUBHOW CTOPOHOWN MHOA3BIYHOMO O6LLEHMSI B €€ TECHON
CBSAA3M C KOMMYHUKATUBHOW U NepuenTUBHON CTOPOHOWU. K 3TUM yMeHnAM
(B COOTBETCTBUM C MOJSIOKEHUAMMU TEOPUN ManbIX rpynn, U3rnoXXeHHbIMU

BbILLIE), MOTYT OTHOCUTbLCS CriegytoLme:
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— yMEHne dopmupoBaTtb n nogaepxmBaTtb
cornacoBaHHble OEUCTBUS FPynMbl B MHOA3bIYHOM OOLLEHUM MO
nosoay y4ebHon AesaTenbHOCTWU, HanpaBnNeHHOW Ha Nony4veHne
onpegeneHHoro pesynbraTa;

— YMEHWE YCTaHOBUTb MEXITMYHOCTHbIA MHOA3BIYHbLIN
KOHTaKT a) B Anaae; 6) B Tpmage; c) B rpynne B LENoMm;

— YMeHuMe agantupoBaTb CBOE MOBEAEHNE K TUMUYHbIM
cuTyaumam NHOSA3bIYHOIO obLeHus: npeanucaHHbIM,
OXungaembiM, UNU peanu3yemblM B MpoLecce OCYLLEeCTBEeHUs
rpynnoBoOn OEeATENbHOCTH;

— YMEHME 3aluTUTb CBOK MO3ULUMI0, CBOE MHEHWE B
npouecce NHOA3bIMHOro OOLLEHNS B COOTBETCTBUM CO CTATyCHO-
pOJSIEBON CTPYKTYPOU B rpynne nnu 4esioBon urpe;

— yMEHne OCBOMUTb KOHBEHLUMOHarbHble
peyenoBeneH4Yeckme HOpMbl MHOA3bIYHOIO OOLLEHNS B rpynne —
OT nogpaxaHusi 40 CaMOCTOATESNIbHOro MoAenuMpoBaHUSA TOro
NN MHOMO TMNa NoBEeAEHUS;

— YMEHWE OCBOUTb «BHYTPEHHUN A3bIK» T[Pynnbl B
NHOSA3bIYHOM OOLLIEHUM MPU OCYLLECTBIIEHUN Pa3fINYHbIX BUOOB
yuyebHOn peaTenbHOCTM — OT no3uuMm Habnwgatens Ao
aKTMBHOrO y4YacCTHMKa;

— YMEHME 3almwaTtb cTaTtyc rpynnbl U BHYTPUrPynnoBoe
MHEHWE Ha MEXIPYNnoOBOM YPOBHE B pPasfiMYHbIX CUTyaumsax
NHOA3bIYHOIO OOLLIEHUS;

— YMEHUNE KOpPpPEKTUPOBATb CTUMNb UHOSA3BIMHOIO OOLLEHNS
B 3aBMCUMOCTM OT KOMMYHUKaATMBHbIX CUrHanoB napTHepOB MO
obLeHuto;

— YMEHMEe [OOCTUYb Corfacusa B MPUHATUMM TPYNMNOBbIX
HOpPM, WMOeWn, OENCTBUA W PELUEHMA B MpoLecce peLleHus

obuwien yyebHor 3agayum B MHOA3bIYHOM OBLLEHUN;
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— YMEHue pas3BuBaTb CBOM N NOAOEPXKMBATL Yyxue naeu
Ha OCHOBEe O0OOCYyXOEHMss TOM WM MHOW  MHOSA3bIYHOM
MHpOpMaLMN B  BbIMOSIHEHUN  Pa3fU4YHbIX BUOOB Y4ebHO-
Nno3HaBaTeNbHOW AeATENbHOCTY;

— YMEHUE NPUHATb MHEHUs, naen v MHgopmauutlo, He
COOTBETCTBYKOLME COBCTBEHHbIM, HO  COOTBETCTBYIOLLUNE
rpynnoBbiM  WHTepecam  nNpu  obcyxaeHun  npobrewm,
BO3HMKAOLLMX NPU BbINOSTHEHUN Y4EeBHOM AeATENbHOCTY;

— yMeHue nobyamtb W nogdepxatb  Opyrmx K
BblCKa3bIBaHMUIO CBOEr0 MHEHUS N U3IOXEHUIO HEOBXO0aUMON U
3Ha4YMMoun nHopmMmaumm B NpoLecce MHOA3BbIYHOMO OOLLEHMS;

— YMEHWe MHTerpuposartb naeu, MHpopmaumio, MHEHUS B
poNu rpynnoBoro nuaepa B OOCY)XOAEHUM Tex WM  UHbIX
npobnem B npouecce rpynnoBOro WHONA3bIYHOIO OOLEHUS
(anckyccus, cnop, nosiemuka);

— YMEHWe opraHu3oBaTb COOCTBEHHble AENCTBUS MO
OCYLLECTBMEHNIO WUHOA3LIYHOIO O6LEeHMs B COOTBETCTBUU C
rPyrnnoBbIM NSTAHOM COBMECTHbIX OENCTBUM;

— YMEHMe COXpaHATb WU pasBMBaTb YYBCTBO IPYMMNOBOW
MOEHTUYHOCTU B PasfiNYHbIX CUTyauusix MEXrpynrnoBoro
NHOA3bIYHOIO OOLLIEHUS;

— YMEHWe COXpPaHATb BHEWHUA KOHPOPMU3M B
BbIPD@XXEHUN MHEHUS TPYMnbl Ha YPOBHE MEXrpynnoBOro
NHOA3LIYHOIO B3aUMOOENCTBUS;

— YMeHune npeofosieBatb MEXUYHOCTHbIE KOHMMUKTLI B
NONb3Y rPYMMoBbIX MHTEPECOB;

— YMEHWe noguvHUTbCA  OBOMbLUMHCTBY B LENsx

COXpaHeHunsd corriacus B rpynrnoBsom O6LLl,eHI/II/I;
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— YMEHMeE Bblpa3nTb N OTCTOATb COOCTBEHHbIE NHTEPECHI,
N MHTEPECHI MEHBLUMHCTBA, €CINIM OHM CMOCOBCTBYHOT Pa3BUTUIO
rpynnbl N JOCTWXXEHUIO Lienn rpynnoBov AeATeNbHOCTY;
— YMeHue npeogoneTb KOMHUTMBHBIN OUCCOHAHC Mpwu
BO3HUKHOBEHUN BHYTPUIPYNMNoOBbIX pa3HOrnacumn.
[MepeuncneHHble yMEHNA TEeCHO CBA3aHbl C KOMMYHUKaTUBHBLIMU U
nepuenTMBHbIMU YMEHUSMU, NO3BOSIAIOWMMN OPOPMUTL CBOK MO3ULINIO
B BepbanbHOM 1 HeBepbanbHOM nnaHe, NPUHATL / He NPUHATL NO3ULMIO
Apyroro, onupadcb, B TOM 4uUCfe, U Ha MexaHuU3Mbl pednekcun,
noeHTudukaummn, amnatuun. [pobnembl WHTEPaAKTUBHOrO rpynmnoBOro
B3aMMOLENCTBUSA B NpoLecce OCYLLECTBIEHUS MHOSA3bIYHOMO o0 eHus,
dopMUpOBaHNE WHTEPAKTUBHBLIX HAaBbIKOB M YMEHUW 3acnyxusarT
crneumanbHOro  MUCCreaoBaHus, yduTbiBaloWeEro cneundguky obuien
Teopun  ManblX  rpynn,  PYHKUMOHUPOBAHUSA  KOMMYHUKaATUBHOW,
WHTEPaKTUBHOW N NepLenTUBHON CTOPOH obLeHnst B y4eBOHOM A3bIKOBOM
rpynne. AkTyanbHon npobnemon octaeTtcs um paspaboTka nNpuemoB u
METO[0B, HanpasfeHHbIX Ha POPMUPOBAHNE WHTEPAKTUBHOM CTOPOHBLI
NHOA3bIYHOIO OOLLIEHUS.
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U.J1. KonecHukoea"

TPYOHOCTUN OBNTAOEHNA KOMMYHUKATUBHOW
KOMNETEHUUEN B YTEHUUN CTYOEHTAMM,
U3YYAIOLWLMMU AHTTIMUCKUN A3bIK KAK BTOPOW
MHOCTPAHHDbIW

KnoyeBble croBa: aHesulcKul £3blK, 8mopol UHOCMpPaHHbIU £3bIK,
KOMMYHUKamueHasi KomremeHyusi, obyyeHue UHocmpaHHOMY S3bIKYy, pedyesasi
dessmesnibHOCMb,  crieyuguyeckas mpyodHocme, 4dmeHue; the English
language, the second foreign language. communicative competition, teaching
a foreign language, speech activity, specific difficulty, reading

B cmambe paccmampusaromces crieyughudeckue mpyoHocmu, C
KOmMopbIMU cmarsikugaromcsi cmyOeHmbl rnpu osriad0eHuu KOMMYyHUKamueHou
KomriemeHyuel 8 4YmeHuu rpu U3y4YeHUU aHarulcKoz20 si3blka 8 Kadecmee
8Mopo20 UHOCMpPaHHOR2O.

The article considers the specific difficulties met by the students while
mastering the communicative competition in reading when English is studied
as the second foreign language.

UTeHne gBndeTcd oOgHUM W3 BUOOB pPeYeBON [OeATENbHOCTH,
KOTOpOMY B npouecce 0By4eHUs NHOCTPaAHHOMY S13blKy OTBOAUTCS eaBa
N He camoe 3HaYUTEerNbHOE KONMYECTBO BPEMEHU. YUNTENA-MPAKTUKA U
npenogasaTteny BY30B He nNpeaCcTaBfsloT oOyveHne WHOCTPaHHOMY
A3blky ©e3 Mcnonb3oBaHMs TeKCToBOro matepuana. OgHako cnegyet
3aMeTUTb, YTO ODOy4YeHMe YTEHUIO 3a4acTylo ocyllecTBrnseTca 6e3 yyeTa
yCrnoBun u cneunduyecknx TPYAHOCTEW, C KOTOPbIMU CTarkmBakTCA
KOHKpPETHbIE rpynnbl 00y4aemblX (LUKOSTbHUKN pa3HbiX BO3PaCTHbIX rpymnm,
CTYLOEHTbl SA3bIKOBbIX WNWU HEA3bIKOBbLIX BY30B, W3y4YyeHUE HA3blka B
Ka4ecTBe MepBOro WUnM BTOPOro MHOCTPAHHOIO M np.). TeM He MeHee,
9TOT NPUHLMN ABNSAETCH OOHMM M3 CaMbIX BaXKHbIX Npu oopMnpoBaHUN

yMeHI/Il7I B Nntobom Buge pequon 0eATeribHoCT1, B TOM YUCIi€ B YTEHUMN.

KonecHukoBa WpwuHa JleoHnaoBHa, kaHAuOaT nefarormyeckmx Hayk,
Poccuiickun rocygapcBeHHbIM  negarornyecknin  yHmsepcuteT umenHn AU,
"epueHa, CaHkT-lNeTepbypr.
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Llenbio HacToswen craTtbu SABNSAETCS BblABEHWE TPYAHOCTEN
BOCMPUATUA U TMOHUMaHUA TEKCTOB pPas3fMYHbIX >XaHPOB, KOTOpble
MCMbITbIBAKOT CTYOAEHTbl, U3y4valolmMe aHrinMnCKUN A3blk B Ka4vyecTBe
BTOPOro MHOCTPAHHOrO, MOCfieé WCMaHCKOroO U HEeMELUKOoro, a Takxke
COoMnocTaBfieHne  BblOENEHHbIX TPYyAHOCTEW C  TeMW, KOTOpble
MCNbITbIBAOT CTYAEHTHI | Kypca aHIMIMNCKOro OTAEeNEHUS.

Ona peanusaumn gaHHOM uenun O6binM NPOBEAEHbl HECKONbKO
cpesoB. Cpes | npoBoauncss C UENblo BbISBEHUA TPYOHOCTEN,
XapaKTepHbIX ANns CTYAEHTOB | Kypca aHrfIMMCKOro OTAENIEHUsl, C TEM,
ytToObl B [JanbHEWWeM CpaBHUTb WX C TPYAHOCTAMMW, KOTOpble
MCMbITbIBAKOT CTYOEHTbl HEMEUKOro W  WCMAHCKOro OTAENeHun, W
BblgenuTb  cneundudeckne TpyaHocTu. B kayectBe wmartepumana
ncrnonb3oBarncs TekcT «Hampton Court», KOTOpbIM MO CBOUM FEKCUKO-
rpaMmmMmaTUYecKnum Xapakrepuctukam n NOrMKO-KOMMO3ULIMOHHOM
CTPYKTYpE€ COOTBETCTBYET YPOBHIO BrageHuUa HA3blKOM CTygeHTaMu
nepBoro kKypca. B kayecTBe 3agaHusi CTydeHTam Oblo npeanoXxeHo
nepeBeCcTN TEKCT HA PYCCKUM A3bIK.

Hampton Court

One of the most famous and historic buildings in England,
is the former Royal Palace of Hampton Court situated a few
miles inland from London on the river Thames. Originally
Cardinal Wolsey had the first building constructed in the reign
of Henry VIII, intending to demonstrate his power and riches by
the splendour of the architecture; he even had fresh water
brought by pipe from Kingston Hill the other side of the river.
So successful was his creation that the King is supposed to
have become jealous; Wolsey felt that it would be tactful to give
it to him as a present. It then became a country home for the
kings and queens of England and played a part in many historic
events: Elizabeth | was staying there when she decided to have

Mary Queen of Scots executed; William Shakespeare is said to
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have performed there as an actor. A hundred years or so later,
Sir Christopher Wren, the most celebrated of English architects,
made considerable additions to the palace. But when George Il
came to the throne, he moved the country home of the Royal
Family to Windsor Castle leaving Hampton Court largely to the
tourists, who visit it in summer in great numbers, particularly to
see its maze.

A3bIkOBble SIBfIEHMSl, B MOHMMaHUM W MepeBode KOTOpbIX Ha
PYCCKUMA 4A3blk gonyckann owunbkn 6onee 20% CTyaeHTOB, CUYMTaNUCh
TPYOHLIMU NS YCBOEHUS. M3BECTHO, YTO nNepeBod TEKCTa Ha POAHOM
A3blK He 4BndeTcs agekBaTHbIM CPeaCcTBOM KOHTPOSIA MOHUMaHWUS.
OpgHako, 3TOT MpMeM WUCNOMb30BarnCA C UeSbl BbISABIEHUS SBHbIX
NEeKCUYEeCKnX W rpaMmmaTnyeckum HecooTBeTCTBUMM. HeTodyHoCTM B
JOPMYNNPOBKE U CTUNIUCTUYECKNE OFpexn, a Takke nepeBoabl, M3
KOTOPbIX HEBO3MOXHO 6Obl1I0 caenatb BbIBOA O MPaBUITbHOCTU
NOHMMaHNSA S3blIKOBOW €AMHWULUbI, HEe MPUHUMaNMCb BO BHUMaHMue.
OwmnboYHbIMN cuYMTanNUCb Takke nNepeBodbl, B KOTOPbIX CrOXHbIE
SABMEHNs OblnNu NponyLLeHbI.

Ha ocHoBaHuM aHanu3a TUMNU4YHbIX OWMBOK ObiNn onpeaeneHbl
TPYAHOCTU BOCMPUATUA U MOHUMAHUA TeKCTa CTYyAEHTaMu aHrfIMNUCKOro
OTAEeNIeHUs 1 BbleNeHbl cneayoLwne rpynmnbl.

—  TPYAHOCTW, CBHA3a@HHble C  HU3KUM  YPOBHEM
C(POPMMPOBAHHOCTN A3bIKOBOM M KOHTEKCTyanbHOW AO0ragku,
Hanpumep: water was brought by pipe cTtygeHTbl nepesogunu
«BOOy npuHocunu B pore» (pipe — por); a country home —
NOCTOSAHHAsA pe3unaeHumd, gom koponew; in the reign of Georg
[l — B yecTb Kopons; the former Royal Palace — knaccuyeckun
KOpONeBCKUN ABopeL; to execute — apecrtoBaTb, MPOBEPSAThH;
creation — wun3obpeteHue, npasneHue; tactful -- noutn 70%

CTYOEHTOB OMyCTUNKX 3TO CMOBO MNpu NepeBoae U T.4.;
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— TPYAHOCTW, CBs3@aHHble C HenpaBuilbHbIM Bbl6OPOM
3Ha4yeHUs MHOro3HadHoro cnosa, Hanpumep: Hampton Court —
aBopewy, cyaa, jealous — peBHUBLIN (B TEKCTE — 3aBUCTIUBLIN),
he moved the country home to — oH nepeexarn;

— TPYAHOCTW BOCMPUATUS CITOB, CXOAHbIX rpadpnuyeckn unm
MO 3BYYaHUO C  U3BECTHbIMU  @HMMUACKUMKW  CloBaMu
(BHYTpUA3bIKOBad WHTepdepeHund), Hanpumep: a few miles
inland — Ha ocTpoBe B HECKONbKUX MuUnsx ot Gepera (inland —
island), considerable additions — npuemnemble ycnoBus
(addition — condition); jealous — cokposuwe (jealous — jewelry);

— TPYOHOCTU BOCMPUATUSA CIOB, CXOOHbIX MO 3BYYaHUIO C
pycckumu (MexbsasblkoBasa nHTepdepeHumns): originally Cardinal
Wolsey — nepBbI Bnagenew, opurnHanbHbIM kKapanHan Byncu,
the former Royal Palace — coopmansHO 66151 ABOPLIOM;

— TPYAHOCTM BOCNPUATUS WUMEH COBCTBEHHbIX: Mary

Queen of Scots — koponesa Mapu CkoTtc, Royal family — cemb4a

Royal, Kingston Hill — koponesckun geopeu, Cardinal Wolsey
had the first building — KapguHan Byncu 6bin10 nepsbiM
30aHNEM;

- TPYAHOCTH BOCHIPpUATHUA Hapeqnifl, NMpecaJioros,

MoCJIeJI0ToB, MecTouMenmii: inland — 3emuasi BHyTpu MaTepuka,
largely — 6Goabmas 4acth, then - Bckope, originally -
nelicTBUTEJIBLHO, EVEN — YacTo, t0 give it as a present — on pemuia
NOJAPHUTH ITO;

— TPYOHOCTU, CBA3aHHbIE C BOCMNPUATUEM CUHTaKCUYECKON
CTPYKTYpPbl  MPEeanoOXeHUss W  CIIOXKHbIX  rpamMmaTU4eCcKux
KOHCTpyKumn: water was brought from Kingston Hill the other
side of the river — Bogy gocraenanu ¢ xonma Ha gpyron 6eper,
William Shakespeare is said to have performed there as an

actor — LLekcnupy ckasanu urpatb 3gecb, Cardinal Wolsey had
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the first building constructed — y kapamHana Byncu 310 6bIno
nepsoe 3gaHue, noctpoeHHoe ..., King is supposed to have
become jealous — koponb cTan 3nuUTbCH, KOponb cobupancs
3aBrnageTb COKpPOBULLEM U T.4.

Cpes 2 6bin HanpaBneH Ha BbisiBIieHWE TPYLHOCTEN BOCNPUATUS U
MNOHMMAaHUS aHIIMACKOTO Hay4YHO-MOMYyNSPHOro TekcTa crygeHTtamm [V
Kypca HEMELIKOro U MCMaHCKOro OTAENeHUn; CpaBHEHUE BblAereHHbIX
TPYAHOCTEN C TeMW, KOTOopble OblvM [ONyLleHbl CTydeHTamu | Kypca
aHIMMACKOrO OTAENEeHUs, YPOBEHb BMafeHUss YTEHWEM Y KOTOpbIX
NMPUMEPHO COOTBETCTBYET YPOBHI CTydeHToB |V Kypca no BTOpoOMY
A3blky. Kpome TOro, npeactoano Takke BbIABUTb  TPYAHOCTM,
cneunuryeckme ons n3yyarowmx aHrmMnNCKUM A3blK B KQ4eCTBE BTOPOro
MHOCTPaHHOro. B cBA3M ¢ aTUM cpe3 npoBoauncs Kak y crygeHtoB |V
Kypca HEeMeLIKOro M UCMaHCKOro OTAEereHuun, Tak U cpeau CTyaeHToB |
Kypca aHrmMNUCKOro oTaesneHus.

B «kavectBe MmaTepumana Aana cpes3a Obin MCNONb30BaH
HeafanTUPOBaHHbBIN Hay4YHO-MONYNAPHbIA TeKCT «A History of Skis»,
MOCTPOEHHbLIN HA W3YYEHHOM JIEKCMYECKOM U  rpaMmMaTu4eckoMm
mMaTtepuane, cogepxawui HEeKOTOpOe KOMMYEeCTBO CroB, O 3HA4YeHuu
KOTOpbIX HeobxoanMmMo ObIIO0 goragaTbCs Ha OCHOBE A3blKOBOW WUNU
KOHTEKCTyarnbHOW goragku. [NpegmeT onucaHus M3BeCTeH CTyaeHTam B
obWmMx 4YepTax, HO B TEKCTe COOAEPXKUTCS HoBas WHgopmMauus,
NpeMMyLLEeCTBEHHO  KaTeropuasnbHO-No3HaBaTeNnbHass Mo  CBOEeMy
xapaktepy. JIormko-KOMMNo3uUMOHHAs CTPYKTypa XapakTepHa [AOns
OAHHOrO Tuna TekcTa — 3adYnH B nepBom absaue, a nocrneayrowas
getanu3aumsa B ocTanbHbiX ab3auax Tekcta. Xapaktep vHdopmaumm u
AeOYKTUBHbLIM cnocob ee u3noxeHust TpebyloT MOHMMaHUSA TeKcTa Ha
YPOBHE coAepXaHus, TO eCTb MMeeT MEeCTO YTEeHWe C OXBaToMm obLuero

coaepxaHus.
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Bbinn pekomeHOoBaHbl cnefyowme 3agaHusi: NepeBecTu nepsble
aBa ab3aua TeKkcTa M HapucoBaTb OMUCbIBAEMbIE B TEKCTE MPEAMETHI.
Btopoe 3agaHuMe ObiNo HauUeneHo Ha KOHTPOSlb YTEHUS C obLium
oxBaTOM cogepxaHusi. [MpaBUIbHbIM CYMTANCA PUCYHOK, KOTOpbIA B
obWwnx yepTax [AEMOHCTPMPOBAN pasHuLy Mexay nbbkamum W
CHerocTynammn (Kkpyrnaa d¢opma C nepensieTeHMeMm nocpeauHe).
Mogckaskon Cnyxuno 3arnaBuve TeKCTa, KOTOpoe Takke oTpaxano
OCHOBHOE COAepXXaHue TeKkcTa.

A History of Skis

The ski is brother to the snowshoe. Both are «devices attachable to
the feet that enable the wearer to travel on snow». Both came into being
somewhere in Central Asia at least five to six thousand years ago.

Present knowledge of early skis and snowshoes does not indicate
which was developed first, but in their most primitive form both the
snowshoe and the ski were about the same shape and served about the
same purpose. The difference then was that the snowshoe was probably
constructed of a branch bent into a circle, tied with thongs, and cross-
laced with other branches. This flimsy construction was then tied to the
foot with more thongs. The granddaddy of the ski, meanwhile, was
constructed of a plank-shaped piece or pieces of wood about the same
shape as the circular snowshoe, and was likewise attached to the feet
with thongs.

From this birth point, however, the ski took its own course of
development, while the snowshoe went off in quite the opposite direction.
This is both figuratively and geographically true, for while both the ski
and snowshoe were born in Central Asia, the snowshoe was soon
carried eastward across Siberia, through Alaska, and down into all the
snowy reaches of North America. Here it found its home, was developed
through hundreds of styles, and became a true characteristic of North

American Indian culture.
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The ski, on the other hand, journeyed down westward from its
Asian birthplace, and began a parallel, though quite different
development in Scandinavia, Europe, and northern Russia. As the
snowshoe became a characteristic of North American Indian culture, so
the ski likewise became a characteristic of that Eurasian part of the
world.

AHanmM3 MOny4YeHHbIX pe3ynbTaToB W OOMNyWEHHbIX owKnbok
nokasan, 4YTO CTYOdEeHTbl, U3y4valwlunme aHrIMNUCKUM $3blKk B KadecTBe
BTOPOro MHOCTPAHHOro OOMycKalT 3HA4MTeNbHO BGonblliee KONM4ecTBO
KakK NeKCUYecKMx, Tak U rpammaTUyYecKmX OLLUMOOK, MOCKOMbKY YpPOBEHb
CPOPMMPOBAHHOCTN JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKNX HaBbIKOB WU YMEHUN B
YTEHUWN Y HUX HEBLICOKUW. CTyAEeHTbl MCMNAHCKOro oTAeneHna gonycTunm
N NEKCMYECKNX U rpamMmaTMYecKmx OLMOOK npakTUyeckn B ABa pasa
Gonble, YemM CTyaeHTbl | Kypca aHrnMUMMUCKOro OTAENeHusl, O4HaKo WX
YNCMO 3HAYUTENBHO MEHbLUE, YEM Y CTYOEHTOB HEMELKKOro OTAENEHUS.
OTOT pa3pblB OKasasncs AO0BOSIbHO CYLWECTBEHHbIM, TaK KakK CTYOEHTbl
MCMNaHCKOro otaeneHus 6onbllen 4YacTbio M3y4aloT aHrMUACKUA A3bIK B
cneuManm3mMpoBaHHOM  UCMaAHCKOW  LIKOSle B KadecTBe  BTOPOro
MHOCTpPAHHOrO.

KonnyectBeHHbI aHanu3 owuMbOK Mokasan Takke, 4YTO 4YUCno
NIEKCMYECKNX OLUMOOK 3HAYUTENBbHO MPEBbLILIAET YMCIIO rpaMMaTUYECKMX
NpU YTEHUM JAHHOro TeKCTa y CTyAeHToB Bcex otaeneHnn. OgHako aTo
MOXHO OOBACHUTL CMNeunuUKon LOaHHOro TeKkcTa, Korga NeKkcuyeckue
cpedcTBa CBSA3M B TEKCTe OTpaXalT ero AUCKYPCUBHYIO CTPYKTYPY,
TeCHenwmnm obpa3om CBs3aHbl C rpaMMaTUYECKMMU SABFEHUSIMU U Aat0T
BO3MOXHOCTb FOBOPUTb O JTIEKCUMKO-rpaMMaTUYEeCKMX SBIIEHUSIX OAHHOro
TEKCTa.

AHanun3 rpammaTtudeckmx OwWwnboK MO3BONUMA BbIBUTb, YTO Yy
CTYOEHTOB HEMELIKOro oTaeneHus Habnogaetca Oonblioe KONM4ecTBO

OLMOOK, CBSAI3aHHbIX C HEMNOHMMaHMEeM CUHTaKCMYECKOW CTPYKTYpbl
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NPeasioXeHns: 3aMeHa OAHUX YNEeHOB MpeanoXeHnd  Opyrumu,
HenpaBUNbHOE  BbIYSIEHEHME  Pa3fINYHbIX  YNIEHOB  NpeanoXeHus,
nponyckn 4vacten ¢pas. Kpome TOro, ectb owMbKM Ha HenpaBurbHOE
NOHUMaHWE OTAENbHbIX FpaMMaTUYECKUX SBMEHUR: ynoTpebneHue
npoLlenLwero BpeEMEHN BMECTO HacTosILWEero u HaobopoT, ynotpebneHue
aKTMBHOrO 3anora BMECTO MacCUMBHOIO, €4VHCTBEHHOrO 4Yucria BMECTO
MHOXXECTBEHHOIOo 1 T.A4.

OpaHako, OCHOBHYH TPYAHOCTb NPW YTEHWUM TEeKCTa AaHHOro Tuna, B
OCOBEHHOCTM  CTyAeHTaMW  HEMELKOro OTAeNleHusl, COCTaBnsioT
rpammMmaTuyeckue sIBfeHuns, CBs3aHHble C CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYpPOW
aHrnuMnckoro npeanioxeHusi. CnegyeTr ckasaTtb, 4TO Yy CTYOEHTOB
MCNaHCKOro OTAENEeHMs 3TN OWKnBKM Takke COCTaBnAT BOMbLUYO YacTb
BCEX rpamMmmartmyeckmx owmbok. [Ona cryaeHToB oboux oTaeneHumn
XapaKTepHO «AOMbICIIMBAHNE» 3HAYEHUW HEMOHATON rpaMmMaTU4EeCKOMN
CTPYKTYpPbl HA OCHOBE U3BECTHbIX YATATENIO ABYX-TPEX CIIOB.

B kadecTBe nNpumepoB MOXHO NpUBECTU crnegylowme: pasa was
probably constructed of a branch bent into a circle, tied with thongs, and
cross-laced with other branches nepeBogunace kak «b6bina
CKOHCTPyMpOBaHa M3 BETKM M LWfa 4yepe3 Apyrme BeTKM». 3HaKOMble
cnosa constructed, branch, cross nomornu nocTpouTb NpeanoxeHue,
OLHaKO ero cMmbICi He BbIN MNOHAT, Tak Kak He BbiNu y3HaHbl cnosa circle,
tied, a cnoBo cross O6bino nNoOHATO HeBepHo. ®pasa This flimsy
construction was then tied to the foot with more thongs 6bina
nepeBegeHa «W3-3a 9TOM KOHCTPyKUMM 3aTeM Horu OGonenu eue
bonbwe». HenoHMMaHWe naccMBHOrO 3anora nNpPoM3oWwso K3-3a
HeBepPHOW aoragkm o 3HadeHun cnosa tied.

AHanua nekcuyeckmx owunboKk nokasan, 4YTo Mpu BOCAPUATUK
aHIMIMACKOrO TeKCTa CTYAEeHTbl WMCMAaHCKOrO M HEMELKOro oTaereHuin
OOMYCKaKT KaK OTAefbHble HEeTUMUYHbIE OWWOKW, Tak U Lenbin psag

owmnoboK, cBunageTesibCTtBywOinX O HeaoCctatTo4HO BbICOKOM  YPOBHE
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CPOPMMPOBAHHOCTN JIEKCUYECKMUX HaBbIKOB 4YTeHUs. Ha ocHoBaHuu
aHanu3a TUNU4YHbIX oWKnboK BbinM onpedeneHbl TPYAHOCTU BOCNPUATUSA
N MOHMMaHUSA TeKCTa CTygeHTaMW, U3Yy4alolWuMK aHrIMUCKUA A3bIK B
Ka4yecTBe BTOPOro MHOCTPAHHOrO, 1 BblAENEHbI cnegyrowme rpynnbl:

—  TPYOHOCTW, CBSI3@HHbIE C  HU3KUM  YPOBHEM
CPOPMMPOBAHHOCTN A3BbIKOBOM M KOHTEKCTyanbHOW A0ragku,
Hanpumep: cnoBa plank-shaped, thongs, circular He 6binu
y3HaHbl K3 KOHTEKCTa W No cnoBoobpasoBaTesibHbIM
afiemMeHTaMm; CrnoBo sSnowshoe noHumanocb OykBanbHO
«BOTMHOK [Ons cHera, 00yBb [AONS CHEXHOW norodbl»;, a
coyetaHne North American Indian culture nepesoaunocb Kak
«KynbTypa CeBepHon AMepukun n MHamum»;

— TPYOHOCTW, CBSA3@HHbIE C HenpaBWNbHbIM BbIGOPOM
3Ha4YeHUs1 MHOro3Ha4Horo crnosa, Hanpumep: then — 3aTtem,
Torga; for — ans, Tak Kak; about — o, npumepHo (about the same
purpose);

— TPYAHOCTWN BOCMPUATUS CIOB, CXOAHbIX rpaconyeckn nnm
NO 3BYy4aHWO C  U3BECTHbIMW  AHITIMUCKUMK  CrloBaMu
(BHyTpuasbikOBaa UHTepdhepeHuns), Hanpumep: tied -—
Tshkenble, bonenun — tired; at least — nocnegHne — at last;
difference — TpyaHoctb — difficult; reaches — 6oratctBa — rich
(the snowy reaches of North America);

—  MpygHOCTU  BOCMPUATUA  Hapedun, npennoros,
NOCNEeNnoroB, COK30B W pPasfnYHbIX CpeacTB CBA3U: then,
likewise, meanwhile, however, so for, koTopbiMn n3obunyet
JAHHbIN TEKCT.

Heobxogumo 3amMeTuTb, 4YTO MOCNedHdaAd rpynna TPYAHOCTEWN
SIBUNAaCb CaMOW 3HAYUTENbHOW ONA CTYOEHTOB BCEX TPexX OTAENEHUN.
MpoBeaeHHbIN aHanuM3 oWwnbOoK BbIABUIT rpynny ownbok, gonyckaemMblX

CTyAEeHTaMu BCEX TPEX OTAENEHUN B pe3ynbTaTte HechOpPMUPOBAHHOCTY
193



HaBbIKOB W MO BIIMAHMEM BHYTPUA3BLIKOBOW WHTepdepeHunmn. XoTs
nepeBodbl  TEKCTOB,  BbIMNOSIHEHHbIE  CTYAEHTaMW  aHrNUUCKOro
oTaeneHuns, otnuyatoTcs 6onblen TOYHOCTLIO U FTIOTMYHOCTBIO, U B HUX
HeT, B OTNn4YMe OT CTYLEeHTOB HEMELKOro W WCMaHCKOro OoTAeNeHUNn,
MNPOMYCKOB CMOBOCOYETaHM U Uenbix dpas, ogHako HabnwgarTcs
HETOYHOCTU B NMOHMMAaHUN COK30B, NPEASIOroB U CPEACTB CBA3U TEKCTa.
Habntogatotca TpygHOCTU B Bbibope 3HaYeHUsi MHOMO3HAYHOro CrioBa U
CMELLEHME 3HaA4YeHUM CroB, CXOOHbIX MO opMe WU 3HAYEHU C
N3y4YEHHbIMU aHINTUACKMMKW CNOBaMu 1 Np.

B xope akcnepumeHTa 6bIN0 BbIABUMHYTO MPESNONIOXKEHNE O TOM,
YTO, KPOME YKasaHHbIX TPYOHOCTEN, CTYAEHTbl UCMAHCKOro M HEMELLKOro
OTAENEHNN UCNbITbIBAOT 3HAYUTENbHbIE JIEKCUYECKME TPYOAHOCTH,
CBsi3aHHblE C BIIMAHNEM POLHOI0 — PYCCKOro — U NepBoro MHOCTPaHHOIO
A3bIKOB Ha W3Yy4YaeMbl, aHIMMACKUA A3blk. B cBA3M C¢ aTum Obinu
npoaHanM3anpoBaHbl BapnaHTbl NepeBoda aHrmMUMCKUX CroB, CXOOHbIX MO
3BYY4aHUIO CO CrioBamMu PYCCKOro A3blka, a Takke npu BOCMPUATUN WU
NOHMMaHUKN aHrNO-HEMELIKMX N aHINI0-UCMAaHCKNX KOrHaToB.

MeHblle Bcero owmbok Habnwganocb B nepesoge cnoe Central
Asia, was constructed, construction, Tak KaKk OHMU MO CBOEMY 3HAYEHUIO
MONHOCTBLIO coBnagawT C pycckumu. [lpy nepesBoge croBa primitive
NCNonb30Barics AOCMOBHbLIA NEepPeBos, «MNPUMUTMBHAA ddopma» BMECTO
«nepBoHayvanbHasa», YTO NO3BOJSIAET A0ragaTbCs O 3HAYEeHUN, OOHAKO He
AaeT BO3MOXHOCTW CyAUTb O TOM, MO BfIMSHMEM KakoOro A3blka
gonyckalTcss  HeToyHocTu. [logoBHble nepeBoabl  MOryT  ObiTb
CnefCcTBMEM KaK PYCCKOro fAsblka, Tak M NepBOro MHOCTPAHHOIO £3biKa,
TaK Kak 3TO CNoBO HaNN4UCTBYET B NEepPBOM MHOCTPaHHOM f3blke. Kpome
TOro, 3TM HETOYHOCTM MOrYT ObITb pPe3yrbTaToM HenpasubHOro Belbopa
3HaYeHNss MHOrO3HAYHOro aHrfIMMCKOro CrioBa, YTO CBUAETESIbCTBYET O

BHYTPUA3BIKOBOW MHTEpdepeHUnn.

194



[TocKornbKy MHOrMe U3 BblAENEHHbIX NS aHanusa CrnoB SABNSATCA
WHTEpHaUMOHanNbHbIMKX, ObINIO pPeELEeHo CyauTb O BIUSIHUM PYCCKOro
A3blka No nepesoay crnoea plank. Owmnbkn B ero nepeBoae COCTaBUIN
90% y CTyOeHTOB MCMNAHCKOro OoTAeneHus, a U3 CTygeHTOB HeMELKOro
OTAENIeHNA HUKTO He nepesen opasy ¢ 9TUM CrIOBOM BEPHO. AHITIMUCKOE
cnoBo plank He 6bINo y3HaAHO NO aHanorMm ¢ PYCCKMM CroBOM «MflaHKa»,
YTO, BEPOSATHO, OBOBACHAETCA ero AO0BOSIbHO HWU3KOW YaCTOTHOCTbIO B
obounx A3bIKax.

[MpoBeneHHbIN cpe3 He no3BondeT caenaTtb BbIBOO O BIIUAHUK
pOOHOrO A3blka Ha BTOPOW WHOCTPaHHbIA, MOCKONbKY B TEKCTe HeT
AOCTaTOYHOro Konmu4yecTBa croB, obecneymBarollero npoBegeHne
akcnepumeHta. Kpome ToOro, rpaduyeckoe C€xoacTBO OOnbLUMHCTBA
BblAENEHHbIX CMOB CO ClloBaMu MepBOro  WMHOCTPAHHOrO  A3blka
NO3BOMSAET NPeanonoXuTb, YTO 3apermcTpupoBaHHbIe OLIMBKM MOrnm
OblTb BbI3BaHbl BMUSHWEM He TONMIbKO pPOAHOr0, HO W NEepBOro
MHOCTPAHHOrO A3blka, a Takke SABMATbCA CreCTBUEM BHYTPUA3LIKOBOW
NHTEPdEPEHLNN  AHITIMNCKOTO  A3blka, T.e. HeCcOpPMMPOBAHHOCTLIO
NEKCUKO-rpaMMaTUYeCKNX HaBbIKOB.

[ns BbiIBNEHUS BNUAHUSA NepBOro MHOCTPaAHHOIO A3blka Ha BTOPOW
N3 TOro e TekcTa Oblnn BbiMMCaHbI CrOBa, KOTOPbIE SABASKTCA aHrmo-
MCNAHCKUMKN UNIN aHro-HeMeukuMn korHatamun. K Takum cnosam Obinu
OTHeceHbl present (ucn. presente, Hem. prasens), probably (ucn.
probablemente), difference (ucn. diferencia, Hem. Differenz), circle (ucn.
circulo, Hem. Zirkel), year (Hem. Jahr), ski (Hem. Ski), shoe (Hem. Schuh),
thousand (Hem. tausend).

AHanua ownbok, [ONyLWEHHbIX CTygeHTamMu B 3TUX CrioBax,
no3sonuvn  caenatb  crnegywwne  BbiBOAbl.  AHMMUMACKME  CNoOBa,
ABMIAOLWNECA OOAHOBPEMEHHO M UCMAHCKUMU U HEMELKMMU KOorHaTamu,
present, difference, circle, nyywe BOCOPUHUMAKOTCA CTyAeHTaMu

MCNAHCKOro OTAENEHUs, TaK Kak MMEIT NOMIHOE COOTBETCTBME 3HAYEHUN
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B @HITIMMCKOM U MUCNaHCKOM A3blkax. CTyaeHTbl HEMeLKOro otaeneHus
AOMyCKalT B [AaHHbIX crioBax Oonblwe owunbok. Hanpumep, crnoso
present BO MHOrmMx paboTtax nponyckanocb ctygeHtamu. BeposiTHo, TOT
dakT, YTO B OTNIMYME OT aAHIMUMNCKOro OHO YynoTpebnaeTcs B HEMELIKOM
A3blke TOJIbKO Kak rpamMmMaTu4ecKnini TEPMUH, MeLlarno ero y3HaBaHuio.
CnoBo circle noxoxe Ha Hemeukoe Zirkel, HO goragka o 3Ha4eHun cnoea
Gbina 3aTpygHeHa, 1 OHO NePEBOAMIOCH Kak «ayra, NOSyKpyr».

CTygeHTbl HeMeuKoro oTAaeneHna He gonyctunm  ownbok B
NOHUMaHMM cnoB Yyear, Ski, 0QHAaKO Mbl CYMTaeM, YTO CybGbeKkTUBHas
YacToTa AaHHbIX COB B npouecce 0By4YeHUs aHrnMnckomy a3biky Ha
Kypce HacTONbKO Benuka (crioBa BXOASAT B aKTUBHbLIW CroBapb), YTO He
no3BonsieT cyautb 0 nepeHoce. C Opyron CTOPOHbI, B TaKMX CNoBax Kak
feet, thousand, difference 6bino0 gonyweHO 3HAYMTENBHOE KONMMYECTBO
owmbok. TwunmyHoM oOkKasanacb owunbdbka, korga crnoso difference
nepesogunocb  «TpygHbin»  (difficult), 4TOo cBuoeTenbcTByeT O
3HaYUTENbHOW BHYTPUA3BIKOBOW MHTEpdEPEHLNN, KOTOPYIO UCTbITbIBAOT
CTYLEHTbl HEMELIKOro OTAeNeHus, U HU3KOM YypOoBHE CCOOPMUPOBAHHOCTU
NEKCUKO-rpaMMaTUYECKNX HaBbIKOB, MOCKOSMbKY WX OMbIT B WU3Yy4YeHUU
aHIMMNCKOTO A3blka ropasfo MeHee MNpPoLOSKUTESIEH, YeM Y CTYOEHTOB
MCMNaHCKOro oTAeneHus.

CTyOeHTbl MCNaHCKOro OTAEereHus B MOHMMaHWK CrioB present,
serve OonycTunmM OWKWBOK MeHbLUe, 4YeM CTyOeHTbl HEeMeLKOro
OTAEeNeHNda, TaK KaK 3HayeHWs [OaHHbIX CII0B B WCMAHCKOM A3blke
MOSTHOCTBLIO COBMafalT CO 3HAYEHUSIMUM UCMAHCKUX KOrHaToB presente,
servir. Cnoa probably, circle 6binn NOHATLI UMK fy4dLle NO CPaBHEHUIO
CO CTyAeHTamMu HeMEeLKOro oTaeneHud, 4To MO3BOSISeT roBOpUTbL O
BO3MOXHOM MepeHoce N3 NCMNaHCKOro A3blka B aHIMUUCKUW NPU YTEHUU
Hay4YHO-MONYSISAPHbLIX TEKCTOB C OBLLMM OXBAaTOM COLEepXKaHUS.

PucyHkn, BbINOSIHEHHbLIE  CTyAeHTamMu, MNOATBEPAMNM  HaLuu

BbIBOAbl. CTy,D,eHTbI aHIMMUCKOro oTaeneHnst NOHANN TEKCT AOCTaTO4YHO
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TOYHO, B TO BPEMS KaK CTYAEHTbl UCnaHCKoro otaenenus B 20% criyyaes
n306pasnnmn cHerocTynbl HEBEPHO. YTO KacaeTcs CTYAEHTOB HEMELKOro
oTAEeneHusi, TO WUX PUCYHKM CBUAETENbCTBYOT O TOM, 4TO 6Gonee
MONOBUWHbI CTYOEHTOB TEKCT He MoHANW. MHorve BocnpuHMManu crnoso
snowshoe OGykBanbHO W pucoBanu 6Gawmakm n B60TUHKN. BO3MOXHO,
3[eCb CKasanocb oTpuuaTernibHoe BIINAHNE CXOOHOro HEMELKOro CrioBsa,
KOTOpOE nomeLuasno s13bIKOBOW U KOHTEKCTYyanbHOW goragke.

Cpes 3 npoBoaunca Ha maTepuane XyOOXeCTBEHHOro TeKCTa.
Llenb cpesa — yTOYHEHME MNOJSIyYEHHbIX pe3ynbTaTOB B OTHOLLUEHUU
BNIUSHUSA NEepPBOro0 WMHOCTPAHHOIO A3blka WM CTEMNEHU BHYTPUA3BIKOBOW
NHTEpPdIEPEHLMN TMPU  YTEHUN XYOOXECTBEHHOro TeKCTa, a Takke
BbIIBlIEHME  KOHKPETHbIX  JIEKCUMKO-TPaMMaTU4YeCKnx  TPpYOHOCTEN,
KOTOpble UCMbITbIBAOT CTYAEHTbI UCMAHCKOrO0 N HEMELKOro OTAEeSNIEHNN B
npouecce YTEHUS XyJOXXECTBEHHOrO TEKCTa Ha aHITIMNCKOM A3bIKe.

B kayectBe wMmaTtepmana Hamu Oblnm UCMNOMb30OBaH TEKCT,
COCTaBJIEHHbIN MO pacckasy aHrnuuckoro nucatensa Y.-C. Moama «The
Verger». TeKCT MOCTPOEH Ha W3Y4YEHHOM J1EKCUKO-rpaMMaTn4eCcKoMm
mMaTtepuane. HeunsyyeHHble A3bIKOBbIE SIBIIEHUS CEMaHTU3MPOBanuUCb C
NOMOLLIbIO NepeBoga. HesHakomas nekcuka nepesoaunnach, UCKIYeHne
COCTaBWUSIM Te CroBa, KOTOpble CTYAEHTbl OOMKHbl OblM y3HaTb MO
COOTBETCTBUAM B MNEPBOM WHOCTPaHHOM A3blke. TeKCT cogepxarn Kak
KaTeropuanbHO-No3HaBaTeNbHYy, Tak W 3MOLMOHASIbHO-OLLEHOYHYIO
WHpopMaumo, Anst MOHMMaHUS KOTOPOW HeobBXoauMO OCO3HaHue
NoaTeKCTa, TO eCTb NOHMMaHWe BCex AeTarneun Tekcta, COOTHECEeHMe UxX C
OCHOBHOW naeen n noHMMaHue Ha ypoBHe cMmbicra. B kayecTtBe 3agaHug
npeanaranocb nNepeBecTM Ha pPYCcCKMA  A3blKk  nepBbii  absau,
cthopmMynmpoBaTb OCHOBHYHO MOEK W U3NOXUTb coaepXaHue BCero

TEKCTa Ha PYCCKOM SA3bIKe.
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The Verger

There had been a christening that afternoon at St. Peter’s and
Albert Edward Foreman still wore his verger’'s gown. He kept his new
one, as though it were made of bronze, for funerals and weddings.
He wore it with complacence; for it was the dignified symbol of his
office, and without it (when he took it off to go home) he had the
disconcerting sensation of being somewhat insufficiently dressed. He
took pains with it; he pressed it and ironed it himself. During the
sixteen years he had been verger of this church he had had a
succession of such gowns, but he had never been able to throw
them away when they were worn out and the complete series, neatly
wrapped up in brown paper, lay in the bottom drawers of the
wardrobe in his bedroom. He was waiting for the vicar to have
finished in the church so that he could tidy up in there and go home.
Presently he saw him.

The vicar had been but recently appointed, a red-faced
energetic man in the early forties, and Albert Edward still regretted
his predecessor, a clergyman of the old school who was not like this
new man who wanted to have his finger in every pie. But Albert
Edward was tolerant.

«Foreman, will you come in for a minute. | have something to
say to you». He wondered with slight uneasiness what the matter
was but his thoughts did not appear on Albert Edward’s clean -cut
and distinguished features. He stood in a respectful but not
obsequious attitude. He was tall, thin and dignified. He looked, if not
like a duke, at least like an actor of the old school who specialised in
dukes’ parts. He had tact, firmness, and self-assurance. His
character was unimpeachable. The vicar began: «Foreman, we've
got something rather unpleasant to say to you. A most extraordinary
circumstance came to my knowledge the other day. | discovered to
my astonishment that you could neither read nor write».

The verger’s face showed no sign of embarrassment.
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«The last vicar knew that, sir», he replied. «He said it didn't
make any difference».

«It's the most amazing thing | ever heard», cried the vicar. «Do
you mean to say that you've been verger of this church for sixteen
years and never learned to read or write?»

«| went into service when | was twelve, sir. The cook in the
first place tried to teach me once, but | didn’'t seem to have the knack
for it, and then | never seemed to have the time».

«Understand me, Foreman, | have no complaint to make
against you. You do your work quite satisfactorily; | have the highest
opinion both of your character and of your capacity. | don't want to
be harsh with you, Foreman. But | have quite made up my mind. I'll
give you three months and if at the end of that time you cannot read
and write I'm afraid you'11 have to go».

Albert Edward had never liked the new vicar. And now he
straightened himself a little. He knew his value and he wasn’'t going
to allow himself to be put upon.

«I'm very sorry sir, I'm afraid it's no good. I'm too old a dog to
learn new tricks».

«In that case, Foreman, I'm afraid you must go».

«Yes, sir. | quite understand. | shall be happy to hand in my
resignation as soon as you've found somebody to take my place».

B pesynbrtate aHanusa oOwWwMOOK, OOMYLUEHHbIX CTyAeHTaMmu npu
YTEHUN  XYOOXECTBEHHOro TeKCTa Ha  aHrIMACKOM  A3blke, W
LeneHanpasneHHblx 6eceq cCo CTygeHTaMW MCMNAHCKOro U HEMELKOro
OTAENEHNN BbINKN BblAENEHbl KOHKPETHbIE TPYAHOCTU, XapaKTepHble Ans
CTYOEHTOB, M3yyalolWmUX aHIMUANCKMA S3blKk B KAa4YecTBe BTOPOU
cneuunarnbHOCTM.

YKasaHHble TPYAHOCTU Mbl YCNOBHO pasfeniunu Ha ase rpynnbl:

— A3bIKOBbI€ (NIEKCMYECKME U rpaMMaTUYECKnEe) TPYAHOCTH,

— TPYAOHOCTU, CBA3aHHbIE C U3BJ1IE4YEeHNEM VIHC*JOpMGLI,VII/I N3 TEeKCTa.
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[‘pynna nexkcmnyeckux TpygHOCTEN COCTOUT U3 ABYX NoArpynmn:

— TPYOHOCTW, CBSAA3aHHble C MpPeodOofieHMEM BHYTPUA3LIKOBOM
NHTepdepeHumn,

— TPYOHOCTH, CBA3AHHblE C B3aMMOAEWUCTBUEM KOHTaKTUPYHOLLNX
S13bIKOB.

K nekcuyeckum TpygHOCTSAM NepBOW NOArpynrnbl MOXHO OTHECTW:
TPYAHOCTU BOCNPUATUS U NOHUMAHUS CIIOB, CXOAHbIX rpadpuyeckn, HO
MMEIOLNX pas3Hble 3HaYeHUs; MHOro3Ha4yHOCTb CIoBa; TPYOHOCTH,
CBSfi3aHHblE C YCTaHOBMEHMEM 3HAYeHUs YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUN U
Jopa3zeonornamoB, C HU3KUM YPOBHEM CPOPMUPOBAHHOCTU SA3bIKOBOW U
KOHTEKCTyanbHou poragku. O Hanuyuuu BblAeNeHHbIX TPYOHOCTEN
CBMAETENLCTBYIOT OLWNOKKN, ONYLEHHble CTyAeHTaMu B nepeBofax.

Hanpumep, CTygeHTbl HeMeuKkoro oTaeneHus  nepesBoaunu
HekoTopble hpasbl crieayowmnm obpasom:

— to tidy up — yctan (tidy — tired);

— he was waiting for the vicar — oH xoTen ot Bukapusa (to wait — to

want);

— he had the sensation of being insufficiently dressed — y Hero

BO3HMKIIA MbICNb KynnTb HoBOe nnaTbe (being — buying);
— it makes no difference — a1o He TpygHo (different — difficult); aTo
He gaet Huyero apyroro (make — take — 6patb — gaBarb);

— series — cepbe3Ho (Serious), succession — ycnex (success) v np.

CTyoeHTbl nponyckanu dpasbl, CoAepXaline yCTonymBble
cnosocoYeTaHus to allow himself to be put upon, he took pains with it, to
have the knack for it, 4yto cBugeTenbcTByeT 06 MX HEMNOHUMaHWW.
Bonbwoe konnyectBo owmnbok 6bIo gonyweHo Bo dpasax he looked
like an actor, who was not like this man, koTopble nepeBoanNNCb «OH
CMOTPEN Ha akTepa», «KOTopble He nbunn 3TOro YenoBeka».
MopobHble owmnbKN gonyckanucb 1 CTyaeHTaMy UCNAHCKOro OoTAeneHuns,

OAHaKoO NX YNCI1O MeHbLle, YeM Y CTyAdEeHTOB HEMELIKOIro otaeneHuns.
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BTopyto nogrpynny  nieKCUMYEecKUX  TPYAHOCTEW  COCTaBUU
TPYAHOCTN, CBA3aHHblE C B3auMMOOEWCTBMEM MNEPBOrO MHOCTPAHHOIMO U
aHIMUNCKOro s3blkoB. YacTb owwnbok Obia gonyuleHa B CrioBax,
KOTOpble UMEKT aHanorm B NepBoM WHOCTPAHHOM £i3blke, HO NepeHocC
HaBblkOB HE COCTOSSICS, U CrOBO He Oblfo y3HaHo. Takve owwmnbkn
AOMNyCKanucb CTyAeHTaMW WUCMAHCKOro OTAENEHUs B aHro-UCNaHCKUX
korHaTax disconcerting (desconcertado), dignified (digno), distinguished
(distinguido), insufficiently (insuficiente), obsequious (obsequioso),
predecessor (predecesor), resignation (resignacion), succession
(sucesio), tolerant (tolerable). OgHako, MOCKOSIbKY B TEKCTE WMMeeTCs
3Ha4YUTENbHOE  KOSIMYECTBO  aHIMO-UCMAHCKUX  KOrHaToB, KOTOpoOe
NPEBOCXOANT aHrno-HEMELKME, TO B LENIOM CTYyOeHTbl WMCMNaHCKOro
OTAENEeHUs NOHASNM TEKCT Bornee TOYHO U CMOTSI MOHATb €ro CMbICH.

CTyOeHTbl >Xe HeMeUKoro OTAeNleHna 3a4acTylo  Ornyckanu
npeanoxeHns wn dpasbl, cogepXawue aHrrno-HeMeukne KorHatbl,
MOCKOMbKY BOCMNpUHMMAaNn ux kak HewusBecTHble (for funerals and
weddings, he pressed it and ironed it himself), nnbéo gonyckanun B HUX
ownbKKN, KOTOpble CBUAETENbLCTBYIOT O NpeobnagaHnn BHYTPUS3bIKOBON
NHTepepeHuMn Hag MexbasblkoBoW. B cBA3M € aTuM  owmnbKm
aonyckanucb B crnoBax-korHatax (die Differenz, machen, der Trick),
CXOOHbIX MO 3HAYEHUIO C aHIMIUNCKMMU ClOBaMW:

— it makes no difference — 3aTto He TpyaHo (different —
difficult), aTo He aaeT Hudero gpyroro (make — take — 6patb —
AaBatb);

— I'm too old a dog to learn new tricks. — A o4eHb cTap.

Mpupooy Apyron 4Yactm oOWKMOOK 3TOW NOArpynnbl  TPYAHO
YCTaHOBUTb, TaK Kak OHW MOryT ObiTb [ONYLEHbl Kak B pe3ynbTaTe
NHTepepupyoLLero BAUAHUA MEPBOr0  WMHOCTPAHHOIO A3blka WUnun
pOOHOro, Tak MU B pe3ynbTaTe CrOXHbIX MbICIUTENbHbIX MPOLLECCOB,

npoucxodsilmnx noa BAUSIHUEM Tpex £3blkoB. [lpMMepoMm oOWwMOOoK
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yKaszaHHOW noarpynnbl MOryT CRYXWUTb NepeBoAbl CreaylLwwmnx CrioB:
office — odomuep, value — Bonsi, JOMyLEHHbIE, BEPOSATHO, MO BIINAHUEM
rpadon4ecKoro cxoacTea CO CroBaMmM PYCCKOro A3blka, XOTSa crnosBo office
ABNAETCA ynoTpeduTenbHbIM M B HEMELKOM $3blke, a B WUCMAHCKOM
s13blke CNOBO value umeeT aKBMBareHT valor — ueHa.

CTyOeHTbl HEMeLKOro otaerneHus nepesenu cnosa predecessor,
capacity Kak «npoatcep, KOMNETEHTHOCTb» UMM Ha OCHOBE OTAaNeHHOoro
3BYKOBOIO CX0ACTBa C PYCCKMMW CroBamMu WM Nog  BIIMSHUEM
HEKOTOPbIX NAaTUMHCKMX OYKB, KOTOpble BXOOAT B YKa3aHHble crioBa.
®pa3za he had the sensation of being insufficiently dressed 6bina
nepeBedeHa CTYOAEHTOM HeMeuKoro oTtaeneHns «y Hero ©Obin
odomumnanbHbIn CaH HOCUTb 3TO». BepodATHO, B JaHHOM cnydae umeer
MECTO BJIMSIHME PYCCKOro W aHIMUNUCKOro s3blKkOB (Sensation — caH,
insufficiently — ocpuumanbHein, dressed — nnatbe HocuTb). Ppasa and a
complete series of such gouns, neatly wrapped up in brown paper, lay in
the bottom drawers of his wardrobe nepeBogunacb «OH MOMONHAN
KONneKkumto, TwaTeslbHO OTMeYyas UX Ha KOPUYHEBOM NNCTOYKE Bymarn,
M Knan B HWKHUA AwWuk rapgepoba» (lay — put — knan, complete —
3aKOHYNTb — JOMOMHUTBL — NOMNOSIHUTL KoMNnekuuo, wrapped up — to write
— nncaTb — oTMeYaTb) n ap.

K rpammatnyeckmm TpPYAHOCTAM Oblfin OTHECEHbl TPYOHOCTW,
CBSAI3@HHbIE C BOCMPUATUMEM OMOHUMMUYHBIX M CXOAOHbIX rpadu4ecku
KOHCTPYKUMA, a Takke TPYAHOCTU, CBs3@HHble C MOHMMaHUEM
CMHTaKTMKO-CMbICITOBOW CTPYKTYpbI npeasioXkeHus. YKasaHHble
TPYAHOCTU SIBUSIUCb NPUYMHON HenpaBUIibHbIX NEPeBOOOB CreayLmx
dpas:

— he was waiting for the vicar to have finished in the
church — oH »xgan Bukapusi, 3akOH4YMB paboTy;
— He kept his new one, as though it were made of bronze.

— Y Hero 6bina HoBas psica, KoTopas Obina ykpalleHa 6pOoH30M.
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Kpome nepeyvncrieHHbIX rpamMmmaTtuyeckmx TPyOoHOCTEW, CTYAEHTbI
HEMELKOro OTAeneHuss Takke [Jornyckanu OTAeNnbHble  OWunbKu,
CBSI3@HHblE C HenpaBWUSibHbIM BOCNPUATMEM MOAanbHbIX [Marosos,
oTpuuatenbHOn opMbl rnarona, NPUTSKaTenbHOro nagexa v T.4., YTo
cBmageTenscteyer o 6onee HM3KOM ypoBHE CCOOPMUPOBAHHOCTU
TEXHNYECKUX HAaBbIKOB YTEHUS Y CTYAEHTOB YKa3aHHOIo OTAENEHMS.

BTopyto rpynny TpyaHoCTen COCTaBUKN TPYAHOCTU, CBS3a@HHbIE C
NOHUMAHMEM WHOPMaUUM TeKcTa, K KOTOPbIM MOXHO OTHECTWU:
TPYAHOCTM MOHUMAHUS FIOMMKO-KOMMNO3ULMOHHOW CTPYKTYpbl TEKCTa, ero
CTUNNCTUYECKNX OCOBEHHOCTEN W, Kak cneacreme, TPYLAHOCTH,
CBSI3aHHblIE C MOHMMaHMEM OCHOBHOW uaen TekcTa, Xapakrepa ero
nepcoHaxen. lNepeBoabl CTyQEHTOB HEMELKOro OTAeNneHus nokasanu,
YTO OHW YITOBUMN, O YEM MAET peydb B TEKCTE, HO rMybuHa NOHUMaHUA He
6bina goCcTUrHyTa.

CTyoeHTbl He YSICHUIM M3 TeKkcTa OTHOLLUEHME TMaBHOro repos K
ONUCbIBAEMbIM COBBITUAM, HE MOHANW €ero xapaktep, 4TO 3TO 3a
yenoBek. [loHMMaHne cBenocb kK cxeme he had been the verger —
couldn’t read or write — must go if you can't read or write — | shall be
happy. O6 aTom cBMAaeTeNbCTBYET U TO, KaK CTYAEHTbl u3naranun TekcT.
9710 6bINn NepeBoabl OTAENbHbIX (OparMeHTOB TEKCTA, MEXAY KOTOPbIMU
He ObIno norunveckon cedasn. NMpamasn peyvb nepemMexanacb ¢ KOCBEHHON.
B HekoTOpbIX nepeBodax coaepxaHwe Tekcta ObiNo  MNOMHOCTLIO
MCKaXXEHO, 4YTO OTpasuniocb B Crieaylwmx nepeBogax MocnegHero
NpeanoXeHuns: «sa Byay cyacTnvMB NoXaTb BaM PyKY, Kak TOMbKO Hangy
cebe pgpyryto paboty; 6yay cyacTnuB CInyXuTb, NMOKa Bbl HE Hangete
KOro-To Ha MO€ MeCTO; OH OTKasasncs, CkasaB, YTO BMKapUK TPYAHO
OyoeTt HanTu Koro-HMbyab Ha ero MecTo».

UTo KacaeTcsa CTYOEHTOB MCMAHCKOro OTAENeHusi, TO B LENomM,
MOCKONbKY [AaHHbIA TEeKCT coaepan 6onbloe KOfMYecTBO aHrno-

NCMaHCKMNX KOrHaTtoB, KOTOPble OMNMCbiBaldT XapaKTtep, COCToOAHUNE "
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nepexuBaHue Treposi, TO XYOOXECTBEHHbLIA TEKCT B JIEKCMYECKOM
OTHOLUEHWUM OKasarncs nerdye Ofisi CTYAEHTOB 3TOro OTAENeHMs U Obin
NOHAT 6onee TOYHO, YEM HayYHO-MONYNSPHbIA TEKCT.

BbisiBNeHHble B pe3ynbTaTe 3KCNepUMEHTa KOHKPETHbIE TPYAHOCTU
B YTEHWW, XapaKTepHble AN CTYAEHTOB, U3yYaloLLNX aHTNTMNCKUIA A3bIK B
kayecTBe BTOPOM crneuManbHOCTW, MO3BOMSAT caenaTb cneayloliune
BbIBOAbI:

1. JdonyuieHHble OWwMnbKM U TPYAHOCTU MOHUMAHUS CBsi3aHbl C
XapakTepoM TekcTa W ero $3blkoBbIM  HanonHeHueM. HayyHo-
NONynsipHble TEKCTbl MNPEACTaBMSOT  CINOXHOCTU C  TOYKM 3peHust
NMOHUMaHUS NOrvKu NOCTPOEHUS TekcTa, cneynguyecknx
rpaMMaTMYecKknx CTPYKTYP M pasninyHbIX CPEACTB CBSA3W. Jlekcuyeckne u
NeKCUKOo-rpamMmaTUYeCcKne SIBNEHUsl, XapaKTepHble pAnfsi 3Toro Tuna
TEKCTOB, CMNOXHbI KaK AN CTYAEHTOB aHrMMACKOro OTAENeHns, Tak u ans
TeX, KTO M3y4YaeT aHIMUNCKUIA S3blK B Ka4eCcTBe BTOPOro MHOCTPAHHOIO.
Xy[OoXXeCTBEHHble TEeKCTbl cogepaT Oonblioe KONMMYEeCTBO NEKCUKM
onucaTenbHOrO XapakTepa, KoTopasi MO3BOMISIET OxapakTepu3oBaTb
COCTOSIHME, amouun, xapaktep M np. lMpuM 4YTEHMM XyAOXKECTBEHHOro
TEKCTa TPYAHbIMU  SBNSAOTCA  SA3bIKOBble  sIBNEHWUs, TpeobyoLline
NEepPeoCMbICNEHMS1 3HAYeHUst B 3aBMCMMOCTW OT WAEen TeKcTa, €ero
CTUITUCTMKN N CMbICA.

2. CTyOeHTbl HEMELKOro 1 UCMAaHCKOro OTAENEeHUN, Kak U CTYAEeHTbl
nepBoro Kypca aHrINCKOro oTAeneHus, NCMbITbIBAKOT
nHTepdepmpyoee BNUSHUE M3y4aeMOro aHrfIMNCKOro si3blka, OAHAaKo
BHYTPUA3bIKOBas MHTepdepeHumns y CTyOeHTOB HEMELKKOro oTaeneHus
OKa3blBAae€TCs HAMHOrO CWinbHee, 4YeM Yy CTYAEeHTOB, MNepBbii
MHOCTPaHHbIA A3blK Y KOTOPbIX — WCMAHCKUIA, MOCKOMbKY nocnegHue
n3yyvanu gaHHbl A3blk B KAYECTBE BTOPOro MHOCTPAHHOIO B LLUKOJSE.

3. CTyOeHTbl HEMELIKOrO M MCMAaHCKOro OTAENeHWn, Mnaydawlime

aHIMUNCKUA A3blK B Ka4YeCTBE BTOPOM CneuunanbHOCTU, UCMbITbIBAKOT B
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npouecce 4YTeHUA BIINAHUE Tpex SA3blKOB: POAHOro, PYcCKoro, nepsoro
MHOCTPaHHOro, UCMAHCKOro UMM HEMELIKOro, U U3y4aemMoro aHrmiumncKoro.
OpHako TOYHO onpefenuTb BIIUSIHUE TOro UMM MHOTO A3blka B KaXXO0M
KOHKPETHOro criydae He npencraBndeTcsd BO3MOXHbIM, TaK Kak MHOroe
3aBMCUT OT YacCTOTHOCTW CrioBa, €ro rpamMmMaTtuyeckoro oopMrieHus,
KOHTEKCTa u Tuna Tekcta. Cnegyet roBoputb 0 6onee BbLICOKOM YpOBHE
dUNoNorM4eckon U  NIMHIBUCTUYECKOW  CMOCOOHOCTU, TFOTOBHOCTU
BOCMPUHMMATb M MOHMMAaTb TEKCT Ha HOBOM MHOCTPaHHOM s3blke; 06
NHOMBUOYalbHOM NPOMEXYTOYHOM A3bIKOBOM KoMneTeHuuun
(interlanguage), KkoTOpasa xapakrepusyeTcs CMOXHbIM B3anMO4eNCTBUEM
Tpex SA3bIKOB.

4. BbisiBUTb CTeNeHb NOSIOXUTENBHOIO BIIUAHUSA POLHOIO A3blka He
yaanocb, Tak Kak 60MbLIMHCTBO aHIMMNCKUX CNOB, CXOOHbIX rpadynyecku
C PYCCKUMMU, ABMIAOTCA UHTEPHAUWOHASTbHLIMU U UMEIOT YepTbl CXOACTBA
CO cnoBamMuM MNepBOro MHOCTPaHHOro s3blka. WHTepdepupytowee
BNUSAHWE POLHOr0 $3blka Ha CTYOEHTOB HEMELKOro W MCMaHCKOro
OTAENEHUN NposiBNsSeTCA B BUAE TPYAHOCTENW ocoboro xapakrepa, rae
HacnavBaeTCcs B3anMO4enCcTBue ABYX UMn Tpex A3bIKOB.

5. TonoxutenbHoe BNUSHWE WCMAHCKOro 4A3blka NpU YTEHUN U
MOHUMAHUM  XYOOXECTBEHHbIX TEKCTOB OKas3asioCb CUNbHee, YeMm
HEMEeUKOro, Tak KakK aHanu3 JIeKCUKW nokasasn, YTO aHrro-ucrnaHckue
KOrHaTbl NpeactaBnsatoT cobor HU3KOYACTOTHbIE CNoBa, OTHOCALLMECH K
NOTEHUNarnbHOMYy CrnoBapit, CMOCOOCTBYIOT MOHMMAHUIO CMbICNa W
COCTaBMAKT 3HAYUTESNbHbLIA pe3epB ANnA (PopMUPOBaAHNA peLienTUBHbIX
HaBbIKOB YTeHUs. XyJOXXeCTBEHHbIN TEKCT OKa3arncsi Hanbonee TpyaHbIM
ONs CTyAeHToB Hemeukoro otgeneHusi. OHM ucnbiThbiBanuM OGonblive
3aTpyaHEHUs B npouecce NOHMMaHUA Ha YPOBHE CMbICra M NogTekcTa.
Kpome TOro, 3apermctpmpoBaHHble OLIMOKM MNpW BOCMAPUATUN aHrmno-
HEMEeLKMX KorHatoB B OonblIMHCTBE cnyyvyaeB ObinvM  Bbl3BaHbI

BHYTPUSA3bIKOBOW MHTEpdepeHumnen.
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YOK 811.111:378.016
BBK 81.432.1-9

E.B. Ky3Heyoea”

NMPOBJIEMA CO30AHUA KPUTEPUATIBHO-
OPUEHTUPOBAHHbLIX TECTOB NO AHIMTMTMUCKOMY A3bIKY

Kno4yeBble CrnoBa: KpumepuasibHO-0pUEHMUPOBAaHHbIU mecm,
mMemoOuKa cocmassieHUsI meKkcmos, aHarmutuckul s13bIK;

Cmampsi  nocesweHa  npobrieme  co30aHuUsi  KpumepuarsbHo-
OPUEHMUPOBAHHbIX MECMOo8 Mo aHafulCKOMY S3bIKy Ha rpumepe y4ebHuka
«lpakmuyeckul Kypc aHarulcko20 si3blka. 2 Kypc» rnod ped. B.[]. ApakuHa.
Packpbieatomcsi  onpederieHue,  munbl, creyuguka U  MemodouKa
cocmaeJsieHusi MoOobHbIX Mmecmos.

This article is devoted to the problem of creating English domain-
referenced tests on the example of the textbook «A Practical course of
English. 2nd course» edited by V.D. Arakin. The definition, types, specificity
and a method of making similar tests are revealed.

[Mpobnema OTEeYEeCTBEHHOMN negarormnyeckomn ANarHOCTUKN
paspabaTtbiBaetca aktmBHo ¢ 80-90-x rogoB (E.A. Muxannuues, B.E.
Canko n gp.) M pasBMBaeTCs Kak MHTerpatMBHas obnacTb 3HaHWUMN.
OOHOWM U3 NUHUI CUHTE3a Negarorn4yeckon AMarHoCTUKM ABMSETCS CBA3b
C MateMaTu4yeCcKUMMn MeTogamu, MUHPOPMaLMOHHLIMU TEXHOMNOMMAMMN.

HecmoTpss Ha obunune TecToB MO pasfmMyHbiM  AUCLUUNIIUHAM,
co3gaHuMe CUCTEMbl AOWMArHOCTUPOBAHUA MO KOHKPETHOMY MpeameTy
SBNAETCA B KaXOOM ClyyYae akTyanbHouM 3agadven. PasButue
NPUHLUMANANBbHO HOBOW CUCTEMbl KOMMYHMKaUWW, OCHOBaHHOW Ha
MHGOPMAaLMOHHO-KOMMYHUKALMOHHbIX TEXHOSNOrnsX, nossonsieT
CYLWLECTBEHHO W3MEHUTb MOAXOL4 K  KOHCTPYMPOBaAHWUKO  CUCTEM
TecTnpoBaHus no nrobomy npegmeTy obyyeHus.

B cnyuvae, korga vHauBuayanbHble 6annbl MHTEPNPETUPYIOTCA MO
OTHOLLUEHNIO K MOArOTOBIEHHOCTM CaMOro 9K3aMeHYHLEerocsl Ha AaHHOW

obnactn cogepXaHusi, a He CpaBHMBAOTCA C pe3ynbTatamy Opyrnx

Ky3HeuoBa EneHa BwuktopoBHa, Canbckun dunman WHctutyTta

ynpaeneHusi, busHeca u npaea, r. Canbck PocTtoBckon obnactuw.
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9K3aMEHYOLLINXCS n3 rpynnbl, roBopaT o KpuTepumanbHo-
OPUEHTUPOBAHHOM NoAXo4e K TECTUPOBaHUIO [6; 7].

Npes KpuTepuanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TECTUPOBAHUA W cam
TepMuH noasunuce B 60-e rogbl Hawero cronetus. K aTomy BpemMeHu
HOPMaTMBHO-OPUEHTMPOBAHHOE TECTMPOBaHME pa3BMBanoch yxe bonee
nonyeeka. HaymHas ¢ 70-x rogoB, KpuTepuasribHO-OPUEHTUPOBAHHbLIE
TecTbl NONy4Ynnun BceobLlee Npu3HaHUe N ctanu LWMPOKO NPUMEHATLCH B
cthepe obpasoBaHmsa n npodeccnoHanbHOM aTTecTauum Kagpos.

KputepmnanbHO-OpUEHTUPOBAHHbIE TECTbl WKW, KaKk WX eue
HasbiBaloT, domain-referenced tests (TecTbl, OPUEHTMPOBAHHbIE Ha
obnactb cogepxaHusd) m mastery tests (KBanudukauMOHHbIE TeECThb)
MCNOMb3YTCA BO MHOMMX OBpasoBaTemnbHbIX YYpeXOeHUSX Pa3BUTbIX
CTpaH 1 peLLarT pasnuyHble 3aga4uu.

3a nocnegHee BpemMsi ctano O6bIYHBIM AN roCy4apCTBEHHbIX
obpa3oBaTenbHbIX WHCTUTYTOB ONpeaensaTb COBOKYMHOCTb 3HaHWN,
YMEHUA W HaBbIKOB, KOTOpble CTYAEHTbl [OOIMKHbl YCBOWUTb, YTOObI
neperiTn C OAHOro Kypca Ha gpyron wnm 4tobbl  MONy4YnTb
cooTBeTCTBYHOLWMIN annsioMm. B Poccum ata cOBOKYNHOCTL nosiyyuna ceoe
BOMMOLLEHNE B CO34aHUM  TOCYAApPCTBEHHbIX ObpasoBaTefibHbIX
CTaHOapToB. Mcnonb3oBaHue KpUTepuanbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX
negarormdecknx  TecCToB, OCHOBaHHbIX  Ha rocyfapCTBEHHbIX
obpasoBaTenbHbIX CTaHAapTax, A1 UTOroBOM M NO3TanHOW aTTecTauum
CTYLEHTOB ABMSAETCH Ype3Bbl4aHO NEPCNEKTUBHbLIM [1].

KputepnanbHO-OpUEHTUPOBAHHbIE  TeCTbl —  KracCc  TeCcToB
AoctmwkeHnn. lcuxoguarHocTmyeckme MeTOOMKW, HarnpasfeHHble Ha
BblsIBfiEeHWE CTeneHn oBnageHns MHaMBMAOM TOW UK MHOW y4eBOHOW unum
npodpeccnoHanbHOn aeAaTenbHocTblo. Kputepuem B HUX BbICTynaer
BNnaZieHWe BrOfiHe onpeneneHHbIMU  3HAHUSAMWU, YMEHUSMU UK
HaBblkamMu. [fs OUeHKU WHAMBUAYanbHbIX Pe3yrbTaToB WUCMONb3yeTCs
He CcpaBHeHWe WHOMBMAOYyallbHbIX Pe3ynbTaToB CO CTaTUCTUYECKUMU
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HOpMaMu, a KOHCTaTauus Hanuyama unm OTCYTCTBUS OnpeaesieHHOro
MCUXOSIOMMYECKOro KOMMOHEHTA B OOLWIEN CTpPyKType OLEeHUBaAEMOro
aencteua [4].

[Mpn paspaboTke npobrnembl Mbl yaem ncxoamtb U3 onpeneneHus,
paHHoro 1. O6pasuoBbiM: «[log KpuTepnanbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIM
negarorM4yeckKMmMm TeCTOM criegyeT MNoHMMaTb CUCTEMY 3aJaHun,
MNO3BOMAIOLLYIO N3MEPUTb YPOBEHb YH4EOHbBIX JOCTUXKEHUA OTHOCUTENBHO
NONHOro obbema 3HaHWW, YMEHUN U HaBbLIKOB, KOTOPblEe LOMKHbI ObITb
yCBOEHbI CTygeHTamm» [3].

[MonHbIN 00bEM 3HAHUK, YMEHUM U HaBbIKOB, KOTOPbIE OOMKHbI
ObITb YCBOEHbI B pe3ynbTaTe M3ydeHus Kypca obydyeHust n oBnageHue
KOTOPbIMU U3MEPSIETCA TECTOM, HasblBaeTcsl obriacmbio coOoep)KaHus
mecma. C Hen HeobXoOMMO COOTHECTU Yy4yeOHble OOCTMXKEeHUS
OTAEenbHbIX CTygeHTOB, 4TOObl onpefennTb, Kakyt Aonto yd4ebHoro
mMaTtepuana OHMU yCBOUIIN. BbinonHeHne KputepuarnbHo-
OPVUEHTUPOBAHHOIO TeCTa OMUCbIBAaeTCA B TEepMUHAX CcoOepXaHus
y4yebHOM ANCUMNANHBDI.

[Mpwn paspaboTke KpuTepuanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
negarorM4eckux TecToB (mastery tests), wucrnonb3yembix AN
CTYOEHTOB, YYMTbIBAOT HanMyMe HECKOMbKUX T[pynn CTYOEeHTOB,
BblAeNnseMblX Ha OCHOBaHMM 3apaHee BblbpaHHOro kputepus. B
KayeCcTBe TaKoro Kputepusa paccMmaTpmBaeTcsl BO3MOXHOCTb BbleneHus
YyeTblpex rpynn CTyAEeHTOB: HE YCBOMBLUMX, Criabo yCBOMBLUMX, XOPOLUO
YCBOMBLUMX M TMOMHOCTbIO (HA «OTMAWYHO») YCBOMBLUMX COAEpXKaHue
y4yebHOM ANCUMNANHBI.

CTyOeHT OTHOCUTCH K TOW WM WUHOW rpynne npu LOCTMXKEHUU
Heob6XO0AUMOro MWHMMAasbHOro AfA 3TOW rpynnbl YPOBHSA OBNageHus
y4yebHbIM MaTepuanom.

YpoBeHb ycCTaHaBnMBaeTCsA pas3paboTuMkamum TecTa U SABNSETCS

KpUTEPMEM, Ha OCHOBaHMM KOTOPOrOo MPUMHMMAaETCs  pelleHune
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OTHOCUTENbHO UcnbiITyemoro. B Tecte kKpuTepun  BblpaxaeTcs
onpeferieHHbIM  KOSIMYECTBOM  3a[laHuW,  BbIMNOJSIHEHME  KOTOPbIX
NO3BONSET OTHECTUN €ro B O4HY U3 yKa3aHHbIX rpynn [2].

KputepnarnbHO-OpnMeHTUPOBaHHbIE TECTbl COCTaBNAKTCA AN TOro,
yTobbl aTTecToBaTb UCMAbITYEMOrO0 Ha OCHOBAHUM  MOJTyYEHHbIX
pe3ynbTaTtoB B onpegenieHHon obriactv 3HaHW, YMEHUA U HaBbIKOB.
PesynbTaTbl KpuTepuarbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TECTUPOBAHUA MOryT
6bITb Mcnonb3oBaHbl 4ng [1]:

1. OUEHKM WTOroBOr0 YPOBHS OBYYEHHOCTU WUCMNbITYEMOrO,
COOTBETCTBUA aTOoro YPOBHS rocyfapCTBEHHbIM
obpasoBaTenbHbIM CTaHAapTaM Unu nporpammMme obyyeHus;

2. otbopa CTYAeHTOB, AOCTUMLMX HeobxoguMoro YpPOBHSA
oby4yeHHOCTM, B TOM 4ucre U NpPodecCcMoHanbHOn
KOMMETEeHUUU;

3. OUeHKN 3PPeKTUBHOCTN Nporpammbl oBy4yeHUs B TOM Unu
NHOM y4ebHOM 3aBeaEeHUM.

PesynbTaTbl  KpuTepmarnbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  TECTUPOBaHUA
MOryT ObITb WCMOMb30BaHbl TakKe A9 CpaBHEHUS Mexay CcoboMu
YPOBHEN TMOArOTOBKM CTYAEHTOB, OOHaKO B 3TOM Criydyae MOXHO
MNONYYNTb CPaBHUTEINBHO HU3KYHD HaOEeXHOCTb, ecnu pacrnpefeneHue
6annos 0gHOPOAHO U MMeET Manyo Bapnauuio.

B nutepatype no tectonoruv (Mnu negaroruyeckumMm M3mMepeHusim)
BblOENAT [Ba OCHOBHbIX BuAa KpuUTepuarbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX
TECTOB, OTNMYaKLWMXCA Opyr OT Jpyra no psay XapakTepucTuk.
OOBLWwenprHATBIX HasBaHWM ONA 3TUX BUOOB Ha PYCCKOM S3blKe NokKa He
cyuwiectsyer. B 3apybexHom nuTepatype TEPMUHOMOMMNA  Takxke
HaxoauTca B CTaguu ctaHoBneHud. KputepuarbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIE
TEeCTbl HAMEPEHHO COCTaBnATCA TakuMm obpa3om, 4YTObObl aTTecToBaTb
YpOBEHb WHOMBUAOYAIbHBIX OOCTWXEHUW CTYOEHTOB MO OTHOLUEHWUIO K

3apaHee onpegeneHHon obnactn cogepxaHusa. [pyHUMNNANbHBIN
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WHTEepeCc npu ux paspaboTke npeacTaBnseTr crTporad W To4vHad
crneundukaumna obnactu cogepxaHusi Tecta. ATo HeobxoamMmMo NS Toro,
yTOobbl YBENUYUTL [0 MaKCMMasibHOro YpPOBHS OBOCHOBAHHOCTb
WHTepnpeTaumm nHamesmayanbHblx 6annos cTygeHToB [6; 7; 8]. IMeHHOo
aKUueHTMpoOBaHHOEe BHUMaHWe Ha obnactu cogepxaHua (No aHra. —
domain) BHyLUMIIO HEKOTOPLIM MccnegoBaTenaMm Maer HanMeHOBaHUS
Takux TectoB kak domein-referenced, 4TO MOXHO NepeBeCTU KaK «TeCThl,
OPUEHTMPOBaHHbIE Ha 061acTb cogepXKaHus».

CosgaHue 3agaHun ansa Tecta, OPUEHTUPOBAHHOrO Ha obnacTb
copepxaHus, Tpebyet 6onee geTanbHbIX U TOYHbLIX NpaBun. Ons aToro
TpebyeTcss TOYHas W CTporo onpegeneHHas cneumdukauma obnacTu
cogepXaHus Tecta. ATOT TUMN KpUTepuanbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX TECTOB
npegHasHadeH pAns OoueHKM [onm OoT MofnHoro obbema yyebHoro
mMaTepuana, KOTopyl YyCBOM UCMbITyeMblin. Mbl Bygem HasbiBaTb 3TOT
TUM  KpUTEpuaribHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX TECTOB TEPMUHOM  «TeCThl,
OPUEHTMPOBaHHbIE Ha  onpederieHHylo  obnactb  cogepXaHus».
Mpegnonaraetcs, 4to B pe3ynbrate oby4vyeHnsa obyyaemble AOO0STKHbI
nprobpecTn onpeneneHHyo CyMMy 3HaHUA, YMEHNIN U HaBbIKOB, KOTopas
aBnsieTcs obnacTblo cogepkaHusl Tecta U yCNoBHO nNpuHMMaeTcs 3a 100
NPOLUEHTOB. YPOBEHb YYEOHbLIX AOCTMXKEHUM KaKAOro WCMbITyeMoro
MOXHO Bblpa3nTb B NpOLEHTE OT NonHoro o6bema obnactn cogepxaHmg
Tecta. [Ins MTOroBoro KOHTpons Hambornee ecTeCTBEHHO MNPUMEHSTb
WMEHHO 9TOT TUM TECTOB.

Ha npaktuke cywecrtsyer W Opyrom Tun KpuTepuanbHoO-
OpPVEeHTUPOBaHHbIX TECTOB. Ha3sbiBalOTCA Takume TeCTbl mastery tests, To
€CTb «TeCTbl Ha MacCTepCTBO» WUIN «KBaNU@PUKaALNOHHbLIE TeCTbI» [6; 7].
OHM  nNpuMeHSATCA ONng  onpejeneHus B rpyrnne  UCMbITyeMbIX
KBanuuUUpoBaHHbIX U  HekBanuduuuposaHHbiX (masters and
nomasters) o0Oy4eHHbIX B Kakom-nnbo obnactu. JImMnmpuyveckas

npouedypa adHanu3a TecTOBbIX 3adaHuiA B JaHHOM  cry4dae
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pekomeHngoBaHa AOnd TOro, 4tobbl onpeaenuTb «4yBCTBUTENbHOCTb»
TECTOBbIX 3aJaHUN K pasnnumio Mexagy obyyeHHbIMU U HEODYYEHHBbIMMU
NCNbITYEMbIMMU.

OTOT BMA uWCnonb3yeTca Ans kKnaccudukauum UCMbITYEMbIX W
pasgeneHns MX Ha rpynnbl Ha OCHOBaHUM 3apaHee BblGpaHHOro
cTaHgapTa oueHuBaHus (KpuTepuanbHoro 6anna). Yawe Bcero Takue
TECTbl MUCMOMb3YKTCA ANA pas3gefnieHnst UCNbITyeMblX Ha ABe rpynmnbl:
YCBOMBLUMX U He YCBOMBLUMX HeoOGXoAuMMbIA HaBblk Ha Oase
onpeaerieHHoOM obnacTu copepXaHuA. VIHorga npoucxoguT geneHuve
Ha 6ornbLlee KonuyecTso rpynn [1].

Ho KocHemcs Takke W HenocpeACTBEHHO caMol pas3paboTku
noaobHbIX TecToB. Pa3paboTka Tecta HaunmHaeTca ¢ OpMYNMpOBaHUS
ero uenu, To ecTb onpeaeneHusi Toro, YTo TECT OOSMKEH U3MEepPSAThb.
[lepBOHa4anbHO Uenb TecTupoBaHUA dopmynupyeTtca B obliem Buge.
Ona Toro u4tobbl npuCTynuUTL K pas3paboTke TeCTOBbIX 3agaHun,
Heob6Xo4NMMO ee KOHKpeTu3npoBaTb. [OMKHbI ObiTb YETKO U OOAHO3HAYHO
OnuCaHbl BCE 3HaHWS, YMEHWUST U HaBblkKM, BfageHMe KOTOPbIMU
NpoBepsieTCs C NOMOLLbK TecTa, T.e. HeobxoaMMO 4eTKoe onucaHue
obnactn cogepxaHust Tecta. Ecnu namepsdaetrcs sBnageHne Kakum-nndo
OAHMM BWOOM 3HaAHMW WM YMEHWW, TO TaKoM TeCcT HasblBaeTcs
roMoreHHoIiM. Ecnu mnamepsetcsa BnageHne pasHOPOAHbIMU 3HAHUSIMMU,
YMEHUAMW, HaBblkaMW, TO TaKOW TEeCT Ha3blBae€TCA reTEPOreHHbIM.
OnuncaHne obnactu cogepaHusi reTeporeHHoro Tecta obbI4HO GbiBaET
HamMHoro obbemHee, 4YeM onucaHve obnactu cogep’kaHusi FOMOreHHOro
Tecta. B nobom cnyyae TpebyeTrcs MakcMmanbHO 4YETKOe OonucaHue
TOro, YTO JOMMKEH 3HATb U / UK YMeTb CTYAEHT [2].

[Mpn pa3paboTke roMOreHHoro Tecta fnerde gobuTbCA agekBaTHOM
penpeseHTaumm obnactu coaepxaHus, No3TOMY ynobHee
paspabaTtbiBaTb TECTbl AN NPOBEPKM 3MEMEHTAPHbIX 3HAHUA, YMEHUN U

HaBblkoB. OQHaKO Takue TecTbl UMET Y3Kylo cdepy NpMMeHeHne, korga
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Heob6Xo4MMO OUEHUTb CTerneHb YCBOEHUS Hebonblnx pasgenos
yyebHon gucumnnuHbl. Ons Toro 4tobbl B reTeporeHHoOM TecTe
afjekBaTHO OTpasuTb 0bnacTb cogepkaHus, CywecTBYOT ABa cnocoba
[5: 13]. [llepebiti criocob cocTouT B TOM, YTO B TECT BKIOHAKOTCS
pa3HOPOAHbIE MO coaepXaHuo 3agdaHus. Bmopoul criocob 3akntovaeTcs
B TOM, YTO reTEePOreHHbIN TECT COCTaBMSAETCS N3 FOMOreHHbIX Cyb6TecToB,
KaXabl U3 KOTOPbIX U3MepsieT BnageHue TONbKO OTAENbHbIM BUOOM
3HaHUM U ymeHun. MNpun aTom HeobxoanumMo, 4ToOblI Habop cybTEeCTOB U
TECTOBbIX 3a4aHn yOOBMNETBOPSS TeM Xe TpeboBaHMsAM, KOTopbie Obinn
nepevncneHsl Boile B nepsoM cnocodbe. CymmapHbin 6ann nony4vaercs
NyTeM CnoxeHust ©6annoB, MNOMYyYeHHbIX 3a BbIMNOIHEHNE KaXKOoro
cybTtecTta. [NpenmyLLecTBo BTOporo cnocoba coctouT B TOM, 4TO Bannbl
no cybrectam nO3BONSAKT MNPOBOAUTb [OMArHOCTUKY TPyOQHOCTEN B
00y4eHunmn, BbISIBNAS pa3gerbl, Xy>Xe YCBOEHHbIE CTyAeHTaMu.

[Mocne chopmMynnpoBaHMA LENN TECTa U €€ KOHKpeTu3auun B Buae
OTAENbHbIX 3HAHWUW, YMEHWN W HaBLIKOB MepexoaaT K paspaboTtke
cneundukaumm Tecra.

Cneuugpukauyusi mecma npeacrasngdet cobon Habop
onucaTenbHbIX CXEM, KOTOpble MO3BOSIAKOT YCTAHOBUTb COOTBETCTBME
MeXOy TeCcTOBbIMW 3adaHusiMM M obnacTbio cogepxaHusa Tecta. OHa
obecneuymBaeT penpe3eHTaTMBHOCTb 3adaHuni MO OTHOLLEHUIO K obnacTtu
cofepXaHus. Cneundumkaumsa nueTcs Ha npenensHo
onepaunoHanbLHOM s3blke U npeacTaBnseT coboun, no cyTu, npasuna, no
KOTOpbIM  MOryT paspabatbiBaTbCs 3agaHus. [lpu  paspaboTke
cneundukaumm HeobxogMmo CTPeMUTbCA caenatb 3TM  NpuBuna
HACTONbKO YeTKMMKM, 4TOBbl MX MOXHO ObINO KUCNONb3oBaTb Kak
anropuTMbl.

OcHoBHas npobrnema npu HanucaHuu cneuudukauum CoCTOUT B
0oOpaTHOM COOTHOLLEHUN MEXAOY WMpoTon obnactu cogepxaHus Tecta u

4YeTKOCTbio cneuudukauun. Ecnn BbibuMpaeTcs oveHb y3kas obnacTb
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coAepxaHusi, TO OOBOSIbHO MPOCTO co3gaTb cneumdukaunto, Kotopas
Gbina 6bl KpaTKOW M B TO XXe BpeMs YeTKo 3agaBana Obl npasuna ans
HanucaHus 3agaHnn. OgHako TEeCTbl C Y3KOW 06nacTbio coaepkaHus
NMEIT OrpaHNYEHHOE NPUMEHEHMKE.

Mocne coctaBneHus cneumdukaunmm paspabaTbiBaeTcs nnaH
Tecta. Ecnu, Hanpumep, TecT COCTOUT U3 YeTblpex pas3genos, TO
BHayane Jenaetca npuMepHas packnagka HeobxoguMmoro 4ucna
3aaHU Ha Kaxabll pasgen, ucxoas n3 obwiero npeaenbHOro yucna.
[Mocne pa3buBkn 3agaHnin paspabaTtbiBaeTcs nepeyveHb 3agad, KoTopble
CTaBATCSA nepen TecTUpoBaHWeM, Hanpumep: A — yMeHue [aBatb
onpefeneHus;; b — 3HaHWe 3aKOHOB, MPUHUMNOB, Npaswus; B — ymeHue
NPUMEHATb UX AONS PELUEHUs NPeanoXeHHbIX npumepos; I — ymeHue
HaxoAuTb CXOACTBO U pa3nuuus; [1 — ymeHne npeactaBnsaTb MaTepuan B
pasnu4YHbIX NpeseHTabenbHbIX hopmax [2].

[Mocne dopMynupoBaHuns uenm TecTa, COCTaBJIEHUA
cneunukauum n nnaHa TecTa nepexoaaT K pas3paboTke TecTOoBbIX
3agaHui. pn cocTaBneHun 3agaHui TecTa cregyet cobniogaTtb psag
npaBwn, HeOBXOANUMbIX AN CO34aHUSA HaLeXHoro, cbanaHCMpOBaHHOMO
MHCTPYMEHTaA OLEHKM YCMELWHOCTU OBfageHust onpeneneHHbIMn
y4ebHbIMN ANCUUNIIMHAMW MU UX pa3genamu.

Bmecte c aTuM negarornyeckuin TecT [LOSMKEH YOAOBMETBOPATb
BCEM HeOobXoaAMMbIM KpuTepusM, obnagaTb BbICOKOW HAAEXHOCTbI U
yOOBETBOPUTENBHOW BaNMAHOCTLIO.

OnucbiBaeMbln aTan pa3paboTkn TecTa BKNtoYaeT B cebs kak camo
HanucaHue 3adaHui, Tak U UX aHanuad 3KCNepTHbIMW MeTodamMu Ans
BbisiBIeHMs1 HAanbonee agekBaTHbIX U HEyAA4YHbIX.

[Mpeaonaraem doparmeHT TecTa, NOCTPOEHHOro no
BblLUEN3MOXEHHbIM MNpPaBuaM COCTaBfIEHNS TeCTOBbIX 3adaHun. TecT
MOXET OblTb WCNONb30BaH MNpU MPOBEAEHUS WTOrOBOM aTTecTauuu

CTYOEHTOB MO NPOMAEHHON TeMe Ha OCHOoBe y4yebHuKa AHIMIMNCKUIA A3bIK
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2 kypc, nog pen. B.[O. ApakumHa, COCTaBfeHHbIM [OfA CUCTEMBbI
TectupoBaHua ACT (3gecb npencrtasneH parMeHT, NonHbin 6aHK
TeCTOBbIX 3agaHunn BktovaetT 100 BONpocoB.).
V1: Unit 1
V2: «Career»
V3: MNoHatne 1.Phonetic Position
l:.E1;KT=1;TEMA=1;BPEMA=0;O0LIEHKA=0.
Q: Choose the right transcription
S: appreciate
+: [o"pri:fieit]
—: [@ pri:sielt]
— : [ee"pri:lieit]
l:.E2;KT=1;TEMA=1;BPEMA=0;OLIEHKA=0.
S: Single out the words in which “t” is not pronounced
+: hasten
+: fasten
+: Christmas
+: castle
+: whistle
— : threaten
— : button
— : liftman
— : utmost
l:.E3;KT=1;TEMA=2;BPEMA=0;OLIEHKA=0.
Q: Intone the sentences below according to the attitudes
S: Haven't you noticed the mistake? (serious suggestion or a
subject for urgent discussion)
+: falling head + low fall
—: falling head + low rise

—: falling head + fall rise
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V1. Unit 1
V2: «Career»
V3: MNoHsaTtue 2. Lexical Position
l:E4;KT=2;TEMA=2;BPEMA=0;OLIEHKA=0.
Q: Match the English phrase with the corresponding Russian.
S: If it were not for hope, the heart would break
—: Ecnun 6bl 370 He 6bino pagu cyacTtbs, cepaue 6b110 Obl
pasbuTo.
—: Ecnu 6bl 9 He Hapesncs, cepaue 66110 6b1 pasbuTo.
+ : Ecnu 6bl BO MHe He Tennunacbk Hagexaa, cepaue npocto
6bl pa3bunocs.
l:.E5;KT=1;TEMA=2;BPEMA=0; OLIEHKA=0.
Q: Insert prepositions
S: He looked ### me, but didn’t recognize me
+: at
l:.E6;KT=1;TEMA=2;BPEMA=0;OLIEHKA=0.
Q: Match the Russian word (phrase) with a corresponding English
one
S: Henoxoxwun
+ : different
+ : alike
— : difference
— . differ
l:.E7;KT=3; TEMA=2;BPEMA=0;OLIEHKA=0.
S: Do you know the difference between these definitions? Learn
them and find the difference matching the terms with definitions
L1: business n
L2: career n
L3: job n

L4: labour n
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L5: occupation n
L6: profession n
L7: work n
R1: — one’s regular occupation, profession; a commercial firm;
buying or selling trade
R2: — a job or profession which one intends to follow with
opportunities for advancement or promotion
R3: — regularly paid position or post; piece of work, task or
assignment
R4: — physical or mental work
R5: — job, employment; action of occupying
R6: — a vocation or calling, esp. one that involves some branch of
advanced learning or science
R7: — a person’s employment or occupation, esp. as a means of
earning income
l:E8;KT=3; TEMA=2;BPEMA=0; OLIEHKA=0.

S: Make the right order of these sentences and find the text
1: Usually, professional translators work from a foreign
language into their mother tongue to reduce inaccurate
translation and for better style.
2: Much translation is of scientific or commercial material and
this kind of work often requires an understanding of technical
vocabulary and specialized language.
3: Not all translators are in full-time employment but those who
are usually work for large industrial concerns or for public
organizations.
4: The main personal characteristic needed to be a successful
translator is a willingness to attend to detail.
5: In addition, it is desirable for translators to know at least two

foreign languages.
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6: The wider the variety of languages they can offer, the greater
the likelihood that works will be available.
V1: Unitl
V2: «Career»
V3: lMNoHaTtmne 3. Grammar Position
I:E9;KT=1;TEMA=3;BPEMA=0;0L1EHKA=0.
S: Word order
1.1
- hear
: Mary's
> voice
sin
: the
- next

o N OO O A W N

: room.
I.E10;KT=2;TEMA=3;BPEMA=0;0LEHKA=0.
S: Choose the sentences with infinitive
—: You cannot live without (do) such stupid things.
+ : He seems (know) everything about it.
—: It's no use (cry) over spilt milk.
+ : It's useless (argue) with him. He won't listen to any reason.
—: Do you think it's worth (see) this film?
+ : If you want (lose) weight, try (eat) less.
—: I'm not keen on (work) late.
+ : He managed (calm) her by promising to return soon.
— : Mary is crazy about (take) photographs.
+: You needed (add) some more sugar to that.
ILE11;KT=2;TEMA=3;BPEMA=0;0LUEHKA=0.
Q: Put the Participle in the form suitable for the noun
S: (grow) interest
+: growing interest
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C.H. Py6uHa®

YYEBHbIA CNOBAPb PYCCKUX nocnosuu U NOroBorPokK B
TMMNEPTEKCTOBOM BUAE OJTIA KUTAUCKUX YHALLUXCA:
NMPOBJIEMbI U NMEPCNEKTUBDI

KnioyeBble cnoBa: aurepmekcm, HayUuoHaslbHO OpUeHMUpPO8aHHOe
obyyeHue, nocroguybl U rno2o8opKu, y4ebHbll criogapk; hypertext, national-
focused education, proverbs and sayings, educational dictionary

B cmambe paccmampugatomcsi npobriembl, 803HUKarowue rpu
U3Yy4YeHUsl pyCcCKUX [10C/I08UL, U 102080POK 8 Kumauckou ayoumopuu. Kak
00UH u3 criocobos peweHuUss amux npobriem, npedrazaemcsi UCro/ib308aHue
y4ebH020 HayuOHaribHO-OpPUEHMUPOBAHHO20 Crlo8apsi PyCCKUX Mocroeuy U
[102080POK C KUMaUCKUMU rnapaJsiniesnsmu 8 2urnepmeKkcmosom suode.

The article deals with the problems of studying of Russian proverbs and
sayings in the Chinese audience. Using of educational national-focused
dictionary of Russian proverbs and sayings with the Chinese parallels in a
hypertext is offered as one of the ways of solving these problems.

Py6buHa CsetnaHa HwukonaeBHa, kaHOugaT negarormyeckux Hayk,
Bonrorpagckun rocygapCTBEHHbIM Negarormyeckni yHMBEpPCUTET.
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OOHUM 13 BaXXHEWLINX CPeAcCTB OCYLLECTBIIEHUS MEXKYIbTYPHOM
KOMMYHUKaUMM  SBRSIETCA  BrageHMe pPyCcCKUMM  MOCMoBuUaMU U
noroBopkamn. 3OTO cCpeacrteso ocobeHHO Heobxogumo Ans  Tex
MHOCTPaHHbIX Y4YalUMXCH, YbW 3HAHUA PYCCKOro $3blka AOCTaTOYHO
BblCOKN. CKaszaHHOe MOATBepXOaeTCcs OnbiITOM paboTbl C KUTAUCKUMU
MarmcTpaHTamu, 3alWnTUBLLIMMK  AUNSIOMHblE paboTbl MO  PYCCKOM
napemMuonornu.

lMocrnoBuubl M NOrOBOPKN SBMASIKOTCA HEOTbEMMEMOM YacCTblo
NeKcu4eckon cuctembl NBOro HaumoHanbLHoOro a3bika. MIx cnpaseanmeo
CYMTAIOT CrycCTKamum Hapo4HOW MyApPOCTU, T.e. TEM CaMblM HaPOAHbLIM
KyNbTYPHbIM OMbITOM, KOTOPbIA XPaHWUTCA B A3blke M nepepaetcs u3s
MOKONeHNA B nokosieHue [8: 23].

Mpy n3y4eHnn pycckmx napemui NpoUCXoAuT No3HaHMe A3blka Ha
yrnybneHHoM ypoBHe. B TakOM cryyae OCyLWEeCTBASEeTCA He TOSbKO
N3ydeHne A3blka, HO W MO3HAHME PYCCKOW KymnbTypbl, PYCCKOro
MeHTanuTeTa, PYCCKOM KapTUHbI MUpa, peanu3yetcs MeXKynbTypHas
koMMyHUKauus. OcobeHHO Takon adpekT BoO3pacTaeT npu yCrnoBuU
COMOCTaBEeHNA PYCCKUX NAapeMUi C KNTaUuCKUMMU.

3aKkoHOMepHble N  OOBLEKTMBHO OOYCMOBMEHHbIE pasnuunsa B
KyNbType PYCCKOro M KATAmMCKOro Hapo4oB BMEKYT 3a COBOM M pasnnyms
B pns10COPCKOM OCMbICITIEHUM MpoLecca NO3HaHUA PYCCKON U KMTanUCKOW
KynbTyp. HO npu conoctaBuTesibHOM M3y4YeHUU NOCMOBUL, U MOrOBOPOK
BbISICHAIOTCS HEe TOMbKO pasnuyvsg, UM npucylume, Ho 1 To obulee, 4TO
XapaKTepHO ANt PYCCKOro U KATAMCKOro 3THOCOB. JTO obliee conmxaeT
HaLWOHanbHbIE KyrNbTypbl U SBASETCA TEM CaMbiM «MOCTUKOM», MpU
MOMOLUN KOTOPOro MPOUCXOOUT MEXKYIbTYpPHAaa KOMMYHMKaLUMs, Tak
Heobxoanmas ansa coOnmxeHns pasHbiX 3THOCOB.

Takum o06pasom, 3HaHWE HaPOAHbLIX W3PEYEeHUN — BaXHeulwee
ycriosue, cnocobceTByloLee dhopmumpoBaHuto KOMNeTeHLmn

MEXKYNbTYPHOrO OOLLEHMS WMHOCTPaHHbIX Yyyawmxcd. Ho uMeHHo
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NOMoMaTM4eCKUM KOpPMyC MEHbLUe BCEro W3BeCTeH U TpyAdHee BCero
ocBavBaeTCs B npouecce 00y4eHns pyCCKOMY A3bIKY.

BaxHenwum cpeagctBoM  onTuMm3aumm  ydebHOro npouecca
ABMNSAETCH  HauMOHanbHO-OPUEHTMPOBAHHOE rpenogasaHne. Hawa
NpakTuKa NokasbiBaeT, YTO HeaeKBaTHOE BOCNPUATME U UCNOSb30OBaHNe
PYCCKMX MOCIIOBUL, U MOrOBOPOK KAUTANCKUMMU yYallMMUCH, BEPOATHO, B
HEKOTOpbIX Cny4asx MpoOUCXOoAUT u3-3a TOro, YTO, Kak MpaBuno, B
TPaAULMOHHBIX ABYA3bIYHbLIX CIOBApsSX He ONUCbIBAETCH HaLMOHalbHO-
KynbTypHbIA  (pOH. BBmay 9TOro 0Cob6bI  MPaKTUY4ECKUA  CMbICH
npnobpeTaeT coMNoCTaBUTENbHbIA aHanu3 MnocrnoBuUL, M MOroBOPOK B
CTpaHOBEOYECKOM acnekTe, KOTOpbI CMOCOBCTBYET pacLUMPEHUIO
POHOBbIX 3HaHUK yyaLmxcs, nossonser npegoynpeanTb
NPOrHo3npyemble crneuyndguyeckue oLnoKu, Bbl3BaHHbIE
NHTepepeHLnen N yCcTpaHUTb UHTepdepupyollee BIIUSHUE POAHOrO
A3blKa N KyNbTYypbl yYaLLnXca.

OpgHa m3 rnaBHbIX 3afad npenogasaTens — MOMOYb KUTAMCKUM
yyalinumMmcsa rpy  OCBOEHMM PYCCKOro napemuanornyeckoro oxHga
npeofoneTb TPYOHOCTU, Bbl3BaHHbIE MEXbA3LIKOBON U MEXKYNbTYPHON
NHTEepdEPEHLMEN, KOTOPbIE 3a4acTyl0 He TOSNIbKO HE CHUMAaKTCH, HO U
YCUINUBaKOTCA HeafeKBaTHOW rnoJayen SKBMBANeHTOB B TPaAULMOHHbIX
ABYA3bIYHbIX crioBapsax (CM. 06 aTom [7]).

30ecb BaXHO 0bpaTuTb BHMMaHME Ha Ccriydam, Korga crnosapu
npegnaralwT  CeMaHTU4eCKM  OTNMYarlmnecsa BapuaHTbl  PYCCKUX
aKBMBaneHToB. Hanpumep,

KATaMcKon nocnosuue yi yan ji chu, si ma nan zui (6yks.
C/1080, CKa3aHHoe 00bpbIM MyXXeM, Ha Yyemeepke riowadel He
0020HUWb) B Ka4eCcTBe 3KBMBASIEHTa NPUBOLATCS [BE PYCCKUE:
C/1080 He 8opobel, ebliemum — He roumMaellb;, Ymo HarnucaHo

rnepom, mozao He 8bipybuwib moropom [11: 174,
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dao shen me shan shong chang shen me ge (byks. Ha
Kakyto 2opy ripuwierl, makyr rnecHro U rou) — ¢ 8osiKkamMu Xumb
— 10 80n4YbU 8biMb (OTPULATENBHO OLEHMBAEMOE OKPYXEHue
BblHY)XOAeT XWTb NOCTynaTb B COOTBETCTBUM C  €ro
TpaauumamMmn) U 8 4Yyxxou MOHacmblpb CO C80UM yCmageoM He
X00sim (HY)XXHO yBaXkaTb YyXue Tpaguumm u cnegosatb nm) [11:
177];

de bu chang shi (bykB. npuobpemeHHoOe He 8o3Mewaem
rnomepsiHHoe) — uegpa He cmoum ceey (Oeno He CcTouT
NOTPaYeHHbIX Ha HEro CUI, CPeacTB U T.M.) U MEHSMb KYKYWKY
Ha scmpeba (BblbMpaTb M3 MMAOXOro Xxyawee, MNOCTynaTb
Hepac4eTnmeo, HeobaymaHHo) [11: 180];

jlangshan yi gai, banxing nan yi (GykB. peku u 2opbl
MEHSIIOMCS, Yerl08E4YECKYI0 Xe Hamypy U3MeHUMb MmpYyOHO) —
2opbamozo mozaura ucripasum (ybexaeHus nnm
YKOpPEHMBLLMECH HeJoCcTaTKu KOro-nn6o HEBO3MOXHO
NCNpPaBUTb) N CKOJIbLKO 80J1Ka HU KOPMU, OH 8Ce 8 JieC cMompum
(CywHOCTb YernoBeka, ero NpmMBbIMKK, UCTUHbIE YyBCTBa WU T.M.,
Kak Obl HM CTapanucb UX U3MEHUTb, PaHO WM MO3QHO ceb4
obHapyxarT) [11: 438].

Bcnen 3a O.A. KopHunosbiM [4] Mbl cynTaem, 4To BapuaTMBHOCTb
BO3MOXHOIO CEeMaHTUYEeCKOro HaMofHEHNA TakKMxX MOCNOBUL, MOXET
006BACHATLCA NMOO HeaoCTaTOYHbIM  BfIaAEHUEM PYCCKUM  S3bIKOM
(TouyHee, HegocTaTOYHbIM YYBCTBOBAHMEM €r0 HIOAHCOB) COCTaBUTENEN
KUTaNCKO-PYyCCKNX cnoBapen, nndo, 4uto 6onee BepodATHO, 6onee obuien,
MEHee KOHKPETU3NPOBAHHOW CEMaHTUKOM CaMWUX KUTAWCKUX MOCIIOBUL,
MOKPbIBalOLMX BCE CUTYaTUBHO OOYCMNOBMEHHbIE CilyYyan UCNOMb30BaHMS
PYCCKMX NnocnoBul, ¢ 6oriee KOHKPETHON CEMaHTUKOMN.

[MaBHbIM yCNoBMEM YCMELIHOo HauWOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOMO

npenogaBaHnA PYCCKUX nocnoswumL " NOroBOpPOK ABNAeTCcA
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NPOrHO3MpoOBaHME W npeaynpexgeHne WHTepdepeHUnn Ha OCHOBE
MEXbA3bIKOBOrO CONOCTABIEHNS NOCIOBMUL, U NOroBopokK. Kak n3BecTHO,
NPOrHo3MpoBaHue NHTEepdepeHLnn npeacraengaet cobowu
NIMHFBOMETOANYECKMIA  KOMMMEKC, BKA4Yawwmm cbop u  aHanus
peanbHbiX MPOSBMEHUN WHTEpdEepEeHUNM — peyeBbiX OWNBOK U
HenpaBWUIbHOCTEN, a TakKe BbIBNIEHNE NOTEHUMASbHBLIX MHTEPdIEPEM B
X0O€e COMoOCTaBNEHUA SA3bIKOBbIX CUCTEM WUNM  UX dparMeHToB.
ConocTtaBneHne nomoraeTt yCTaHOBUTb OOLLHOCTb, CXOACTBO U pasnuyme
CpaBHUBaEMbIX OOBLEKTOB, CTeneHb 3TOr0 CXOACTBa WM pasnuuus, a
TaKkKe OPUEHTUPYET HEe TOSIbKO Ha CUCTEMY WU3Yy4aemMoro — PYCCKOro
A3blka, HO M Ha pe3ynbTaTbl COMOCTABUTESNIbHOrO aHanu3a pPYCCKOro
A3blka M A3blka y4vawuxcs. OTO AaeT matepuan ans opraHusauum
cogepxaHmss obyyeHus, B KOTOPOM OCYLLECTBNSAETCA HanpaBfiEHHOCTb
npenogaBaHUs PYCCKOro sidblka Ha KUTaMCKY0 ayauTopuIo.

PaspaboTtka cuctembl paboTbl C MNOcCnoBuMUamMum U MOroBopkammu
nMeeT  npuHUunuanbHoe  3HadeHue. Co3gaHuMe  HauMoHamnbHO-
OPMEHTUPOBAHHbLIX CrioBapen SBNAeTCs OAHOW W3 akTyarbHbIX 3agad
METOANKM npenogaBaHns PyCCKOro A3blka Kak MHocTpaHHoro. OgHMM 13
peleHnin OaHHOM 3agaynM  MoryT ObiTb  yy4ebHble  HauMOHarbHO-
OPUEHTMPOBAHHbIE CroBapu B rmneptekctoBoM Buae. C Bo3pacTtarloLen
POSibI0  KOMMbIOTEPHBLIX TEXHOMOrMM WCNOMb30BaHWE TMNepTeKcTa Kak
ocobon  opMbl  XpaHEHMss U Mpe3eHTauunM  nepapxuvecku
CTPYKTYPUPOBaAHHOW TEKCTOBOM WHoOpmaumn npuobpetaer ocoboe
3HayeHne. imeHHO runepTekct, Gnarogapsa rmMbKOCTU ero CTPYKTypbl,
MCMNONb30BaHMIO  CPEACTB  KOMMbIOTEPHbIX  TEXHOMNOrMM  Aenaet
BO3MOXHbIM npeobpa3oBaHne MHOMOYMCIIEHHbIX TEKCTOB B efuHoe
uenoe, Xapakrtepusyrouieecs BGECKOHEYHOCTbIO BO3MOXHbIX
MHTepnpeTaumn, 4YTo aBnsieTca BonnoweHnem koHuenuun World Wide
Web (WWW). 310 MoryT ObiTb cnoeapu paseonornn, napemuu,

npeuegeHTHbIX MMEeH, 300HMMOB W T.AO. B HacTodwee BpeMA Mbl
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paspabaTbiBaeM  rMNepTeKCTOBbIA  HaLMOHANIbHO-OPUEHTUPOBAHHbIN
CrnoBapb PYCCKUX NMOCMNOBUL, N NOrOBOPOK C KUTANCKUMU napaniensamu.

MocnoBuubl M MNOrOBOPKM B 3TOT CfoBapb OTOMpanucb U3
cnosapewn [10; 12].

CnoBapHas cTaTbs BKINOYaEeT:

1) 3arofnoBOYHYIO eauHULy, npeacTtaBnswowyo cobon
PYCCKYI0 MOCIOBULYY UMK NOrOBOPKY (M ee BapuaHTbl, eCnu OHU
NMeTCS);

2) CTUNUCTUYECKYIO XapaKTepPUCTUKY;

3) TONKoBaHME CIOXHbIX OSI9 KUTAUCKMUX yYalMXCH CIOB
(ManoynoTpebuTenbHbIX, yCTapeBLUMX, NPOCTOPEYHbIX M T.M.), a
Takke 6e33KBMBANEHTHbIX CIOB, BXOASALWMX B 3aroflOBOYHYHO
eauHuLy;,

4) NUHrBOCTPaHOBEOYECKNN KOMMEHTapun (B 3TOT pasaen
CNoBapHOW CTaTbW MOryT BXOOAUTb OOBACHEHWE 3TMMOSOrnn
AAaHHOM NOCMNoBULbI UITM MOrOBOPKK, (PaKTOB PYCCKOW UCTOPUM,
onucaHuMe HapogHoro 6biTa, oObl4aeB, Tak WM UMHa4e
CBSAI3aHHbIX C JAaHHOM NOCoBULIEN UM NOTOBOPKOW);

5) cemaHTM3aLMIO NOCNOBULbI;

6) CUTyaTUBHYKO  XapakKTepUCTUKy  ynoTpebneHus
NOCrnoBuLbl;

7) unncTpaTUBHLIA Matepuan;

8) CUHOHUMWYHBbIE NMOCNOBMULbI U MOrOBOPKY;

9) aHTOHMMWYHbIE MOCHOBULbI 1 NMOTOBOPKMU;

10) KuTanckne CooTBETCTBYIOLLME NOCITOBULLbI.

Kutanckue nocnosuubl Obinn oTob6paHbl METOAOM  ChSOLHOMN
BblOOpKM M3 OBYyA3bIYHbIX crnoBapen [9; 11] (cm. [7]). B nonyyeHHOM
CMUCKe KUTancCKme CTyaeHTbl (6akanaBpbl, MarucTpaHTbl) OTMETUNN
N3BECTHblE UM  KMTaAuUCKMe  MOCroBuUbl.  3HayeHne, cuTyauus

yn0Tpe6neH|/|s'-| n CTUnmncTmn4yeckada NPMHaAONEXHOCTb KNTaNCKNX
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MOCMOBUL, YTOYHANUCL B npouecce paboTbl C KMTANCKUMKU yvaLMMUCH
(npakTudeckmmn Kypc pYyCCKOoro A3blKa, cnewcemuHap no
NIMHIBOCTPaHOBEAEHMIO, KPYXXOK MO hpaseonornun, ANnnomMHble paboTbl 1
Marucrepckue guccepraumm), a TakkKe Mpu HanMcaHUM HayYHbIX W
y4yebHo-mMeTogMYEeCKNX paboT B COaBTOPCTBE C KUTANCKMMWU Komsieramu
[1; 2; 5; 6].

B 3aBucMMOCTM OT neKkcuMyeckoro cocTaBa MOCNOBULUbI UMK
MOroBOPKK, HanMM4na UMM OTCYTCTBUA Y HEe CUHOHMMOB, aHTOHWMOB,
9KBMBaNneHTa B KUTANUCKOM A3blKe U T.4., HEKOTOPble U3 BbllleyKa3aHHbIX

pa3gernoB MOryT OTCYTCTBOBAaTh.

OnucaHune ruNepTeKCTOBOro y4e6HOro cnoBaps
PYCCKMX NOCNOBUL, U MOrOBOPOK
Mpn OTKPbLITUX crioBaps MOSIBNSIETCS OKHO C OrnaBneHuem (cm.

puc.l).

3 MoK OMNOHEHTHHIA COCTaE NOCAOEHL H Norosopok - Microsoft Internet Explorer
J Faiin  Npaska Bua MsOpanHoe Cepewc  Cnpaeka

jc:,::>.eﬁ@®@-

Hasan Enepen OcTaHoBMTE  OGHOBMTE oo Mowck WspaHHoe  KypHan Novra Mevate

J Aapes I@ C:ACnosapetCnoeape\CnoBapE NOCNOEML W NOTOBOPOK, PYCOKOMD AZEIKE C KMTARCKHMW Napansnaruq,him j @I’Iepekm |J Cokinem ¥

-

YueOHBI1 CTIOBAPh PYCCKUX ITOCTIOBHIL M TIOTOBOPOK

O ciorape

IIepeyeHb CJIOR, YYACTRVIOIIHX B 00pA30BAHHH MOCJOBHI H MOTrOBOPOK

TemaTHyeckas KIACCHOHKANMA NOCIORHI H MOTOR OPOK

HOCJ’[OBHHBI H MOTOBOPOKH C KOMIOHEHTOM 300HHNMOM

ITocHOBHILI H NOTOBOPOKH CO CTPAHOBEAYECKH SHAYHMON JTIeKCHE 0

IlocHOBHILI H NOTOROPOKH ¢ KOMIOHEHTOM YHCIHTe TbHBIM

’_ l_l b0 KomneioTep

PucyHok 1
[Ona Toro, 4toObl HaWTK Kakyto-nNnMbO MOCMoBULY WM MOrOBOPKY MO

CrnoBy, cofepallemycsi B Helt, HeobxoaMmo OTKpbITb pasgen «llepeyeHb
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CIOB, y4acTBYIOLMX B 0Opa3oBaHWM MOCMOBUL, M MOroBOpok». [Mpu aTom

NOSIBIISIETCS OKHO, COCTOsILLEee 13 ABYX Yacten (puc.2).

/] C:ACaoeapeA7iDicF1.htm - Microsoft Intemnet Explorer
J Pafin [paeka Bug  Msfpannoe  Cepeuc  Crpaexa

j<=.=>.6ﬁ@®@-

HHEza0 Brepen OcTaHoeMTe O GHOEMTE Toroi Mouck, WMzdpaHHoe  AypHan Movyra Meyare

Jgu.pec I@ C:A\Crosapeh74Dick 1 htm j & Mepexon |J Cobinku

BOJIKCA B f’
=== IlepedeHb CJIOB, YIACTBYIOINX B 00pa20BAHHH IT0CTIOBHI]

BOJKH H IIOTOROPOK
[l

BOJIKOER ATITMIETHT

BOH ATNETHT NPHXOIAT BO BPEWA ENE]
BOPE AYKHETCSH

BOPOBEH KAK AVEHETCH, TAKH OTKITHKHETCHA
BOPOHA BAB¥LIKA

BOPOTA EABYIIKA HAJNBOE CRAIATLA

EPEMA BACHSMH

CONMOBEA EACHANMM HE KOFMAT

BPO3h
BEJ

d| BCEMY =
@] file:/#/C. /Cnosape/7/Dict 1 him#_Riefes [ |2 Moit komnerorep

PucyHok 2

B neBom 4actu okHa B angaBuMTHOM MOpPsSIAKE pacrofiararTcs
CCbIJIKW Ha croBa, cogepXauwmecsa B nocrosBuuax m norosopkax. [lpwu
BbI30BE TUMEPCCHINIKM NPOUCXOAUT Mepexod Ha 3TO CroBO B MNpaBow
4YaCTWU OKHa, MoA KOTOPbIM PacrofioXeHbl CCbIFIKM Ha MNOCoBULbI U
NOroBOPKW, B COCTaB KOTOPbIX BXOAWT YyKa3aHHOE CroBO. Takum
obpa3om, 3Hasi CnoBO, coAepalieecsi B WMCKOMOW MOCMNOBULE UMK
NOroBOpPKe, Nerko HanuTn 3TO BblipaXXEHME.

[ns Toro 4tobbl HANTU NOCNOBULbI M MOrOBOPKM MO TOW UMW UHOW
Teme, HeobXoaAMMO OTKPbITb pas3gen «TemaTuyeckasa kKraccudukaums
NOCNOBML, U NOroBopok». [Mpn OTKPbITUM 3TOro pasgena nosiBNdeTcs
OKHO, TaKXe cocTosulee M3 AByx yacTten (puc.3). 3a OCHOBY MepeyHs
TeM B34T CMUCOK, npuBefdeHHbIn B crnosape [12]. Nouck nocnosuy no

HY)KHOW TeMe OCYLLIECTBIISIeTCH TakK e, Kak U B NpeablayLiemM pasgene.
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CnuBaph\DnuBaph\chF51 27_htm - Microsoft Internet Explorer

J Paiin [paska Bug  Mstpannoe Cepewc  Crpaska

=

Erepeq)

J Hazan

OcraHoerte  OBHOEMTE

=

<3

HKypHan

Q)

Mouck

HMafpaHHoe

e

Moura Mevats

A ‘ =

HomoR

| &apes [&] CACnos ape\ CrosapeDicF 5127, him

j o Nepexon “ Cebiakn ™

TEMATHIECKAA
KIIACCHIHEAITHA

TIOCIOBHI H IICTCEOROK

BemnocTs, boraTcTee, KagHOOTE

[

CMenocTs, PHEK, TPYCOCTE, 0CTOPOMEHOCTE,
TIpemycMOTPHTEILHOCTE

OCTOpoAHOC TS, TP MY CHOTPHTETBHOC TS

EEPEAEHOLD <I{= EOT EEPEXET

H3BEITOK

EepesmEocte

X
2 BT CITHE O 0 TE

HsBBIToK, Momee CTRD

EOJ'[F CTEBETCTEEHHOCTE

GEQE)KJ'IHEEOCT’I:l SANACTHEOCTE

BepocT, HefgocTATOR B 9én-mEA0

CEXEICA Ha MOTOKE, IVET HA BOTY

Oy¥TAHAA BOPOHS W EVCTA BOMTCH

PHCK, pHCKOBaHHOC T
JHEC) TTAH MM (THEQ) TPOITAT
TIE HAILS HE TIPOTTATA LY
HOTNETEL HE [TRTES
PHCE - ETATOPOIHOE TEIO

CEME EEQ - OJIMH OTBET

TpycocTs, CTpax

1]

[na Toro, 4TtoObl HaMTKU MOCMOBULbI M MOrOBOPKKU, codepxaline

CTpaHoOBeO4YEeCKN U Kyrl

’_ ’_ Mok koMnsioTep

PucyHok 3

bTYPOJIOTNM4HECKN 3HAYUMYIO JTEKCUKY HeO6XO,D,I/IMO

OTKPbITb COOTBETCTBYOLWMNN pasgen (puc.4, 5).

<3 C:\CnoeapbiCaoeapb\DicFBEE52_htm - Microsoft Internet Explorer
J Faiin  [paseka Bun Madpannoe Cepeuc  Cnpaska |
e L @ B 5 >
HEzam, Enepen Ocranoeure  OfHoBMTE oo Movcr Wztiparnoe  Aypran Moura Mevars
| &apec [#] C:\Crosapy\Caosaps\DicFEES2.him =] @ Neperan |j [
TTocIoBHILI H TToC/IORHITBI H IIOI'OBOPKH CO CTPAHOEETIECKH THATMHMOE
IIOTOBROPEH CO JIeK CHK 0f1
CTPAHOBEATECKH
SHAUHMOTT BJIHH _
9 BIMHED - HAIMOHANEHOE J¥CCKOE EYINAHEE. BIEH - TOHKAA MATKAA TEMENEa i3 SIIKOT0,
JIEKCHKOH 06RMHO KHCIOTO (APOXXEBOCD) TECTE, HCIEYEHHAT HA CKOEOPOAE. EXar GIHHED ¢ Macmon
cMeTaHOHE, Mipol, AMAME, BapeHEEM H T. I [IepBLE GIHE 9acT0 BEREEOSHT HeVI aSHEIM
BJIHH (INoX0 CHAMAETCA CO CEOBOPOJEL MONMYHAETCA KAK KOM, a He JIEMEIIKa), Ho [0 HEMY K03Aia
OMPEFENALT, SKINKO HIH [YCTO 3AMEEH) TECTO, X0POII0 JIH TP OTPeTack H 0 MAacHIack L
LOPOEIA CKOBOpOOA.
BIIL TIEFERIH EIHH KOMOL
FEY3IE BOPO3JA
Boposna - KaHAEKa Ha MOBEPXHOCTH NOYBEL IPOBE EHHAA IUIYTOM HIH APYTHM
CENECKOE0SAACTEEHHEIM OpFAHEN.
Iy | YR
- CTAPRIH FOHE EOPOIIE HE HCTIOPTHT
HOOHH
BHIBI
HAILA BHIEL TOMBKO MH. - CeJBCEOZ03AHCTECHHOE OPYIHE B BHIE HECKOBEHE NMHHHBLE 37OLEE Ha
JUTHHHOH pyEOATKE. BITAMH NOJEMMARGT OXAMKH CEHA, COTOMEL H Ip
KITHH .
STO <ENE> BUTIAWH HA BOJE MTHCAHC
KOCA TP¥31b
Thysne, -4, M.- Chef0bHEIE TpHE ¢ nmpokof Genol BOrHyTOR MMAmo# o xopoTrol HoxxoH. B
K¥30B necax CCCP pacTéT MHOTO pasiifdHED: BHNOE [PHOOE (ECTE H SEPHEIE TPY3LI, MEHEE
UeHHELE, 4eM Gemble). Pycciue monu mmoebaT rpabeL 0X0THO X0AAT B JEC K coCHpaeT mx.
MACHEHHILA rpHEAME BEpAT CYIL HX HMapAT, COJAT, CYIIAT H MApHHYIOT.
'] ““““““ 2 _";I HAZBANCHA CEYRIEM, TONMEZAH B K¥IOR ;I
‘@ ’_ ’_ Mof KornbTEp S

PucyHok 4
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3 C:\CnosapbiCnosapbiDicF4802_htm - Microsoft Internet Explorer

J Faiin  [paeka Bua  Madpannoe  Cepeuc  Cnpaeka |

Jc=v=>°é§@®%v

Hazan) Enepen OctaHoEHTE  OGHOEMTE JToraoi Maouck W=dpanHoe  AuypHan Movra Meyate
| Bapec [@] C:\Cnosape\Cnoespe\DicF 4802 him =] @ Nepexon |J Cobikn >
- -
VeToHIHBLIE ¥ CTOITITHRRIE BBIPpAXEHHA ¢ KOMIIOHEHTOM 20 0HHMOM
BBIpAKEHHA C
BOIK
KOMITOHEHTORM
S00HHMOM B omx — e cTORME M B e crIonyamee il
HEMIEEE. B OITEe #EHEYT M OX0TATCA
BOJIK CTAAMEL
B pyockux CRaskax O JCLSOMHLIY 0K
o MPEACIIAS! SENRG SOROANEIM, ZAPNGLLM L
BOPCEBEH aeRONDIAM. O HRCMO CMAaNosUMeR
Hepmecti oblana, HANPLMED €O
BEOPOHA cmoponst aucst (¢ uca u Bomcy). ITou b
IMOM & BFCCKLY S0RULSONDIY CKATKAX
WWEPARIL COXPAHAESMCA OEPas Mpdposo sonxa,
e CHPIHLING ¥ CHACUMENR ZRASHOZ0 2EPOR
e Flean-yapeeun 1 Cepoil sonk ).
SAAL]

C OB enMerIEIe Py CCKME MOTYT HATEATE BOIEKOL Mk 05paTkrea k obpasy Bomka ama
2EEFPR AP AKTEHCTHEN

OHeHE TOMIOAHOrD, cI0c0BHOr0 IpormoTTe DOIENIoe KOMEMECTED eABL HEIOERKS

w FIOTO, HECTOKOTO, K OB 0MATHOTO HEI0E eKa
KOHI:] OIEITHOT O, MEOTO MCIIEITAENIETD, MHOTD THAFOIIETD HelI0EeKa
ToOpAOTO, HeSaEHCHRIOTO M CBDED,E[DTJIDEHBDI‘D YeMOoBekKa, OTEASBIBAROIETOCA ITOAHHATE CA
KOT ubeH-mHb0 BITACTH YeloBeKa
HENOEeKd, B [I0E eI KOTOROr0 IR OABIIAFOTCA SePTEL XAP ARTeHEIE QI EOIIKA
ROLIEA BONIKOE EQATECSH - B IEC HE XOOHTE
EYPHMILA H BOJIFH CBITEL M CBITEL [{EJEL
OBILA CEOIEKO BOIKA HE KOPMH, OH BCE B JIEC CMOTPHT
e =ll BOPOBEM =l
&1 ’E Mol komMneoTeR A

PucyHok 5

B npaBom 4yactTu  OTKPbIBLUErOCA  OKHa  PacroOfiOXeHbI
COOTBETCTBYHLUME NEKCUYECKNE €ANHMULbI C JIMHIBOKYITbTYPONOrMyeCcKnm
KOMMeHTapmeMm (30ecCb Xe MOXeT pacrnonaratbCa  HarmnsgHbI
mMaTtepuan), 3aTeMm npegcTaBrieHbl CCbINIKU Ha MOCIOBULbI U MOrOBOPKM,
coAepialime COOTBETCTBYIOLLYIO NEKCUYECKYIO eANHULLY.

3a OCHOBY JIMHIBOKYJIbTYPONOrM4EeCKOro KOMMEHTapusa B3AThl
KOMMeHTapum B cnosapsix [12; 3].

B kaxxgom 13 aTmx okoH (puc. 2, 3, 4, 5) npu BbIbope rmnepcchinku
Ha KOHKPETHYK [MOCIOBULYY WIIN TMOrOBOPKY OTKPbLIBAETCA OKHO CO

cnoBapHOW cTaTben 3Ton nocrnosubl (puc. 6).
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3 C:ACnosapuiCnosapuiDicS5t18 htm - Microsoft Internet Explorer

J Faiin  [paska Bua MHstpanHoe Cepeuc  Cnpaeka |

= fa) Q) & B & 7
Hig=ag) EEpen; OcraHosuTe  O6HOBMTE Dok Mowck WsfpanHoe  ypHan Movra MNeyare
Jgu.pec I@ file: #¢/C:/Cnoeape/Cnosape DicSH 8. htm#t_Ref18 j @I’Iepexm |J Ceobinkm **

s

II¥TAHAA BOPOHA H KYCTA BOUTCH

Tor, ¥ro BLUT 4EM-TO HANYTAH, IEPEK U CTPEK, HECYACTEA, BoNLIIHe TPYIHOCTH, HAYHHAET bOATLCA BaXe TOTo, ITO
HE TauT E cebe HUKaKo#d oMacHOCTH.

ToBopuTCA, KOIGa KTO-TO NpOABIART HAMHLIHIOK OCTOPOXKHOCTE, TPEBOTY, XOTA IJIA STOMO HET JOCTATOYHEHE
OCHOBAHHH.

- Hanpacko Bechokoutubes.- [a sede nysanas sopara Kycma Boumces. Pazse 3 mozy Belmb chokoling, ecau mebs
Sona wem! (M. Obvxos, Fempebosu),

Moé nonomcenue, da u meod, Oxcozos, He darom Ham APAsa OLLUBAMCA & OUEHKe CEOUX CLM I CL RPOMUEHIK .. -
Manoeap ew, mosapuiy Sasapyrun.. Omipda ew Gapdmeace marue? By, npasdy soscpam, 1o NYaHAR SopoHE
wycima Boumca (F. Axvaoe, Kpeuenus).

C'HHoHHME: OFKECS Ha MOIOKE, [VET HA BOJY

CpaB.I{HT.Z — BRI Vidan bei she vao, san nian pajing sheng (Byes. OOHH PAZ VEVIITEH 3MEEﬁ= TPH oA BOUTCH BEFEREH),
BESZYE Jing gong zhi niao (Gyxe. [nars, myraonrames s5vEa (TeTHEE]) TyRE);
2R bei gong she ying (Fyes. Ctp axerme TyRa B CTAKANE TPHAATE 33 SMERO),
EFEE Cao mujie bing (fyxe. TEABLI H KVCTAPHHE TPHHATEI 34 COMIAT)

IlocnoBHOL B DOTOBOPOKH C KOMIOHEHTOM 300HRMon: BOPOHA,
TeMaTHUECKaA KIACCHOHKALHA TOCTOBHI] H MOT0Bopol DCTOpoEHOCTE, OpENyC MoTPHTENEHOCTE

|@ l_ l_ Mol komnetaTeR

N

PucyHok 6

B cnoBapHoM cTatbe CHayana npuMBOOUTCA nonHast opma
NOCMOBULbI UM MOTOBOPKN U CTUNUCTUYECKNE nomeTbl (ecnn OHMU
MMEITCs), 3aTeM TOSfIKOBaHue CrioB, [ocre 9Toro npuBOOUTCS
3TUMOJSIOrNA MOCHOBULLbI UM MOroBOPKU (€cnu OHa NpPOCIieXuBaeTcs).
[anee paetca cemMaHTuU3auus, CTUNUCTUYECKasl, CUTyaTUBHas
XapakTepUCTUKK, MNocne 3TOro crnefyer WNMCTpaTUBHbLIA MaTepuan.
[MoToM NpuBOOATCA CCbIIKMW HA CUHOHUMWYHbIE W  aHTOHUMWYHbIE
NOCrnoBuLbl WU MOrOBOPKM W CCbIIKKW Ha KuTauckue napansnenu. WU,
HakoHel, [JalTCcad  CCblSIkKW Ha TemMy U3  «TemaTtndeckoro
KnaccudukaTtopa», K KOTOPOW OTHOCUTCH AaHHada nocnosuua, a Takke
Ha CTpaHOBEOYeCKM W KyIbTYpPONiOrMYECKN LEHHblE JleKCuYeckune
eHULbI, BXOASALLNE B COCTaB 3TOW MOCIIOBULbI.

[Ansa npocmoTpa crnoBapHOW CTaTbW CUHOHMMA WKW aHTOHMMA
BblbnpaeTcs cooTBeTcTBYlOWAs ccbinika. Mpu Bolbope CCbIfNkn Ha Temy

n3 «TemaTuyeckoro knaccudpukaTopa» WM FEeKCUYECKYD eanHULYy
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OTKpbIBAETCA COOTBETCTBYKOLWEE OKHO (puc. 3, 4, 5) C Bbl3biBaEMOU
TEMOWN UINN NEKCUYECKOU eaUNHULEN.
[Mpn BLI3OBE CCbINKM Ha KUTAWCKYO Napansiefnlb OTKPbIBAETCS OKHO

CO CrioBapHOW CTaTben KMTanCcKou nocriosuubl (puc. 7).

/3 C:ACnosapeiCaoeapeiDicStH88. htm - Microsoft Internet Explorer [_ O] x]

J Faiin [paeka Bua  HMaSpannoe  Cepewc  Cnpaeka ‘

J O A, - o) ‘ ol 4 7y~ = »

HiaEan Enepen OctaHoeuTe  GHOBMTE Loroi [Mokck. MafpaHHoe  AypHan Maovra Meyartk

J&ﬂDBC @ C:ACnosapetCnosapes0icS e him j i Mepexon |J Cobinku

=

%57 & Jing gong zhi niao (Gyxe. Ilrmma, myrarmmanca 3yka (Te THELI) JyKa)

B uapctee Bo# mun gexnit Ton Jlel, cnapHBINHiCA CBORM MACTEPCTEOM CTRENEbE B2 Nyra. OnHaxgn [sx
Jleft u npasuTtens napotea Bef oTHHXATE Ha TpHpofe YBHIEE DapAIyio B HeDe OTHIY, CTPETOK CHASAT
npaeuTenty: "Jng yoneuH ol oXoTH MHE JaXE HE HYEHA cTpena. CTOHT MHE TOIBKO HATAHYTE TETHEY VKA, H
ITHUA YIARET ¥ Haimuu Horaw'. "Hey®ens TH ¥ BOpAME ¢BIaaciE TAKKME 4¥IecHEMHE cioocobHocTAME " -
HSYMEICA IPAaBEHTENE. B 5T0 EPEMA MEMo OpodeTal qukuil ryce. [su Jlel pesko HATAHYN TETHEY CEOETC IV,
H DHKEHA IYCE OeACTEHTENEHO TOTYAC e YIAT Ha SEMII0 IpAMe Hepe] HEME. "TH OpocTo DoTpACaRLIHEE
crpenok!” - BoczuTEACA npaguTene. [ou Jled obeacumn "ZToT ryce vxe bRl korga-To paned. [lo Tomy, Kak ox
TAEENO NETEN H KaKHM DETalbHEM BT 6o KpHE, BESHO, OT0 £00 paHa eIfE He COBCeM saxuna Korga on
YCIEIIAT SEVE MOeH TETHELL, TO DOTYMAT, 9TO ONATE MOPAEEH CTPeloH, B YIAT SaMepTEO".

TOBOPHTCH o HEIOBEEE, I{OTOprﬁ CTall HRESMEDHS II¥TIHE IIOCIE FKakora-To CO6HTHH, HaIl¥TEBIETS EMO B
TTEQITIT O B

Cpae.pyc. OEEEMCH Ha MOIOKE, IVET Ha BOIY,
O¥TCAHAA BOPOHA H KVCTA EOHTCHA

TemaTHuecKa I{.TI&CCHIiIPIKaHPIH MOCHOBHI H HNOTOEOH O OCTODO}KHOCT‘E IPEIVCMOTRHTENEHOCTE

B

|&] Taroso [ [ |2 Mo kommemrep
PucyHok 7

B maHHOW cTaTbe BHavane npuBoaAnTCA nepornudguyeckas 3anmcb
KATaMCKON MOCMOBULbI, €e TpaHCKpunumus n BykBanbHbIM nNepeBon Ha
PYCCKMN AA3blK. 3aTEM, €Cnu 3TO BO3MOXHO, JaeTca CTpaHOBeO4YEeCKUN,
3TUMOJSIOTMYECKUA U JIUHIBOKYIbTYPONOrM4yecknn KoMMeHTapun. Mel
npngaem 6onbLoe 3HayeHwue NCTOPUKO-3TUMOSIOrMYECKOMY
KOMMEHTUPOBAHUIO KNTAUCKUX NapeMunin, KoTopoe gaeT MHdopmMaunio o
HaLMOHaNbLHOM KynbType B LUMPOKOM cMbicne crioBa. 1o mHeHuto O.A.
KopHunosa [4], ponb 3TUMONOrMmM KUTanckux NocCrnoBuL, ropasgo BaxHee
ONS UX ageKkBaTHOro BOCNPUATUS, YeM B PYCCKOM 5A3blKe, T.K. YacTto 6e3

ee 3HaHnA HEBO3MOXHO MOHATb HE TOJIbKO HHOAHCbl CMbICIla, HO U CaMO
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3HayeHue. MaTepuanom ans NUHIBOKYNbTYPONOrMYecKoro KOMMeHTapus
MNOCAYXWUINN MPUTYN, NereHabl, HapoaHble rnpefaHua UnNu UCTopuyeckune
aHeknoTbl U3 kHurn O.A. KopHunosa [4]. Janee cnefyot cemaHTUsaums,
CTUNIUCTMYECKAA, CUTyaTUBHAs XapaKTEPUCTUKN U  WUNHOCTPATUBHbIN
matepuan. [loTom npmBOAATCA CCbUIKM Ha CUHOHUMUYHbLIE U
aHTOHUMUYHbIE TMOCSIOBULUbLI W TOrOBOPKM W CCbIIKW Ha pycckue
napannenu. W, HakoHel, O0alTCa CCbINIKM Ha TeMy U3 «TemaTn4ecKkoro
KnaccudukaTtopa», K KOTOPOW OTHOCUTCH AaHHad nocnosuua, a Takke
Ha CTpaHOBEOYeCKM W KyIbTYpPONiOrMYECKN LEHHble JleKCuYeckune
eVHULbI, BXOASLLNE B COCTaB 3TOW MOCIIOBULbI.

Mopgaya maTepuana B runepTeKkCTOBOM BuAe LenaeT U3roxeHue
mMaTepvana 6onee HarnsggHbIM, AOCTYMHbIM, JlerkOycBanMBaeMbln,
obneryaetcsa NpPUNOMUHAHNE YXe U3YYEHHbIX TEM, Nerdye ycBamBaloTCS
TeMaTuyeckne CBA3W, aKTUBM3MPYeTCs uHOuBMAyanbHasi paboTa
CTYLEHTOB.

Mbl nonaraem, 4TO TakoM CroBapb PYCCKUX NOCNOBUL, U MOroBOPOK,
OPUEHTUPOBAHHBIN Ha KUTAWCKYK ayauToOpuio, MNPUHECET KUTanCKUM
yyalMMcs HECOMHEHHYIO Mnonb3y, 6yaeT cnocobcTBOBaTh MOBLILLEHUIO
TBOPYECKOro Hadana (KpeaTMBHOCTM), a TakKKe OKaXXeT MM MOMOLLb B
camocTtosTenbHon paboTte, 4YTO, B KOHEYHOM wuTore, Oyaer
cnocobcTBOBaThL MOBLILIEHUIO YPOBHS KOMMETEHLMU MEXKYNbTYPHOro
obLeHus.
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MOAENb ®OPMUPOBAHUA NIMHIBUCTUYECKOW
MHPOKOMMYHUKALIMOHHOU KOMMNETEHUUUN B CUCTEME
BbICLUEIO MNPO®PECCUOHAJIBHOIO O6PA30OBAHUA

KnoyeBble cnosa: JluHesucm-riperiodasamersib, MoOerib
JluHesucmu4yeckol  UHGPOKOMMYHUKaUUOHHOU  KOoMremeHyuu, cucmema
8bicwez20 rpogheccuoHanbHo20 obpasosaHus; linguist-teacher, the modelof
the linguistic infocommunicative competence, the system of the higher
professional education

B cmamee  paccMampueaemcsi npobrnema popmuposaHusi
JluH2eucmu4yeckol UHQPOKOMMYHUKAUUOHHOU KOoMremeHyuu 8 rpouyecce
rnpogheccuoHaribHoO20 CMaHoBIeHUs JNluHesucma-npernodasamers,
pPacKpbI8arOMcsi OCHOBHbIE KOMIMOHEHMbI paccmampueaemMol KOMIemeHyuu.
Ocoboe mecmo omeodumcs ee ponu u Mecmy 8 cucmeme 8biCue20
rnpogheccuoHasibHo2o o0bpaszoeaHusi, Ol 4Ye2o OrpeodesiIsiomcs YypPo8HU

*

AnbKaHoBa Bana AyrepbueBHa, KapayaeBo-Yepkecckum
rocygapCTBeHHbIN YHUBepcUTET, . KapayaeBck.
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obpasogsamenibHO20  ripouecca U coomeemcmeylowue UM YPO8HU
JIuH2euUCMuUYecKol UHGOOKOMMYHUKaUUOHHOU KOMIemeHUuu.

The article considers basic theoretical aspects of building-up linguistic
students’ infocommunicative competence. This is being done within the
framework of their professional training. Dealt with are the key components of
the above mentioned competence. Accentuated is the role and place of this
component within the context of professional competence. With this aim in
view the author sets up levels of educational process and related to these
corresponding levels of infocommunicative competence.

HeobxoanmocTb onpegeneHns kKoMneTeHumm nonb3oBaTens crana
OCO3HaBaTbCA B nocrneaHee AecATuneTve npowsioro Beka. B Havane
1990-x rogoB KomnblOTEPHBLIM COO30M PUHAAHAUN BbINO NPEeanoXeHo
BBECTM 4119 Norfb3oBaTesien «KOMMbITEPHbIE npaBa» (computer driving
license) — no aHanorun ¢ «BoAuTEeNbLCKMMU nNpasBamu» (driving license).
Llenb BBegeHuss Takmx npaB — yHuUukauua TpeboBaHWn K YPOBHIO
3HaHMN N HaBbIKOB MONib3oBaTesien, HeodbxoanmMblx Ans 3dEKTUBHOrO
NCMONb30BaHUA  MHMOPMALMOHHO-KOMMYHUKALUMOHHBIX  TEXHOJTOMUK
(MKT) B npodeccnoHanbHon geatensHocTn. B cepegnHe 1990-x rogos
cepTudmKkaumnsa KOMNbITEPHON FPaMOTHOCTU nosiydunia odpuunanbHbIn
MEeXAYHapOAHbIA CTaTyC U B HacTosillee Bpems npusHaHa bonee 4yem B
50 cTpaHax mupa, Bkntoyas BenukobputaHuto, Nepmanuio, Hopseruto,
Lseuunto, dunnanguo, KaHagy, Asctpanuio, Eruner u mHorve gpyrue.
Hanunune ceptudmukata KOMMbOTEPHOW TPAMOTHOCTU — €BPOMNENCKOro
unu 3a npegenamv EBponbl — MeXAyHapoOoHOro B 3TUX CTpaHax
obasatenbHO npu  npueme Ha paboty. C 2002 r. nonyyeHue
MeXOYHapPOAHbIX «KOMMbIOTEPHbLIX MpaB» CTano BO3MOXHbIM B Poccum
[3]. OTO Hawno cBoOe OTpaxeHue B pPasBUTUU CUCTEMbI BbICLUETO
npodeccnoHanbHoro obpasoBaHUsl, B YaCTHOCTM ANns  pasBUTUSA
npodeccrnoHarbHOM KOMMeTeHUMN npenogasaTens.

PaccmoTpeHne  MHOKOMMYHMKALUMOHHOM  KOMMNETEHUUM  Kak
KOMIMOHEHTa npodeccnoHansHon KOMNeTeHuumn NNHrBUCTa-

npenogasaTens TpebyeT BbiSBNEeHUs cneundukn npodeccrmoHanbHoro
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anckypca, obycnosneHHon ucnonb3oBaHnem WKT. OHa onpegensieTtcd
Heo6XOAUMOCTbIO YerOBEKO-MaLLIMHHOrO B3aUMOAENCTBUS AN peLleHns
npoeccmoHanbHbliX 3agay, obuweHns ¢ wucnonb3oBaHnem UKT,
BKIMOYaKLLEro Kak KOMMOHEHT 4YeroBeKo-MalMHHOEe B3auMoOencTBue
(KOMMyHMKaLMA, onocpefoBaHHasi KOMMNbIOTEPOM); HenocpeacTBeHHoe
obuweHne B npouecce pelwweHna npodeccuoHanbHbIX 3adad  C
ncrnono3oaHmem WKT wnu cBaA3aHHOe C o6CyXgeHnem BOMPOCOB
ncnono3oBaHus UKT B npodreccmnoHanbHON eATENbHOCTM.

Hapsgy c¢ 6as3oBoi WMHAOKOMMYHMKALMOHHOW TEPMMUHOMNOINEN
npenogaBsaternb  [OOSDKEH BriageTb TEPMUHOMNOIMEen  SNeKTPOHHOM
ONOAKTUKN, CBA3AHHOM C ONUCAHMEM MNpOrpamMMHbIX CPeactB w
MH(POPMALIMOHHBIX  PECYpCoB, UCMOMb3YLWNXCA B 0bpasoBaHuu,
meToaukon wucnonb3oBaHmsa WKT B yyebHOM npouecce u €ero
opraHusaumm, a TaKkke TepPMUHOSIOrMen, CBA3aHHOM C UCMOSIb30BaHNEM
WKT B npodreccrnoHanbHom eATeNbHOCTM.

OawvH n3 OCHOBHbIX crnoco6os TepMNHOOBPa3oBaHMs
obpasoBaTenbHOM MHJPOKOMMYHUKaLMOHHOWN TepMuHonornu —
kombuHauma tepmumHoB WKT n TepmuHonorum cdepbl obpasoBaHuA.
Hanpumep, ong onpegeneHns pasnnyHeix cdep ncnons3osaHna VKT B
obpasoBaHMn B pasHble  rogbl  UCMNONb30BafnUCb  TEPMWHbI
«KOMMblOTEPHOE 0BYy4YeHne» — «computer based instruction», «computer
aided instruction»; 6onee nosgHue BapuaHTbl — «0byyeHue, yCuneHHoe
(yny4yweHHoe) TexHuyeckumn cpegcrtBamm» — «technology enhanced
learning», «oby4yeHne B pexume pearnbHOro BpemeHu» — «online learning
| teaching»; o6GyyeHne c wucnonb3oBaHMEM MOOUMBHON CBA3N —
«MobunbHoe oby4vyeHue» — «m-learning»; ana o003Ha4YeHus1 BcCeX
BO3MOXHOCTeN npumeHeHuss UKT B oByveHun HesaBUCMMO OT pOpMbl
ero opraHumsaumm — OYHOW, OUCTaHUWMOHHOW, KOMOMHMPOBAHHOW — B
HacTosiwee BpeMsa CAyXUT o600 aloWnin TEPMUH — «INEKTPOHHOE

oby4yeHne» — «e-learning».
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OtcytcTBME  YHUMKAUUM  TEPMUHOMOIMKW,  CBA3@HHOM  C
ncnono3osaHmem WKT B obpasoBaHun, OOBACHAETCS He TONbKO
3aMMCTBOBAHNEM MHOIMMX TEPMUHOB N MOHATUMA U3 aHMTIMACKOrO A3blKa,
HO M ObICTPLIMW TemMnamu pPasBUTUS TEXHOMNOIMA, YTO MNPUBOAUT K
BO3HWKHOBEHMIO HOBbIX TEPMUHOB M MapannensHomMy ynotpebrneHuto
TEPMUHOB, NOSABUBLLNXCA Ha pas3nnyHblX aTanax passutunsa UKT.

Ans Hayana  paccMOoTpuUMm NOHATUE  «IUHIBUCTUYECKAS
komneteHuus». OHO TpakTyeTca B  MeTOoAuKe npenofaBaHus
HeoOgHO3HayHo. WHorga 9TOT TEepMUH ynoTpebnseTrcs Kak CUHOHUM
A3bIKOBOW KOMMETEHUWW, OAHAKO, Ha Haw B3rngg, Heobxoammo
MNPOBECTN UX pasrpaHndeHue.

PaccmatpuBad KOMMOHEHTbl NPOMEeCCUOHanNbHON KOMMETEeHUNN
dunonora, T.M. baneixuHa [1] BkAYaeT B JIMHIBUCTUYECKYHO
KOMMNETEHLUMIO KaK 3HaHMe O 43blke KakK O0bLeCTBEHHOM SIBNEHUU,
MOHUMaHUE CBA3M fA3blka C MbIWNEHNEM W KYNbTYpPOW U yMeHue
onepuvpoBaTb JIMHIBUCTUYECKMMU 3HAHUAMW B Nefarorndeckon  u
Hay4HO-UccrnegoBartenbckon  geatenbHoctn. B.B. MonyaHoBcknu
paccMaTpuBaeT JIMHIBUCTUYECKYIO KOMMETEHUMIO B KayecTBe BefyLleu
npegMeTHOM KOMMEeTeHUMW rnpenogaBaTenss pPYCCKOro Asblka Kak
MHOCTPaHHOrO U BblAENSAET criegyoumne ee KOMMOHEHTDI:

— 3HaHWe MeTasa3blka W MeTogonorndeckon 6asbl
NMHIBUCTUYECKMUX KOHLIENLUMN;

— YMEeHMe  aHanuauMpoBaTb  A3bIKOBble  eOUHULbI
pasfinyHbIX YPOBHEW, SA3bIKOBbIE SIBMEHUS, peveBble eOuHULbI,
KOMMYHWKaTUBHbIE €OUHULIbI;

— YMEHue COnocTaBfisiTb, CpaBHUBATb, PynnMpoBaTb
daKTbl A3bIKa;

— ymMeHue MaHUNynuMpoBaTb NMHTBUCTUYECKNM

maTepuanom npu peLeHnn NHTEepPNPETaLMOHHBbIX,
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KnacCuuUKauNoHHbIX, KBannMuUKaunoHHbIX 1 NogobHbIX 3aaad,
a Takke 3afiad cemaHTMsaumm n / NNn HoMMHaUmu;

— YMEHWE JIMHIBUCTUYECKM KOPPEKTHO W OUAAKTUYECKU
LuenecoobpasHo opMynuMpoBaTtb MpaBufia MCNOSIb30BaHUS
(byHKUMOHMPOBAHUSA,  MOCTPOEHUS, MOHUMaAHUA W T.4.)
A3bIKOBbIX ~ €4MHWL, pedeBblX nNpou3BeneHunn, CcrnocoboB
peLlleHnss KOMMYHUKaTUBHbIX 3a4avy;

— YMEHME BOCTMPUHATb U OLEHUTb Mepy COOTBeTCTBUSA /
HEeCOOTBETCTBUA Mexay A3bIKOBOM (peyveBon,
KOMMYHUKaTUBHOM) NpogyKuMen u peuenuuen yyawmxca u
HOpMamMu A3blka (peydn, KOMMYHUKaumn), atb FMHIBUCTUYECKN
apryMeHTUpoBaHHOE TONKOBaHME OTMEYEHHOro OTKITIOHEHUs OT
HOopMbI [4: 283-284].

E. H. ConoBoBa B cBoeu MOHorpadum, NOCBALLEHHOW
METOONYECKON MOAroTOBKE W MNepernoaroToBke yYUTend WHOCTPaHHOro
A3blka, YKasblBaeT, 4YTO HeobxogumbiM Yycnosuem OPMUPOBaHUS
npodpeccmoHaribHO-KOMMYHUKaTUBHOW KOMMeTeHuumn 7
npogeccmoHaribHOro pasBuTUS npenogasaTens MHOCTPAHHOrO A3blka U
OLHVM U3 NPUOPUTETHbLIX aCNEKTOB U3Yy4YeHUs Kypca METOANKN 0BydeHuns
MHOCTPAHHOMY  A3blKYy, = OPWEHTUPOBAHHOMY  Ha  MNpaKTU4YecKune
noTpebHOCTN npenogasaTens, SBMAAETCS BfageHue MNOHATUMHLIM W
npodpeccmoHaribHbIM TEPMUHONOrMYECcKUM annapartom [8: 247].

BnagoeHue s3blkoM nNpodecCMoHanbHOM KOMMYHUKauumM B cdepe
obpasoBaHMs M MeTOAMKM MpenofaBaHUs MHOCTPAHHbIX $3bIKOB —
TEPMUHOMOIMEN, onucbiBaoLLen coaepxaHue n MeToabl
NpodeccruoHanbHON OeATENbHOCTU, XaHpaMn NpodeccnoHanbHoOM peyn
ABJIAOTCS cocTaBnawoLemn NIMHIBUCTUYECKON KOMMeTeHuumn
npenogasartensd MHOCTPaHHOro s3blka [5; 6; 7; 9; 13].

JluHremucTndeckas KomneTeHUmMa npencraBnsetr cobown pesynbtar

OCMbICJIEHNA pedyeBoro ofbiTa y4dawunMuncs. OHa Bkntovyaetr B cebs
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3HaHMe OCHOB Haykm O A3blke, npeanosiaraeT YCBOEHMEe KoMmMnekca
NMHIBUCTUYECKMX MOHATUW. Kpome TOro, cneuuduka npenogasaHuns
MHOCTPaHHOIO SA3blka B LLKOME C PYCCKUM SA3bIKOM OOy4YeHUsa OTKpbiBaeT
BO3MOXHOCTb AJ11 LUMPOKOro MOHUMaHuUA TepMmuHa. JIMHrBuctnyeckas
KOMMeTeHuUs npeanosiaraeT Takke opMupoBaHue npencTaBreHun «o
TOM, KaK YCTPO€H TOT WUSIN UHOW MHOCTPaHHbIN S3blK, YTO U KaK B HEM
N3MEHSETCH, KaKume acnekTbl SBMAOTCA Haubonee ocTpbimMu» [9],
YCBOEHME TeX CBeAEHUN O PONn s3blka B XU3HM ObLLecTBa M YernoBeka,
Ha KOTOPbIX BOCMUTLIBAETCA MOCTOSAHHbIA YCTOMYMBBIN UMHTEpEeC K
npeaMeTy, 4yBCTBa YyBaxeHmda wn nmobBnm K A3blky. HakoHeu,
MIMHIBUCTUYECKAs KOMMETEHLUS BKtoYaeT B cebsi 1 arnemMeHTbl MCTopum
Hayku O 4A3blke, O ee Bblgawwmxca npencrasutensx. «O maremaTtuke,
dusuke, xumum, Guonormm kKak Haykax, — nuwet H.M. LWaHckuin, —
yyalimecd, BbIXOOAS W3 LWKOMbl, UMEKT U3BECTHOe npeacTaBrfieHne,
3HAaKOMbl C BMAHbIMM Y4YE€HbIMW B COOTBETCTBYKOLWEN obnactu, ux
OTKpbITUAMM N paboTamun, PycUCTUKA Xe ONA HUX — CnrowHas Teppa
WMHKOrHUTa» [10].

K CTaHOBIEHUIO n pasBUTUIO NMHIBUCTNYECKON
NHPOKOMMYHMKALMOHHON KOMMETEHUMM npenogasatenss MHOCTPaHHOIo
A3blka  nNpeabsBnawT  pag  TpeboaHmn. OnucaHve  6a30BbIX
KoMmneTeHuun (JIMHrBUCTMYECKON [ $A3bIKOBOW W MHGOPMAaLMOHHO-
KOMMYHUKaLWOHHOW) BKINKOYaET HaBblk1, Heobxoammble on4:

— oTbopa 6a30BON TEPMMHOSMOMMN MO 3MEKTPOHHOWN ANOAKTUKE

N HOpMaM y4eBHOM KOMMYHUKaLWW;

— NOAroTOBKN OMAAKTUYECKOro MaTtepuana K 3aHATUIO;

— coCTaBJieHUs 3PPEKTUBHbLIX MyNbTUMEAUNHBIX NPe3eHTaunn,

— roncka UHopMauum 1 ceTeBOro odLLEHNS;

— npeactaBneHnss 00  3MEKTPOHHbLIX  obpasoBaTeribHbIX
pecypcax;

— BnageHne nHtepencom onepaynoHHOM CUCTEMDI;

236



— obLwme npeacrasneHmns B ccoepe MynbTumeana;

— HaBblKM MNOJSIb30BaTENS OMUCHBIX TEXHOSIOTMN B KOHTEKCTE
NOArOTOBKN AWOAKTUYECKUX CPeAcTB No npeaMeTHon obractu u
paboymx JOKYMEHTOB;

— HaBblkn paboTbl ¢ 6a3oBbIMK ycnyramu cetn VIHTepHeT [3].
PekomeHgauum no  opmMuMpoBaHUD  UHAPOKOMMYHMKALMOHHON

KOMMEeTeHUUM Ona ydaliuxcsa u npernogasaTtenein, NOAroTOBSIEHHblE B
2002 r. Otpenom Bbicwero obpasoBaHna HKOHECKO, nonHocTbio
COOTHOCATCA C TpeboBaHMsSMU  MeXOyHapoOHOW  cepTudmkaumnm
nonb3oBatenen WM BKKYaKT  cregywowme  acnektbl  obuien
npogreccrnoHarnbHon MHJPOKOMMYHMKALIMOHHOWN KoMneTeHuuun
npenogasarens [11]:

— BbI6op cpeactB KT B COOTBETCTBUM C BO3MOXHOCTSIMU
MX ucnonb3oBaHma B obpasoBaTenbHOM rnpouecce W
NNaHMpoBaHME 3aHATUM C UX UCMOSTb3OBaHNEM;

— ynpaBneHue npoueccoM obyyeHusi ¢ UCnosfb30BaHNEM
NKT c yyeTOM YpOBHSA NOArOTOBKM y4yalumxcs B obnactu UKT;

— OUEeHKa KayecTBa MYNbTUMEOUWHbLIX Mpe3eHTauun,
MCMONb30BaHME WX Ha 3aHATUSX, BapbupoBaHWe Tuna u
cogepkaHusi Npe3eHTauunm B 3aBUCMMOCTM OT Lienen obyyeHus;

— OLEeHKa obpasoBaTenbHbIX PECYPCOB PasfiMYHbIX TUMOB
(NpeacTaBieHHbIX Ha KOMNaKT-AUCKax y4ebHbIX KypcoB, Beb-
canToB, ayamo- M BuOeoMaTepuanoB, 3MNEKTPOHHbIX Y4YeOHbIX
nocobui) n npeanaraemblX B HAX 3a4aHUN;

— otbop  HeobXOAUMBLIX  MHGOKOMMYHUKALMOHHbIX
pecypcoB ans OCYLLEeCTBJIEHUA npodeccruoHanbHoON
KOMMYHUKaUWK;

— MNOCTOSIHHOE MOBbIWEHNE KBanudukaumm B obnacTtu
WKT c uenblo coBepLleHCTBOBaHUA 0By4yeHUss N yrnpaBrieHUs
y4ebHbIM NPOLLECCOM.
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TpeboBaHus K BrnageHuto HaBblkamu WVIKT B npodeccnmoHanbHOM
AeATeNnbHOCTU, pa3paboTaHHble B Yexun ans cuctemMbl NMOLFOTOBKU U
nepenoaroToBKKU npenogasarenien [12], BknoyaroT:

— obwme Haeblkn wucnonbdoBaHna WKT (6as3oBbii U
NPOABWUHYTLIA YPOBHMW, npegnonaratowmne ncnonb3oBaHne 6a3
AaHHbIX, rpaduyecknx penakTopoB, CPencTB JNeKTPOHHOro
obyyeHns, UUPPOBON TEXHUKN, POTO- U BUAeoKamep,
CKaHepoB, MyNbTUMEOUNHbBIX MPOEKTOPOB 1 Ap.);

— HaBeblkm ucnonb3oBaHus WKT B npenogaBaHun
KOHKPETHbIX OUCUMMIAMH W OUEHKN Chneunanm3npoBaHHOro
obpasoBaTenbHOro NporpaMmmHoro obecneyeHust.

NMcxoaa 13 Bblle  U3MNOXEHHOrO0  Ham  npeacraBfiseTcs
LenecoobpasHbiM onpegennTb MeCTO FNIMHIBUCTUYECKOWN
NHPOPMALIMOHHOM KOMMNETEHUUN JNIMHIBUCTA-NpenogasaTens Ha OCHoBe
co3gaHus ee mogenu (cMm. cxema 1).

Mpouecc CTaHOBIIEHUSA NNHIBUCTUYECKOM
NHPOKOMMYHUKaALIMOHHOM KOMMETEHTHOCTH npenogasaTens
MHOCTPAHHOro  A3blka  nNogpasymeBaeT  pasBuUTME  MOTUBaLUUW,
NOTPEBHOCTN N UHTepeca K NOSyYEeHUO 3HAHUW, YMEHWN U HaBbLIKOB B
obnacTM U3y4YeHMs UHOCTPAHHbIX A3blIKOB Ha OCHOBE 3HaHWN
TEXHUYECKNX, NPOrpamMMHbIX CpeacTtB U MHdopmaumn. KoMneTeHTHbIN
npenogasarerb obnagaet 3HaHNAMM, COCTaBnALWMMU
NHPOPMATMBHYKO OCHOBY KOMMYHMKaLMN U NMOUCKOBOW MO3HaBaTeNbHOM
OeATenbHOCTN, Bnageer yYMEHUSMU W HaBblkaMyn 3P EKTUBHON
KOMMYH/KaUUM U TMOUCKOBOM [eATeNnbHOCTU B cepe nporpamMmmMHOro
obecnevyeHns n TEeXHUYECKUX pecypcoB, MMeeT noTpebHOCTb B

ncrnons3osaHun VKT B cBOen npoceccrnoHanbHoOn AeaTenbHOCTU.

238



Cxema l

Moaenb bopmupoBaHns NMIMHIBUCTUYECKOU
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MOTMBALUVOHHBIN, OpraHn3aumnoHHbIn [1].
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CooeprxameribHbIlU KOMIMOHEHM BKINOYaET:

— paspaboTky aganTuMBHbIX Y4YeBHbLIX  nNporpamm,
obecneunBarOWnNX NOAFOTOBKY W CTUMYNUPYKOLWMX UX K
ncnonb3oBaHuo KT B camoobpasoBaHuu;

— co3gaHue obpasoBaTenbHbiX 0a3 gaHHbIX Ha OCHOBE
COBPEMEHHbBIX  UHAPOPMALMOHHBIX U KOMMYHUKALMOHHbIX
TEXHONOMH, coaepXxatlmx Hay4HYI0, METOANYECKYIO,
NCUXONOMNYECKYHD, TEXHUYECKY, CMpaBOYHYH NuTepartypy,
cogepXaTenbHyo Yy4ebHY0 WMHdOPMaUUIO pasnMyHoOro BuAa,
nporpammHoe obecrneyeHne pasHOro Tuna W gpyrue
Martepuarnoi.

MomueayuoHHbIlU KOMIMNOHEHM CBsi3aH C CO34aHWEM YCITIOBUM,
cnocobCTByOWMX NPEOOONIEHNI0 BHYTPEHHUX OGapbepoB, NepecTpomnike
CO3HaHMs npenogaBaTens, ero NCMxoriorM4yeckon roToBHOCTU paboTaTtb
B  KOMMNbIOTEPU3NPOBAHHOMW  cpede, MNOBLbIWEHUIO  KBanudukaumm
npenogaesatens B obnactu wucnonb3oBaHna cpeacts WMKT. 310
AocTturaeTca 3a cyeT POpPMUPOBAHUS YCTAaHOBKW, WMHTEpeca, CUSTbHOW
MOTMBaLMKN, MOBbLILLEHHON akTUBHOCTM B ucnonb3oBaHun VKT B cBoewn
AesaTenbHOCTN.

OpeaHu3ayUuoHHbIU KOMIOHEeHM CBsA3aH C BONpocamu
npodeccruoHanbHOM MOArOTOBKM MpenogaBaTtesien ¢ y4eTOM YPOBHS
cchopmMmnpoBaHHOM BHYTPEHHEN NOTPEOHOCTU (LEHHOCTHOW OpUEHTaLMN)
N (pakTopoB, BNUAKOLWNMX Ha akTMBHOe npumeHeHue cpencte WKT B
camoobpasoBaHuu.

Mpeonoxum cnegywowme nytm  QopmMuMpoBaHNa  MOTUBaLINU
ncnono3osBaHms WKT B yyebHOM  npouecce  NUHIBUCTAMMU-
npenogaBaTtensimu:

— paspaboTka  uUeneHanpaBfIEHHOro0  NPOrpamMMHo-

MeToaMYeckoro obecrnedyeHnss Ons pasHbiX  KaTeropum
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obyvatoLmxcsa no pasnnYHbIM npochmnupyoLwmnm
ANCUUNITUHAM;

— obecneyeHne camoakTyanu3auunm  noTpebHOCTM
npenogasarenen B npumeHeHun cpencts UKT;

— opraHusaumsi obyyeHns Ha pasfnu4YHbIX BUOAxX KypcoB C
MCNOSIb30BaHMEM afanTUBHbIX YY4EOHbIX Mporpamm;

— co3fgaHue 6naronpuATHbIX YCNOBUI AN NOBbIWEHUS
KBanudukaumm npenogasaTtenen B cdepe MCnorb30BaHUS
cpeacts UKT,;

— passuTMe Yy  npenogasBatenenM  CnocobHoOCTu
HakannmeaTb 7 nepenasaTtb NpakTU4eCcKni OnbIT
ncrnionb3oBaHus cpeacts VKT B pasnunyHbIX yCrnoBusix;

— paspaboTka CUCTEMbl CTUMYSIOB MO aKTUBHOMY
npumeHeHnunto cpeacte VKT B npouecce camoobpa3oBaHus;

— co3gaHne KoMQOpTHbIX YycrnoBuh pfAna paboTbl B
KOMMbIOTEPU3NPOBAHHOM cpeae.

Takum obpasom, nog siuHaeuUCMUYECKol UHGOKOMMYHUKAUUOHHOU
KomriemeHyul JruHaeucma-riperio0agamernii Mbl 6ydeM oHuUMame
Jlu4Hoe  Kayecmeo  rnperio0asamersisd, Mposensueecs 8 e20
20mosHocmu U crocobHocmu camMocmosimesisHO  UCMOoJ1b308amb
UHOpMayUOHHO-KOMMYHUKaUUOHHbIe mexHosioauu 8 ceoel
rnpogheccuoHaribHouU 0esimesibHoCmu.

C y4yeTOoM npencTaBrieHHOM Bbile Mogenn d¢OpPMUPOBaHUS
NMHIBUCTUYECKON MHAPOKOMMYHUKALVMOHHOW KOMMNETEHLNU 1 peanusaumm
passuBatwero noteHunana WKT y nuHrBucrta-npenogasaTtenst Hamu
BblAENEeHbl cnegywlowme ypoBHM obpasoBaTenbHOro npouecca w
COOTBETCTBYKOLUME WM YPOBHM paccmaTpMBaeMOW KOMMETEHLUMM,

OoTpaxeHHble B Tabnuue 1.
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Tabnuvua 1

YpoBHM 0OGpa3oBaTenbHOro npouecca u COoTBeTCTBYyHOLWME UM
YPOBHMU NMNHIBUCTUYECKON MH(POKOMMYHUKALLMOHHON KOMMETEeHLUU

YpoBHM o6pa3oBaTenbHOro npouecca

BasoBas MoproToBKa MoaroToBKa MoaroToBKa
UKT-nogrotoBka npenogaBaTens- npenogaBaTens- KOHCYINnbTaHTa-
JNIMHrBUCTA- ThlOTOpA KOHCYyINnbTaHTa no uccnepoBartensa no
npenopaBaTend ucnonb3oBaHU | ucnonb3oBaHuto UKT B
UKT B obnactu obnacT NUHIBUCTUKKU
JINHIFBUCTUKN
| aTan Il aTan Il aTan IV atan
- Hanuuune | — oBrnageHve | — oBrnageHve | — MHPOPMaLUMOHHOE W
npeacraBrneHun 0O | MeToANYECKUMN cnocobamu Hay4YHO-MeToamyeckoe
PYHKLUMOHMPOBAHU | NpuemMamm cosfaHug, COMNpoBOXaAeHne BCEX
" MK M | MCNOSb30BaHUA anpobupoBaHug, CcTyneHen
OVOaKTNYECKUX MKT B y4yeBGHOM | KOPPEKTMPOBKM U1 | MHGPOPMATU3ALUM
BO3MOXHOCTSX npovecce; aHanusa obpasoBaTenbHOro
WKT; - OoBnafeHue | 3rIeKTPOHHbIX npowecca B By3e,
- oBrageHve | npuemMamm y4ebBHbIX - dopmMupoBaHue
MeTOANYECKNMU opraHusaumm MaTepuanos, yMEHU aHanuauposaTb
OCHOBaMu OUCTaHUMOHHOIO - oBnageHue | npobnemsol
NoAroTOBKN NoBbILLEHUS npuemamm WHdopmaTmsaumm
HarnsaHbIX n | kBanudmkaumu W | opraHusaumm obpasoBaTenbHOro
OnOaKkTnyecKnx NocrnekypcoBown ceTeBoro npovecca,;
MaTtepuanos noaaepXku B3aMMOOENCTBUS; — oBnageHve npvemamu
cpeacresamu npenogasartenen; —  VM3y4YeHne U | pa3paboTku
Microsoft Office; — M3y4yeHMe OCHOB | 0606LLeHVEe OnbiTa | CTpaTernyecknx nraHoB
— UCnomnb30BaHWE | aHAPOrormKuy; apeKkTnBHOIrO TBOPYECKOro
NHTepHeT " Ncnonb3oBaHUA obHoBNeHns u peopra-
UM poBbIX NKT B | HM3aLuUK obpasoBa-
obpasoBaTesnbHbIX npogeccnoHanbHO | TeNbHOMO  npouecca ¢
pecypcoB B M negarormyeckon | ucnonb3oaHmem UKT;
neparornyeckom OeaTensHoOCTY; - yyactme B
OeaTensHoOCTy; dopMNpoOBaHMM CETEBBLIX
— dopmMmupoBaHue npodgeccmoHarbHbIX
NOJTIOXKUTENBHON negarornyeckmnx
MoTMBaL MU K coobLecTs.
NCMNOMnb30BaHMIO
WKT,;
dopmuposaHue dopmuposaHue dopmupoBaHue dopmuposaHue
6asoBou OpraHM3aLmMOHHO- npeaMeTHo- KoprnopaTueHoOM
NH(POKOMMYHMKaLM- |  yrnpaBrieH4YeCcKon yrnybneHHomn NH(POKOMMYHUKaLMOHHOM
OHHOW KOMMeTeHUMN | MHPOKOMMYHUKALM- | MHDOKOMMYHUKaLUU- | KOMNEeTEHLMU NNHIBUCTA-
NWHrBUCTa- OHHOW KOMMETEHLMN |OHHOW KOMMeTeHUUK npenogasartens
npenogasartens NUHrBmncTa- NWHrBUCTa-
yuntens- npenogasartens npenogasartens
npeaMmeTHUKa

3agaun o6pa3OBaTeanoro npouecca
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Mbl nonaraem, 4YTO peanu3auusi pasBuBaloLero noteHunana
NHAPOKOMMYHUKALIMOHHbIX TEXHONOornm npodeccnoHarnbHomn
AeaTenbHOCTU NUHIBUCTa-NpenogaBarens d6yaet obecneyeHa, ecnu:

— onpedernieHbl  OpraHu3auuMOHHO-Nedarornyeckne u
angaktuyeckue yCrnoBwUs peanusaumm pasBuMBaloLLEero
noTeHuyuana NHGOPMaLMOHHO-KOMMYHMKALMOHHbIX
TEXHOSOMH,

— obecnevyeHo noaTanHoe pasBuUTUE JNUHIBUCTUYECKOMN
MHGOKOMMYHUKALMOHHOM KoMneTeHuMn NUHIBUCTA-
npenogasarend,

— BbISIBMIEHbI KPUTEPUW U NoKasaTenn 3pdPeKTUBHOCTHU
ncnonb3oBaHma MKT B npodeccuoHanbHOW negarorn4eckou
AeaTenbHOCTW npenogasartenst.

Mpn 9TOM OTMETUM, YTO CeTeBble WHUUMATUBbLI, KOTOPbIe
pa3BMBalOTCA W  NOOAEPXKMBAKOTCA  pasfiMYHbIMK  NporpaMmmamu,
SABMAIOTCA HanpaBNslOWMM BEKTOPOM  PasBUTUS  JNIMHIBUCTUYECKOM
MHOKOMMYHMKALMOHHON  KOMMNETEHUUM  JFIMHIBUCTA-Npenogasartend.
Ncnonb3oBaHne nogobHbIX MHHOBALMA — 3TO CBOeoOpasHasi «30Ha
6nvwkanwero passutna» (no J1.C. Bbirotckomy). [llepedpasnpys
n3BecTHoe BbicKkasbiBaHMe J1.C. BbIrOTCKOro, MOXHO cKasaTb, 4YTO B
AAaHHOM criyyae «30Ha bnuxanwero pasputmusa» — 3T0 0CcObbIN AnanasoH
TPYAHOCTU 3adaHUW, C KOTOPbLIMU JIMHIBUCT-NpenogaBaTeflb He MOXeT
CnpaBUTbCS B [aHHbIA MOMEHT, HO MOXET CNpaBUTbCS B MPUCYTCTBUU
(MOXXHO 1 BMpPTYyanbHOM) TblOTOpPA, Konner, obyyaroLmxcs.
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nuTepaTypHOM AUCKYypCe

AcnekTbl nIMTepaTypHOCTH

XapaKTepUucTunkun

Xy[OECTBEHHOIO
COBPEMEHHOM

dopMMpOBaHME WHTEPAKTUBHLIX YMEHUN
WHTEPaKTMBHOINO O6OLWEHNss B S3bIKOBOW
rpynne

CpegncTtBa BblpaXeHusi KaTeropmu
3BUOEHUMNAINTBHOCTM B HEMELIKOM Hay4HOM
TekcTe (k npobneme nccnegoBaHms)
AcnekTyanbHble  3Ha4YeHus npeTepuTa
naccmBa B COBPEMEHHbIX HEMELKUX
Hay4HbIX TEKCTax

oKcnnMkauMm 1M MMmnnMkaumm — obuero
CY>XOEHNSA B reHOepPHO-OPUEHTUPOBAHHBIX

BbICKa3blBaHNSAX (Ha Martepuane
COBPEMEHHOIO aHrIMACKOr0 U PYCCKOro
A3bIKOB)

K COOTHOWEHWIO  nUCTOpUYeckoro U
anneropuyeckoro TONKOBaHNSA npu
repMeHeBTUYECKOM MHTepnpeTaumm
NO3TUYECKOro TeKCTa

MoaTtnyeckas repMmeHeBTMKa

H.O.N'y4nHCKOM B KOHTEKCTE pasBUTUSA
repmeHeBTUKN B Poccun

PenpeseHTauus TNIMHIBOKYNbTYPHbIX
Tpaguumm B COBpPEMEHHOM
aHTPOMNOHMMUYECKOW CUCTEME TaTap
HAnaxpoHnyeckas nnucemus
HaUMOHAaNbHO-KYNbTYPHbIX HOMUHaUWK (Ha
npumMepe HemMeLKon aTHopeanuu kappe)
PuTtopuyeckuin MeTagucKypc: K
onpeaeneHuio NoHATUS
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cTp.
88 — 98
167 - 175
71-91
144 — 157
7-14
7-20
170 — 185
20 -39
48 — 57
75 — 86
157 — 166
14 - 23
78 — 87
126 — 140
7-18



lonogHoB A.B.

'ykeTnosa @.H.

'ykeTnosa @.H.

[Bopeukas E.B.

[enuncosa E.A.

3y6kosa J1..

Kakcun A.LL.

KonecHukoBa W.J1.

Komaposa HO.A.

KoHeBa H.1O.

KpacHoBa E.B.

KysHeuoBa E.B.

Kypanesa T.B.

ManaxoBa B.J1.

MenbHukosa HO.H.

Mwunocepgosa J1.B.

Muxannosa .M.

[MepcyasuBHasg cTparteruns
TeKkcToobpa3oBaHNMA B PUTOPUYECKOM
MeTagucKkypce

Yenosek kak obLLeCTBEHHOE CYLLECTBO B
3epkane 300MOPHbIX CpaBHEHUN
3o00Mopdm3MbI-KOMIapaTMBbl Kak OANH U3
cnocoboB HOMMHALMM YaCTHO-OLLEHOYHOM
XapakTepUCTMKN YeNoBeKa: XMTPOCTb

CemaHTuKa KOMMOHEHTOB
BG1MNpono3nynoHanbHOM CTPYKTYpbl
npeanoxXeHus c abcontoTHoM
KOHCTpYKLUMnen

«oTnaHackum A3blk» UM «LWOTNaHACKUN
ananekt»: npobnemsl TEPMUHONOTNN
[MposiBneHne HauMOHarbHO-KYJIbTYPHOro
cBoeobpasus PYCCKMX
aHTPOMOHMMUYECKUX (POPMYI

KaTeropus 3aBMaeHUnanbLHOCTH n
cpencTBa ee BblpaXeHud

dopMUpOBaHME WHTEPAKTUBHBIX YMEHUN
WHTEPAKTMBHOIO OOLWEeHNs B SA3bIKOBOM
rpynne

MogenunpoBaHue npouecca
POpMUPOBAHUA  MHOSA3LIYHOWN  HAYy4HO-
nccnegoBaTernbCKom KOMMETEHTHOCTH
crneunanucTos B yCroBUsAX

nocrneaunnomHoro obpasoBaHus
Jlekcukorpadumnyeckoe onncaHme cuctTembl
YHKUMOHAmNbHbLIX  eauHML B BuAe
crnosaps Tes3aypycHoro Tuna

AHanorus B CITOBOCJIOXKEHUU (Ha
Martepwuare 4aTCKoro s3blka)

Mpobnema co3gaHua  KpuTepuanbHO-
OPUEHTUPOBAHHbIX TEeCcToB no
aHIMNNCKOMY A3bIKY
OKCNpeCUBHO-3MOTUBHbIN noTteHyunan
WHULUMAarbHOro coto3a but B
XyOOXeCTBEHHOM Anarore

MexaHn3mbl A3bIKOBOM KOHLIENTyanusauum
OTHOLLIEHMSI MOCECCUBHOCTH
CTpyKTypHO-CEMaHTUYECKME mMoaenu
CnoBocoYeTaHun B (PYHKUMN TOMOHUMOB
HEMELKKOro $3blka B OUAXPOHUYECKOM
acnekrte

CouuanbHbin cratyc
aMepPUKaAHCKOro aHrMNCKOro A3blka
O nepeeogax Wocuda bpoackoro c
HUuaepnaHAacKoro A3blKa (onbIT
FNIMHIBUCTMYECKOrO aHanmsa)

adpo-
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(18)
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(10)

(15)

(10)

(18)

(13)

(10)

(10)

(18)

(15)

(15)

(15)

(10)

(13)

113 - 126
145 - 151
39-50
91 - 102
33-46
126 — 137
47 - 59
185 — 206
103 - 128
7-15
60 — 68
206 - 218
57 — 64
64— 70
70-77
149 — 159
45 - 55



Hedenos C.T.

OrHeBa E.A.

Manunm A.A.

MaHkpaTtoBa C.A.

MepenbmaH ..

MeTtposa E.C.
Monbckaa [O.M.
MonoBa 0.0,
Wnmbepr C.C.

Py6uHa C.H.

CemeHunxuHa M.B.

CemeHoBa E.M.

Cepraesa O.B.

CksopuoBa A.B.

Ckopuik K.B.

MopgarnbHble KOMMOHEHTbI B  COCTaBe
rpamMmmaTn4ecKkmnx KOHCprKLI,VIVI Cc
KONynATUBHbIM rnarosyiom:
COI'IOCTaBVITeJ'IbHO-LI,I/IaXpOHI/I‘-IeCKI/IVI
acCrnekKkT

KomnapaTtueHoe MoJenupoBaHue
HOMWHATUBHOTO  MOMA  KOFHUTUBHOIO
cueHapus

Ctunuctmnyeckne cpeacrtea  packpbITUS
xapaktepoB B pomaHe [x. OcTuH
«oppocTb 1 NpeaybexaeHne»
KorHntneHoe mogennpoBaHue NpoLeccoB
MeTagopu4eCcKoro BblOOpa (Ha
Martepwuare aHrfIMNCcKoro s3blika)

O Hopme 1 BapnaTMBHOCTM KOHCTPYKLMIA C
HeNu4HbiMM  dopmamm  rnarona B
COBPEMEHHOM HEMELKOM A3blKe

MpuHunn HORROR AEQUI B aHrnunmnckom
rpammaTtmke

A3blk Monogexm B paboTtax HeMeuKux
repMaHucToB: Mug unum  peanbHoe
ABrneHue?

OTpaxeHune amMepurKaHCKOM
NUHIBOKYNbTYpbl B  dmnbme  «Forrest
Gump»: nepeBogYECKU acnekT

Y4yebHbI crioBapb PYCCKUX MOCHOBUL, W
NMOroBOPOK B TMNEPTEKCTOBOM Buae Ans
KATAWCKMX  yyawmxcs: npobnembl U
nepcneKkTuBbI

Mepenava ocobeHHocTewn NEKCKKK
APEeBHEepPYyCCKOro  MNepeBOAHOro  TekcTa
cpeactBamu  (ppaHLy3CKOro A3blka B
nsgaHnn-ununree «Mcropumn Wyaenckon
BOWHbI» B.M. UctpuHa u T1. MNMackansa (La
Prise de Jérusalem de Josephe le Juif)
O6pasHas  cocTaBnsiloWas  KoHuenTa
«amepuKaHcKas Haums»
JINHrBOKOTHUTMBHbIE MEeXaHM3Mbl
TBOPYECKOr0 noucka (Ha Mmartepuane
YepHoBukoB [x. [xonca)
KoHuenTyanusauma npegcraBneHUn o
npodeccrmoHanbHbIX ~ OTHOLIEHUSX U
ocobeHHOCTM  UX  aKkTyanuMsaumm B
COBPEMEHHOM aHIIMNCKOM A3blKe

Tunbl guanormsaummn: wuxX QYHKUUKM U
A3bIKOBas  pernpeseHTauuMss B  TeKcTe
XYLOO0XeCTBEHHOW MPO3bl
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(15)

(15)

(15)

(18)

(18)

(18)

(18)

(10)

(18)

(18)
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68 — 77
24 - 33
121 - 138
33— 47
77 — 109
109 — 118
99 — 113
140 — 156
218 — 231
156 — 170
16 — 32
50 —60
60 — 75
99 — 108



CmupHoB U.B.

CmopoauHosa HO.A.
Cyxapesa H.IN.
TapHaesa J1.IM.
Taxtapoa C.C.
Tpodumosa H.A.
®epnyneHkosa T.H.,
JTio6osa A.H.
®epnyneHkosa T.H.,

JTroboBa A.H.

LWarok A.HO.

LLesuyeHko B.M.

LLeBuyeHko E.C.

OnbkaHoBa b.[1.

ArogknHa M.B.

Yyet ocobeHHoCcTEN dPOHETUYECKMX
CUCTEM HEMELKOro W pPyCccKoro npwu
dopMMpOBaHMM  (POHETUYECKMX HAaBLIKOB
Ha Ha4anbHOM aTane oby4eHuns
ConocTtaBuTernbHbIM aHanus3 rnarosibHoro
cnoBoobpa3oBaHus B AHITINNCKOM,
HEMELKOM 1 PYCCKOM A3blKax

ToxpecTBo n CXOACTBO Kak
LeHTpoobpasytoLne KaTeropum
OTHOLIeHNs (Ha mMaTepuane HeMeLKoro
A3blKa)

KoHuenuma  s3bIKOBOM  NIMYHOCTU B
KOHTeKcTe npobnem nepeBogoBeaeHUs
O6 SMOTMBHO-3KCMPECCUMBHBLIX CMbICax
KOMMYHUKaTMBHOIO CMSAr4eHns
MHTeHUManbHbIN CMbICI BbICKa3biBaHUSA U
ero onepartopsbl

MeTogbl u npoueaypbl  UccregoBaHUS

dpaseonorum (Ha MaTepvane
AHIIMNCKOro, HEMELKOTO M HOPBEXCKOro
A3bIKOB)

Monucemus B KoMnapaTuBHOM
dpaseonorum (Ha MaTepvane

aHIMNNCKOro U PYCCKOTro A3bIKOB)

Abcypa Kak OOMMWHAHTa  CTPYKTYpPHO-
CeMaHTMYeCcKoro npocTpaHcTBa B
penpeseHTaunm KoHuenta «ctpax» /[
«Angst» (Ha maTepuane pomaHoB O.

Kadokn)

HekoTopeble acnekTbl npoLeccoB
NHTepdepeHLnn ANCKYPCOB B
aMepuKaHCKON NyGnmumncTuke
BanaraHHbIn AUCKypC "
KOMMYHUKaTUBHbIE cTpateruu B
ApamaTyprum Hukonasa Opamana

Mogenb dhopmMmmnpoBaHus

TNIMHIBUCTUYECKON MHJPOKOMMYHUKATUBHOM
KOoMneTeHUMnm B  CUCTEME  BbICLUErO
npodgeccrmoHanbHoro obpasoBaHus
[MepeBon peknamHbIX TEKCTOB B acnekte
MEXKYIbTYPHON KOMMYHUKaLUK
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128 — 143
86 — 99
118 - 125
55-70
158 — 166
19 - 36
160 — 169
151 - 157
109 - 120
36 — 44
139 - 148
218 - 231
137 — 144



TPEBOBAHUA K CTATbAM, NMPUCBIJTAEMbBIM B XXKYPHAI

e [na nybnvkaumm B «BecTHuke JleHWHrpagckoro rocygapCTBEHHOrO
yHuBepcuteta umeHn A.C. MNywkuHa» (cepus oUNonornsa) MnpuHUMAarTCA HayyHble
CTaTbu, OTpaXkatoLime LWMPOKUIA CNEKTP Npobnem Teopum 1 NCTOPMM PYCCKOro sA3bika U
nnTepaTypbl, A3bIKO3HAHWS.

e OO6s3aTenbHbiM  ycrioBuem  nybnvkauun  pes3ynbTaToB  KaHOWMOATCKMX
NUCCrefoBaHNUN SBMSETCA HanuuMe O0T3blBa HAy4yHOro pPYKOBOAUTENSA, HecyLlero
OTBETCTBEHHOCTb 3a KayeCTBO MNpeACcTaBfEHHOr0 HayyHoro Martepuana U
AOCTOBEPHOCTb pe3ynbTaTtoB uccrneaoBaHus. ybnuvkaumm pesynbTaTtoB AOKTOPCKMX
nccnegoBaHnn npuvHuMarotca 6e3 peueHsun. PeueHampoBaHMe BCEX MPUCNaHHbIX
MaTepuarnos OCYLLEeCTBNAETCA B YCTAaHOBIEHHOM pefaKkLumen nopsgke.

TpeboBaHusa kK opopmMneHno maTepmanos

MaTtepuan gosmkeH O6biTb NpeacTaBneH Tpems annamm:

1. CtaTbA

O6bem ctaTtbm He MeHee 18 n He 6onee 26 ThiCc. 3HakoB ¢ npobenamu. MNonsa no
2,0 c™m; kpacHasa ctpoka — 1,0 cm. WpudT Arial, ona OCHOBHOro Tekcta pasmep
wpudta — 14 Kkernb, MEXCTPOYHbIA MHTepBan — 1,5 nr.; anga nutepatypbl U
npumMeyaHum — 12 Kernb, MEXCTPOYHbIN UHTepBarn — 1,0 nrT.

Ccbinikn  Ha nuTtepaTypy oOdopMnsaTCa B TEKCTe B KBagpaTHbIX CKOOKax.
Hanpumep: [5: 56-57]. Cnucok nuTtepatypbl (No andgasuTy) nomelwiaetcs nocne
TeKcTa CTaTbu.

damunus aBTopa nevyataeTcsa B NpaBOM BEPXHEM Yriy CTpaHULUbl HA4 Ha3BaHUEM
cTaTbMm.

B neBom BepxHeM Yyrny cTpaHWubl Hagd Ha3BaHMEM CTaTbM nevataeTcs
npucBoeHHbI cTaTbe YK.

2. ABTOopedhepar

ABTOpemepaTt cCoaepxuT:

e HasBaHue ctatbm u PO aBTOpPa — HA PYCCKOM U aHIMIMACKOM A3bIKaX.

e aHHOTAUMIK CTaTbW Ha PYCCKOM W aHrmMnckoMm sasbikax obvemom 300-350

3HaKoB ¢ nNpobenamu.

e KIKOYEBblEe CrioBa M crnoBocoyeTaHus (7—10 crioB) Ha PyCCKOM W a@HITIUACKOM

A3blKax.

3. CBegeHusa o6 aBTope

CopepxuT ceBegeHna o6 aesTope: hamunus, MMmsi, OTHECTBO MOSIHOCTbI, MECTO
paboTbl U 3aHMMaeMas OOSPKHOCTb, yYeHas CTeneHb, 3BaHue, MOYTOBbIM ajpec,
3NEKTPOHHbIN apec, KOHTaKTHbLIN TernegoH.

B cnyyae HecobGniogeHna Hactoawmx TpeboBaHuW, pefakuuMoHHaa Konnerus
BMpaBe He paccMaTpmuBaTb PYKOMUCH.

Cratblo, OGOPMIMEHHYIO B COOTBETCTBMM C npunaraeMmbiMn TpeboBaHMsIMU,
MOXHO: BbICNaTb NO MNOYTe B BWOE pacnevyataHHOro Tekcta € obs3aTeribHbIM
NPUNOXeHNeM 3NEKTPOHHOro BapuaHTa no agpecy: 196 605 Cankt-leTepbypr,
MeTepbyprckoe wocce, hakynbTeT NMUHIBUCTUKKU; OTNPaBUTb MO 3MEKTPOHHOW MoyTe:
E-mail: vestnik_Igu@list.ru

CraTbu NpUHMMalOTCH B TeYeHue roaa.

Penakuma octaBnseT 3a cobov npaBo BHOCUTb peaaKUMOHHbIE (HE MeEHsoLne
CMbICI1a) UISMEHEHUSI B aBTOPCKUI OpuUrnHan.

[Mpn nepegaye B XypHan pykonucu ctatbn Ans onybriMkoBaHus npestomMupyeTcs
nepegaya aBTOpPOM MpaBa Ha pasMeLleHWe TeKCTa cTaTbM Ha cauTe >XypHana B
cucteme MHTepHer.

MnaTa 3a onybnMkoBaHMe pyKonucen acnmpaHToB HE B3MMaETCA.

"oHOpap 3a nybnukaumm He BbiNflaymMBaeTCs.
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HayyHblil xypHan

BecTHMK

INNeHnuHrpagckoro rocygapCcTBeHHOro yHMuBepcuTeTa
nmenun A.C. lMNywknHa

Ne 4 (18)
cepus cpunonorus

Pepaktop E. B. [Jeopeukas
TexHuyecknn pepaktop H. B. YepHbiwesa
OpurmnHan-makeT E. B. [Jeopeukou

MognucaHo B neyatb 02.10.2008. ®opmat 60x840 1/16.
Bymara odpcetHagd. MapHuTypa Arial. [NeyaTb oceTHas.
Ycn. ney. n. 15,75. Tupax 500 ak3. 3aka3 Ne 364

JleHunHrpaackumn rocygapcTBeHHbln yHuBepcuteT nmeHn A.C. lMNMywknHa
196605, CaHkT-lNeTepbypr, MNeTepbyprckoe wocce, 10

PTM NIy 197136, CankT-MNeTepbypr, Ykanosckun np., 25a
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